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VALOSAG ES SZIMBOLUM
COLA DI RIENZO ELETMUVEBEN

A renaissancenak még csirdiban bontakozé Uj lelklilete a trecento
két nagy egyéniségében : Petrarcaban és Cola di Rienzoban jut el6szor
megnyilatkozdshoz. Kiulénés ennek a két embernek a sorsa. Petrarca-
nak minden életrezdilését ismerjik leveleinek és kélteményeinek szinte
hézagtalanul foly6 6nvalloméasabdl. Cola di Rienzo szamos politikai beszé-
csak annyi, amennyit a pragai Johann Neumarkt — Johannes Novi-
forensis — masoltatott le a fejledez6 humanista stilus irant érzett lelke-
sedésbél. Leveleinek csak elenyészdé hanyadat ismerjiuk és fontos szocial-
politikai rendeletei csupan toredékesen jutottak bele az 1363-i rGmai varosi
statGtumokba, melyekbdl kodzvetve kell ket kielemeznlnk.

De Cola di Rienzonak egyébként sem volt szerencséje. Petrarca
alakja vilagos korvonalakkal rajzolédott ki mar a korai utékor el6tt is
éseképlényegesen nemvaltozott a késébbi szazadok folyaman sem. Ezzel
szemben a rdmai tribin szandékai a legellentétesebb politikai allasfogla-
lasok és regényes kiszinezések tukrében egészen kilonb6z6 megitélésre
adtak alkalmat. Egymasutan kisajatitottak 6t maguknak a rémai herosz-
eszmény rajong6i (Petrarca, Byron, Arany Janos), a demokrata forrada-
lom hivei (francia forradalom szellemét lehel6 szindarabok), a vilag-
felforgat6 kommunizmus igehirdetéi (Wagner Cola di Rienzo nyitanya
az orosz bolsevizmus uUnnepi zenedarabja), éppugy, mint a papai allam
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és a csaszari hatalom nagysaganak kutatdi. Lombroso 6riiltnek, D’An-
nunzi kalandornak, az angol Edward Lytton Bulwer regényében, mely
Wagner Richard dramajanak szovegkdnyvét is inspiralta, egy romantikus
szerelmi drdma h6sének abrazolta. Még a németek altal kezdeményezett
tudomaéanyos feldolgozasba is mennyi vita jatszik bele Félix Papencori-
tél (Cola di Rienzo und seine Zeit. Hamburg— Gotha, 1841), Annibaie
Gabriellin (Epistolario di Cola di Rienzo. Roma, 1890), Zefftrino Ré-n
(La vita di Cola di Rienzo. Firenze, 1854), Emmanuele Rodocanacchin
(Cola di Rienzo. Paris, 1888) keresztil Konrad Burdach nagy otkotetes
munkdjaig és Paul Piur legujabb életrajzaig (Wien, 1931).

Kilonés a renaissance e két nagy el6futardnak viszonya egymas-
hoz is. Egyet akarnak, egyet munkéalnak : a latin mult hagyoményanak
szelleméhez vald visszatérést ; (j egyéni vallasossagot, milyenre szent
Ferenc ésaz § abszollt szegénységet hirdetd spiritualis kévetdi tanitottak ;
reformokat és renovéaciot a szellemi élet Aristoteles tekintélyét6l szabadulo
minden teriiletén. Petrarca allasfoglalasa e tekintetben koézismert, de
ritkan emlékeznek ra, hogy Dante «a filoz6fusat»Cola di Rienzo is fecseg6-
nek, garrulatornak nevezi, kovetdit pedig mérges tudomany, sciencia
venenosa, terjeszt6inek tartja.

Petrarcat a provencei Carpentrasban egy Convenevole da Prato nevi
Gttérd iskolamester, Cola di Rienzot a Roméahoz kozeli Anagniban, hol
ifjasdgat toltotte, valami ugyancsak RoOma nagysagaért rajongod, talan
franciskanus spiritualis tanité iranyitotta 0j vizek felé. A leendd triblin
ugyanakkor bujja az elhagyott forum koveit, mikor a méar hirneves koltd
1337-ben el6szor éli &t azoknak beszédes torténetét. Romai feliratokat
masol, aztan camedkat gydjt és hataroz meg, majd jogi stidiumai a romai
jogra és igazsagszolgaltatasra terelik figyelmét. Faradsagos munkaval
kibontatja a Vespasianus féle Lex Regia érctablajat, melyet VIII. Boni-
fac papa a laterani bazilika egyik oltarképe mogé erdsitett irott felével
befelé erdsitékul. EI6tte ismerte azt mar egy Odofredus nevld bolognai
jogtudos 1250 tajan, de érthetetlennek és olvashatatlannak itélte, mig
Cola di Rienzo, aki kézben VI. Kelemen péapa bizalmabél Réma varosi
kamarajanak jegyzG6jévé lett, a romai jog ama alapvetd tételét ismeri fel
benne, mely szerint minden jog forrasa a rémai nép s a csaszarok tdle
nyerik atruhézas utjan esetrél-esetre hatalmukat. Az archaeoldgiai és iro-
dalmi érdeklédés felébredése mellett, mint ismeretes, a rémai jog Ujra-
éledése késziti el6 a renaissance kibontakozéasat.

Mikor Cola di Rienzo 1347 méjus 20-an mint papai rektor és a nép
tribunusa magahoz ragadja a varos felett az uralmat, ennek a Vespasianus-
féle Lex Regianak modern alkalmazésa lesz torekvéseinek legf6bb célja.
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Petrarca, kit hat évvel kordbban koronaztak a kapitéliumon az Uj
— a kodzépkori erkdlcsi szemléletétdl kilonb6z6 — apolldi vilagnézet kol-
t6jévé, mar elsé avignoni taldlkozasukkor, 1343-ban felfedezte a kodz0s
eszmei alapot, melyen vagyaiknak &alompalotaja épilt. Mindazonaltal
laza maradt koztik a viszony, részben azért, mert Cola di Rienzo zarko-
zott természete nem igen volt hozzaférhetd§ a baratsdg érzése szamara,
részben azért, mert Petrarca tulsagosan diplomata volt ahhoz, hogy a
papasaggal és a romai fénemességgel mindinkabb harcba kevered6 poli-
tikus mellett allhatatosan és koromszakadtaig kitartson. Igy Familiares
cimd legnagyobb levélgyljteményébe csak Genovabol a rémai véllal-
kozas kedvez6tlen fordulatdval kapcsolatosan hozza irott szakité episto-
lajat kozolte, mig a lelkesen dicsér6 leveleket és azt, mellyel a tribin
avignoni fogsagakor a romaiakat volt vezérik megsegitésére szélitotta
fel, vagy a névtelen — Sine titulo — levelek kdzé vette csak fel, vagy egy-
altalan elsikkasztotta 6ket, Ggy hogy csak a tanitvanyai altal halala utan
Osszedllitott Variae-kotetbe kerultek bele.

Petrarca kolt6, de egyben vates, aki szeretne kordnak vilagpolitika-
jara iranyité befolyast gyakorolni. Cola di Rienzo politikus és minden
idegszéla az aktiv, cselekvé élet felé feszul, de ifjukordban tudés-humanista
hajlamai iranyitottak tettvagyat s volt id6 életében, mikor akarva-
akaratlan kolt6 hirébe keveredett. Pragai fogsagaban vallasos elbeszélé-
kolteményt irt s a jelek szerint avignoni borténében egy Genova és Velence
harcat targyaldé eposszal kivant probalkozni. E ko6ltd-hit ellen Petrarca
egyik levelében igen erélyesen tiltakozik, érdekesen fejtve ki, mi szerinte
akoltd. Am Cola di Rienzo ugyanigy tiltakozhatott volna, ha térténetesen
Petrarca politikus szerepér6l esett volna sz6. Mindketten jellemik kom-
plexitasaval is a renaissance felé mutatnak.

De ahogyan Petrarcanak az antik eszme- és érzésvildgba valo teljes
elmerilését minduntalan megakadalyozta és fékezte a koézépkori aszké-
zisnak szamos irodalmi munkaja altal bizonyitott beidegezettsége, ugy
Cola di Rienzo sem tud még renaissance értelemben szarnyalni, mert
tettre készségét minduntalan megtoérik koézépkori erkélcsi meggondoléa-
sok. Van Cola di Rienzoban kétségtelenil egy nagyon objektiv és redlis
megfigyeld, aki éppoly helyesen és gondosan mérlegeli a kérulotte zajlo
politikai val6sagot, mint Machiavelli Principeje. Csak épp hogy hiany-
zik bel6le Machiavelli eszményképének, Cesare Borgidnak kiméletlen,
semmi eszkdzt6l vissza nem riadd elhatarozottsaga. Igy példaul Cola di
Rienzo f6tdrekvése tribunatusanak elsé hénapjaiban arra iranyul, hogy
a Romaban 6nkényesked6 feudalis nemességet végleg letérje és minden
politikai hatalomtdl megfossza, ahogyan ez Firenzében mar egy ember-
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oltével kordbban megtortént. Kétszer is kezében van a helyzet kulcsa,
s a jelek szerint mind a kétszer felmeril benne vezet6i kiirtdsdnak gon-
dolata. El6sz6r akkor, mikor szeptember 14-én a legtekintélyesebb f6ne-
meseket, az 6reg Stefano Colonnaval éliikén, egy vacsoran elfogatja és mar-
mar vérpadra kildi ; mésodszor, mikor a Colonnék és Orsiniek betdrési
kisérletét a Porta San Lorenzonal november 20-an vérbefojtja. De mind-
két esetben megtorpan. Szeptember 14-én varatlanul megbocsajt és cimek
adomanyozasaval igyekszik kibékiteni a halalra sértetteket ; november
20-a utan pedig nem Uld6ézi marinoi és palestrinai varaikba a véres fejjel
meneklléket. Nem meri logikusan végiggondolni és végigcselekedni azt,
amit a politikai raison kovetelt ; hogy Machiavelli szavaval éljunk :
nem merte Ustokdn ragadni a szerencsét s csak a hasztalan késé banat
maradt meg neki tanulsagul, mi aztan erkélcsi felhdborodassal vegyesen
ki is tor leveleiben a megbocsajtasaval halatlanul visszaéld ellenséggel
szemben! S mivel a firenzeitél ugyancsak kiulénb6z6, politikailag mdve-
letlen rémai nép gyenge tamasztéknak bizonyult, a hamarosan fegyver-
telentl marado6 proféta bukasa elkertlhetetlenné valt. Mindezeknek elle-
nére azonban a valésagnak bdlcs és korultekinté mérlegelése igen vila-
gosan megmutatkozik az altala teremtett 0j politikai, gazdasagi és szo-
cialis intézmények egész soranak felallitdsdban és térvényhozasanak
bukasa utan is tovdbbhaté eredményességében. A renaissance fejedelem
vagy tirannus bontogatja mar itt gondolatat, csak tulonnan erések még
a kozépkori megkotottségek |

A politikai valésagot gondosan meérlegel6 belpolitikus mellett van
azonban Cola di Rienzoban egy egész Italia, s6t az egész vilag sorséat szivén
visel6 almodozd, aki szimbdlumokban gondolkodik és szinte az id6tlen
orokkévalosag sikjan kalandozik képzeletével. Egyéniségében ifjukoratol
halaldig a val6sag jozan mérlegel6je felett mindig uralkodott a fantazia.
Ezt észre is vették és fel is jegyezték kortarsai. Méar egykoru életirdja,
a névtelen romai krénika, sz6l a «fantasztikus mosoly»-rél, mi allanddéan
ott jatszott ajkai korul, maskor ugyand kiemeli, hogy «megjelenése fan-
tasztikus és rettenetes» volt. Giovanni Villani felismerte, hogy a nagyszer(
terv, mi a tribliin gondolatat egészen betdltétte, nem volt egyéb, mint
mn opera fantastica e da poco durare» IV. Karoly csaszar, kit Pragaban
eszméinek meg akart nyerni, szintén «fantasztanak» itélte.

Messzetekint§ — fantasztikus — elgondolasainak megvaldsitasat
kellett volna hogy azutdn szolgalja rémai kancellaridja, melyben a péapai
allam legjobb stilisztadi dolgoztak. Naponta a levelek garmadaja ment
innen szét. A tribldn olyan gondot forditott a kivitelre, hogy rendszerint
maga fogalmazta meg mondanivaldjat, aztan tisztvisel§inek valamelyiké-
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vei megiratta a levelet, végul azt maga még atsimitotta. Petrarca egy
célzasabol az tlnik ki, hogy minden irasarél masolatot is tartott és regisz-
tert vezetett. A nagy gond és stilusdhitat, mivel leveleit fogalmazta, a
meg6rzésre valé torekvés, mi marrenaissance-dics6ségvagybél fakad, Cola
ebben j6 néhany évtizeddel jar Coluccio Salutati firenzei kancellariaja
el6tt ' A romai feliratok éscamedkels6é gydjtéje, a romai jog egyik alapvet6
torvényének, a Lex Regianak els6 méltatdja, ebben is uttoéré volt.

A kancellaridbdl azutan csak ugy rajzottak szét a futarok Olasz-
orszag minden taja és Eurdpa févarosai felé. EzUstdzott fabotot hordot-
tak kezikben, mely szdmukra mindendtt terUletenkiviliséget és sért-
hetetlenséget biztositott. A lakossdg sokhelyitt térdreborult el6tte, mint
a békét és nyugalmat biztosité tribuni hatalom részére legérzékelhetébb
jelképe el6tt, s Petrarca tele van erkdlcsi felhaborodéassal, mikor a futar-
palca egyik hordozojat a Provenceban durva tdmadas érte.

Ezlstbotos kodvetei pedig olyan tervet munkalnak, mely magosan
lebeg a realitasok felett, s melyben mult és jov6, valésadg szimbolum és
vagyalom elemekre bonthatatlan 6tvényt képeznek. Ami a rémai muni-
cipalis szabadsag régebbi el6harcosainak — Arnaldo da Brescianak, vagy
Brancaleone d'Andalonak — végsdé cél volt, a valésagnak, a gazdasagi
és szocialis viszonyoknak demokratikus alapon valé rendezése szamara
csak kiindulasi pont, honnan messzi utak vezetnek egy nemzeti impérium
és szellemi vildghatalom eszményeihez, melyek felé a mult hatalmas
emléke Gzte. Petrarca arra buzditotta 6t egyik levelében, hogy — Augus-
tus példajat kovetve — munkajara készuljon a rémai torténelem buzgo
olvasasaval. Nem kellett a triblint erre biztatni. Ifjikora 6éta mast sem
csinalt s a nagy német torténetird, Gregorovius, talaléan jellemzi, mikor
terveit igy nevezi : «Luftspiegelung aus entlegenen Zonen dér Vergangen-
heit». Csakhogy — s ez a fontos — e délibabokban sajat kordnak nemzeti
allamokat kialakitdé erGi jatszanak, melyek Italidban a fejedelemségek
Iétrehozdsaban merevedtek meg, de egyidejlleg Francia- és Angolorszag-
ban mar teljesen érvényre jutottak, ugy, ahogyan azt Cola di Rienzo
Italidban szerette volna s ahogyan Petrarca hires Italia mia... kezdet(
canzonejében megénekelte. S ezek a délibabok tovabb tikrézédnek majd
Olaszorszagban is Machiavelli, Botero, Gioberti, Mazzini, Cavour lelkén
keresztil, mig végre mégis csak valdsagga valnak. Latnoki, Gj kultarat
forméalé délibabok!

A tribin egészen ebben az antik példakbdl és szimbdélumokbdl sz6-
v6dd alomvilagban élt, kiulondsen 1347 juliusatol kezdve. Mintha a min-
denfeldl tornyosul6é akadalyokat és minden oldalrél feléje nyulo kotelé-
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keket szdndékosan nem akarta volna észrevenni! Petrarca tobb levelére
— litterarum vestrarum series — €és segitséget ajanlasara csak néhany
udvarias sorral valaszol : mennyire szeretné, ha kedves polgartarsa, a
poeta lauratus, Réméban lenne és személyének diszével gazdagitana a
varos dics6ségét. De neki nincsen sziiksége gondolatot alakité tanacsra,
megbeszélésre, tajékozodasra. Minden elhatdrozasa lelkének elzarkézott-
sagaban szlletik meg és onnan pattan el6 varatlanul. Cselekvésében van
valami alomszer(i, mi nemcsak a papat ésromaivikariusat, de magat tettei-
nek 6hajtott tandjat, a rémai népet is meglepi, mert az 6ket mozgatd hason-
latok, példak és szimbdélumok meéretei olykor valéban megddbbenték
merészsegiukben. Mint a Megvaltd, — vallotta egyszer — 6 is 33 éves kora-
ban fog megdics6ilni. Keresztény, antik, az egykori Romaleirdsokon
keresztlil hozza szlr6dott kelet-bizanci, X1V. szazadi és jov6be nyuld lat-
noki elemek keverednek gondolkodasaban. Cselekvésének e rejtett rugoit
csak Ujabban fedték fel Konrad Burdach részletekbe mené kutatasai.

A Szentlélek sugalmazasdba vetett hit — VIII. Bonifac papanak
Constantinus és Augustus csaszaroknak a példaja : mindmegannyi renais-
sance-szimbdlum, ami tetteit érleli. igy azt, hogy jalius 22-ére az olasz
varosok &ltal kikuldott jogtudosok kongressziusat hivta egybe, mellyel
kimondatja, hogy a rémai nép visszaveszi mindama jogot, mit idék folya-
man masokra atruhazott, tehat a csaszarvalasztas jogat is. Azt, hogy
azutdn a romai néppel elhatdroztatja, hogy a romai polgéarjog Italia
minden lakdjat megilleti, mibdl 6nként kdvetkezik, hogy valamennyien
részeseivé lesznek a romai nép minden joganak, beleértve a csdszarvalasz-
tasra vonatkozot is. Végul azt, hogy 1348 husvétjara Rémaba hivja
Italia varosainak képvisel6it a punkésdkor megejtendd csaszarvalasztas
el6készitésére.

S ugyanezek a szimbélumok nyernek mindenki szadmara érthetd
kifejezést azokban az Unnepségekben és ceremoéniakban is, melyekkel
a csadszarvalasztasra a maga személyét, azaz annak a személyét igyekezett
el6térbe tolni, akit egy csalddi legenda az 1312-ben, Cola szluletését meg-
el6z6 évben, Romaban jart és allitdlag atyjanak tiberisparti vendégfoga-
déjaba vetédott VII. Henrik csaszar fiAnak mondott. 1347 augusztus
i-én Constantin csaszar laterani porfirkadjaban fogadja a lovagi kereszt-
séget olyan szokds szerint, melyre néhany évtizeddel el6tte is van romai
példank ; 2-an mar arany karikagy(r(k és zaszl6k adoményozasaval
jegyzi el szimbolikusan a szabad olasz varosallamokat a maga Romaja-
val a capitoliumi Aracoeli-templomban ; augusztus 20-4n pedig antik
rémai és keletbizanci ceremonialeval koronaztatja magat 6t lombkoszoru-
val tribunus augustussad abban a Santa Maria Maggiore székesegyhazban,
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melynek legendaja épp ezen az Unnepnapon a keletrémai birodalomtol
figgetlen nyugatromai kultira megsziletésére emlékeztetett.

De Cola di Rienzo tervezett szellemi impériumanak &almai maéris
tulszadrnyalnak Italia hatarain, mikor — mint ezt mar mésutt kifejtettem
— a Nagy Lajos és Napolyi Johanna kdzt Endre kiralyfi megoletése miatt
keletkezett perben békebiroul ajanlkozik. A vele kapcsolatos rémai tar-
gyalas, melyen itél8széke elétt a magyar és napolyi meghbizottak leszdgezték
allaspontjukat s az ehhez f(iz6d6 Uzenetvaltas Bajor Lajos csaszarral, a
francia és angol kiralyokkal, valamint V1. Kelemen papa élénk tiltakozésa
azilletéktelen beavatkozas ellen, azt bizonyitjak, hogy Cola di Rienzo, bar
nagyon Ovatosan, az augustusi vilagbéke megszervez6jeként kivan jelent-
kezni Nagy Lajos készulé napolyi hadjarata esetében, mert meg van gyo6-
z8dve arrdl, hogy R6manak e misszidja nem szint meg Eurépéban. S
ebben a hitben, mikor tgyével hozza fordul, Nagy Lajosunk is osztozik.

A renaissance kiiszébén allunk, mikor mindenki tarsolydban hord-
hatja a condottiere fegyverét, a fejedelmi péalcat, s6t — mint erre Cola
di Rienzot a Vespasianus-féle Lex Regiara épitett tokéletesen helytallo
jogi konstrukcio biztatja — a csészari jogart is. Hogy ennek egy romai
polgarnak a kezébe kell visszatérnie : az szamara nem kétséges.

A szimbolumok kozul, melyek arra voltak hivatva, hogy Cola di
Rienzo 0j torekvéseit érzékeltessék, a vallasos volt a leginkdbb koz-
érthet6. Petrarca egyik leveléb6l halljuk, hogy a tribin napi munkaja-
hoz minden reggel gydnéssal és aldozéssal készult. Azt is tudjuk, hogy a
kapitoliumi palotdban kapolnat épittetett maganak, melyben Kkiting
gyermekkorus &llt mindig az istentiszteletek rendelkezésére. E buzgd
vallasos gyakorlat nala bens6séges, de egészen egyéni szlikséghél fakadt.
Lelki életének k6zéppontjaban a még Anagniban, valészin(ileg az Abruz-
zok kozt remetéskedd spiritudlis ferencrendi szerzetesek valamelyike
révén megismert szentlélekvaras miszticizmusa allt. Mar elsé reankmaradt
ievelében a «spiritus sancii lumen effundens»-re hivatkozik. Majus 20-4n
«er inspirationem Spiritus sancii»veszi at a varos kormanyzasat, mely
szerinte «gratia spiritus sancii» szabadult fel. S a tribin hova-tovabb
beleélte magat abba hitbe, hogy minden cselekedetében a Szentlélek
kegye nyilatkozik meg : «omniafaciens . . .iuxta Spiritus Sancti gratiam
pro servitio et honore sancte ecclesie» — mondja. A szentlélek galambszim-
bdluma, melyet néhdny éve hataloméatvétele el6tt egy fra Venturino nevd
bergamoi testvér flagellans zarandokai is melltiikre himezve hoztak Réma-
ba, mindenhova elkiséri 6t. Gyéngybél sapkajan van kivarrva, zaszl6-
radjanak tetején lebeg. A Szentlélek neve van jogarara irva, nevét
viseli és az 6 segitségul hivasaval indul harcba lovassaga.
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Ez a Szentlélekt6l sugallottsdig — mint ezt Burdach szépen Kifej-
tette — az 0j lelkiség magasabbrend(iségében ragyogo «homo spirituélis»
isteni adomanya. Ezt a kivételes, renaissance felé mutatdé embertipust
Petrarca is szembeadllitja az anyagi életben elmerult «homo carnalis»
sal. Olyan kifejezések ezek, melyek korul sok vita folyt akkoriban. VIII.
Bonifac papa ugyanis azt hangoztatta, hogy Szent Péter szavai : m szel-
lemi ember mindenkit megitél, de maga senki altal meg nem itéltetik» csupan
az egyhaz fejére, Krisztus foldi helytartdojara vonatkoznak. Viszont a
magukat «spiritualisoknak» nevezd, evangéliumi szegénységben éI§ ferenc-
rendi remeték Szent Janost (l11. 8) idézték annak bizonyitasara, hogy a
Szentlélek sugallata nem egyhazi tekintélyhez, hanem egyéni érdemhez
igazodik. nA szél, ahol akarja, ott fu ; és hallod zugaséat, de nem tudod, hon-
nét jon, vagy hova megyen ; igy van mindaz, ki a lélektél sziletett.» ((Spiritus
ubi vult spirato — halljuk viszont Coloa di Rienzonak a péapai legatushoz
irott 1347. szeptember 17-i levelében is. Azonban a szentlélekt6l sugallott-
sag e tana a spiritualis ferencrendieknél és a tribin laikus reformtervei-
ben is anarchikus lazadast takart a foldi egyhaz tekintélyével szemben.
Cola di Rienzo ugy allitotta be a dolgot, hogy lovagi méltdsagat nem foldi
hatalmassagtél, hanem magatol a Szentlélektél nyerte, a dominikanus
prior pedig, aki egykor fra Venturinot romai tartézkodasa alatt kolostoré-
ban vendégul latta, ezekkel a szavakkal tette fejére az 6t lombkoszoru
utan a tribuni eziistkoronat : «ogadd a Szentlélek adomanyéat a koronaval
is jogarral, segyben a spiritualis koronat». A tribiin bukésa utan, Szentlélek-
miszticizmusa az akkoriban felburjanzo jéslatirodalom hatasa alatt egé-
szen eretnek vizekre téved.

Mer6ben méas értelemben volt a belsé vallasos élet spiritualitdsanak
fokozasa VI11. Bonifac pdpanak, az utols6 R6maban székel6 nagy egyhéz-
fejedelemnek, Dante eskudt ellenségének, de Cola di Rienzo mintaképé-
nek a célja az 1300-i els6 romai szentév kihirdetésével. Altala Romat
akarta megtenni a nyugati kereszténység zarandokldsainak kozpont-
java ; s ez jol o6sszevagott Cola di Rienzo rémai terveivel. Innen ered
iranta érzett csodalata, mit csak fokozott a nagy papa viaskodasa a Colon-
nakkal, mert a triblin ebben is sorstarsanak érezte magat. Ezért igyekszik
elhatarozé tetteit VIII. Bonifadc emlékéhez kotni. Nevét sem ejti ki soha
a «jO0 emlékezetl» vagy «szent emlékezetl» jelz6k nélkul. «Roma caput
mundi» — vallotta Cola di Rienzo egy régi mondassal, mi mar el6tte is
nem egyszer szerepel rémai pénzeken. E gondolat utolsé harcosat tisz-
telte VIII. Bonifacban.

Els6 nagy képvisel6jéul azonban Constantinus csaszar szamitott
el6tte, akinek alakjara megint csak V111. Bonifac terelte figyelmét. A Con-
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stantinus altal azon a helyen alapitott székesegyhazat, amelyen bélpoklos
kiUtéseit6l megtisztult, a San Giovanni in Laterano-t csak VIII. Bonifac
sorozta be 1300-ban a teljes bucsut biztositdé apostol-templomok kozé,
6 propagalta hathatdésan a nagy csaszar kultuszat, s ez 6sszekdt6é kapcsot
jelentett Cola di Rienzo szamara ama két vilag k6zott, mit a pogany és
keresztény szellemiségbdl asszimilalt. A tribtn, mint altaldban a kézép-
kor, Constantinusban RAmanak, Italianak és a Nyugatnak felszabadit6-
jat latta a kelett6l és Bizanct6l, mert csak azt hangsulyozta ki élettorté-
netébdl, hogy Konstantinapolyba tette &t birodalma székvaro-
sat ; és azt érezte lényegesnek, hogy 6 tette lehetdvé RoOmanak a keleti
birodalomtol fuggetlen nyugati szellemiséget sugarzo kodzéppontta valo
fejlédését. Nem csoda, hogy Cola di Rienzo annyira atérzi ennek fontossé-
gat, mikor Giotto és a Pisanok épp az 6 idejében szakitjak el a képz6-
m(ivészetek terén is a nyugati mdveltség bizadnci gyodkereit. Ezért lettek
a konstantinusi emlékekkel terhes laterani bazilika, jubileumi loggia és
papai palota lovagga avatasanak, vilagtorténeti fordulatnak szant kialt-
vanya kihirdetésének és csaszari pompaval megrendezett lakoméajanak
szinhelyei. Pedig a tribunnak tudnia kellett, hogy épp a hozzajuk f(iz6d6
csaszari reminiszcencidk miatt VI. Kelemen igyekszik t6luk tavoltartani
minden olyan Unnepséget, mi a politikai szimb6lum értelmét olthette
magara. Ezért vonakodott el6dje alatt a két koronazassal megbizott
bibornok is VII. Henriket a Lateranban kenni fel csaszarra, s ennek az
érzékenységnek kimélésére tartotta VII. Henrik az Aventinuson, Bajor
Lajos pedig a Kapitoliumon koronéazéasi lakomajat. Csak Cola di Rienzo
pompazik vele Constantinus palotajaban, 6 nem &tallja magat nyiltan
a nagy csaszarral parhuzamba allitani, mert folytatéjanak érzi magat,
s mint természetes dolgot vallja meg, hogy a koronazasakor hasznalt
otféle lombkoszoru (tdlgy, borostyan, mirtus, babér, olaj) mindegyikét Con-
stantinus diadalive tévében szakittatta. Ez az egész példazat-komplexum
azt akarja érzékeltetni, hogy Constantinusnak és egyben Bonifac papanak
nyomdokaiba akar lépni azaltal, hogy Rd&émat egy 0jjaéledé nyugati
birodalom és keresztény szellemiség kozéppontjdva szandékozik avatni.

Azonban épp ezért Cola di Rienzo igazi politikai eszményképe még-
sem Constantinus, hanem Augustus. Hozza hasonléan, 6 a hatalom és
béke fejedelmévé akar lenni és az e torekvésre irdnyulé programmot
igen sok jel bizonyitja, kéztlik legszembetlin6bben az, hogy augusztus
hénap elsején, Augustus csaszar Unnepén a tribuni cimhez az «augustusi
jelzét veszi fel.

A csaszarsagnak kozépkori német-rémai vonalaval szemben viszont
Cola di Rienzo éppoly idegenul viseltetik, mint Petrarca. A torténeti fej-
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I6dés e fordulata csak az impérium &truhazasanak jogi problémaéja szem-
pontjabol érdekli 6t. A «translatio imperii»-rél akkoriban sokat vitaztak.
A Constantinus altal Szilveszter papara atvitt nyugati hatalmat ugyanis
ennek egy papa-utéda, Ill. Leo, a frank Nagy Karoly vallaira helyezte,
aki csalddjaban orokletessé tette a német-romai csaszarsagot. De utddai-
val szemben mar Dante a De Monarchidban (I1. 3.) azt vitatta, hogy Isten
a csaszarsag letéteményeséil a romai népet valasztotta, mit Cola di Rienzo
— aki kilénben koronéazasi programmjaban a babér alkalmazasat épp
Dantebdl vett idézettel indokolja meg — a Vespasianus-féle Lex Regia-
ban megerdsitve latott. A romai nép csaszarvalaszto joganak emléke azon-
ban nem veszett ki a k6zépkorban sem, s6t gyakorlatilag is érvényesult
az mar kétizben is a trecento hajnalan. VII. Henrik, midén napolyi Rébert
hiveinek ellentalldsa miatt nem tudott eljutni a Szent Péter-bazilikahoz
s a bibornokok vonakodtak 6t a Lateranban csaszarra koronazni, a néphez
fellebbezett és altala kényszeritette ki akaratanak teljesitését. Cola di
Rienzo allitolagos édesatyjanak példaja még vildgosabban megismétl6-
dott azutadn Bajor Lajos esetében, aki a papa tilalma ellenére kialtatta ki
magat csaszarrda a romai néppel. De XX 11. Janos Bajor Lajost kidtkozta
és V1. Kelemen vele szemben Luxemburgi Kéarolyt segitette a csaszari
tronra, bar megkoronaztatisat allandoéan halogatta. Ennek az aldatlan
vitanak két német fejedelmi haz kdzott kellett volna hogy Coladi Rienzo
kozbelépésével véget vessen az egész Italiat jogilag egyesité s a romai pol-
garsdg akaratdbdl felevenitendd igazi romai csaszarsag.

Cola di Rienzo terve természetesen mar eleve arra volt itélve, hogy
hajétorést szenvedjen a francia vizeken evez6 avignoni papasagnak,
az idegen érdekeket képvisel6 német-romai csaszarsagnak és magéanak
a politikailag iskolazatlan romai népnek sziklain. De a tribunnak realita-
sokkal gondosan szamol6 allammdivészete mellett, melyet csak nagyobb
erkolcsi kotottség kulénboztet meg a renaissanceétol, e szimbdlumokkal
és mult példazatokkal terhes almai még inkdbb a renaissance koranak
szelleme felé mutatnak. Valdsdgérzése néhany honapra flggetlen-
séget, demokratikus kormanyzatot, békét és szocialis igazsadgot teremtett
Romaban, minek legfontosabb eredményeit hivei atmentették a kés6bbi
varosi torvényhozasba is. De jelképeiben a renaissance legbens6bb Iényege
mutatkozik meg, az, ami ma is eleven hatéer6ként él tovabb szellemébdl :
az antik hagyomanyon alapul6 olasz nacionalizmus és Roméanak az eur6pai
szellemi élet vezetésére iranyuld augustusi imperializmusa.

KOLTAY-KASTNER JENO
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OLASZ HUMANIZMUS —
MAGYAR HUMANIZMUS

A humanizmus alapfogalmai.

A mi(torténész és esztétikus vizsgaldodasait rendkivili médon meg-
kénnyiti, hogy a szép midalkotads még akkor is visszhangot kelt a néz6ben,
illetve olvaséban, amikor az éppen szdéban forgd miivészi stilus tdbbé
mar nem is kifejezési eszktze az él6 miivészetnek. Az egykori mi(ivészi
stilusok mindig befogadasra képesek, mindig gydnydrkodtetnek.

Ezzel szemben torténeti eszmék, melyeknek élete éppugy koril-
irhaté id6ben és térben, mint az emberé, holtuk utadn visszhangra az
emberi lélekben tdbbé nem szamithatnak. Csak némi megértésre a torté-
netird részér6l. Kit tudnak manapsag lelkesiteni a pelloponesosi haboru
inditéokai, vagy kit inditanak sajnalkozésra a hlbériség intézményeinek
letlinése az Ujkor hataran?

Van azonban néhany alapvet6 gondolat, amely rAanyomta a bélyegét
egy-egy korra és mégis halhatatlanul él és gy latszik, hogy a jov6 sem
nélkilozheti. Ezek kodzé tartozik a humanizmus, amely ugyan egy tébbé-
kevésbbé élesen meghatarozhatdé korszakban allott az emberiség érdekl6-
désének gyujtopontjaban, de megel6z6 s utanakévetkezd élete, ugy lat-
szik, valtozatlanul sulyos kérdése az emberiségnek. Ez alkalombdl a
humanizmusnak toérténeti korszakaval kivanunk foglalkozni, illetve
annak kifejlédésével Italidban és sajatos kivirdgzasaval Magyarorszagon.

noi
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Mégis lehetetlen eldljaréban nem tisztazni magéat a humanizmus fogalmat :
mi a lényege, vildgnézeti tartalma, melyek gondolati kdvetkezményei.
Tehat tulajdonképen felvazoland6k a humanizmus 6rok képletei, melyek
folotte allanak az elfoly6 id6nek, de amelyek mégis tartalmazzak a gya-
korlati humanizmus minden jellemvonasat.

A humanizmus alapfogalmat tekintve két gondolatcsoportot kell
megkUlonbodztetnink. A humanizmus tanitdsat az ember eredetét ille-
téen és tanitdsat az ember kimdvelésérél. Harmadiknak pedig vizsgadlnunk
kell 6sszefliggését természettel, térténelemmel, filozofiaval, vallassal.

A humanizmus gondolatmenete az emberi élet legéltalanosabb kdzos
jelenségeibdl indul ki, mint szlletés, szerelem és halal, beszéd és kifejezés,
gondolat és hit s ezek alapjan tanitja az emberi nem dsszetartozasat.
De az emberiség egyes csoportjai mindig igyekeztek szdkiteni az egyuvé
tartozok korét. Olyan nagy gondolkodok, mint Platon és Aristoteles sem
vallottak tébbet, mint a hellén emberek egyenl8ségét, akik k6zott meg-
értésnek, egymas megbecsiilésének kell uralkodnia, egyszéval a «filan-
tropianak» kell érvényesulnie. A hellének kdz6s eszménye, a «jo és szép»,
erre irdnyitja 6ket az altalaban kdzos nevelés, a «paideia». De eleve kizéar-
jak ebbél a csodalatos harmonikus k6zosségb6l a barbarokat, akikben a
szenvedély perzsel6 és pusztito hatalma megakadalyozza a szép és jo
érvényesulését, akikkel szemben az egyetlen természetes allapot az 6rokos
haboru.1

Jelentékeny valtozast hozott a gorég varosallamok humanista fol-
fogasaba a Nagy Sandori korszak. Hatalmas kisérletét a toérténelem mint
macedon vildgbirodalmat tartja szdmon, valdjaban gordg szellemi impé-
rium az, amely magabaldleli Massiliatol kezdve Alexandriaig, Helio-
polistél Indidig az egész meglévd emberi kultirat. Az egymasbahatolas
nem teljes, az ellentét és kiildnbség perzsak és gorégok, barbarok és mivel-
tek k6zott éles, de a messze délen Alexandridban kiteljestld 6sszefoglald
kultara méar nem nézi ellenségesen a barbart, s6t, valami bels6d mély
rokonszenvvel, a gyermeki idillnek, a boldog szigeteknek kijar6 szere-
tettel. Az alexandriai humanizmus el6tt tobbé nem ellenséges célpont a
barbar. A goérog filozéfia utolsé nagy iskoladja a sztoicizmus pedig azt
tanitja, hogy minden emberben a mindenséget atjaré pneuma, az isteni
szellem lakik. Hirdeti el6szor a torténelemben a lélek isteni méltdsagat.

De barmilyen fenségesis a sztoikus tanitas, minden ember lelkének
egyforma fenségérdl, a gyakorlatba at nem ment, csupdn néhany mdavelt

1V. 6. J. Heinemann: Humanitas kiass. Alertumswiss. Supplement. B. V.)
Pauly - Wissova : Realenziklopadie d. Stuttgart 1931. 288—289. 1
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rbmai magatartasat iranyitotta rabszolgaival szemben és elérte, hogy a
romai jogba folvegyék az emberek eredend6 szabadsagarél sz6lé tanitast,
de mar nem tudta megakadalyozni, hogy a jogalkotok meg ne alkudjanak
a valésaggal, mondvan, hogy a rabszolgasdg intézményét az egyének
blne hozta létre. A rdmai humanizmus-eszmény sztoikus ihletésd. Igyek-
szik minden emberben tarsat latni, — mint Cicerd irja — «csak azért,
mert ember».* Ha mégis nagyobb a rémai humanizmus kére és forrébb a
patosza mint a platon-korabeli gérogoké, akkor ennek az a magyara-
zata, hogy lassan a birodalom hatarai egybeestek az ismert vilag hatarai-
val, hogy fokozatosan polgéar lett e hatdrokon belil él6k nagy része, hogy
a rabszolgédk helyzete id6k folyaman javult, hogy a rémai gondolkodas
tudatosan folhaszndalta a humanitas-gondolatot, mint a birodalmi misszi6
eszkdzét. Ugyan Tacitus megjegyzi keserlen, hogy a kultaraért fol
kellett &ldozniok szabadsigukat. «A tapasztalatlan emberek humanités-
nak nevezték, pedig nem volt egyéb, csak egy része a szolgasagnak».3
Ne felejtsik el, hogy Tacitus ellenségesen allott szemben a csészari
hodité politikaval és nem érezte patoszat.

Vilagot megvéaltoztatban Uj mozzanatot a humanizmus eredet-
tanitasaba, illetve annak érvényesitésébe csak a kereszténység hozott.
Az ember teremtése 6ta Isten arcat hordozza a foldon s ez archoz mélto-
nak kell lennie. A dignitas hominis, az emberi méltésdg tana most tort at
minden tarsadalmi korlatot és minden limest, térités Gtjan pedig legy6-
zO0tt minden barbart. Amit pedig a humanizmus tanitott az emberek
egymasiranti kotelességéerél, joakaratarol és szelidségérdl, azt, — a
valésaghoz realisztikusan idomitva — a keresztény misericordia gondo-
lata vallalta magara. Tény, hogy a rabszolgasag intézményét teljesen
megszuntetni nem tudta, hogy kulondsen az Alpoktdl északra még azt
sem akadalyozthatta meg, hogy az egykori jogfosztott rabszolgdk hely-
zetét és szerepét ne 0Orokoljék a jobbagyok, de ezeknek helyzete Iénye-
gesen emberibb volt, mint a kereszténység eldtti jogfosztottaké.

A torténeti humanizmus Italidban annyira varosi m(vel6dési moz-
galom, hogy szocidlis tekintetben nem hoz létre jelent8sebb valtozast,
de beleviszi a fejlédésbe mint konkrét elemet a miveltséget. Kimondja,
hogy a maveltség nemesit. Ezutdn humanizmus egyes gondolatai, mint
a természeti képességek és az egyén megbecsiilése, a nép énrendelkezésérdl
sz0l6 «tarsadalmi szerz6dés» gondolata hosszu fejlédésen, alakulason

1 Marcus Tullius Cicero, De officiis, 3 Publius Corn. Tacitus : Agricola, cap.
lib. I11. c. 6.; «ob eam ipsam causam, quod 21. «ld apud imperitos humanitas voca-
ishomo sit». batur cum pars servitutis esset».
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mennek keresztil, amig hirtelen kibukkannak a francia forradalom ember-
jogaiban. Groteszk latvanya az emberi torténelemnek, hogy aminek
evoluci6 utadn kellett volna lassan athatni népeket és osztalyokat, ahhoz
erészak kellett, s hogy a forradalom, mely a torténeti humanizmusbdl és
kiléndsen annak sztoikus-keresztény tanitasabdl sarjadt ki, az értelem
nevében ellene fordult a torténeti valldsnak s az emberi mdvel6dés
intézményeinek. Valami torzuldsnak kellett itt létrejénni, valami olyan
csuszott be, ami eredetileg mas mértékben szerepelt a humanizmus
tanitdsdban. A libertinizmus nagy folszabadité aramlatabdél hidnyzott az
emberi léleknek pontosan az a harmdnigja, amelyet a humanizmus az
ember kimUvelésérdl sz6l6 tanitadsdban vallott

A humanizmus kezdett6l fogva hirdette az ember természetes képes-
ségeinek kimf(ivelését. A gorog «paideia» az «artes liberales», a bonae
litterae», a «studia humanitatis», és «studia humaniora» mind-mind azt a
gondolatot zarjdk magukba, hogy a természetes ember nem elég. Sem
nincs tudatadban er6inek, sem nem kormanyozza azokat. A test és lélek
egyenletes Kkifejlesztése zenének, irodalomnak, tudomanynak csiszol6
erejével sziikséges ahhoz, hogy j6l folépitett 1élekké valjék a formatlan
lelki massza. A Kdzel- és Tavolkelet gondolkoddi gyakran szemére vetnek
az eurdpai kultaranak, a gérogségnek, de kilondésen a romaiaknak valami
lélektelen ridegséget, ures formalizmust, amelybdl hianyzik az érzelmek
kdzvetlen heve és ereje. A gordgségnek meég engednek némi mentséget,
hiszen ma mar nem kétséges a gorog lélek kett6s és mégis egy arculata :
a dionysosi és az apolléi. De a racionalis rémaiak : Cato, Caesar, Cicero
és Augustusnépe nem nyer bocsdnatot. Pedig az a nép a kénnyed Ovidius
népe, a szelid Vergiliusé, az izzé Tacitusé, a josagos Traianusé és Marcus
Aureliusé, Ambrosiusé és Prudentiusé és alig utolsé sorban Augustinusé
is volt. Nos, a humanizmus nevelése éppen ezt a keleti szempontot jel6lte
meg barbarnak. Ugyanis soha nem a szenvedélytelenséget hirdette,
hanem a lélek uralméat. Az érzelemnek s az értelemnek azt a csodalatos
0sszhangjat, amely ropit és folszabadit. Egysz6val, az eurdpai alkotd
kultdra kulcsat. A humanizmus nevelése a szépnek és jonak 6sszhangjat
vallja, gydloli a barbar formatlansagot. Kifejezni akar vildgosan és tisz-
tan, tapinthatéan és kénnyedén, szép format adni az érzelmeknek s az
o6rok moralis torvényeknek.

Mindebbdl kovetkezik, hogy a humanizmus a természetes embert
ugyan nem becsili le, de nem tekinti befejezettnek. Nem hirdet puszta
ész-embert, de természetes embert sem. Erzi a természet jotéteményeit,
de maga is beleavatkozik az alakitdsba. A humanizmus eretnekségei kozé
tartozik minden olyan tanitas, amely bel6le kiemelve egy részletet, meg-
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feledkezik a nagy egészrél. Es vagy csak az Esz istennének allit oltart,
vagy pedig csak a természetest tartja jonak, folszabaditva a j6 6sztonok-
kel egyltt a rosszakat is. E kettének pompas 6se és keveréke Rabelais.
T6le indul kiaz Emilé eszménye és minden olyan pedagogiai és szocialis
celkitlizés, amely észszerliséget és der(is poganysédgot vall egyszerre.
Mert nem kétséges, hogy az ész ilyenkor mindig engedelmesen kdveti azt,
amit természetesnek ismer fol.

A humanizmus elégedetlen az emberrel, de optimista egyén fejl6-
dését illetéen. Ebb6l a célbdl rendelkezésere all az eurdpai kultdara iro-
dalmi és muavészi kincse, egész jelrendszere. S6t Pico della Mirandola
vagy Descartes és Apaczai Cseri Janos és eurdpai nemzedéke mar nemcsak
a gorog-latin kultarat tekinti az emberi lélek épit6kdveinek, hanem az
egész emberi miveltséget, beleértve keletét is, nemcsak az irodalmat és a
torténelmet, hanem a filoz6fiat és a matematikat is. Ha valamiben téve-
dett a humanizmus, akkor az, emberi értelem erejét illet6 optimizmusa-
ban tévedett. Nevelhet6bbnek hitte az embert, mint az valéjaban. De
abban a korban, amikor a mdveltség mindenhat6 erejét vallotta, az
olvasméany-élmény val6jaban nagyobb erejd volt, mint ma, a tettre
vagyo lélek sokkal inkdbb a hatasa ala kerilt, mint talan ma. Nem lehet
kétségbevonni, hogy az olvasmany meginditja a fantaziat és megmozditja
az akaratot. De a cselekvés mégis ett6l fliggetlen, dnallé akarati jelenség.
Joél meglatta ezt a jezsuita nevelés, mely voluntarizmuséaval a humanista
gondolat hidnyait kipétolta.4

Az eddigiek alapjan vilagos, hogy mivel a humanisztikus gondolkozéas
leghatalmasabb realizaloja a kereszténység volt, mivel eszményeiben és
moralis célkitlizéseiben annak hatédsa alatt allott, vagy legaldbb is rokon-
eszményeket vallott, a torténelemben is Ggy jelentkezett, mint altalaban a
teoldgia szbvetségese és a kdzépkori materializmus ellenfele. Ez Toffanin
tudomanyos munkassaganak leglényegesebb eredménye. E szbvetség
altalanossagban helytall6, de nem minden esetben, és elvben, nem pedig
a mindenkori gyakorlatban. Petrarca humanizmusa keresztény ihletd,
Lorenzo Vallaé annal kevésbbé. A humanistak tekintélyes része haraggal
ront neki az averroizmus materialista vilagnézetének, az asztrologianak s
a magia minden fajtajanak. Masik része megalkuszik vele vagy szintézist
prébél l1étrehozni. Még a leghatarozottabb az averroizmussal valé szembe-
allasa. De mar példaul Pico della Mirandola elitéli az asztrolégiat és be-
fogadja a magiat, Ficinus befogadja az asztroldgiat. Giordano
Bruno panteizmusdban ez a sz6, hogy «anyag», elveszti eredeti

+V. 6. A magyarsag antik hagyomanyai, Budapest, 1942. 50— 51. 1
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értelmét. Altaldban véve azonban sem Petrarcanak, sem Pontanoénak,
sem Pico della Mirandolanak vagy Erasmusnak, Janus Pannoniusnak
vagy Dudith Andrasnak €16 hitében kételkedni nem lehet.

Ezekutan attérhetiink az olasz humanizmusra, mint minden europai
humanizmus ujkori kutfejére : miben lehet latni jellemvonésait és eurodpai
jelentésegét.

Olasz humanizmus.

Egész Itdlia eld volt készitve a humanizmus megjelenésére, mégis
az ujkor nagy szellemi aramlata Firenzébdl indult ki. Az itdliai humaniz-
musnak kettds katfeje van : egyrészt az egyhazi m(veltség, mely mind-
végig nem szakitotta meg szoros kapcsolatat az antik mdveltséggel,
kulonosképen a retorikaval. A masik az a vilagi tipusd mfvelt réteg,
amely a romai birodalom bukéasa utdn is valtozatlanul megmaradt s,
a romai jog intézményeit 6rizte. A jegyz6k, a tabelliok, nétariusok el6bb
szlikebb, majd egyre népesebb kasztja ez, amely ott fejlédott ki a leg-
er6teljesebben, ahol a kereskedelmi élet a legmagasabbra emelkedett s a
legszélesebb kord irasbeliséget kovetelte meg. A humanizmus gyujté-
pontjai a kdzépkori Italidban az iskoldk és a kancellaridk s itt egyforma
joggal gondolhatunk a papai udvarra és egyes comunekre. Mar a XIII.
szdzadban akadnak tirannusok, mint Cangrande della Scala, akinek
udvardban Dante tartézkodott, az Anjou uralkoddk, a X1V. szazadban
a Carrarak, Viscontiak és a tobbiek, akiknek kdérnyezetében mindeniitt
megjelennek a humanistadk. Tehat nem éppen helytallé Alfred Martinnak a
«Soziologie dér Renaissance» c. m(ivében folallitott tétele, mintha a huma-
nizmusnak els6é, X1V. szazadi periddusa a koztarsasagi kancellariakban,
XV. szazadi és késébbi szakasza pedig a fejedelmi udvarokban jatszédna
le. A humanizmus ez els6 korszakdban mindenttt gyokeret vert, ahol
irdssal foglalkoznak és Petrarca baréatai élnek. Persze egyre tobb fejede-
lemség alakult ki, azonban a Mediciek, Estek, az Aragoniai haz, a Monte-
feltrok és Sforzak mellett mint 0j és szinte még hatékonyabb kdzpontok
jellennek meg a nagy humanista egyetemek, Padova és Bologna.

A kissé merev csoportositasra Alfred Martint bizonyara az vitte,
hogy a humanizmus megsziiletésére és elterjesztésére a legtobbet Firenze
tette. Az ujkori olasz kulturdnak és a humanizmusnak egyforméan szul6-
varosa .melyre soha nem allott a humanistaknak nagyon is ingadozé és
ma mar szinte mitikus ellenszenve a vulgaris nyelv irant. Firenzében volt
a legszélesebb az irastudék rétege. Ott volt a leger6sebb a foltorekvd,
mdavel6désre vagyo polgari osztaly, mely a valésdgos nemességgel szem-
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ben a lélek, a mlveltség nemességét allitotta. Ugyanaz a probléma, ami
a «homo novus» Cicer6t a rémai mdveltség uattdéréjévé, a filozéfia meg-
honosit6java tette. Ott is meggazdagodott kdzépréteg, a lovagrend(iek
alltak a humanizmus mellé és a muaveltség erejével akartak elérni az
optimatakat.

Az olasz humanizmus er8sen irodalmi jellegi. Efelé hajtotta a
hordozé réteg emelkedési vagya. Ha azt a szerepet vizsgaljuk, melyet az
olasz nemzeti dntudat folébresztésében a humanizmus jatszott, meg kell
allapitanunk, hogy a humanistak Rémaja, els6sorban a romai irodalmi
nyelvben, miveltségben élt. Konrad Burdach félismerte, hogy a humaniz-
musbizonyos «imperium Apollineumot», apolléi birodalmat akart megval6-
sitani. E fdlismerés el6tt azonban mar De Sanctis meglatta a renais-
sancekori olasz szellem intellektualizmuséat és ennek karos kovetkez-
ményeit.5 Azonban a renaissancekori politikai fejlédés olyan bonyolult
volt, hogy tobbet elérni aligha lehetett volna és ez a szellemi birodalom
nem is volt annyira elvont, mint azt sokan gondoljak. Nem tekintve,
hogy az eurdpai kultira szempontjabdl rendkivili szerencsének tekint-
het6. Lorenzo Valla dics@iti az Uj birodalmat az «Elegantiarumlibri sex»
bevezetésében.6 E roppant hatasu miben fekteti le elveit, melyek szerint
a rémai birodalom ma is él. EI mindenitt, ahol a latin nyelvet beszélik.
Az 0j hoditok kuldonbek a régieknél, mert a szellem vértelen diadalat
viszik széjjel. Ennek a buszke, patetikus gondolatnak a fényénél méasként
latjuk a humanistak latin nyelviségét, éppen ugy, ahogy Petrarca is tekin-
tette. Ha az olaszok a régi Réma utddai, akkor az igazi romlatlan, tiszta
grammatikaju olasz nyelv sem a vulgaris, hanem mdvelt, irodalmi nyelv:
alatin. De ez a gondolat egyeduralkodévd mar nem lehetett, mert Dante
megirta a «Divina Commediat». Es jellemz6ének kell latnunk, hogy
Petrarca is akaratlanul kiilonb volt a Canzoniereben, mint az Africaban.

A humanistdknak a beszéd hatalméba vetett hite sem egyszerlen
a kasztérdek megnyilvanuldsa, hanem egész létiket atjaré megy6z6dés.
Ha hittek a mdveltség hatalmaban, hinniik kellett az iras és beszéd
hatalmaban is. Soha nem volt kedvesebb Orpheus, az antik kdltészet hése,
aki meginditja a kdveket és a vadakat és folhozza Euridikét az alvilagbal.

De a legnagyobb altaldnossagban véve a humanizmus az emberi
teremtés ujjongdé korszaka. Utanzast és teremtést még nem tudnak
megkilonboztetni, egy bizonyos formai tokéletesség elérése és 0j formak

5 V. 6. K. Burdach: Rienzo und die — F. De Sanctis: Saggi critici. Napoli,
geistige Wandlung seiner Zeit, Berlin 1923. 1. 7—33. 1
1928. (Vom Mittelalter zur Reformation. 6 Laurentii Vallae : Opera, Basileae,

1l. Bd. I. Teil. 1. Halite.) 170—520. 1 1940. 4—5 1
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kivetitése kozott nem tudnak disztingvalni. Ugy érzik, hogy a latin
nyelv féltamasztasa 6riasi teremt6 tett. A humanizmusra kuléndsképpen
all, amit Giovanni Papini leglUjabban szerencsés metaforaval az egész
renaissancera vonatkoztat, hogy a komor kdzépkori és a szenved6 késé-
kdzépkori eszmény helyébe az Gj, diadalmas antikbdl és keresztényb6l
0tvoz6d6 szellemet hozza az imitazione del Padre-t, az isteni teremtés
utanzasat.7 A diadalmas humanizmus érvényesil az olasz mdivészet
emberalakisagdban. Maguk a nagy olasz teoretikusok hivatkoznak rea.
Leonbattista Alberti hangoztatja, hogy minden dolog mértéke az ember.*
Sevar félreértia hires gorog tételt, a maga szempontjabél helyesen valtoz-
tatja meg, amikor az épilletek numerusdban az emberi tagok szamara
gondol. Ezért helyes Wolfflin megéallapitasa, hogy: «Az olasz épitészet
tektonikusan folfogott tér, amit az ember személyisége visszhangjanak
érez.»9S ugyancsak Leonbattista Alberti az, aki a festészetet a mitikus
Narcissushoz hasonlitja, aki a forras tikrében meglatja 6nnén arcat
és szerelmes lesz 6nmagaba. Mint vallja, gyakran szokta evvel meghata-
roznia festészetet.10Az olasz renassisance fest6 dnmagat keresi a dolgok-
ban és csak akkor boldog, ha dnmagat lathatja benne.

Evvel egyutt gyakran folmerdl a kérdés, vajjon a renaissance sokat
emlegetett eszteticizmusa s a humanistdk stilus-elegancidja miként
egyeztethet6 0Ossze az eurlpai torténelem erkdlcsi értékrendszerével.
Mint mondjak, e korszak figyelme elterel6ddtt a masvilagrél, a testet
dics@itette és az egyéniséget, mely énmaganak szab térvényt, agy, hogy
autonom tettei mar tulvannak a jo és a rossz megkulénboztetésén.
Bizonyéara ilyen egyéniségek béven akadtak. De mintha a renaissance
el6tti id6kb6l is hallottunk volna néhany Karoling hercegnérél, Szép
Fuloprdl és masokrol, akiketakozépkori gondolkozas, ugy latszik, semmivel
sem kotelezett tobbre.

Viszont a humanizmus koéltészete nemcsak a test szépségét, a tajat
fedezte fel, — hiszen lattak azt mar a troubadourok a minnesangerek és
vagansok is — de folfedezte az emberi lélek roppant kozmoszat. A kdzép-
kori filoz6fia «kisebbik vildganak», a mikrokozmosznak gondolata most
bontakozott ki egész nagysdgaban. Petrarca lélekanalizise valoban Uj
vilagot jelent. Augustinus 6ta az els6 nagy utjelzé az bens6séges eurdpai

N Giovanni  Papini : L’imitazione del » H. WOoIfflin : Italien und das deutsche
Padre, Saggi sul Rinascimento, Firenze Formgefuhl. Logos. X. 257. 1
(1942). 10 Leonbattista Alberti :i. m. 91, 407.1

8 Leonbattista Alberti : Della pittura.
Kleiner Kunstteoretische Schriften, Wien.
1887, 77. 1
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lelek felé az 6 munkéssaga akar a «Secretumot», akar a «De remediis utrius-
que fortunae»-t, akar a «Canzonieret» tekintjik. S épp a kodzelmultban
hallottuk Vincenzo Ussani el6adédsat Gioviano Pontano, a nagy népolyi
humanista koltészetér6l, akinek nemcsak erotikus koltészete bator,
de aki valami maést, egészen Ujat is hozott az eurdpai koltészetbe :a csaladi
koltészetet. Ez az 0j tdrgy masutt is mindenutt a humanizmussal kapcso-
latos. Az els6 nagy magyar m{koéltd Janus Pannonius hodolatot érez
kiralya irant, ifjakordban erotikus ko6ltészettel valik hiressé, de forré
szeretettel fordul «cara soror»-ja, kedves huga és anyja felé. A lengyel
irodalomban Kohanovszky szolaltatja meg a csaladi koltészetet meghalt
kisleanyarél sz6l6 gyaszverseiben. Régebben arra is rdAmutattunk, hogy
Bonfininek Symposion Trimeronjaban a magyar udvar nagy vitdja eltér
a firenzei megoldéastdl, az aszkézis, a szabadossag és a hazassdg vitaja-
ban a harmadiknak adjak a palméat.”

Soha nem foglalkoztak annyit a lélek szerkezetével, létével, sorsaval,
mint éppen a humanizmusnak ugynevezett «kuls6séges» korszakaban.
A humanizmus filozéfidgja nem mas, mint a lélek hési eréfeszitése, hogy
felemelkedhessen az istenséghez. Marsilio Ficino Ujplatonista tanitasa
éppen a materializmussal szallott szembe. A firenzei akadémia a hitet
akarta tamogatni észokokkal. Az ember a vilagnak anyagt6l Istenig
terjedd hierarchidjadban foglal helyet, mint lelkes Iény kdzvetlentl a
testetlen intelligencidk alatt, de halhatatlan lelke, mely benne a tiszta
szellem, visszatér az istenséghez.1*A nagy eszkdz az istenséggel valo egye-
sulésre : a kontemplacié, a gondolkozads. A gondolkodas teremtd ereje
érvényesll Pico della Mirandola filozéfiajaban. Szerinte Isten az emberbe
minden lehet6ség csirajat beléhelyezte s az ember legf6bb kotelessége
onmagéat formélas utjan tovabbteremteni, hogy fejlédés Utjan Istenhez
érkezzék. Dante a harmas birodalmon Isten kegyelmébdl halad at, Pico
della Mirandola 6énmagat teremt6 embere sajat erejéb6l. S a tudomany
fénixe, miként nevezték, életével megvaldsitotta filoz6fidjat. Bar 6 maga
a formai szépségnek is tokéletes megvaldsitdja volt, sorra hagyta el a
vilag hilusagait és emelkedett az abszolit johoz. Ez id6ben szép és jé
ahol a vildgba kidrado isteni szellem egyszerre volt a teljes szépség és jOsag.

A renaissance épitdmuavészetérdl s altalaban muavészetérél elismerik
csodalatos aranyat és harmoéniajat. Eppen ez az arany és harmonia teszi

11 Hét symposion, Apollo, 1935.18— 19. 12 V. 6. Huszti J6zsef : Platonista torek-
1. — Matyas kiradly és a humanizmus, vések Matyas kiraly udvaraban, Minerva,
Matyas kiraly-Emlékkonyv, Budapest, 1924. 208.1

1940. I1. 70—71. 1).
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oly kdnnyedé, anyagtalanna, szellemivé a renaissance mdiivészetét és
Ugynevezett eszteticizmusat. A bajban és elegancidban humanistak és
muUveészek ko6z0s eszményt lattak s ez eszmény tisztara szellemi. Leon-
battista Alberti midén megkivanja, hogy alakjai «verso |'aere», folfelé
mozogjanak, fizikai lIétink legmateridlisabb térvénye, a suly ellen lazad.
A mivész teoretikusok szerint a j6 mi(vész els6 kdvetelménye a lelki
josadg : «huomo buono»-nak kell lennie. A firenzei Dém kupolaja, amit
Brunnelleschi alkotott, a bajnak és a fenségnek, spiritudlis er6knek
k6z6s megvaldsitéja. Alberti egyik helyen igy ir : «Az ég folé emelkedik
és oly tagas, hogy arnyékaval be tudja boritani, az egész toszkdn népet.»
A lélek erkolcsi fenségérdl irott mdvében a «Della tranquillita dell animo»-
ban pedig igy szol : «Bizonyos, hogy ez a templom éppen annyi bajt
mutat, mint fenséget. Soha nem faradok bele annak csodalataba, miként
egyesul itt a tetszet8s karcsusag az erével és szilardsaggal olyannyira, hogy
a mialkotas minden része éppen annyira az elragad6 baj szolgalataban
all, mint amennyire az 6rokkévalosagé.»13 A kupola lelki csoda. Az er6
megkodtve és sulytalanul szokik fol benne. Alkotasban és leirdsban az
emberi géniusznak olyan szarnyaldsa foglaltatik, amely masnak, mint
etikusnak nem mondhaté.

A humanizmus emberi szellemmel téIti meg atermészetet, a mdivésze-
tet és az id6t. Az emberi torténelemnek valéban hdsi korszaka, de Italia-
ban lett azz4. Azonban a XVI. sz4zadi fejl6dés idején. Ariosto dngunyé-
ban, Michelangelo komorsadgaban és Erasmus kidbrandultsagaban, Tasso
lelki valsagaban lehetetlen észre nem venni, hogy a mindenhatdénak
indulé ember csalédott. Az emberi teremtés nem gy6zhetile a halalt,
legfeljebb 6nmagéat tudja kifejezni. De a renaissance és humanizmus még
ebben a hatalmas bukaséaban is teremt, létrehozza a fauszti élményt, az
ember prometheuszi kiizdelmérél, a mindig elbuk6 Adam harcarol és

megnyugvasardl szolé tanitasat. Evvel megteremtette a «Faust» eurdpai
bolcseségének alapjat.

Magyar humanizmus.

Magyarorszag nem &ll egymagaban a humanizmus atvétele tekin-
tetében. A humanizmus, mint 1938-ban egy probléma-csoportosité dolgo-
zatban (Per la filologia umanistica. Helicon, 1938, 119—133 1) felvetet-
tuk éstargyaltuk, messze tullépi a limest és dontéen résztvesz az Eurdpa-
fogalom és az eurdpai nemzetek kialakitasdban. Az ibériai félsziget,

13 V. 6. Leonbattista Alberti: i. m. 49,226. 1
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Anglia, a francia-burgundi kultartertlet, Németorszag, Ausztria és Cseh-
orszag hasonléképen részesiiltek ebben a nagy szellemi aramlatban. Es
bar agy latszik, hogy a humanizmusnak legtébb tudoméanyos el6foltétele
Franciaorszagban volt meg, mégis legkorabban, korulbelldl egy id6ben,
viragzott fel az Anjouk Magyarorszagdn s a Luxemburgok Pragéajaban.
Az egyik orszagot, Magyarorszagot délitaliai szdrmazéasu uralkodocsaléadja,
a magyar kancellariaval allandéan érintkezd olasz kancellariak és az
olasz egyetemek, ahova magyar diakok jartak, a masikat, Csehorszagot
a németrémai csaszari gondolat, ugyancsak kancellariai levelezés, vala-
mint személyes érintkezés hozta kapcsolatba a meginduld italiai humaniz-
mussal. Az emlitett eurdépai humanizmusok nagyjabdl kéz6s gondolat-
kincset vallanak. De az Alpokon-tuli vidéken a humanizmus tarsadalmi
struktaraja egységesen kilonbdzik az italiaitél. Az illetd orszagokban
olasz vdndorhumanistakon kivul el6kel6 egyhaziak és vilagiak, mdvelt
klerikusok és csak kisebb mértékben meggazdagodott polgarok, vagy
vilagi miveltek tették magukéva a humanizmust. Egyszéval az eurdpai
kultaranak ez a viraga otthonos a kontinensnek majd minden haladot-
tabb allamaban, kiléntésen az egykori romai provincidkban. A magyar
humanizmus térténetében mindenesetre hatarozott szindrnyalatot tudunk
megallapitani. S ha mérlegre tesszik, hogy mi értékesebb benne, az
egyetemes vagy avaltozat, aligha lehet valasztani. A magyar renaissance
mdvészetr6l ebben az el6adassorozatban, a kézelmultban hallottuk, hogy
atvette az italiai renaissance abrazoldsmaodjat, leegyszer(isitette és meg-
szlirte, diszit6 motivumokkal a hazai névények stilizalt formait hasznalta.
Arctipusai megvaltoztak, igy példaul a hosszukas arcad Madonnak helyét
kerekarcu, pirospozsgds Boldogasszony A&brazolasok foglaljak el. Az
épitészetben pedig szinte romaias tdmbszer(iség és zartsdg érvényesul.
(Gerevich Tibor). Annal kevésbbé lephet meg tehat, ha a humanizmus
egyetemes fogalmaiban kuloéndésen egyes gondolatok kivalasztasdban
és ezek alkalmazéasaban bizonyos hatarozott iranyt tudunk megallapitani.
Tavolalljon t8link a nemzeti romantika, amely a nemzet jogos értékeit
tulozva nemzetinek tart olyasmit is, ami masutt is megvan, csak éppen
nem vesz rola tudomést. A szellemi &ramlatok karaktervaltoztatasa sem
lathatatlan, misztikus er6knek a hatasara torténik, hanem vildgosan
megjeldlhetd foldrajzi, tarsadalmi, politikai okoknak és természetesen
az ezekben megnyilvanulé nemzeti karakternek. Mindazon orszagok
kozott, melyek a humanizmust befogadtdk, Magyarorszdg volt a leg-
kevésbbé varosias, nélkulozte a legjobban a gazdag polgarsagot. Voltak
kozépkori varosaink, és megkezd6dott a varosi polgarsag kialakulasa is,
de ez a réteg még korantsem allott a felj6désnek azon a fokédn, hogy az
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itdliai humanizmust az ottani polgarsagtél atvehette volna. Néhai Hor-
vath Henrik bizonyitotta ékesen, hogy polgarsagunk épitkezése még
mindig gotikus, amikor a nemesi kastélyok és kapolnaik mar rég renais-
sance stilusban éptllnek vagy diszitédnek.14

Az orszadg kormanyzasat a flnemesség és félpapsag tartja kezében,
0k a kiraly tanacsosai és segitdéi. Az allandd harcok idején a nemesi
kivalasztas allandoan friss er6vel latja el az orszag vezetdrétegét, de a
m{iveltség egyedili hordoz6i a klerikusok. Ezekhez jarul lassanként a
deakréteg. Nagyjabol erre a tarsadalmi szerkezetre kell a magyar humaniz-
musnak folépilnie. HosszU évszazadokon keresztlil az irodalom egyetlen
fokusza a kiralyi kancellaria, illetve avval szoros kapcsolatban allé egy-
hazi kézpontok. Ebben a kérnyezetben jelenik meg az eur6pai humaniz-
musnak néhany alapgondolata méar a k6zépkorban. A majd kés6bb szinte
egyetemesen megfigyelheté allamhumanizmus gydkerei eddig nyulnak
vissza. A keresztényséeg humanisztikus torténetszemléletét a Szent
Istvdn-i Intelmek és az elsé legendék hirdetik, a«dignitas hominis»-tés a
hittel jaro békés és kulturalt életet allitva szembe a pogany vadsaggal és
harciassaggal. Kulondsen szerencsés korilmény, hogy a kereszténység e
humanisztikus megfogalmazasa éppen a térité kirallyal figgott oOssze,
aki egy félévezredre megszabta a magyar allam fejl6dését, aki mintegy
szimboluma lett a magyar allamisagnak.

A magyar nép és allamisdg masik nagy h6ésének, Szent Laszlonak alak-
jarélugyancsakolyanlegenda maradt fonn, amely még tovabb vitteakdzép-
kori magyar humanizmus gondolatait. Szent Lé&szI6 alakjat a horatiusi
Carmen Saeculare b8ség képeivel, a hellenisztikus lovagi eszmény jelz8i-
vel, a romai igazsdgossag fogalmaival kiséri. Haladlaval kapcsolatban
el6szoér tlnik fel a «humanitas» sz6 magyar foldon. Hatalmas tomeg
gyaszolja «eleget téve az emberiesség kotelességének» (humanitatis
officium exhibendo). Utéda, Kalméan kiradly mar vilagosan mutatja a
béke-uralkodé minden vonasat s kiulonosen latjuk ezt, ha elolvassuk
torvénykonyvének bevezetését, melyben Albericus a béke szelidségét
dicsGiti. Szent Laszlo szentté avatdsanak idején a franciaorszagi roman
renaissance eszményei hoditanak és ha Anonymust e korszak jellemz6
alkotdjanak elfogadjuk, akkor azt latjuk, hogy kuléndsen egy gondolatot
emel ki: a fegyelmezett és mdvelt kisebbség virtusat a barbar témeggel
szemben.

Ezekutan nem csodalkozhatunk, ha a magyar renaissance kibonta-
kozasa idején a humanizmus tarsadalom és irodalomformalé erévé valik

*& V. 0. Horvath Henrik : L’arte del [I'Accademia d’Ungheria di Roma, 1938—
Rinascimento in Ungheria, Annuario del- 39. Réma. 1939. 59— 71. 1
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s a sz6 legszorosabb értelmében véve allamhumanizmus keletkezik,
amely a mohacsi bukds utan eszményi és irodalomban él6, de mégis
meglévé és barmikor realizalhat6, virtualis Magyarorszagot teremt.

A tarsadalmi humanitas korébe vag a magyar humanizmus négy
jelentés alapkoménya, illetve okmanycsoportja. Ezek a kovetkez6krdl
sz6lnak : a Szent Istvdn-megalapitotta keresztény allam humanisztikus
értékelése; a Szent Léaszl6 altal kifejezett lovagi-nemesierények humanisz-
tikus volta; evvel kapcsolatban Matyas kiradly kancellaridjaban, biro-
sagoknal s a mindennapi hasznalatban a nemesi hirnév és becstlet nyilt
azonositasa a humanitas-fogalommal ; negyediknek azok a nyilatkozatok
a XVI. sz. kezdetétdl, s6t még korabbrol is, amelyek az emberi mélt6-
sdg gondolatdbdl, a természetes képességek, az «ingenita humanitas*,
«ingenita virtus» eszméjébdl levonjak azt a kdvetelményt, hogy a szocia-
lisan elInyomottakkal emberségesebben kell banni, felismerik a mdveltség
nemességado erejét, mely a «természeti fényességet» még jobban kibontja.
Ezen a ponton a tarsadalmi humanitas érintkezik és dsszeforr az irodalmi
humanizmussal.

Tobb izben ramutattunk, hogy a magyar humanizmus els6é jelen-
tékeny dokumentumai azok a valészinileg dominikanus eredet( beszédek,
amelyeket a pécsi egyetemen készitettek az 1376-et kdvetd évtizedekben.
E beszédek legfontosabbja Szent Istvanrol szol. Megallapitja, hogy Szent
Istvan nagy téritd cselekedete O0ta a népet a «lex Christiana» és a «lex
lustiniani», a keresztény erkélcs s a romai jog, illetve «a jog» hatja at.
A magyarsag torténetében ez az Uj korszak a dignitas hominis, az ember-
méltésag korszaka Ugy, amint azt az egyhazatydk megfogalmaztak.
Evvel egyltt jar az emberi szolidaritds érzése, az embertarsaink iranti
joakarat. Ciceré» De officiis»-ére hivatkozik, hogy : «Az ember az embert,
barki legyen is az, azon oknal fogva, hogy ember, tdmogassa.» A pécsi
beszédekben az egyhéazi sz6nok az Institutio Morumhoz és a legendakhoz
csatlakozik, gondolatvilaga teljességgel a keresztény humanizmus fogalmai
kdzott mozog.

A masodik alap okmanyhoz a k6zelmult segitett hozza, sezért e helyitt
ismertetjuk el6szor. A szerz6je : késé kozépkori irodalmunk legproble-
matikusabb s legnagyobb magyar alakja, Temesvari Pelbart. Temesvari
Pelbartt6l a magyar irodalomtorténet, és megvalljuk, magunk is latsz6lag
jogosan tételeztlik fol beszédeinek egyes kitételei alapjan, hogy nemcsak
Matyés udvaraval, all szemben, hanem a humanisztikus mdveltséggel is,
hiszen talalunk beszédeiben olyan helyeket, ahol Aristotelest, s6t Vergiliust
is elitéli, mint poganyokat. Nem mentségil mondjuk, de mint tényt
sz0gezzuk le, hogy kdzépkori kultirankkal foglalkozva éreztik és kifejez-
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tk, hogy valami bens6 ellentmondas van Temesvari Pelbartnak e huma-
nizmus ellenessége és a klasszikus szerz6k allandé idézése kozott, melyekre
beszédeiben Iépten-nyomon rdbukkanunk. Ennek az ellentétnek a fol-
oldasara az a régi eés kényelmes formula allott fenn, hogy az egyhéazi
irék, akiknek stilusa kulénben tipikusan skolasztikus, tehat a szépre mit
sem ad, erkolcsi tételek igazolasara fordulnak az antik irokhoz. Ez igaz.
Kuléndsen antik targyu példakat, elbeszéléseket valasztanak ki. Igen am,
csakhogy az antik és keresztény erénytan éppen humanisztikus pontokon
érintkezik. Es a szovetségesnek érzett retorikabol és koltészetbél szivesen
vesznek humanista tartalmu idézeteket. Ez még nem a stilarisan tiszta
humanizmus, de tagadhatatlanul azonos vele tartalmilag. Es az els6
humanistadk, mint Giovanni de Ravenna, Coluccio Salutati stb. sem sokkal
tisztdbban irnak. Meg aztadn éppen Temesvari Pelbart Aristoteles vagy
Vergilius pokolrakildésével, erkolcsének megsz6lasaval nem irodalmi
értékitéletet mond ki, hanem a Krisztus megvaltasdban nem részesilt
embert itéli meg. Dantének legfébb tekintélye a Filozéfus, irodalmi esz-
ménye, vezet6je, legnagyobb szimbdéluma Vergilius és mégis a pokol
el6csarnokaba helyezi Gket.

Temesvari Pelbart magyar targyu beszédeinek olvasasa arra a meg-
lepd eredményre vezetett, hogy Szent Laszlordl sz6l6 masodik beszéde
teljes egészében a keresztény humanizmusnak van szentelve, pontosabban
a lélek méltésagarol, természetes és bensé nemességérél szol. A humaniz-
mus allitélagos ellensége négyféle nemességet kiilbnbdztet meg : «carna-
lis»-t és «legalisat, spiritualisat és «virtualisat. Az el6bbi kettd a foldi,
sziletési és adomanyozott, tehat kils6 nemesség, a masik kettd az Isten
arcara teremtett ember természetes, valamint erénygyakorlaton alapuld
nemessége. A beszéd Cicerora a csaszarkori és kés6 romai, valamint
patrisztikus humanizmus szerzdire tamaszkodik. Cicerd «De officiis»-ét,
Seneca hires humanisztikus eszmefuttatdsat, a «De clementia»-t a késd
romai Boetiust és Cassiodorust, hasznalja. Ezenfelll Augustinus, Ambro-
sius, Hieronymus és Nissai Szt. Gergely a forrasai. Kimondja, Nissai
Gergely alapjan, hogy mindannyian egyforman nemesek vagyunk, mivel
Isten arcanak masara alkottattunk. Isten arcat tisztelni kell és meg kell
Orizni, ez a lelki nemesség toérvénye. A dignitas hominist Ggy kell meg-
drizni, hogy erényekre toreksziink. Aristotelest hozza fol tanunak arra,
hogy az erény és a b(in hatdrozza meg a nemest és a nemtelent. Cicerétél
batoritva mondja ki, hogy az a kétségbevonhatatlan nemesség, melyet
kiprobalt erkolcsdk ékesitenek. Temesvari Pelbart kifejti, hogy az ala-
zatossag, a megbocsatéds, az igazmondéas és méltanyossdg azok az erények,
amelyek altal az igazi nemesek Krisztushoz lesznek hasonlatosak. igy
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emelkedett fol az erények ranglétrajan Szent L&szl6, a magyarsag «nobilis
patronus»-a.

Temesvari Pelbart a maga szokimond6 maddjan igen éles kijelentése-
ket tesz a vilagi nemességrél, a szegény és egyszerl nép nemtelen elnyoméa-
sardl. De csak egyetlen kurta mentegetdédzésfélét hallat: «Mindezeket nem
azért prédikaljuk, hogy a nemes embereket megzavarjuk, hanem, hogy
erényre intsik 6ket.»

Ha nagy szerepet kell is tulajdonitanunk a pécsi beszédeknek, mindaz
eltérpll Temesvari Pelbart rendkivili tekintélye és népszer(isége mellett.
Néhany évtized alatt az a mive, amelyben ez abeszéd megjelent, tizennyolc
kiadast ért. Mintabeszéd volt, melyet orszagszerte kivonatoltak és hasz-
naltak. Benne egyitt talaltdk mindazt, amit a keresztény humanizmus
tarsadalmi téren tanitott. De az igazsdg kedvéért meg kell allapitanunk,
hogy az irodalmi mdveltség nemessé tevd ereje hianyzik bel6le. Magyar-
orszagi Mihély dominikdnus hitszonok beszédében azonban méar ez is
megtalalhat6.15

Mennyivel természetesebb ezekutdn, hogy Matyas kirdly kisebbik
kancellaridjabol olyan nemesitd levelek és kegyelmi hatdrozatok kerultek
ki, amelyekben a nemesi hirnév és becsitilet immar nyiltan a humanitas-
szal, magaval a kifejezéssel is egyértelmd. Egy nemesité formula arrél
beszél, hogy a kiraly valakinek megadja a nemességet, illetve csak kiils6-
leg elismeri, mert erényei kdvetkeztében mar rég nemes. Egy masiknak
pedig, akit h(tlenséggel vadoltak, visszaadja nemesi rangjat, melynek
elvesztésével, «amissione honoris et humanitatis» buntette. Olyan fél-
m(ivelt és egyszerd ir6, mint Szerémi Gyorgy, hivatalos iratok, mint
zagrabi bir6sagi jegyz6kdnyvek, levelek, mind humanitasszal jel6lik meg
a becsuletet. Tobbhelyutt ez méar szlikkebld rendi eszménnyé valik.

A negyedik okméanycsoport azonban arra mutat, hogy éppen egyhazi
részrél terjesztik ki egyre jobban a szocidlis humanizmus fogalmat. Az
egyszerl szdrmazédsu Varadi Péter kiemeli az «ingenita humanitas»,
az «ingenita virtus» nagy eértékeit. Ez a megallapitas teljességgel benne
gyOkerezik a humanizmus ama tanitdsaban, mely az ember Istentdl
formalt arcat és a természeti képességeket oly sokra tartja. De ugyancsak
Véaradi Péter all azoknak az egyhéaziaknak az élén, akik a jobbagyok
terhein enyhiteni torekednek, éppen humanista gondolkozasuk kovet-
keztében. Bakécz Tamas védelmére kel a parasztsagnak, midén Wer-
b6czi és tarsai megfosztjdk szabad koltozkddési jogatdl. Gosztonyi

15 V. 0. Temesvari Pelbart : Pomoerium  XV. E$sl. Esa ; Magyarorszagi Mihaly ~ér-
dé sanctis, Pars aestivalis, Hagenau 1509. mones tredecim. Coloniae 1487. IV. D2b.
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Janos rongyot témet agyuiba, melyekkel a lazad6 parasztokat szétzavarja,
hogy kart ne tegyen bennik. Frater Gyoérgy a legteljesebb mértékben
segiti és védelmezi a jobbagysagot és masokat is figyelmeztet ilyen banas-
médra. A XVI. sz. masodik felében egyszer(i szarmazasu humanistak,
mint Enyedi Gydrgy, Bocatius Janos, majd pedig a magyar sztoikusok,
mind, mind a természetes nemességre figyelmeztetnek és arra, hogy a
miveltség nemesit.

Evvel elérkeztink a humanizmusnak egy maésik nagy szerepkoréhez.
A katonai kivalasztas mellé odahelyezte és kivivta az irodalom meg-
becslilését, megteremtette mindennem{ magyar irodalom hatterét és
el6foltételeit. A humanizmus vezette ra a kancellariat iranyitdé fépapokat
s magukat az uralkoddkat is Nagy Lajostél Matyas kiralyig, hogy a tisztan
6nmagaért vald irodalom mélté a partolasra, hogy a realis valésagokon
tulmend értéket jelent, s hogy a m(ivelt ember értékesebb ember. A magyar
humanizmus nagyszamu emlékeit végigtekinve azt kell latnunk, hogy
mecendsés iré kapcsolatanak kifejezésére egyértelmiileg a «humanitas»-t
hasznalja. Az irodalmi élet ez alapvetd viszonya, valamint ird és olvaso
irodalmi alkotds és wutanzés, tettek és irodalmi halhatatlansag,
alkot6 Ontudat, levelezés, vitak, talalkozdsok, az irodalmi élet
mindennapjai mind olyan fogalmak, amelyek azel6tt, vagy teljességgel
ismeretlenek voltak, vagy pedig a kiralyi kancellaria szlk irodalmi
korére korlatozédtak a XI. szazadtol kezdve. Janus Pannonius tette
valoban mérhetetlentl nagy. Minté mondta, atvitte a Muzsakat az Ister-
partjaira. Koltd, irodalmar mert lenni ott, ahol ez még mai értelemben
teljesen ismeretlen volt. Merte vallalni a maganyt s az Ujitok keserd
gyonyoriségét. Vilagi kolté mert lenni, mert irni szerelemr6l, betegségrol,
csaladjarol, tajrél, fol mert dobni és meg mert szikraztatni oOtleteket.
Nem is tudjuk felfogni, hogy milyen valészin(tlentl nagy alak volt.
0 lett, Eurdpa felé, mint — Huszti Jozsef kifejtette — a megbecsultetés-
nek olyan példéaja, aki csak Pet6fivel mérhetd 6ssze.16S a magunk szdméara
is csak Balassival, Berzsenyivel, Vdrosmartyvai, Babitssal emlithet6
egyutt.

Az irodalom befogadtatdsa kedvéért igen sokat, talan a legtdbbet
Matyas kiraly tette, aki tudatosan nevelte udvaranak el6keldit az iroda-
lom partoldsara. Tudtunkkal6azelsd, aki k6lt6t nemesi birtokkal kitlin-
tet: Francesco Benincasat.l7 Ulaszl6 mar Bonfinit emeli nemesi rangra.

16 Huszti J6zsef: Janus Ponnonius, Pécs, kiraly allamrezonjarél, Budapest, 1931.
1931. 296. 1 Minerva-Kényvtar, XXXVI. 38.

I7 v. 6. Callimachus. Tanulmany Matyas
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Ferdindnd Tinddi Lantos Sebestyént, Rudolf Bocatius Janost. A magyar
orszagi dedksag, elsajatitva a humanista mdveltséget, az irodalom Uj
megbecsiltetését latva ir széphistoridkat, epikus énekeket és lantos
szerelmi énekeket. A fegyver mellé egyenrangl tarsként odakeril a «szép
tudomany.»

Még akkor is kisért az irodalom, amidén a magyarsag misszi
éppenséggel a harcot allitjak a k6zéppontba. Werbdczi Tripartituma m
elészavdban arrél beszél, hogy a magyarsag régente nem annyira irodaiO
ban, hanem tettekben lelte 5romét.18Es biiszkén utal a humanista megfo-
galmazasi misszidra: a magyarsag a kereszténység véddbpajzsa s ez a harc
nemesi kivalasztasanak is alapja. Nagy tévedés lenne a humanista Wer-
bbczi e kitételét ugy értelmezni, mintha azaltal elutasitana az irodalmat.
A tettek els6bbségének bliszke dntudata hatja at, de kitételében sok van
az irodalmias magatartasbél. Ki nem mondja ugyan, de az idegenebb
polgar eszmény all a magyar hivatas ellentéteként. Eppen Ugy, mint
Vergilius Aeneisében, agdrogok mavészeti készsége ésirodalmi tehetsége, a
keleti népek csillagaszati tudoméanya van szembeadllitva a rOmai katonai
eszménnyel, uralmi dntudattal. De Vergilius RO6mat a nagy egyensulyba-
hozot, éppen az augustusi «pax Romana» idején magasztalja a romai
irodalom egyik legnagyobb, mindenesetre a legjellegzetesebb alkotédsa-
ban. Werb6czi pedig a magyar humanizmus fénykordban maga is huma-
nista létére a keresztény kultira védelmében, egy olyan hatalmas alko-
tdsban, mely hibai ellenére is a magyarsag allami géniuszat fekteti le
irasban, olyan mdben, amely éppen a kozépkori és humanista jogfol-
fogast olvasztja szintézisbe.

A magyar humanizmus utols6 fejlédési fokan a latinnyelvld irodalmi
élet és miifajok elmagyarosédnak. A kancellariai latin torténetiras s a
dedkok latin nyelvl foljegyzése helyébe magyarnyelvli memoir-irodalom
lép. A latinnyelvli humanista liranak magyar megfeleléjét Balassi
Balint teremti meg. A latinnyelvd stilus tisztasagat visszaallitdo és meg-
6rz6 torekvések mellé odalép a vulgarisnak, a magyar népi nyelvnek a
fejlesztése, amely Bornemisza Péter munkajaban mar teljesen dntudatos
sa XVII. sz. kdzepén a gyulafehérvari nyelvujitok torekvéseiben szinte
szervezetté valik. A latin epikus koltészet, sirfoliratok, gyasz- és hazas-
sagi énekek helyébe alkotja meg Zrinyia «Szigeti veszedelmet» és Gyon-
gyOsi Istvdn magyar hazassagi ésgyaszénekeit.19A latin humanizmus a
XVI. sz. masodik felében és a XVII. sz.-ban hatalmas magyar agat hajt.

18 V. 6. Stephanus Werbd&czi : Tripar- OV. 6. A magyarsag antik hagyo-
titum opus juris. Viennae, 1545 BB. 1 manyai 54— 55.3
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Tehéat az irodalomi élet alapfogalmait, az irodalmi kérnyezetet valoban
kdvette az irodalmi élet.

Nem lenne teljes a kép, ha nem utalnank a magyar humanizmus
kdzvetit6 és kisugarzo erejére. A rokon-tanulméanyok koérében indult
meg el6szor ilyen vizsgalat. Gerevich Tibor, a «Régi magyar muveészet
eurdpai helyzetéirdl irva utalt Magyarorszdg kozvetitd szerepére az
olasz renaissance miivészet lengyelorszagi befogadasa terén.2 Hoffmann
Edith hasonloképen ramutatott a magyar mdvészi péartfogés terjesz-
kedésére a matyasi birodalom nyugati tartoméanyaiban, Morvaorszag-
ban és Sziléziaban.2l Itt olyan plspdkok honositjdk meg a renaissanceot,
akik Magyarorszagbol kerultek oda. Hasonl6 a helyzet a torténetirasban.
A magyarsaggal egyuttélé, nagy kultldraja szaszsag torténetiradsa is a
magyar humanizmus hatasa ala kerult, amint erre a magyar torténet-
irds mestere, Szekf(i Gyula legutébb ramutatott akadémiai székfoglalo-
jaban. A magunk részér6l ezt a kérdést a humanizmus tertletén vizsgéalva
igyekeztiink megallapitani, illetve lemérni a magyar platonista kor s
altaldban a magyar politikai és kancellariai humanizmus mély hataséat
a krakoi filozofalé kor és a lengyel humanizmus kialakitdsaban. Majd
pedig a magyar humanizmus hatasi koérét és hatasanak kétségbevon-
hatatlan jelenségeit igyekeztiink tisztazni Dalmaéaciadban és Horvatorszag-
ban.2Ehhez jarult a legujabb idében Galdi Laszl6 kutatasa, ki a XVIII.
szadzadi roman nemzeti torekvésekben s altaldban az erdélyi roman kul-
taraban félreérthetetlentil megallapitotta és részletesen kifejtette a magyar
humanizmus doénté hatasat.23 A kor ezaltal bezéarul.

Végigtekintve a magyar humanizmus teljesitményein azt kell 14at-
nunk, hogy a magyar tarsadalom szerkezete és gondolkoddsmaodja saja-
tosan erkdlcsi és allami jellegli humanizmust teremtett. Es ha Werbdczi
jogi korpusza a magyar humanista hivatastudat és jogérzék megoro-
kitése mellett sulyos hibakat kovetett el a jobbagysaggal szemben,
hatranyait éppen a humanizmus szocialis gondolatai igyekeztek kiegyen-
liteni. A magyar humanizmus a tarsadalmi kivalasztas és a néppel valo
bdndsmadd terén 0j eszményeket Ontudatositott és azokért harcolni.

2D V. 6. Gerevich Tibor : A régi magyar Callimachus, Id. fentebb. — «Dalméacia, a

mUvészet eurdpai helyzete, Minerva, 1923.
117. 1

21 V. 8. Hoffmann Edith : A Nemzeti
Mulzeum Széchenyi-Kdnyvtarnak az Alpo-
kon innen illuminalt kéziratai, Magyar
Konyvszemle 1926. 232-41.1

2 V. O Matyas udvara és a krakai
platonistak, Apollo, 1935. 63—69. 1 és
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magyar humanizmuskapuja. »Apollo, 1939.
34— 36. 1

2* L. Galdi : L’influsso dell’ umanesimo

ungherese sul pensiero rumeno, Budapest,
1940. és L’influsso dell’
gherese sui
102— 116. 1.

umanesimo un-

paesi vicini, Corvina, 1943.




tudott. A humanizmus rendkivili irodalmi és tarsadalmi szerepe iga-
zolja azt a folfogast, hogy a magyar allam-humanizmus az allam bukésa
utén is, a szétdaraboltatds idején is fenntartotta nem csak kényvekben, de
O0rok gondolatokban és él6 szivekben a barmikor uGjra valéravalthato
«virtualis Magyarorszagot».24A humanizmus éppen olyan létkérdése lett a
magyarsagnak, mint Italidnak. Szerepe a magyarsag fennmaradasdban
elvitathatatlan. Ha megmaradt 6rokségét eltékozoljuk, a magyar tor-
téneti kulturat hajitjuk el.

KARDOS TIBOR

14 A virtualis Magyarorszag. A Magyar ben, Budapest, 1934. Magyar Irodalmi
Reneszansz Irdk c. antoldégia bevezetésé- Ritkasagok, 29. sz.
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A FASISZTA JOG HUSZ ESZTENDEJE

A fasizmus uralmét taldléan jogi forradalomnak (rivoluzione giuri-
dica) nevezik. A Marcia su Roma alkotmanyos kormanyalakitassal vég-
z6dott. A hatalom atvétele Ota eltelt husz esztendd pedig nevezetes jog-
alkotasokban példatlanul gazdag.

Mussolini elsé nagy jogi miive a kormanyf6 jogallasarél és hataskoré-
rél szolé6 1925. évi december 24-i 2263. sz. torvény volt, mely egyrészt
a kormany tagjait a minisztertanacs elndke ala rendelte, méasrészt a kor-
méany parlamentaris felel6sségét megsziintette. Mas szavakkal a végre-
hajté hatalmat a kormanyf§ kezében dsszpontositotta és egyben a tor-
vényhozé hatalomtol fuggetlenitette. A Capo del Governo alkotmanyjogi
fogalmanak bevezetése nemcsak az olasz allamélet fejl6dését befolya-
solta, hanem eurépaszerte kovetésre talalt. Eredményes cselekvésre
képes végrehajtdo hatalom érdekében sziletett meg ugyanezekben az
id6kben az 1926. évi januar 31-i 100. sz. torvény, mely a korméany hatal-
mat torvényerejd rendeletek kibocsatdsdnak jogaval bdvitette. E két
torvény az olasz alkotmany és kozigazgatas korszer(i reformjanak alap-
jait vetette meg.

Az alkotméanyt és a kdzigazgatast egyarant érintette az 1926. aprilis
3-i 563. sz. torvény, mely a munkaadok és munkavallalok, valamint a
szabadfoglalkozastak nemzeti szellemmel telitett szakszervezeteit az
allam kozjogi rendjébe iktatta be. A térvényesen elismert szindikatusok
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ugyanis egyrészr6l az alkotmany szerveinek kialakitasaban, masrészrol
a kozjéléti kozigazgatds ellatdsdban messzemend hataskort kaptak.
A kollektiv munkaszerz6déseken keresztil pedig a jogszabdalyalkotas
hatalmaban is részestiltek. A torvény tapasztalatai alapjan ontotték for-
maba a Carta del Lavoro-t, mely azota is az olasz gazdasagi élet alkot-
manyanak tekinthetd. Alakilag nem tdrvényként jelent meg. A jovd
tarsadalmi és gazdasagi toérvényhozdsidnak utat mutaté tartalma azon-
ban mar megjelenésekor az alaki torvények folé emelte. Harminc kijelen-
tését az 1941. januar 30-i 14. sz. torvény az olasz jogrend alapelveivé
nyilvanitotta. Ezzel a Carta formailag is elfoglalta helyét az allam alap-
torvényei k6zott. Az 1930. marcius 20-i 206. sz. torvény felallitja a kor-
poraciok nemzeti tanécsat, mely Mussolini szavai szerint a gazdasagi
életben a gondolkod6 agyvel6t képviseli. Rendez és szabalyoz. Szerepe
ugyanaz, mint a hadseregben a vezérkaré. Az 1934. februar 5-i 163. sz.
torvénnyel megalakulnak a korporaciok s ezzel a gazdasagi élet reformja
nagyban-egészben véget is ér. A korporaciok a munkaadék és munka-
véllalok szerint elvélasztott szindikatusok osszefogd szervei. Az alkot-
many és koOzigazgatds terén a szindikatusokndl is fontosabb szerepet
jatszanak. A fasiszta allam alapszervei kozé tartoznak ; a gazdasagi koz-
igazgatas ugyszolvan teljesen keziikben van. Nemzetgazdasagiranyito
hataskorik hatékony eszkbéze a korporativ norma, mely a jogforrdsok
vildgdban a szabdalyrendeletekkel sorozhatdé egy rangba. Ezenkivil a
munkabirédsagi eljarast megel6z6 békéltetés is a hataskorikbe tartozik.
A korporéaciok felallitdsa egyben a szindikalis szervezet l1ényeges egysze-
risitésével és a szindikatusok szamanak csOkkentésével jart. Az alkot-
many reformjat a fasciok és korporaciok kamardjat felallito 1939. januéar
19-i 126. sz. torvény tet6zte be. A fasizmus ebben a torvényben tokélete-
sen szakitott a liberdalis parlament intézményével s helyébe a korporéaciok
nemzeti tanacsabol és a fasiszta part nemzeti tanacsabél allé funkcionalis
kamarat allitotta. A kamara a térvényhozas technikai szerve. A fasiszta
felfogas szerint nem képviseli a nemzetet, hanem maga a szervezett nem-
zet. A szindikatusokbol alakulé korporaciokon és a vidéki és kdzponti
partszervezeteken keresztlil az egész politikailag és gazdasagilag szerve-
zett nemzetet magaban foglalja. A kamara felallitdsdval a fasiszta kor-
porativ allam elérte felj6édésének cslcspontjat. A fasizmus nemcsak az
olasz alkotméanyjogot helyezte Uj alapokra, de az alkotméanyfejl6dés sza-
mara altalaban is Uj lehet6ségeket nyujtott.

Az alkotmanyreformmal egyidejlleg az 1939. évi januéar 5-i 10. sz.
torvény a korporéaciék nemzeti tanécsat szervezte Gjja, ami az olasz tes-
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az olasz gazdasagi élet szindikalis-korporativ rendszere (ordinamento
sindacale corporativo) részleteiben is kialakult és kiforrott. Az egész
allami életet behal6zé szindikatusok és korporaciék a fasiszta allam leg-
jellemz6bb alkotéasai. Erthetd, hogy az olasz jogtudomany is példatlan
érdekl6déssel fogott az Uj intézmények tudoméanyos targyaldsdhoz. A latin
jogasz géniusz a szindikalis-korporativ rendszer tudomanyos fejlesztése
végett a kdzjognak egy egészen Uj agat alakitotta ki, amelyet korporativ
jognak (diritto corporativo) neveznek. A korporativ jog az irodalom &lta-
lanosnak mondhat6 véleménye szerint a kézjognak az alkotmanyjog, a
kdzigazgatasjog, a buntet6jog és a perjog mellett kifejléd6tt aj dga, mely
1928 6ta kotelez6 f6tantargyként szerepel az egyetemek tanulmanyi rend-
jében. A korporativ jog tudomanyos O6nalldsitasa kétségteleniil a fasiszta
jogtudomany legeredetibb alkotasa.

Az alkotméanyfejlédéssel kezdett6l fogva lépést tartott s — mint
lattuk — sokszor parhuzamosan haladt a kdzigazgatas reformja. Az alta-
lanos igazgatast azok az 1926. évi torvények helyezték 0j alapokra, ame-
lyek egyfel8l a valasztasi rendszert az 6nkormanyzatok életébdél kikap-
csoltdk, masfeldl a tartomanyok és kozségek élére messzemen6 hataskor-
rel a prefektusokat, illetve a podesztakat allitottak. Ugyanezek a torvé-
nyek a kdzségek és tartoméanyok testuleti szerveit hivatasi alapon szer-
vezték Gjja. Az 1934. évi marcius 3-i 383. sz. kiralyi rendelettel egységes
szerkezetbe (testo unico) foglalt jogszabalyok nemcsak az dnkormany-
zat 0j felfogasat eredményezték, de az olasz kozigazgatasi jogot is meg-
ajitottak.

Italiat a fasiszta forradalom el6tt is a modern bintet6jogtudomany
szul6foldjének tekintették. Nagyhatdsu szellemi aramlatok nyomaiba
lépett a fasiszta torvényhozo, amikor az 1925. évi december 24-i 2260. sz.
térvényben a fasiszta bilntetdjogszemléletet hirdet§ blntet6torvény-
konyv korvonalait leszogezte. A forradalom bintet6jogpolitikai kdvet-
kezményeit megvalositdé buntet6térvénykoényvet (Codice penale) és a vele
egyid6ében tet6 alda hozott blnvadi perrendtartast (Codice della proce-
dura penale) az 1930. évi oktéber 19-i 1348. sz. kiralyi rendelet léptette
hatalyba. Az 0j bintet6térvénykonyv a fasiszta jog egyik legelismertebb
alkotasa. Egyrészr6l mélté folytatasa az olasz bintetdjog évszazados
vezetOszerepét biztositd szellemi hagyoméanyoknak, masrészrél nyilt
és hatarozott allasfoglaldas az Uj kodzosségvédelmi blintet6jog mellett.
Univerzalisztikus szemlélete a X 1 X. évszazad liberéalis bintet6jogi felfoga-
sanak individualisztikus értékelésével élesen szemben &ll. Nemcsak az
eredeti eszmékben gazdag olasz bintetdjogot Gjitotta meg, hanem minden
jové buntet6jogi kodifikacidéra termékenyité hatast gyakorolt.
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Még a nagyszabasu kozjogi reformokat is megel6zéen fogott a fasiz-
mus a maganjog revizidjahoz. Az 1923. évi december 30-i 2814. sz. torvény
altalanos felhatalmazast adott a kormanynak a polgéri jog 1865. évi
kédexeinek felllvizsgélatara. A felhatalmazas alapjan ¢sszedllitott kiralyi
bizottsdg munkalatainak elsd gyimadlcse a személy- és csaladi jog kodexe
(Codice delle persone e della famiglia) volt, mely a fasiszta Codice Civile
els6 koteteként 1939-ben jelent meg. Ezt kdvette ugyanebben az évben
oroklési jog kodexe (Codice delle successioni), majd 1941-ben a tulajdon-
jog kddexe (Codice della proprieta), a kdtelmi jog kdédexe (Codice delle
obbligazioni) és a munkajog kédexe (Codice del lavoro). A sorozatot az
egyes kdnyvekben foglalt jogok érvényesitésével foglalkoz6 jogvédelmi
kdédex (Codice della tutela dei diritti) zarta le. A kilonb6z6 idékben szer-
kesztett és kozzétett kdnyvek 0Osszeegyeztetett és egységes szOvegét
(testo coordinato) az 1942. évi marcius 16-i 262. sz. kiralyi rendelet a
fasizmus huszadik évében, Réma szlletésnapjan hatélyba is léptette. Az
Uj kodex a polgari jog eddig ismert legteljesebb dsszefoglaldsa. A szlikebb
értelemben vett maganjog hatalmas anyagan kivul az 1862. évi Codice
del commercio anyagat is fel6leli. A tarsadalmi osztalyok szervezett
egyuttmdkodését hirdet§ korporativ eszme ugyanis kizarta, hogy egy
tardasalmi osztdly viszonyaira — jelen esetben a keresked6k jogviszo-
nyaira — kilén jogszabalyok vonatkozzanak. A kereskedelmi viszonyok
korszer( szabalyai részben a koételmi jog, részben pedig a munkajog kere-
tében foglalnak helyet. Ezenkivil tartalmazzak a kédexek a munkajog,
a csédjog és a végrehajtasi jog szabalyait is. Az Uj olasz polgari torvény-
kdnyv a hatalyos maganjog 0Osszegy(jtésénél és technikai revizidjanal
sokkal tobbet nydjt. A rémai jog nemes hagyoméanyait koveti. Ugyanakkor
afasizmus naciondlis szellemét tikrozi vissza és a X X. szdzadi allam szo-
cidlis céljait szolgélja. A koz és az egyén érdekeinek Gj megitélése révén
a k6zjog és a maganjog viszonyan alaposan valtoztatott. Jelent6ségében
Justinianus és Napoleon tdérvénykonyveivel helyezhet6 parhuzamba.

Az anyagi jog kodifikacidja az eljaréasi jog feltlvizsgalata nélkil nem
lehetett teljes. A korporativ allam szocialis térvénykezési jogat az 1941
évi december 18-i 1368. sz. kiralyi rendelettel kbzzétett Codice della pro-
cedura civile tartalmazza, amelyben a polgari perjog valdsaggal ujja-
szlletett. Felfogadsadban a polgari per nem csupan a maganérdekek érvé-
nyesitésének eszkdze, hanem elsésorban arra a célra szolgél, hogy a nem-
zet magasabbrend( érdekei a magéanéletviszonyok kdrében is érvényesul-
jenek. A bird szerepét a felek akaratdnak rovéasara ugyan ndveli, de a
rendelkezés elvével mégsem szakit. A felek tovabbra is a per urai marad-
nak, bar a bird kezébe adott eszkdzdok meggéatoljdk, hogy a per a felek
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jatékszerévé valjon. Az altalanos eljaras anyagan kivil a munkabirdsagi
eljarést is szabalyozza.

Mussolini kédexeihez tartozik a tengeri és légihajézéasi jog 1941. évi
januar 17-én megjelent térvénykdnyve (Codice della navigazione) is.
A hajézasi jog kédexe a foldkdzitengeri hajozas évezredes hagyomanyait
visszatikrdz6 tengeri jogot és a miiszaki haladas legujabb kivanalmait
kielégit6 légi jogot foglalja magéaban.

Libia és Olasz Kelet-Afrika kozjogi rendjérdl szolo 1935. évi aprilis
11-i 675. sz., illetve 1937. évi januar 11-i 285. sz. térvények a bennszilott
lakossag, faji sajatossagokbdl kovetkezd, kialon jogallasanak tiszteletben
tartdsaval, valamint a szellemi és anyagi fejl6dés el6feltételeinek meg-
teremtésével egy korszer(i gyarmati jog (diritto coloniale) alapjait vetet-
ték meg. Az 1939. évi januar 9-i 70. sz. kiralyi rendelet-térvény az emli-
tett torvényekben lefektetett fasiszta gyarmatpolitika sikerét jelezte,
amikor Libia szellemi és gazdasagi életének eurdpai szinvonalra emelke-
dését azzal ismerte el, hogy négy tartomanyat az anyaorszag teriiletéhez
csatolta és bennszildtt lakossdganak az olasz polgarjogot megadta.

A fasizmus kozjogi reformja a végrehajté hatalom vezetGszerepét
az allamélet egész teruletén biztositotta, a gazdasagi életet kozlggyé
nyilvanitotta, iranyitasat Atvette és a nemzet tagjait az A&llaméletbe
cselekvBleg bekapcsolta. Azokat a reformokat hajtotta végre, amelyek
nélkil a XX. szazadban az allam eredményesen cselekedni képtelen.
A fasizmus maganjogi reformja a k6zosségi eszmét a maganéletviszonyok
egész tertletén diadalra juttatta. A tarsadalmi igazsdgot érvényesitette,
amely felé feltartdéztathatatlanul haladunk. A fasiszta forradalom husz-
éves fejl6édése tehat arrdl gy6z meg, hogy a fasiszta jog nem valamely
politikai aramlat 6nzd céljait szolgalja, hanem évszdzadunk gyodkeresen
megvaltozott életviszonyainak szukségleteit elégiti ki. A fasiszta jog-
alkotas terén elért eredmények a tények erejével tamasztottak ala Mus-
solini 1930. oktOber 27-i beszédének azokat az emlékezetes megallapita-
sait, amelyek szerint «el6re lehet sejteni egy olyan Eurdpéat, mely intéz-
ményeihez a fasizmus tandbdl és gondolatabdl meriti a sugallatot. Azaz
olyan Eurépéat, mely fasiszta értelemben oldja meg a modern allam prob-
[émait, a XX. szazad allamaét, mely joval kilénbdzik azoktél az allamok-
tol, amelyek 1789. el6tt léteztek, vagy azutdn alakultak».

A fasizmus jellegzetesen alkot6 forradalom. Vilagraszolé eredmé-
nyeit a Marcia su Roma huszadik évforduldjan eurdpaszerte elismerték.
Ennek az elismerésnek oroszlanrésze a fasiszta jogalkotast illeti, amely
az olasz élet atalakitasan tal Eurdpa jogi Ujjarendezése felé is utat rau-
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FRA GIROLAMO SAVONAROLA VERSEI

Savonarola kélteményeilkivétel nélkul valldsosak és manapsag mar
senki sem kételkedik a felett, hogy az irodalomtodrténetnek részét alkot-
jadk, nemcsak azért, mert egy rendkivili 1élek megnyilvanulaséat, tukrozé-
dését jelentik ; ezek a versek néha kiilénleges meghatédottsagnak kife-
jezli és egyes verssorok vagy stanzak, amelyek szinte a kélt6 tudatossaga
nélkiil elhagyjak az alkalmi kéltészet keretét, a tiszta mdlvészet légkorébe
emelkednek.

Savonarola kulonds, eredeti mdadvészalak volt : negativ mdveész,
destruktiv alkot6, szamtalan ellentétes elembdl 6sszetevddd figura, aki-
ben a végletes 6sszefliggéstelenség végzetes kodvetkezetességgel parosult.
Ember volt, akit az elvontabb kdézépkor eszméi foglalkoztattak s ugyan-
akkor, amikor a Rinascimentdt vadul tagadta, nem tudott lemondani
réla. Egyhazi condottiere volt, ,«a piagnone» jelenségl képviselGje, és
mint ilyen, a barokk gondolkodas el66rse, amennyiben az emberi tokéle-

1 Jelen tanulmanyunk volt az elsé, 3 A «Piagnoni»-k a Savonarola-kora-
amelyet a Savonarola-kérdésben irtunk, beli Firenze jelensége voltak. Vallasi, de
olasz nyelv( eredetiben. Lényegét le- politikai partallast is jelentettek. Ezek
szlrve, kés6bb folhasznaltuk «Savonarola a «sirdnkozék» Savonarola reform-hivei
és a Rinascimento» cim( értekezésink voltak és szembenalltak a «Palleschi»-vel,
VIIl. fejezetében. (Bp., 1940., A buda- akik viszont a «golyo»-s Medici-cimer ala
pesti «Pazmany Péter» Tudomanyegye- tomoriultek.
tem Olasz Intézetének Kiadvanyai, 18.
szam.)
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tességnek meglehetds formalisztikus, s6t «koreografikus» felfogdsat mu-
tatta be»,,3; olyan alak volt egyszoval, akit csak Dante képzelete tudott
rovid terzindkban elénk allitani, mint ahogy Farinata degli Uberti alak-
jat véste Ki.

Mdveész alatt értjuk a mdpéartolot, madért6t és mdkritikust is.

Ebben az értelemben a «m(ivész Savonarola» kérdése annyira kib6-
vil, hogy most csak egy részlet kiemelésére szoritkozhatunk : Savona-
rola a kolt6, a koltészet partoldja, koltészethez ért6 kritikus.

Savonarola 1489-ben4 levelet ir anyjanak. Hivatasat védi benne,
s az emberi buszkeség szavai utan ideélis és mély érzelembél fakad6 han-
gon szél, amely kifejezi iréi hivatasat :

«Azt hittem, egy par sorndl tdbbet nem irok ; a szeretet azonban
meginditotta toliamat és sokkal jobban kinyitottam kelmed el6tt szive-
met, mint amennyire gondoltam. Tudja meg, szivem most hatarozottabb,
mint barmikor, hogy kifejezze a lelket, a testet, mindazt a tudast, amit
az Uristen adott nekem, az 6 szerelméért s embertarsam udvéért...»

ime, ebben a patétikus vallomasban, a m(ivész és ihlet6 forrésa :
nyilt sziv, Isten s ember irdnti kitarté szeretet.

Ez a szelidtermészet(i ihlet az id6 folyaman fejlédik, s Fra Girolamo
kibuggyan, mint a teli vaza, tuloz s kemény kirohanasokban tamad
tudésokat és koltéket, mindenféle utanzékat, akiket a pogany kod
beburkolt :

«igy tesznek manapsag a tudésok és prédikatorok, naphosszat a holt
lelkek korul foglalatoskodnak, fol is kivAnnak tamasztani 6ket, vitaik-
kal meg elmeéleskedésiikkel, azokkal a szép hasonlatokkal, meg Ariszto-
telesz, Vergilius, Ovidius, Cicero idézetekkel, meg azokkal a szép Dante-
és Petrarca-énekekkel. Oh! Mily gyaszosak az 6 dalaik, nem tamaszta-
nak fel velik senkit, de csak é16 lelkeket 6lnek meg.»5

Ugy gondoljuk, hogy — mikozben koréskoriul mindenki az ajja-
alkotas, a régi és 0j klasszikusok utanzasanak lazdban égett — Fra Giro-
lamonak a sz6szék megvédése kozben volt néhany eredeti, Uj gondo-
lata, amelyet azonban nem fejlesztett, nem terjesztett eléggé, s jorészt
6maga sem kovetett mindig.

Ugyancsak a sz6szék védelmében kel ki a divatos prédikatorok ellen,
és nyers stilusaban nem takarékoskodik a heves szavakkal az 6kor koltoi
ellen :

3 Vladimiro Zabughtn : 1l Cristiane- La storia di Girolamo Savonarola e de’ suoi
simo durante il Rinascimento, Milano, tempi, Firenze, Le Monnier, 1930., 88. 1
Treves, 1923. 5Vili, prédikacié «sul salmo Quam

4 Vagy 1490-ben : 1. Pasquale Villari : bonus», Prato, Guasti, 1846.
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«Mondjuk csak ki az igazat : ugy-e, hogy feljott erre a helyre Ovi-
dius? Oh, te azt fogod mondani, a Metamorphosis is j6 munka. En meg
azt felelem, Ovidius hazug, Ovidius bolond, mert ezt is mondhatom.
Mondjatok csak : Ovidiust kell-e itt fent prédikalni, vagy keresztény
életet?»6

Avagy mikor nevelési reformterveir6l beszél, rossz és olvashaté
kolt6ket Kkilonboztet meg — természetesen a sajat elgondolasa
szerint :

«Az kellene, hogy az iskoldkban ne olvassanak rossz kéltéket, mint
Ovidiustdl De Arte Amandit, Tibullust, sem Catullust vagy hasonldkat,
sem Terentiust, aki konny( lanyokrél beszél. Olvassatok Szent Jeromost
Szent Agostont és mas egyhazi kényveket, vagy Tulliust és Vergiliust
és valamit a Szentirasbol.»

Ezeket a gondolatokat olyan ember fejezi ki, akit a legtébben nyers
kdzépkorinak tartanak, s mégis sok humanista tanulmanyt és tapaszta-
latot fednek fel, amelyeket azutédn egyetlen cél szolgalatdba allitott :
Istenben vald U élet teremtésére.

Néha azonban véleményei és itéletei tuloznak prédikacioinak ekszta-
tikus heviletében, amelyekhez legfdljebb révid jegyzetei voltak és a leg-
nagyobbrészt régotndzte 6ket. Ez elég volt ellenségeinek, hogy a kolt6k
és a koltészet Uld6z6jének nyilvanitsak 6t.7

Eppen ezért Ugolino Verino, hires és nagymiiveltségli humanista,
Savonarola csodaldja, «De christianae religionis ac monasticae vitae felici-
tate» cimd munkajanak fuggelékeként latin episztolat ir a San Marco-
beli baratnak.8

Maria Chiti mondja értekezésében :9 «Mint mar a kézépkorban és
arinascimento elején tartottak, Verino is azt véli, hogy a kdltészet akkor
keletkezett, amikor az emberek sziikségét érezték a természet nagy titkai
kifejezésének ; s mivel azokhoz az emberi elme nem férhetett, csak a
mitosz allegorikus fatylaval tudtak kifejezni. De mivel minden jé dolog a
visszaélés kovetkeztében rossza valik, a tompaeszlek — elfeledve az
igazsag lényegét — a szavak bet(iszerinti értelmét fogtak csak fel : innen
szarmazott a képimadas. A valésag az, hogy az els6 kélt6k gyonydrd
dolgokat irtak és Jeromos, Agoston, Baziliusz, Pal kolt6i képeket alkal-
maztak, hiszen méar David és Mdzes is dallal fejezték ki magukat.

6 Pred. XVIIIl. su Ruth e Michea. » Maria Chiti: L’estetica del S.el’azio-
7 Villari: id. m., 1. kot.,, 525. 1 ne di lui sulla cultura del Rinascimento,
8 Ghcrardi: Nuovi documenti e studi Livorno, Giusti, 1912.

intorno a G. S., Firenze, Sansoni, 2. ed.

1887, 290. L.
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Ugyanezen tanuUsagot vallottdk a humanistak is, de itt sokkal jogo-
sabb, sokkal értékesebb volt, mert Verino csak a vallasos koltészet vedel-
mére hozta fol azt. Nem vetette-e meg talan ¢ is ugyanugy a pogany kolt6-
ket, mint Savonarola? Ime, igy folytatja :

«Elitélendé dolog (amint helyesen megallapitod és én teljes szivvel
elismerem) a fiatalok lelkét szentségtord és sikamlos képekkel ernyeszteni
el. Jobban érdekel minket az ékessz6las, mint az erény, pedig a mester-
ben els6sorban nem a mdveltséget, hanem az életszentséget kellene tekin-
tenink.» «Ami a k6ltészettant illeti, nem hiszem, hogy véleményed kilon-
bdzne az enyémt6l : vagyis a jo kolték igen sokat hasznalnak érokérvényd
mondasaikkal és gyényodrkoddtetik az olvasét mondataik szerkezetével
és elegancidjaval, a rosszakat és k6zombdseket azonban keruini kell, mint
a pestist, mert visszaélnek a mavészi kifejezéssel... Manapsag a kolt6k
szivesebben emlitik Juppitert, mint Krisztust, s inkdbb Jundrdl és Bachus-
rol beszélnek, mint Mariarol és Szent Janosrél.» Itt aztdn Verino is kife-
jezi fra Girolamo 0j utan val6 vagyat az utanzokkal szemben :

«S6t, ha a régieknek akkora ragyogasban volt részik, mennyivel
nagyobbak a mi reményeink, kik az igazi vallads hivdi vagyunk? De miért
is ajdndékozok baglyot Aténének? Nézd, hova vitt engem ez az ostoba
fecsegés, hogy végil, mint 4j Formio, Hannibalnak oktassam a katonas-
kodés m(ivészetét?» 10

«Bizonyosan nem ellenzed, hogy nemes stilussal ékesen sz6l6 éneket
lehessen szerezni a keresztény hit boldogsagarél ; énekemet igy neked
ajanlom, mert a jokat szereted s a tévedének megbocsatasz. Vale.»

Ugy latszik, Verino ezzel az episztolajaval ra akarta birni a baréatot,
hogy pontosabban fejtse ki eszméit s ne hagyjon szabad teret az ellen-
séges vadaknak.

Par évnyi sziinet utan 11 Savonarola valaszol ugyancsak latinnyelv(
értekezésben ; nem tagadhatjuk meg ennek a gondolatnak tiszta huma-
nista jellegét : «Opus perutile de divisione ac utilitate omnium scienti-
arum : in poeticen apologeticus.» 12

Ebben a munkaban Fra Girolamo be akarta bizonyitani, hogy sza-
mara a tuddsnak minden terllete értékes, de mindennek a maga helyén
kell &llnia.

Az Apologeticus bevezetésében, amely Verino-hoz intézett levél,
igy szol :

10 Itt a csodalé békjaval talalkozunk — hogy ne fejezze ki magat egy antik moédra
nagyon humanista jelenség ; azaz mond- vett hasonlattal.
hat ugyan barmit az antik nevekkel valé 1 1494 el6tt: 1. Villari:id. m., ., 525.1.
élésre és visszaélésre, 6 sem allja meg, P Aurelii Pinci, Venetiis, 1534.
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«Soha nem volt eszemben, hogy a koéltészet miivészetét elitéljem,
csak a vele valé visszaélést, amely sokaknak vétke ; mégis szOban és
irasban hanyan vadoltak meg! Igaz, elhataroztam : nem ugyelek rajuk
és a mondashoz tartom magam, amely szerint ha mas ostoba, nem szik-
seges neked is ostobanak lenned ; most azonban, szavaid kévetkeztében,
tollat fogok. Ne varj t6élem azonban semmiféle stilus-nemességet, mert
huasz éve immar, hogy elhagytam az dsszes humanitastanulmanyt sulyo-
sabb tanokért.»13

Ezen bevezetés utan megkUlonbozteti a kdltészet lényegét a kolté-
szet tartalmatoél, és ebben a megkulénbdztetésben egy évszdzaddal el6zi
meg a masik dominikanus, Giordano Bruno felfogasat, amelyet emez az
«Eroici furoric-ban fejtett ki — mint ahogy megel6zte 6t az igazsag védel-
mében elszenvedett maglyahalalban :

«Némelyek csak format latnak benne ; ezek azonban alaposan téved-
nek ; a koltészet Iényegét a filozéfia, a gondolat alkotja (lasd Giordano
Bruno), e nélkul nincs igazi k6lt6. Ha valaki azt hiszi, hogy a kéltés mvé-
szete csak daktilusokat és spondeusokat tanit, hossz( és rovid szétago-
kat, cicomas szavakat, az a valaki igen nagyon téved.»

Azutan — tudos nevelésének megfeleléen — a koltészetnek teljesen
skolasztikus magyarazatat adja :

«A koltemény célja, hogy a példanak nevezett szillogizmus uatjan
meggy6zzon, hogy a szavak eleganciaja gyonyoérkddtessen s egyben meg-
nyerjen.»

Azonban hamarosan eltavolodik ett6l a magyarazattél és mas, ere-
deti gondolatokat nyujt :

«S mivel lelkiink fenségesen mulat az énekekkel s 6¢sszhanggal, az
Okoriak kitalaltak a versmértéket, hogy ezen eszkdz Utjan az emberek
szivesebben valasszak az erényt. Azonban ez a mérték csak tiszta forma,
a kolt6 viszont targyat mérték és rimek nélkil is feldolgozhatja»

Tovadbbmenve, a kortars koltéket emliti, s ime, Ujra csak az eredeti-
ség hidnya miatt feddi 6ket :

«Van egy fajta hamis, magéat koltének nevez6 ember, aki egyebet
nem tesz, mint a gorogok és rémaiak utan fut s azok gondolatait ismétel-
geti ; utanozza forméikat, mértékiket ; s6t, nem &tallja isteneiket sz6-
longatni, mintha nem lennénk mi is olyan emberek, mint azok az ékoriak,
s nem lenne magunkhoz valé eszlink és sajat valldsunk. Ez nemcsak hamis
koltészet, hanem igen veszélyes pestis is az ifjisag szdmara. Bizonyéara
azon faradoznék, hogy igazoljam, ha nem lenne napnal is vilagosabb :

13 Apologeticus de ratione poeticae artis, Venetiis, 1542, 4. 1
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a tapasztalat, a dolgok egyetlen tanitdbmesterel4 oly vilagosséa tette mindenki
el6tt azokat a karokat, amelyek ebbdl a hamis koltészetbél fakadnak,
hogy hidbavalé lenne most elitélésével iddt tolteni. De mit mondjunk mi,
ha mar a poganyok is elitélték az ilyen kolt6ket. Nem maga Platon volt-e,
akit ma annyiszor égig magasztalnak, aki toérvényt tartott szikségesnek
ezen koltéknek a varosokbol vald kilizésére? Mert ezek a kolt6k gyala-
zattal teli istenek péld4jara és tekintélyére hivatkozva, rat versek izgato-
szerével mindent mondhatatlan érzékiséggel, erkdélcsi pusztuldssal toltot-
tek meg. Ugyan mit tesznek hat a keresztény fejedelmeink? Miért takar-
jak el ezeket a bajokat. Miért nem hoznak térvényt, amely nemcsak a
hamis kolt6ket Gzi ki a varosokbdl, hanem konyveiket is, s azon antik
konyveket is, amelyek erkoélcstelen dolgokrél beszélnek s a hamis iste-
neket dicsérik? Nagy szerencse volna, ha ezek a kdnyvek megsemmisul-
nének, ha csak azok maradnanak, amelyek erényre vezetnek.»

Bizonyos, hogy ezek a szavak nem egyszer tuloznak s nem mindig
mutatnak megértést az Uj és az uUjkori szellemi iranyok irant, s éppen
ezekbe kapaszkodtak ellenségei ; — targyilagosan el kell azonban ismer-
nunk, hogy a romlottsag létezett és ha Fra Girolamo reformnak érezte
szukségét, csak széles latokdrét és nagy humanista miveltségét bizo-
nyitja, amely még a koltészetre is kiterjedt, s6t, az «ars poetica»-ra is

Sajat szempontjdbdl ugyan, de 6 is elismeri az Okor értékeit :

«Verum quidam, non amatoria, non laudes idolorum, non turpia, séd
virorum fortium gesta atque moralia versibus descripserunt,et bene usi sunt
arte poetica et modo eius : hos igitur damnare nec possum nec debeo.» 55

A kérdésnek oly részéhez is eljut, amely szorosan hozzakapcsolddik,
amelyben 8 is teljes mértékben érdekelt :

«Ha valamely kolté masrél nem akarna énekelni, csak a vallas dicsé-
retérél, minden kétség nélkll a vallas diszére valna ; de igaz hasznara
soha. Csak a szellem éltet, a betd 6l ; a megbecsulés és a dics6ség mindig
a mavészetben rejlik, amellyel a koltd kifejezi magat s nem a targyban,
amelyet feldolgoz. Hogyan is lehetne ilymddon hasznara a vallasnak, amely
el6tt minden mas emberi érdek semmivé valik? A térdreborult, forrén
imadkozo6, de tudatlan szegényasszony példaja sokkal inkdbb hasznal a
léleknek, mint a k61t6 vagy filozéfus, aki nagy pompéaval innepli az Urat :
amannak szivét a hit melegiti, emezek agya telve van vilagi hivsaggal.»

Villari mondja ezen szavakkal kapcsolatban : 16

14 Vajjon nem ez a gondolat lesz-e az IS Apol. 55. 1
alap, amelyen egy évszazaddal kés6bb 6 1d. m., 1., 530. .
Bernardino Telesio és Galileo Galilei eme-
lik fol a «Scienza nuova» rendszerét?
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«Mindenesetre ezen szavak alapjan is sokan fogjak azt mondani, hogy
ez a dolgok fejtegetésének tulsdgosan kizar6lagos formaja ; mégis sokkal
egészségesebb biralatbol indul, mintsem hogy els§ pillantasra hinnénk.
lgaz, hogy a mivészet sajat vilagaban él, amelyben megtalalja céljat,
s elegend6 6nmagéanak. Azok, akik megnemesités cimén erkdlcsi, politikai
vagy vallasos cél eszkdzévé akartak stllyeszteni, mindig leszallitottak a
proza fokara. Semmiféle koltemény vagy kép, vagy zene nem maradt
halhatatlan a célért, barmilyen nemes és nagylelk( volt is az, amit eléje
kitliztek s ugyanakkor szamos alkotds szazadokat élt at, bar nagyon
kevéssé dicséretes cél vezette teremtésiket.»

Ezekben az idézetekben egy zsenidlis (ha nem is éppen kolt6i zseni)
és eredeti ember k6lt6i apoldgidjat kivantuk bemutatni. Az apoldgia sz6
mar magaban a munka cimében is szerepel.

Az apolégidk, akar igy hangzott a cimik, akar méasként, mindig a
langelméknek dnmaguk megmagyarazasara iranyul6é torekvését fejezték
ki. Szinte kivétel nélkil minden langelme szikségét érezte, hogy — koz-
vetlenltl vagy kdzvetve — magyarazza dnmagat, Dantetol és Petrarca-
t6l kezdve Foscoloig és Leopardiig, ha csak az olasz nyelv Italiajat
tekintjuk.

Savonarola sem tett masként.

Fra Girolamo Apologeticusdban ellentétre bukkanunk, amely azon-
ban csak latszélagos, ebben az esetben.

Ezzel kapcsolatban az az idézet érdekel minket, ahol Savonarola
sajat esetét targyalja a koltészet és a vallas viszonyaban : «Ha valamely
koltdé masrél nem akarna énekelni, csak a vallas dicséretérél, minden két-
ség nélkil a vallas diszére valna ; de igaz hasznéara soha. Csak a szellem
éltet, a betd 6l.» Ez az elv nem latszik 0sszeegyeztethetének Savonarola
koltéi termésének legnagyobb részével. A «Laudi spirituali»-t értjik, ame-
lyek kifejezetten a vallas, Krisztus, Maria, a keresztényi élet dicséretei,
célzatossaguk nyilvanvalé, s amint késébb latni fogjuk, tres formavaz-
ban s utdnzasban mertlnek ki, teljes ellentétben a méar idézett szép gon-
dolatokkal : «Némelyek csak format latnak a koéltészetben ; ezek azon-
ban alaposan tévednek... Ha valaki azt hiszi, hogy a koltés mi(ivészete
csak daktilusokat és spondeusokat tanit, hosszu és rovid szotagokat,
cicomés szavakat, az a valaki igen nagyon téved.»

Itt ellentétet taldlunk koltészettani gondolatai, tehat elmélete és
tevékeny kolt6i mikodése kdzott. Azonban ez az ellentét — amely, mint
mondtuk, kllséséges, tehat nem lényegbevagd — eltlinik, ha kilépunk
a programm-koltemények keretébdl, s egy bels6 ihletésb6l kdltd Savona-
rolaval talaljuk szemben magunkat, akinek tevékenységét az el6bbi szép
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gondolatok csak megerdsitik, olyan koéltével, aki tudatosan az : «Azt
hittem, egy par sornél tobbet nem irok ; a szeretet azonban meginditotta
toliamat és sokkal jobban kinyitottam kelmed el8tt szivemet, mint
amennyire gondoltam.» Ahogy az ihlet magaval ragadta az anyjanak irott
levélben, ugyanuigy engedelmeskedett neki, szinte dntudatlanul, verse
nek legjobbjaiban. S — amint mar idéztuk — meg is mondja, mi ez az
ihlet, amely egyre hatarozottabb, parancsolébb : a szeretet, 8 mar nem
a vallads kozépkori névtelenje, ett6l mar messze vagyunk ; 6 is «noto
guando amor lo spira», Jézus misztikus szerelme, embertarsa Udvének
gondja : ezekre kinyitja szivét és dnmagéat adja.

Benne van a humanista kolt6k blszkesége is, amelyet nem tud el-
nyomni. A szent aldzat eltiinik a megjelenik az éntudatos kolt6 : «A meg-
becsulés és a dics6ség mindig a mivészetben rejlik, amellyel a koltd kife-
jezi magat s nem a targyban, amelyet feldolgoz.»

Nem késik azonban letompitani ennek a bliszkeségnek élét, egy kép-
pel, amelyben sok koltdiség van ; s ebben a képben, Ugy gondoljuk,
0nmagéat akarta abrazolni, igazolni és védeni akarta kélteményeinek,
helyenkint nyers, kidolgozatlan, egyszer(i 0ltézékét : «A térdreborult,
forrén imadkozo, de tudatlan szegényasszony példaja sokkal inkabb hasz-
nal a léleknek, mint a kolté§ vagy filoz6fus, aki nagy pompaval Unnepli
az Urat : amannak szivét a hit melegiti, emezek agya telve van vilagi
hivsaggal.»

«Savonarola kettéhasadt lélek» — mondja Zabughin. Ez utan azt is
mondhatjuk, hogy mint koltd is kett6s. Savonarola humanista, aki meg
akarja tagadni humanista mibenlétét.

Galletti mondja rdla :17

«Legszebb, legforrébb rinasicmento-korunk embere volt, szellemé-
nek gazdagsagaval és hajlékonysagaval, amely rovid és igen mozgalmas
élete folyaman annyira ktlénb6z6 tevékenységekre mutatkozott képesnek :
aszkétikus elmélkedésre és gyakorlati er6re, misztikus elvonatkozésra
és politikai megfontoltsagra.»

Magasabbroél tekintve kett6ssége két pélusban kristalyosodik ki,
amelyeket igy hatarozhatnank meg : humanista és antihumanista. Nagy-
mértékben kilénb6zb jellegl tevékenységei, — amint azt fontebb Galletti
leirasabdl lattuk — sokoldalisdga rinascimento egyéniséget mutatnak,
sokféle aszkétikus torekvése a kozépkorra mutat vissza. Elég, ha meg-

-z =7

vallja, mésrészt telve van a szabad ész diktalta levezetésekkel (Trionfo

17 G. S., Formiggini, Roma, 1924.
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della Croce) ; kisérleti mddszerrel (Opus perutile) és ebben eredetiségével
Telesio, Bruno, Campanella és Galilei el6futarja lesz, vagyis az olasz
filozéfia arany-szazadaé.

Avagy nem az Egyhaz koézépkori tekintélyének tagadasa-e az, hogy
altalanos reform sziikségét érzi és hirdeti, s az a tény, hogy mindjart
hozza is fog a megvalositasahoz?

Jelen tanulmanyunk folyaman mar tobbszor utaltunk humanista
jellemvonésaira, amelyek sokoldallu életének annyi valtozataban nyilat-
koznak meg ; itt azonban csak Savonarolat mint koltét tliztuk ki tanul-
manyozasi célul.

Az Opus perutile-r6l s az Apologeticus-rél beszélve megemlékeztiink
mar antihumanista és koranak irdnyat meg nem ért6 eszméirél, de
arrél is, hogy éppen ugyanitt hogyan nyilvdnul meg a rinascimento
képe a munkanak cimétél és céljatél kezdve a teremté6 muavész biszke-
ségéig.

Savonarola tehat mint kolté is kettés : egyrészt kirohanasokat
intéz humanista koIt6k és mdvészek ellen, méasrészt § is Mariust és Sullat
emlegeti, s a poganyok kardjat idézi az Egyhaz mellett és ellen,186 is
Petrarca meg Lorenzo il Magnifico modoraban ir verseket, holott az
Okoriak szolgai utanzasa elleni kemény szavai Campanella eszméinek
el6futarjai.l9 Néha azonban ¢ is elmélyed sajat lelkében, sajat szivében
és meghatott, koltészettel teljes verseket emel ki onnan, mélyen lirai
darabokat, amelyek tobbé nem ko&zépkor vagy rinascimento, hanem

tiszta koltészet, amely — sajnos — ismeretlen.
Paradoxonnak hangzik ugyan, ha 0szténds és nyers alakjara gon-
dolunk, — de Savonarola mégis lirai természet. Kulonds, hogy kolte-

ményei csak Kkis részét foglaljdk magukban liraisaganak.

Savonarola, ami a liraisagot, az 6szinte, alanyi ihletet illeti, inkabb

kolté prézai irdsaiban és prédikacidiban, mint sokszor kélteményeiben.

Igaz ugyan, hogy csak kdlteményeinek targyalasat tiztik ki célul,
mégis Uugy gondoljuk, helyénval6, ha a fenti allitds igazolasara idéziink
egy prédikaciojabol s egy prézai irasabol.

Novekvd koltdi lendllet van ebben a prédikaciorészletben, amelyet
példaként hozunk fel :40 «Mas csak kutassa ismeretlen szavak jelentését,
més meg a szavak ékessége utan fusson, avagy kecses mondatok utan,
alkossa bar a versek garmadajat, avagy szillogizmusok Uutvesztéjét,

8 L. De Ruina Mundi, 45—55 sor 2D Pr. XV sulla Epistola di San Gio-
és De Ruina Ecclesiae, 38— 39 sor. vanni.
«Poetica» és «De libris propriis» cimi
traktatusokban.
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alakokat 6nts6n a nagysag és forma dics6ségére, hangok 6sszhangzatat
kutassa, avagy a csillagok jarasat, keresse akar a dolgok természetét,
akar vilagi midveltséget, csak oOrvendezzenek sokféle boldogsagban, e
vilag tudédsédban, én az én Uramnak érvendezek s Istenemet magasztalom,
Jézusomat, mert benne bizony minden j6t megtaldlok, minden édes-
séget s Udvomet. Ez legyen az én tudoméanyom, himnuszom s filozéfiam,
ez légyen gazdagsdgom s gyonyorliségem.»

Avagy ez a masik idézet :ai «Mindenhol Kkerestelek s nem talal-
talak. Megkérdeztem a foldet : Te vagy-e az én Istenem? Azt felelte:
Tales téved ; nem vagyok a te Istened. Megkérdeztem a levegleget, s
azt valaszolta : Foljebb kell még menned. Megkérdeztem az eget, a
csillagokat, a napot, mind azt mondta : Az, aki minket a semmibdl
teremtett, az az Isten ; megtolti az eget és a foldet, benne van szivedben.
En tehat, oh Istenem, messzi kerestelek és te kozel valal. Megkérdeztem
a szemet, hogy altala hatoltal-e belém, azt felelte, hogy csak a szineket
ismeri. Megszélitottam a fllet, azt modta, csak a hangot ismeri. Az
érzékek tehat nem ismernek téged, oh Uram ; te a lelkembe szalltal,
te a szivemben vagy és akkor élsz bennem, amikor jot cselekszem.»

Sdritett drdmaisagaval olyan ez a rész, mint egy tompitott hangu
szaval6kdrus s ugyanakkor a teremtés széles, végtelen lendiilete, «Credo»
himnusz a Teremt6htz, aki elérkezik az emberig. Minden bizonnyal a
Zsoltarok vagy Szent Tamas ihlették ezt az alkotast. S aki a Szentirast
rimek és lUtemek nélkili kélteménynek tartja, — mint ahogy ezt Fra
Girolamo magarol kijelentette — csak koltdi természet lehet és tagad-
hatatlanul a Rinascimento neveltje, aki ismeri Szent Ferenc folfedezését
a fold szépségérdl és azt élettartalommaé emeli.

A «Rinascimento embere», a «Rinascimento neveltje» kijelentésekkel
kapcsolatban megjegyezzik, hogy targyaldsunk alapja nem lehet ez a
kérdés: koranak embere-e Savonarola vagy sem.*2 Legtébben egyenesen
megbélyegzik a «kozépkori» jelzével, mésok elismerik, hogy a Rinasci-
mento embere, de ezen az elismerésen tdl nem juthatnak, Zabughin
meg egyenesen barokk elemeket vél taldlni benne, és nem ok nélkdl.
Szamunkra Savonarola igen dsszetett szellemd, rendezetlen langész.

«lgen ¢sszetett alak — mondja ZabughinZ3 — mint apokaliptikus

s _

«proféta», a vilag végének és a megeldz6 tizendt jelnek megérzéje, a

2l Alcuni devotissimi trattati, stb., 1940— 41, Roma, 1942— XX, 72—8l1 lap.
Venezia, 1537. «Savonarola» cimen és az (1) alatt mar idé-
= Ezzel a kérdéssel részletesen két zett «Savonarola és a Rinascimento» cim0
tanulmanyunkban foglalkoztunk : Annu- értekezésben,
ario della R. Accademia d’Ungheria, 1V, 2B 1d. m., 267—268. 1
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kozépkor embere, Gioacchino il «calavrese» leszarmazottja ; mint az
Egyhaz bajainak konyoOrtelen orvosa, az Egyhéaz akarata ellenére is, a
nagy szakadas koranak fia; mint a «piagnone» jelenség kévisel6je a
barokk gondolkozas el66rse, amennyiben az emberi tdkéletességnek
meglehetésen formalisztikus, s6t «koreografikus» felfogasat mutatta
be annak felUletességével sa tulzé kovetelés és engedékenység kulonos
keverékével.»

Savonarola tehat 6sszetett ember, s kulénb6z6 megnyilvanulésai-
nak jellege a langelmék kimerithetetlenségére emlékeztet. A langész
minden emberé és minden szazadé, mindenkinek meg kell talalnia benne
azt, ami hozza legkdzelebb all. Egy évszam vagy egy datum nem jelent-
heti egy korszak végét és a masik kezdetét, Savonarola maga is egy
torténelmi folyamatba illeszkedik, s6t annak egyik legnagyobb alakja,
s a Rinascimento vallédsi részének kétségkivil egyik legkivalébb kép-
viselGje.

Savonarola rendszertelen, vagyis inkabb diszharmonikus ember
Galletti azt allitja,*4hogy «Savonarola életében egy michelangeléi szobor,
harmonikus egysége és dinamikus ereje fejezddik ki». Jogosan hasonlitja
Michelangel6-hoz. De Galletti nem értette-e meg sem Michelangeldt, sem
Savonarolat? sem a michelangel6i szobornak, tehat a michelangeldi
szellemnek is kinlodo és orokké problematikus 1ényegét, amely a modern
emberé is és sohasem kozeliti meg a gorog szobrok kiegyensulyozottsagat
és — Galletti szavaival — harmonikus egységét?

Diszharmonikus, mert nem tudja kiegyensulyozni vagy diadalra
vinni dinamizmuséat, vagy béke utani vagyat, bar ez utobbi inkabb
jellemzi egy jambor barat érzéseit. Savonarola azonban egyaltaldban
nem volt jambor és alazatos kozépkori értelemben véve.

«Frate Girolamo da Ferrara — mondja Zabughin — majdnem
minden erénynek tulajdondban volt, amelyek valamely Isten szolaja
a szentségig emelhetik, kivéve azt, amelyet a kdzépkor misztikus bolcse
«radix omnium virtutum»-nak neveztek : vagyis a szent alazatot ; leg-
alébb is hidnyzott benne az az igazi és mély alazat, amely dnmagunkon
aratott mindennapi gy6zelem eredménye.»*5

Emlitettik mar, hogy inkdbb egyhéazi condottiere volt, egy proféta,
ir6, politikus és ember biiszkeségével rendelkez6 humanista, mint a
firenzei San Marco jambor és aldzatos szerzetese, aki meghajtja fejét
feljebbvaldi rendelete el6tt, «s6t» még a papaé eldtt is.

Ha verseit nézzik, nincs 6sszhang a «De consolatione Crucifixi*

21d. m. 5 1d. m., 264—-265. |
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mély lirai elérzékenyedése és a ,De ruina Mundi» vagy a «De ruina
Ecclesiae» harcias felkidltasai és szidalmai kozott.

Ez a zsenialis ember diszharméniaja, aki emberfolotti akarattal
rendelkezik, a dolgoknak azonnali vilagos szemléletével és hozza nem
mindennapi itél6képességgel — mashonnan nem eredhettek a hires
profécidk és Firenze politikai iranyitasa ; — zsenialis ember, telve torek-
vésekkel, s adottsagai is megvannak megvalésitasukhoz ; telve vezet6
erével, uj, forradalmi eszmékkel, amelyek megval6sitdsdban nem tud
mértéket tartani, mint ahogy 6nmagaval sem tud mértéket tartani ;
langelme, de rendezetlen, erdi primitivek, nem meggondoltak és bolcsek,
nem fegyelmezettek.

Ezen vilagi élet zajadba és nyilvanossdgdba hatol6 torekvéseivel
mily nagy ellentétben 4all az a patétikus-lirai-idealis elérzékenyiilés,
amely hazulrél valé szOkése utdn az apjanak irt elsé levelén elomlik.
Nem kivan ebben mést, mint visszavonulni e vildg nyomorusagatol,
csendes békében, szellemi elmélyedésben, csak ennek az imadsagnak
szentelve életét : «Vulnera chor meum charitate tua» ; s ez az elérze-
kenyiilés még félmeril idénkint életében, egyes kéltemények mély meg-
indultsagaban, néhany prozai irdsban, valamely prédikacié csendes
fordulatdban, mely mint halk epizdd, tavoli visszhangként vész el.

Savonarola kélteményeinek targyalasandal szikségesnek tartjuk eze-
ket is megemliteni, hogy jobban elmélyedhessiink emberi, sét zsenialis
emberi arcképének vizsgaldsdban s ez az emberi és nem retorikus meg-
ismerés kozelebb vigyen Kkoltéi termésének megértéséhez s annak a
kiléndsen nagy hatasnak megértéséhez, amelyet koranak igen sok,
kicsiny és valasztott szellemére bélyegil nyomott.

Hogy ezt a hosszabb zaréjelet lezarjuk, allithatjuk azt, hogy a
ldngész minden emberé és minden szdzadé, és amint «egy szazad —
mondja De Sanctis — ugy sz6védik bele a masikba, hogy nem tudhatjuk,
hol fejez6dik be az egyik, hol kezd6dik a masik», éppugy a langészt
sem kothetjuk meg az irodalomtorténet vagy barmilyen mas torténet
mechanikus vagy didaktikus jellegl itéleteivel.

Savonarola, sokoldalt, 0©sszetett ember. Sokoldalisdga, kdvet-
kezetlenségei, ellentétei szonoki és irodalmi mdvében is megnyilva-
nulnak.

Az el6bb, az Apologeticusrdl beszélve lathattuk, milyen ellentétek
és milyen egyezések vannak Kkolt6i apolégidjanak, prédikéacidinak és
kdlteményeinek gondolatai k6zott : mindezek életének megnyilvanulasai
s annak bens@ségét tiukrozik ki. Szellemének ezen megnyilvanulasain
at is meg kell ismerntnk 6t, meg kell ismerniink az embert énmagaban,
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barati vagy ellenséges vélemények indulatatél elszigetelve. Meg kell
ismernink kitartasat és kemény kovetkezetességét is, mert ezen tulaj-
donségai egyid6ben léteztek az el6bb felsoroltakkal : éppen, mert Savo-
narola az ellentétek, a kilonbdz6 polusok embere volt, élete egyben
hatalmas, kdvetkezetes kitartas is volt, amely a haldlig nem lankadé
gy6zelmi gondolatban valdsult meg ; ezt a gondolatot kdvetkezetesen
sokszor fejezte ki és &llanddan dolgozott a megvaldsitasan : Isten kil-
dottjének hitte magat, apokaliptikus profétanak és keményen kitartott,
bar el6re megérezte erészakos halalat, amely az Eszméhez vald h(isége
miatt fogja érni: «Menj, olvasd az irast, s meglatod, hogy mindazok,
akik elére mondtak a jov6t, meggyilkolva pusztultak el. Ugy latom, ez
a sors var ram is. Ezt a kincset kapom én e néptdl ajandékba.»*6

Blszkesége itt sem tagadja meg magat : profétai biztonsagaba
vetett esztelen biszkeség, amely nem szilnik, legfdljebb az éghez intézett
merész vagy kétségbeesett kényodrgésbe megy at. Az aldbbi idézetben
azonban — Lorenzo de’ Medici kluildotteihez beszél — tébbé nem barat,
proféta, Isten kiuldotte, hanem blszke, parancsold, dnmagaban s erdi-
ben biztos ember :

«Azt mondjatok, magatoktdl jottetek hozzam, varosotok java, s a
kolostorunk iranti Szeretet hozott ide ; én meg azt valaszolom kegyel-
meteknek, hogy nem igy van ; hanem Lorenzo de’ Medici kildott ide,
akinek részemrdél ezt az lzenetet viszitek : Hogy 6 firenzei és a varosban
a legels6, én meg idegen vagyok itt ésszegény kis barat ; mégis, mond-
jatok meg neki, hogy el kell innen mennie, s nekem meg itt kell ma-
radnom ; 6 el fog menni s én maradok!»*7

Itt «szegény kis barat» nagyobb blszkeséggel, dnbiztonsdggal hang-
zik, mintha Firenze varosa mindenhaté6 uranak mondta volna magéat.

Ha a rokonszenvek és ellenszenvek hulldmaitél alakjat megtisztitva
emberi arcképét tudjuk bemutatni, akkor elértik célunkat.

Fra Girolamo kdlteményeinek targyaldsdban, ami a bibliogréfiai-
kritikai kérdéseket illeti, Valentino Piccoli kiadasahoz tartjuk magunkat,
amely — tudomasunk szerint — a legujabb és egyben a legjobb teljes
kiadas: 1926-ig tarté kutatdsokon alapszik.*8

Kritikai kérdések merllnek fel a Savonarola verskiaddsok eredete
koral. A versek szdmat Piccoli 24-ben allapitja meg :

X Oracolo della Renovatione della 28 G. S. : Poesie, con introduzione re note
Chiesa, Lib. 1., 51. L di V. Piccoli, Torino, Editrice Torinese
¥ La Vita con alcuni scritti di Fra G. (UTET), 1926.
S., Venezia, Alvisopoli, 1829, Fra Pacifico
Burlamacchi-to\.
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«Két kézirat alkotja Fra Girolamo kdlteményeinek f6forrasat : a)
Fra Benedetto, Savonarola tanitvdnyanak gylijteménye, aki a szent-
életd barat néhany versét egy — a firenzei Biblioteca Nazionale-bau
O6rzott — kdédexbe masolta le (cod. 90, ClI. XXXV) ; b) A milanéi Bor-
romeo grofok tulajdonaban 1évd Savonarola-kézirat.»

«Fra Benedetto kddexe, a «Magliabechiano» E. Audin de Rians
1847-es kiadasanak forrasat alkotta ; a Borromeo gréfokét pedig Cesare
Guasti és Carlo Capponi adta ki igen nagy gonddal, 1862-ben.»*9

E két kiadas el6tt néhany vers Savonarola mas munkai fiiggelékeként
szerepelt, s még a szerz6 életében megjelent, vagy kozvetlen halala
utan ; a Borromeo-kédex néhany koélteményét Villari adta ki, «Savona-
rola»-kdnyvének maésodik kotetében, még pedig egyenesen erre a célra
készittetett, de nem egészen pontos masolatok alapjan ; Fra Girolamo
egypar kolteménye, némely hozzdadassal, egy régi Lauda-gyujtemény-
ben taldlhaté («Laude fatte e composte da piu persone spirituali», ezeket
v. 0. Gamba, «Serie dei testi di lingua ecc.» Venezia, 1839.) ; végul két
kélteményt maga Savonarola masolt le Breviariumaba, amelyet a firenzei
Palatindban 6riznek, kett6 maéasolatat a San Marco Archiviumaban tart-
ak, k etté6t pedig Savonarola mas munkaihoz fliggesztettek, ezeknek
azonban nincs kéziratos forrasuk.»

«Mindezen kisebb forrasokat, valamint Audin de Rians el6z6 ki-
adéséat veszi szdmba Guasti és Capponi alapvetd kiadasa. Ez magéban
foglalja nemcsak a Borromeo-kddex verseit, hanem a San Marco levéltar
két verset is, valamint azt a kett6t, amelynek nincs kéziratos forrésa.
Ezen utdbbiakat a kéziratban talalhaté husz kolteményhez hozzafiazi,
s ezzel Savonarola verseinek olyan sorrendet ad, amely hagyomanyosséa
valt.»3)

Ami az ortografikus atirdsokat és a lehetséges olvasasi maédokat
illeti, nem vesszik figyelembe a polemikus versengéseket. Guasti és
Capponi, a tobbi 6sszes kiadasnak alapja, szikségtelennek latsz6, kissé
erdltetett atalakitdsokat hajtanak végre. Piccoli mondja : «Néha a kiad6k
kijavitjAk az eredeti kézirat szbvegét, minden hatarozott elv nélkil :
atalakitjak pl. suon-t (essere ige alakja) son-ra, de meghagyjak a toa, soa

, suo helyett) alakokat és mas archaizmusokat.»

Piccoli azutan azokrél a széls8séges atalakitasokrol, az eredetiben

végrehajtott erdszakos valtoztatasokrdl beszél, amelyeket Guasti és

p ie di Jer. Savonarola, per cura Poesie di Fra G. S. tratte dall’ autografo,

P O sdin de Rians — con il Trattato a cura di Cesare Guasti e Carlo Capponi,
ggimento e governo della citta Ed. A. Cecchi, Firenze, 1862.
— Ed. Baracchi, Firenze, 1847, D Piccoli : id. m., VII—X. 1
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Capponi hajtottak végre, hogy helyesebb rimeket allitsanak el6. Igy
peldaul leroviditik anni-1 ani-ra, hogy Romani-val jobban rimeljen.

A kett6s és egyszerd massalhangzokkal folytatott ilyenfajta jatékot
veszélyesnek tartjuk éppen azon kdltemények megitélése miatt, amelyek-
*ek Savonarolatdl vagy Feo Belcaritél valé eredete bizonytalan. Piccoli
mindig vigyaz arra, hogy a kéziratok egyes massalhangzéit csak jegyzet-
ben javitsa ki toszkan kett6zésre (dolceza-dolcezza, stb. szamos més
példa), mig a szovegben ragaszkodik az eredetihez : helyesen teszi,
mert igy nyelvészeti alapon teszi biztossé a savonarolai eredetet. Ugyanis
sem lehet a firenzei Belcarié az a vers, amelynek helyesirasa vildgosan
emlékeztet a P6-volgyi tdjsz6lasra, ahonnan Savonarola szilei szarmaztak
(Padova-Ferrara) és ahol 6 is szlletett és ifjusagat toltotte (Ferrara).
Egész biztosan innen erednek pl. comenzai (cominciai) ; vegio (vecchio), stb.

A koltemények valamilyen alapon végrehajtott osztalyozésa, illetve
sorrendbe allitdsa esetében el kell vetnink Villariét a Piccolié javara.
Villari két csoportra osztja Savonarola verseit : Canzoni és Laudi.
«Canzonékat féként ifja kordban szerzett..., amikor csak azért irt,
hogy legbens6bb érzéseinek adjon kifejezést. A Laudi spirituali-t ellen-
ben érettebb koraban irta... Ezekben a Laudi-kban azonnal igazi
mUvészet szabad teriletén kivil érezzilk magunkat.»3

Villari téved itt, amikor ifjakort és érettebb kort kilénboztet meg,
bar a beosztds magaban helytallé lenne. Annyiban téved azonban, —
amint kés6bb latni fogjuk — hogy néhany verset az ifjakor canzonéi
kozé sorol, bar azok csakis az érett Savonarola alkotasai kdzé tartozhatnak.

Ha azonban osztalyozdshoz folyamodunk, — amely teljesen kils6-
leges, technikai kérdés, — Piccoliét kell valasztanunk, amely inkabb
bels6, mint kilsé szempontok szerint tajékozodik

«Hangnem és ihletés szerint jol megkUlonboztethetd és vildgosan
elhatarolt harom csoportot vehetink észre : azon versekét, amelyeket
a Laude-k régi gylijteménye Feo Belcarinak vagy mas szerzdnek tulaj-
donit ; az alkalmi koélteményekét ; s a szubjekitvebb, mélyebb ihletés(
versekét.»

Piccoli nagyjaban foglalkozik Fra Girolamo verseinek valdszin(
idérendjével is, legtobbnyire azonban csak nagy vonalakban utal egy
bizonyos tartalmon alapulé rendre, a kéltemények eszmei és valdésagos
értékére, bizonytalan kombiné&cidkra, s § is elismeri, hogy megéallapitasai
csak foltevések.

Nagyon lecsOkken igy a lehetésége annak, hogy egy j6 kronoldgia

3 Vvillari :id. m., 1., 532. 1
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elegendd alapot nyujtson egy lélek, egy ember fejl6édésének megfigyelésé-
hez, annak kulonbdz6 rezdulésein, allomasain keresztil.

Mindennek ellenére is fol fogjuk hasznalni azt a nagyjaban vett
és foltételes id6rendet, amelyet Piccoli igyekszik kérvonalazni s aztan
maga is alkalmazza ; — legaldbb is azért, hogy meglehet6s biztonsaggal
leszdgezhesstink néhany megvilagitast, amelyek Savonarola kolt6i és
emberi megindiuldsara Gj fényt vetnek.

Mintha Mario Ferrara nem ismerte volna jél Piccoli Bevezetés-ét,
amely kdnyvének kiadasa el6tt négy évvel jelent meg, bar éppen kényvé-
ben meg is emliti azt?!3*

Kényvének rendszere és alapja ugyanis Savonarola élete : a nagy
dominikdnus munkait életének abrazolasara hasznélja, amint helyes is,
magunk is azt tenndk a kélteményekkel, ha tdrténeti-keletkezési sorrend-
juk vildgosan és igazoltan allana el6ttink. Ferrara azonban a «De Ruina
Mundi» cim( canzoné-val kezdi kiadasat, amelyet «korai éledés»-nek
nevez, majd «elsd dal»-nak és 1472-b6l valénak mondja, vagyis Savona-
rola akkor csak hlsz éves lett volna, és acanzone a vilagi élettél valo elsza-
kadasanak lelkiallapotat adta volna vissza.

Ugyancsak tévesen hatdrozza meg egy masik tudés Villari a «De
Ruina Ecclesiae» és a «De Consolatione Crucifixi» cim(i canzonék idérend-
jét; Villariugyanis a fiatalkori versek k6zott sorolja fol 6ket, Piccoli viszont
velik zarja le a «canti-k rovid sorat, amelyeket a méltatlankodas, faj-
dalom, lelki elhagyatottsag olyan mély és atélt szévedéke jellemez : ez
volt az a lelkiallapot, amely mind élénkebbé és befejezettebbé valt Savo-
naroldban martiromsagat megel6zd éveiben, 1494. és 1498. kozott».5

Ez utdébbi megallapitast tartjuk a leghelyesebbnek.

Két févonalunk van tehat : az egyik a targy, a ténus és ihletés azo-
nossaga szerint halad, a masik az id6érend szerint. Mi mind a kett6t fel
fogjuk hasznalni és azon leszliink, hogy az egyik segitse és egészitse ki a
maésikat, ha a val6sag igy kivanja, bar az idérendi targyalds magéban el6-
nydsebb lenne s magunk is inkabb feléje hajiunk a mar emlitett okok
miatt : vagyis hogy egy ember belsé életét és fejl6dését mivészetében
visszatukrdzve lassuk.

A kozolt romai szamjegyek Piccoli kiadasaban az egyes verseket
jelolik, hagyoméanyos, de egyaltalaban nem kronoldgiai rendben.

Piccoli szerint az indulas kdlteménye — el6jaték ahhoz az Isten dics6-
ségére sz6l6 kantatéhoz, amelynek szdvege és dallama Savonarola versei —

R Savonarola : Prediche e scritti, a B Id. bevezetés XVIII. 1
cura di M. Ferrara, Hoepli, Milano, 1930.
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az a vers, amely igy kezd6dik : «Ora mai sono in eta.. .»(XX). Piccoli-
nak minden oka megvan, hogy els6nek tlintesse fol, vagy legalabb is a
legels6k kozil valdnak.
Ez a vers egy fiatalember meglehet6sen der(s, de szilard elhata-

rozésa :

Ora mai sono in eta,

Vo' servir a Jesu;

Al mondo non vo' star piu,

Pereh’é pien di vanita.

Questo mondo é pien d’inganni,
Pien di vizii e pien di fraude
10 vo' spendere i miei anni

In dir salmi e cantar laude:
11 mio core € leto e gaude,
Perche vedo il vero lume.

Vo' fugir il mal costume,

Vo' servar virginita.

Mindenesetre fiatalkori koltemény, mert igéretet tesz, hogy «serva
virginita» és mindenképpen Savonaroldé, mert latja benne a «vero lument,
amely kés6bb, 1484—85-ben San Gimignandban igazolni fogja proéfétai
latomasait. Fiatalkori, mert még nincs meg benne a De Contemptu Mundi
megbotrankozasa, inkdbb azokbdél a napokbdl valo, amikor apjahoz irt
els6 levele keltezett : 34 erre kdvetkeztethetiink, ha hasonlé hangnemiikre
gondolunk, s arra, hogy nincs meg benne az a mély szomorusag, amely
egy évvel az apai haz elhagyasa el6tt jellemezte az ifjat. Inkabb elsd
elhatarozdsanak szelid és derds lelkiallapota van itt : vagyis a kolostor
csendjébe és Isten szemléletébe visszavonult Iéleknek életéé. Isten hozzad-
jaban is megvan a kis szerzetes friss artatlansaga, aki még mélyen meg
van gy6z8dve a kolostorban ravaré idilli csendrél :

Addio padre, addio parenti, State in pace e siate sane

Addio dico a chi rimane, Vado a casa del mio Dio

Addio amici e cognoscenti, Or pregate Jesu pio

Addio tutte spose umane; Che me dia stabilita.
Amen,3b

3 Ex Bonomia, die XXV A4prilis 1475 1  jegyzésekkel szolgal Piccoli idézett kiada
Villari, id. m. 1., doc. II. sdban, a minden verset megel6z6 észre
3 A forrasokra és az idevagd kritikai vételekben.
kérdésekre vonatkozéan bdévebb meg-
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A kolostorban t6ltott elsé évek programja és igéretei tikrozddnek
a kovetkez6 egyetlen versszaku kdlteményben :(I)

Onnipotente Idio

Tu sai quel che bisogna al mio lavoro,
E qual & il mio desio:

lo non ti chiedo scettro ne tesoro,
Come quel cieco avaro,

Né che citta o casiel per me si strua;
Ma sol, Signor mio caro,

Vulnera cor meum chariiate tua.

Fra Girolamo Krisztus szenvedéseért szenved, avagy sajat b(inei
végett sir, amelyek az egész vilag blnei.

Azonban artatlan és lelkes 6rém ragadja el, amely arra készteti, hogy
mindenkit meghivjon 6rulni a legnagyobb 6rdominnephez, Jézus szlle-
téséhez. Ritmus és zeneiség az egész koltemény, viddm gyermekkorus,
mint ahogy a benne lelkendez8 artatlan 6rom is a gyermekeké (XIII) :

Ecco il Messia,
Ecco il Messia,
E la madre Maria.

Venite, Angeli santi,
E venite sonando:
Jesu Cristo laudando,
E gloria cantando
Con dolce melodia.

Ecco il Messia,
Ecco il Messia,
E la madre Maria.

S nem sokkal utdna megtestesulni, vagy inkabb idealizalédni lat-
juk egy masik muavészi kifejezésben, Botticelli vasznan, az angyalok
vidam tancét,3 mintha énekelnének és ronddt tadncolnanak dicskérben
a szegényes istall6 folott ; s koroskorul térdeplé péasztorok, angyalok
mindenfelé, csékol6dz6 angyalok a béke érominnepén.

Az egész versen eldmlik a dallam, lagy ritmus és dalszerlség. Fra
Girolamo liraisaga, egy ritka békés, gyengéd megindultsagu pillanaté,

¥ Nativita, London, National Galery.
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ugyanaz, mint Botticelli liraisaga, amely egész képét athatja, s ebben
a misztikus varazsu leveg6ben szintén angyalok répkddnek, mint az ég
békéjének galamb-hirndkei, letelepszenek a tetdre s a stilizalt viragokkal
hintett foldon jarnak.

igy szdl a kéltemény :

Vui el trovarete nato
Fra el bue e I'asinelio,
In vii panni fasciato ;
E’ gia non ha mantello.
Ingenocchiativi a quello,
Et a santa Maria.

S a kép ugyanezt mondja : ott van az 6kor s a csacsi, a térdepld pész-
torok, s kdzépen a meztelen Gyermek, Fra Girolamo kdlteményeinek leg-
szebb fest6i megvaldsitasa.

Egészen vildgos itt az ihletés, amellyel az egyik mdvész a méasiknak
szolgalt. Botticelli itt igazan Fra Girolamo kdlteményét abrazolta, mélyen
atértette bensdséges szellemét, azt a ritka, gyengéd megindultsagu békeés
pillanatot, amely — éppen ritkasaga miatt — Savonaroldban melan-
kolikus almodoz6 vagyat hagy hatra s atmegy Botticelli képének hangu-
lataba is.

Eddig azt a Savonarolat lattuk, aki egyszerd, fiatalos verseket irt :
hisz ilyen szeretett volna lenni «in primis». Azonban lazadozo6 vére volt,
semberi blszkesége mellett tulsagosan nagy igazsdgérzete. Az igazi Savo-
aarola tragikusan, szinte fenyeget6en fenséges, titokzatosan szimbolikus,
«iint Botticelli «Crocefissione mistica» cim{ képe.3

Fra Girolaménak tulnagy erkélcsi tudatossaga, tuls6k meggy6z6-
dése és rengeteg energidja, amely a Keresztnek extatikus atdlelésében,
Jézusnak @rllettel hataros szeretetében akarja kitombolni magat, vila-
gosan rdmutat Fra Jacopone da Todi hatasara, akit D'Annunzio igy jelle-
mez : «ebro dei cieli, il folle di Cristo, che urge ne’ cantici.»

Vagy nem ugyanaz az atszellemiilt 6riltség-e, Jézus szeretetének,
az isteni szeretetnek ugyanaz a maéaniaja, amikor Jacopone igy sz0l :

Amor amore grida tutto 'l mondo

amor amore, onne cora clama;

amor amore, tanto se’ profondo

chi piu t'abbraccia sempre piu t'abbrama;

¥ Cambridge, U.S. A., Togg Art Museum.
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avagy Fra Girolamo mondja :

Amor Jesu, chi t'ama t'ami,
Amor Jesu, sempre ti brami
Amor Jesu, ognun ti chiami
Con tutto 'l core, amor Jesu.

Forma és tartalom egyeznek, s Isten eme két maniakusa szintén
egyezik az élet bens6ségében : meg akarjak tagadni a koril virdgzé mve-
I6dést, és amint tagadjak, csak megerdsitik munkdajukkal, a megtagad-
hatatlan természettel, amely fegyelmezett lelkiismeretiik alatt is tovabb
makodik.

Savonarola kolteményeiben itt-ott el6forduld s6tét és megmagyaraz-
hatatlan helyek a tartalom és forma ko6zotti ellentétet mutatjak. Fra
Girolamo nem volt kifogastalan kdltd és nagyon szivesen elhanyagolta a
format. Irt tokéletes, szép verseket, ha keveset is, de ilyenkor a forma
Iépést tudott tartani heves szellemével, s ilyenkor igazi m(ivészi alkotas
jott l1étre. Nem mindig tértént azonban igy. Kicsorduld szenvedélye néha
megfosztja 6t a kifejezés vilagossagatdl, gyakoriak a sotét helyek, mint
«Amor Jesu, chi t’ama, t’ami», vagy mashelyt, ahol fegyelmezett forméju
és mégis mély érzékenységl, szép stanza utan emigy folytatja, elveszitve
a koltét a hasonlatok értelmetlen tdmegében :

Qual veloce, qual sitibondo cervo

Se vide al fonte mai tai salti fare,
Qual a le voce il cor, che gia spontare
Il fin azial io vidi assai protervo?
Sagitte acuta gira il bianco nervo
Da penetrar un solido diamante;
Vivace aque stillante

Ch’el sdegnoso Neron farebben pio.
Lasso f qual cor si rio

Non fan pregion le corde e le saette,
La voce sorde, e dolce parolene?

Ezt a nagy szenvedélyességét 6 maga is allitja J6b szavainak kolt6i
lendlletd parafrazisdban 38: «Oh ha mindent megmondhatnék neked,
meglatnad, olyanvagyok, mint a friss musttal teli 0j edény,amelyet
lezartak: szerteforr, pezseg benne mindenfelé, de ki nem johet!»®

B Io6b, XXXII, 19. 3 Pred. 13-, sopra Aggeo, 1494. dee. 12.
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lgaz ugyan, hogy Fra Girolamoénak nem volt sok verse, azonban
meégsem foglalkozunk velik egyenkint mind a huszonnéggyel, mert egy-
hangusagba esnénk. Ez azt jelentené, hogy a versek is egyhanguak, ugyan-
azon targynak ismétlése miatt, mint ami Petrarca Canzoniere-jében is
fenyeget : ennek allitasa azonban azt jelentené, hogy Fra Girolamo egész
életének allhatatossdga, kovetkezetessége egyhangusag lenne. De nem!
Savonarola nem egyhangld, amint nem az Petrarca sem : Savonarola
allhatatos !

Végigvonulunk tehéat a legjellegzetesebb verseken, illetve verssoro-
kon : ezeket nem kénylnk-kedvink szerint valogatjuk meg, hogy valami-
féle mesterkélt véleményiinket csak elényds oldalrol megvildgitva bizo-
nyitsuk, hanem éppen mert valogatott részekrél lesz sz6, ezek a legjelleg-
zetesebbek Savonarola az ember bens@séges torténetének, idealjainak,
felfogadsanak abrazolasanal.

Piccoli ezt mondja, amikor a mar emlitett felosztast végzi : «Az
alkalmi versek a leginkabb kozépszerlek : nincsenek elegancia hijan,
s6t a tobbieknél formailag kidolgozottabbak, de hidegek.» Id6ében koril-
bellil 1484. és 1492. kozott keletkezhettek, IV. Sixtus és Lorenzo il Magni-
fico haldla kozott.

«Quando, mortuo Sisto 1V, suscitavit diabolus dissensionem in Ec-
clesia, 1484, de mense Augusti Dominus igitur apposuit manum ; et, facta
concordia in brevi electus est Innocentius VII, non sine admiratione
ovium, quae de schismate dubitabant.»

Ez az alcime az «Oratio pro Ecclesia»-nak (XVII.) és elmondja kelet-
kezését, egész torténeti hatterét. Taldn éppen a talsadgos torténetiség
miatt nem olyan egyéni, bar sokkal kidolgozottabb a tobbinél, talan
éppen mert az ihletés nem olyan kézvetlen, nem olyan nagy a belsd len-
dulet, elfogédottsdg, a koltébnek van ideje a kulsé forméaval gondolni,
a kolt6i eszme lassabban fejlédik, van idéd a meggondoltabb formaba-
ontésre. A jov6 fenyegetd bajait megérzi, s6t tudja, de ez a tudat nem
heviti szenvedéllyé érzéseit.

A bens@ség hidanya jellemz6 majdnem minden versre, ahol meggon-
dolt a fogalmazaés.

Ez a szépen kidolgozott kolt6i konydrgés harmonikusan indul és
zarul egy megszo6lito-konyérgé motivummal :

Jesu, dolce conforto e sommo bene
D’'ogni affannato core,
Risguarda Roma con perfetto amore.
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E két megszolitas kozott 1évd vers semmi egyéb, mint — egy Petrarca- j
utanzat. Azonban lesz még alkalmunk beszéIni petrarkizmusairol.

Ugyanilyen nyugodt a «Canzona ad divam Katarinam Bononiensem»
(XXI111) cimlnek ihletése és menete.

«Audin adta ki ezt a canzonét, — irja Capponi — aki azt hitte, hogy
Savonarola akkor irta, amikor Bolognaban tart6zkodott, s azon apacék-
nak szanta, akik kozott boldog Katalin élt. Valéban, a vers aljan ez all :
Kdnyorogjetek Istenhez érettem, mert ezen verset kegyelmetek szent
jéosdgahoz irtam, s ajanljatok boldog Katalin kegyébe.»

A torténeti hattér rekonstrualasa vildgos ; «tudoés, alkalmi kolte-
mény, nincs elegancia hijan, de a leghidegebbek kozé tartozik» — mondja
Piccoli ; «Ebben a canzonéban finom és szeretetteljes érzés nagy valasz-
tékossaga talal kifejezést» — irja viszont Villari.

Minket azonban csak az érdekel, hogy a kdltemény «tudds és alkalm »,
amelyben a humanista, mivel felkérték r4, megir egy canzonét, hideg
ésszel, és mivel hite mély, nem beszél egyaltalaban Marsrdl vagy Vénusz-
rol, hanem Krisztusrol és Szlz Mariar6l, azonban egyéaltalaban nem
tagadja, hogy ismeri Dantét és Petrarcat és a Vita Nouva-bol, megaCan-
zonieréb6l koltéi egyveleget csindl :

Da mille parti sol per fama core
Diverse genti a rimirar le membra:

Che, essendo spente, par che viva ancora,
E del suo spirto par che si rimembra.
Ogn'uom il vede, quivi ogn'uom I’'adora,
E pien di maraviglia gli fa onore.

Deh ! qual selvaggio core

Non lagrimasse forte di dolcezza,
Vedendo l'opre sante e I'umil viso

Se adunque € un paradiso

Il corpo al mondo, e tanto qui si sprezza,
Che fia a veder di spirto la bellezza

S a végén az olvasok figyelmébe is ajanlja magéat, nem akar névte-
len maradni ; 6 mar humanista, csak a foldi mecénasok helyett égi mecé-
«asok kegyébe ajanlja magat.

Nem hissziuk, hogy egy «kodzépkori misztikus», ahogy Savonarolat
nevezik, Dante gondolataival fejezte volna ki magat Petrarca versforma-
jaban, és nem valészin(, hogy abban az esetben olyan nyiltan megnevezte
volna magat, inkdbb, mintsem hogy névtelen maradjon, mint ahogy sok
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kézépkori irodalomban szokas volt — igaz ugyan, hogy inkdbb csak
Itdlian kival. Mert Italidban a névtelen mlvészet nem volt sohasem na-
gyon divatos. Az olaszok mindig tudatosan vitték szellemi fontossagu-
kat, és igy tett Savonarola is.

Egy maésik tény is bizonyitja Savonarola Ontudatos cselekvését.
1494—95-ben megalakul Firenzében az Uj kdztarsasagi kormany. A meg-
alakulas, az Uj rendeletek jorészt a barat munkaja voltak, aki kikialtja
Krisztust Firenze kiradlyava. Ez az alkalom ihleti 6t egy kdltemény meg-
irdsara, amely praktikus jellegénél fogva szerencsétlenil meg6li azt, ami
benne kolt6i volna. Erthetd, hogy Lorenzo Canti Carnascialeschi-jeinek
gyakran szabados vidamsaga nem felelhetett meg Savonarolanak, sem
a politikai lelkiismeret hidnya, amit a Magnifico politikdjanak annyira
megfeleld dbzsolésekkel és vidadm kdrmenetekkel helyettesitett. Savona-
rola visszaadta a firenzei népnek szabadsagéat, a kdztarsasagot, politikai
és erkdlcsi emelkedettséget adott.

Ennek az Uj komolysagnak, amely bizonyos szempontbdl talan kissé
talzott volt, ennek az 0j kormanyformanak — mint ahogy néhényan,
Cosimo il Vecchio nyoman, ironikusan mondtak — «in base a pater-
nostri», természetesen nem felelhettek meg a Mediciek kedvtelései. Akkor
Savonarola kitalalta, hogy Laudi spirituali-t ir, a Canti Carnascialeschi
formajara, Utemére és zenéjére. Nem valami szerencsés gondolat, mert a
népet, amelynek az utdbbiak oly kedvesek voltak, mindig emlékeztet-
hették a vilagi szovegre is, és, akar onkénytelentl 6sszehasonlitasok kovet-
keztében, a Laudi-ban leirt dolgok kénnyen nevetségessé valhattak.
Savonarola Laudi-jai legaldbb «majdnem mindig meg6riznek bizonyos
mérsékletet, diszt és joizlést» — mint ahogy Villari mondja,Z azonban
kovet6i és utédnzéi, mint példaul Benivieni, valéban nevetséges tulza-
okba estek, bar méas okok miatt.

Fra Girolamo sziikségét érezte annak, hogy Firenze élére egy idedlis
fét allitson, mert hisz 6 volt valésdgos feje és igy, mint emlitettik, Ki-
kialtja Jézust «Re di Fiorenza»-va, megirja induldjat a «Canzona ai Fio-
rentini» (XX1) a «Quant’é bella giovinezza» Utemére és dallaméara. Ez
az 0j vers, bar hijjan van az igazi kolt6i értékekeknek, bizonyos mdédon
emelkedett, hiszen az 0j kdrmeneteknek — amelyek annyira kiulénbdz-
tek a régiektdl, zenei kisérete, mintegy himnusza lett.

Viva, viva in nostro core
Cristo re, duce e signore.

Did. m, 1., 532. 1.

1147
©gsative . ®© @) Adgtisw




Ez igazi programmkadltészet, s azonkivil téle idegen formahoz kotott :
fgy Savonarolat «ez az ellentét — mondja Villari azon versek utan-
zadsara kényszeriti, amelyek gyakran gondolatszegények s mesterkélt
fogalmakkal vannak tele ; ezért nyomoruisagos szé- és gondolat-mester-
kedésre kényszeril. Nem csoda tehat, ha a Laudi-kben nem taldlunk
igazi koltészetet.»

Bizonytalan eredet(, eleinte Belcani-nak tulajdonitottdk a kovet-
kez6 verset ; de talan nem is annyira a szerz6 itt a fontos, mint inkabb
a szellem, az irdnyzat, amelybdl ez a «De I'amor di Jesu» (XI1) cim{ ének
szarmazik. Igy kezdédik :

Ben venga amore,
Ben venga amore;
/’ ti sento nel core.

Ez a motivum aztan a refrén minden versszak végén. Az ismert Poli-
ziano-ének polémikus valtozata : «Ben venga maggio — e ’'1 gonfalon
selvaggio, stb.» Erre a mintdra — mondja Piccoli — Feo Beicari is irt
egy Laudat : «Laudate Dio, laudate Dio, stb.» ; bar méas kéltemények-
ben — amelyeknek kiheztartozasa eddig bizonytalan volt — kétségkivil
a stilus arra vall, hogy nem Belcari szerezte 6ket (igen sok és vilagosan
felismerhet6 P6-volgyi dialektus-elem miatt), ebben az utébbiban tobb
toszkan kecsességet vélink talalni. Mindenesetre abbdl a tényb6l ered,
hogy Savonarola, elhatarozdsa szerint, szabadon akarta parafrazalni
a Magnifico Canti Carnascialeschi-jeit, valamint Poliziano hasonlé dalait;
a hit javara akarvan igy forditani azt, amit mas az élvezet javara szant.»4l

Hogy az ének Savonarolaé, ezt Piccoli a kdvetkez6 részben latja
bebizonyitva :

Tu sei mio padre e Dio,
Tu sei mio bon fratello,

Tu se’ lo sposo mio,

Tu se’ I'amor mio bello;

Tu sai che tu se’ quello,

Ch’io chiamo a tutte I'ore.

Ben venga amore,
Ben venga amore;
T ti sento nel core.

Come pud star la sposa

Senza te, dolce sposo,

Se non trista e penosa
4 I1d. kiad., 37. L
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Con I'occhio lacrimoso?
lesu mio grazioso,
Donami el tuo fervore.

Ben venga amore stb.

«A hitves (sposa) az Egyhdz — magyarazza Piccoli. — Az Enekek
énekének allegorikus képe, amely gyakran visszatér, mint Savonarola
koltészetének misztikus és mégis kissé érzéki kisér6motivuma.»

Ami muvészi értékét illeti, ez a vers tipusa annak a fogalmi huza-
vonanak, ismétléseknek, amely nem tud elszakadni bizonyos megszokott
motivumok koréb6l, amelyekbe belekényszeriteni igyekszik a valldsos
buzgosag, az isteni szeretet kulonbdz6 megnyilvdnuldsait : kevés kép-
nek és kifejezésnek végtelen és unalmas kombinéaciéja, amelybdl elkerl-
hetetlentll altalanos er6tlenség és hidegség szarmazik.

Inkabb odavezetnek minket bens6é életének gyodkeréhez azok a
versek, amelyek bel8le fakadtak, és mint ilyenek, magukon viselik annak
egyszerl Oszinteségét, a lélek, a bens6séges benyomas melegét ; és éppen
ezért igazi mdvészi versek ; mint mindenutt, ahol titkos, elmélyedd,
békére vagyé vilaga fejlédik ki, amelyet a legfels6bb hatalom viharos,
mély tengerre rendelt, ahol — amint mondja — «nem latok tobbé ki-
kotét, ahova visszatérhessek és megtaladljam békémet».

Ez a nagy béke utani vagya és a konyortelen kizdelem «a nyilt
tengeren», az altala legjobban atélt két lelkiallapot alkotja ihletésének
legmélyebb forrasat.

Emlékeziink még els6 elhatdrozasara s artatlan ifjui bucsujara,
amelyben «allandésagot» (stabilita), kitartast kér, hogy semminé vilagi
dolog ne zavarja meg a kolostorban, amely « la rocha — che tien salvo
ogn'om, se vole» ; majd igy folytatja :

Se Jesu el cor mi tocha,
Non bisogna -piu parole. (XX)

Majd almodozik, 6rvendezik, terveket sz6 :

Sentird poi nel cor mio
Jubilo d’amor immenso;
Quanto piu de Jesu penso,
Pio m’accendo in carita.

Almodozik és énekel idealis vilagarol, amely szamara nem foldi
szerelem birtoklasa, hanem az isteni szereteté : (XIX)
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Tutto sei dolce, Idio signor eterno,

Lume, conforto e vita del mio cuore:
Quando ben mi t’'acosto, allor discerno
Che l'alegreza e, senza te, dolore.

Se tu non fussi, il del sarebbe inferno:
Quel che non vive teco sempre, more.

Tu se’ quel vero e sommo ben perfetto,
Senza el qual torna in pianto ogni diletto.

Ime a humanista, aki visszavonult a kolostor celldjaba és faraszto,
hosszi tanulméanyok utan, amelyekben a legfels6bb Igazsag fényét
kereste, megtalalja azt, meggy6z6dik réla, magaéva teszi és az lgazséag,
amit a kédexekbél mint tudast vett magahoz, meggy6z6déssé, lelki tar-
talomma valik benne és oly er6s, oly magas, hogy teljes egészét betolti
s magéat az életet jelenti szdmara.

Ez a meggy6z8dés derlis lUnnepélyesség légkdrébe emeli 6t: az
embert, aki érzésével eljutott oda, hogy az 6rok Istent felfogja, akit a
lehetetlen tudas képtelen felfogni : «Tutto sei dolce, Idio signor eterno!» ;
és ezt igyekszik bebizonyitani, de csak negativumokkal, mert nincs ki-
fejezés vagy pozitiv kép az 6rok fény szamara, aki el6tt a leghatalmasabb
képzelGerejl olasznak tehetetlentl kellett lemondania : «All'alta fantasia
qui manco possal» Savonarola pedig, akinél a forma akadalya volt csak
a gondolatoknak, igy keresi a kifejezést arra, amit megérzett :

Quando ben mi t’acosto, allor discerno
Che l'alegreza e, senza te, dolore.

Se tu non fussi, il del sarebbe inferno ;
Quel che non vive teco sempre, more.

Tu se’ quel vero e sommo ben perfetto,
Senza el qual torna in pianto ogni diletto.

Itt mar a tokéletes koltd nyilatkozik meg szamunkra, aki nyugodt
és orvendez a felett, amit felfedezett. Lelkének melege Unnepélyes, de
mégis bens@séges formaban fejezédik ki, amely dsszhangban, tokéletesen
simul hozzd a gondolathoz.

Ugyanilyen lagy az «Ad Jesum quando ad pedes eius Maria flebat»
(XV) cimd vers ihletése és hangneme. Itt hiaba keresnénk Fra Jacoponé-
nak, vagy maganak Savonaroldnak hevességét és dramaisdgat. Van
dramaisag, de elhalkitja a «suave pianto», a szeretet utani vagy :

lesu, splendor del cielo e vivo lume,
Amor felice e santo,
D’ogni suave pianto
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E d’ogni grazia fonte e largo fiume,
Infiama il mio cuor tanto,

Ch’io pianga ai santi piedi cum Maria,
E sempre in te sospeso e fisso stia.

Itt a fizikai szépségnek bizonyos atszellemitésével talalkozunk, amely
mogott ott van a XI1V. és XV. szazad szerelmes-koltészeti szétaranak
egész tapasztalata, kulonleges szenvedélyéhez alkalmazva :

La tua clemente, dolce e bella mano,
Candida e pura luce,

La qual Maria conduce

A lacrimar il tempo speso in vano,
Con gran fulgor riluce,

E forte scalda il lacrimoso petto

Del tuo benigno, grato e santo aspetto.

S amikor irgalomért kényodrdég, az ennek a «carmen*-nek legszebb
része :
Apri Signor, il tuo celeste fonte,
Quella tua dolce vena,
Che Maria Magdalena
Di basso loco trasse a |'alto monte,
Con l'anima serena
Piena di razi e di splendor divino.
Pietd, Signor, di questo peregrino!

Vagy amikor kifejezi nagy szeretet utani vagyat :

Amar vorrei; e vo cercando amore...

Honnan ered mindez? Bizonyosan csodalkozunk a zord és menny-
dorgé barat gyengédségén.

Taldn az a gyengédség, amely a San Marco kolostorban Beato Ange-
lico testvér freskoirdl aradt a nyers Fra Girolamo felé?

Mert nem volt 6 a m(ivészet réme : hiszen a San Marco-ban fest6-
iskolat igyekezett folallitani, abban az irdnyban, amelyet Frate Angelico
jelolt ; s igy biztosan jél ismerte a kolostorban lév6 freskoit, nemcsak
mert minden forduléban szeme talalkozott veliik, hanem — meg vagyunk
gy6z6dve rola — az élet zord pillanatai utdn elmerilt nézésiikben és
innen csak gyengédséget, szelid vigaszt merithetett, s akkor igy irt (V) :

Vs 151
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Quando el suave mio fido conforto,
Per la pieta de la mia stanca vita,
Con la soa dolce citara fornita
M trae da lI'onde al suo beato porto ;
lo sento al cor un ragionar acorto
Dal resonante et infiamato legno,

Che mi fa si benegno,
Che di for sempre lacrimar vorrei;

Szinte ugyanaz a megindultsag s ugyanaz a hangnem jellemz6 erre
a «Jesu all’anima» (XXII) cimd verse, mint a mar idézett «ad Jesum*
cimdre :
Alma che si gentile
Sei per amor del Padre mio creata,
E da me tant’amata,
Riguarda il petto mio col cor umile.

L’amor ti vinca e la pietd ti mova.
Deh! lassa il tuo peccato,

Da poi che senza me pace non trova.
Spirito mio beato,

Levi dal mio costato,

El dolce prezzo dell’'eterna vita:

La carita tinvita

All'altro del di loco basso e vile.

Gyengéd kifejezések, harmonikus verssorok, valasztékos rimek jel-
lemzik helyenkint ezeket a verseket ; azonban itt, ez utolsé stanza végén
mint valami villanas, mar foltlinik a fenyegetés, amely azutan rettene-
tes mennydoérgésbe ment a4t a barat munkajaban :

Guai a chi non si pente,
E a chi con viva fede a me non guarda!

Azonban kevés gyengéd pillanat volt életében. Fra Girolamo meg-
vizsgalja lelkiismeretét és felkészll a végs6é klizdelemre. EI6bb azonban
onmagat kell legy6znie : a kisértéseket. Ebb6l Gjabb kdltemény kelet-
kezik : «l’anima tentata conforta se medesima» (X) :

Giu per la mala via,
L’'anim mia ne va,
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S’ella non ha soccorso
Presto morta sara.

El demonio la 'nganna
Con la sua falsita,

El senso le 'promette
Ogne piacer che ha.

El mondo ancor la 'nvita
A far le iniquita;

L’'anima mia tentata
Or chi l'aiutera?

Nehéz, szorongatd kérdés ez szamara, mert tudja, meg van gy6z6dve
réla, hogy miel6tt konydrtelen reformot kezdene, 6nmagéat kell mindenek-
el6tt reformnak alavetnie. Egyetlen vigasza, a kegyelemnek egyetlen

forrasa szamara :
Ricorri a Jesu Cristo,
Confitto in croce sta;

Abbi fede e speranza,
Che forte ti fara.

Tu non puoi esser vinta
Senza tua volunta,

Piu potente & la grazia
Che ogne adversita.

Erdekes technikai fogast figyelhetiink meg ebben a koélteményben, a
minden masodik verssor végén visszatéré mély és hirtelen megszakado
tonalitdsu rimben, amely mint siket dobszé mulandésagra és haléalra
emlékeztet :

Pensa ben de la morte

Che presto ne verra.

Ezzel elérkeztink ahhoz a Savonaroldhoz, aki az Egyhaz bajainak
és veszélyének, kirohanasoknak kolt6je, fenyegetések latnoka, a «De
Ruina Mundi» és a «De Ruina Ecclesiae» szerz6je. Mert ezek a canzonék
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Uj és elutd szakaszt jelentenek, a baréat életének és munkassadganak donté
fazisat.

Capponi, és vele egyutt a tobbi kritikusok is Piccoli el6tt, ezt mondja
a «De Ruina Mundi»-val kapcsolatban : «A kéziratban 1472. datuirfmal
van elladtva, ugyancsak a Fra Benedetto altal szdmunkra meg6rzott méa-
solatban is».

Mi azonban Piccoli mellé allunk és meg vagyunk gy6z6dve rola,
hogy itélete a leglogikusabb és az igazsaghoz legkdzelebb all6 : «Ez a
datum meély kétségeket tdmaszt bennunk : ha megfelelne a val6sagnak,
azt jelentené, hogy Savonarola hiszéves koraban, tehat a bolognai
San Domenico-kolostorba Iépése el6tt harom évvel, olyan verset irt volna,
amelyben széleskor( tudasrol és az életnek tapasztalaton alapulé valo-
sagos ismeretérdl tett volna tantsagot. Azonban huszéves koraban Sa-
vonarola még valodszin(ileg csak a firenzei Strozzi torvénytelen Kkis-
lanya irant érzett szerencsétlen szerelmének hatasa alatt allt, és minden-
esetre még benne éIt abban a «vilag»-ban, amelynek emitt romlaséarél
van szo».

«Tovabb megylnk : 1472-ben egy della Rovere volt papa, IV.
Sixtus, alig egy éve, és még kevés idé mult el Il. Pal papasaga ota (1464—
1471), aki egyenes és szigoru egyhazf6 volt : hogyan magyaraznank
akkor a biborosok, és a romai kuria elleni kirohanasokat? Ez a canzone
teljes egészében ...nyiltan a Borgia VI. Sadndor (1492—1503) romai
udvaranak botranyai ellen iranyul. Egyik-masik stanzadnak nyersesége
bens6 kapcsolatot vilagit meg ezen canzone és Savonarola néhany firenzei
prédikaciéja kozott, amelyeket utols6 éveiben mondott».

«Ez a canzone tehat minden valészin(iség szerint 1495 utan kelet-
kezett ; az 1472-es datumot rairhatta a kéziratra maga Savonarola is,
vagy valaki mas, hogy eltereljék az esetleges gyanut a személyes cél-
zasokrol». 4

Igazat adunk Piccolinak : éppen abban a korban kezd a papa és
Savonarola kozti viszaly veszélyes és dont6 szakaszba lépni és értheti,
hogy a San Marco-beli bardt nem takarékoskodott a megvetés és jogos
undor kifejezéseivel, és alig takarta célzatossdgukat VI. Sandor irdnya-
ban, sem a sz6széken, sem a most kdvetkez6 canzonéban (l11), amely
a leger6sebb kirohanas. Hisszliik, hogy annakidején mindenki megértette,
ki ellen irdnyulnak ezek a legnagyobb undort kifejez6 szavak, amelyeket
csak egyhazi férfia kiejthetett :

43 1d. kiad., jegyzetek a 8— 9. lapokon.
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Deh ! mira quel cinedo e quel lenone

Di -porpora vestito, un istrione

Che 'l vulgo segue e il cieco mondo adora!
Non ti vien sdegno ancora

Che quel lussurioso porco gode,

E le toe alte lode

Usurpa, assentatori e parasciti;

E i toi di terra in terra son banditi?

Harag és megvetés minden szd, megvetés, amely szinte nem akar
kinni, de miutdn meggy6z6dott, szinte nem taladl szavakat, amelyek
teljesen kifejezzék azt a harag-vihart ; de kirobban azutan ami benne

vajudik, keserlen és kétségbeesetten :

Vedendo sotto sopra volto el mondo,
Et esser spenta al fondo

Ogne virtute et ogne bel costume.

Non trovo un vivo lume,

Né pur chi de’ soi vizii se vergogni.. .

Ennyi alacsonysag szinte hihetetlen szdmaéra :
Che non so come il del non si confunda

Che di gran sdegno il cor mi se consume.

Gunyolddna, de ez mar nem szatira tobbé, csak végtelen keseriség
és megvetés tolti el :

Felice or mai chi vive di rapina
E chi de I'altrui sangue piu se pasce

Quella anima é gentil e peregrina,
Che per frande o per forza fa piu acquisto

L'usura si chiama or filosofia.

Minden sotét, tobb kétségbeesés van benne, mint Dante Poklaban,
a kifejezések kemények és a kifakadas rohan el6re, mint egy fajda mas
tisztitd aradat, nyersebben és féktelenebbil, mint Dante kirohandasa a
Purgatériumban a «Serva ltalia» ellen, de nem kevésbbé mélyen emberi
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a bantalmazott, meg nem értett igaznak keser(isége, akinek szava «vox
deserto clamans».

Dante éneke megtérik és nem taldl megoldast ; Savonarola kiroha-
nasanak egy reménye marad, amely az Isten emberéé :

Se non che una speranzia

Pur al tutto non lassa far partita,
Ch’io scio che in I'altra vita

Ben si vedra qual alma fo gentile,
E chi alzio I'ale a piu legiadro stile.

Azonban a canzone végén annak az embernek pesszimizmusaval
és faradtsagaval taldlkozunk, aki tudja, hogy rosszul fogadjak :

Camion, fa che sia acorta,

Che a purpureo color tu non ti apoggia;
Fugi palazi e logie,

E fa’' che toa ragion a pochi dica:

Che a tutto 'l mondo tu serai nemica.

A masik canzone, a «De Ruina Ecclesiae» (1V), amint Piccoli mondja
«az el6zével vildgos kapcsolatban all, annak kifejlédése, s szinte ideélis
folytatasa. Ez azonban tudd6sabb és témorebb, tudatosabban és él6bben
adja vissza a Szentirds visszhangjat : helyenkint kidolgozottabbnak
latszik és ehhez a gondosabb kidolgozashoz jarulnak azok a magyaraza-
tok is, amelyekkel maga Savonarola latta el. Ugyanabbdl az id6bél
valénak kell tehat tartanunk, mint az el6z6t; a feltételezett 1475-6s
datumra ugyanazok a megallapitdsok vonatkoznak, amelyeket a «De
Ruina Mundi»-nak tulajdonitott 1472-es datummal kapcsolatban le-
szogeztink. 43

Igaz ugyan, hogy Savonarola canzonéi kozott a legtuddsabb, és
éppen ez a nagy tudés apparatus art meg a kifejezés kdénnyedségének ;
érdekessé teszi azonban egy kép, amely az egesz canzonén végigvonul
és végigfejlédik : egész biztosan az Enekek Enekébdl szarmazik. Ez a

motivum itt — még jobban, mint mas verseiben — megerdsiti azt a
«kissé erzéki» hangnemet, amelyr6l mar beszéltink.
Egy Szlzr6l beszél benne — az Egyhazrol — akivel kegyetlentl és

becstelenil banik, ahogy kés6bb megmondja, egy «g6gds, csalfa kéjné,
Babilonia», vagyis a romlottsag. Erdeklédik azutan a Sz(iztdl régi kin-

43 1d. kiad., jegyzetek a 15— r6. lapokon
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csei, ékkdvei és ékszerei utdn — amelyek az egyhaz nagyjai. Akkor a
Szliz bevezeti 6t «koldus-barlangjaba» és felfedi el6tte minden karat,
amelyek «még a kodveket is sirasra inditandk».

Erre azonban a koltd felkialt, és ez a kifakadas mélté egy humanista
kolt6hoz, de egy condottiere-hez is :

O Siila, o Mario, u’ sén le vostre spade?
Perché non sorge, dissi, Neron fello?

La terra, I'aria e 'l cielo

Vendetta grida del suo sangue iusto.

Bizonyos, hogy a sok teolégiai utalds miatt tal van halmozva alle-
gorikus értelemmel, azonban ezek az allegoridk egy helyen igazi koltGi
életre kelnek, és a valtozatos képes kifejezések soraban az Enekek Ene-
kének érzékien duspompdju, szines vildga érvényesul petrarcai lendi-
lettel el6adva :

Piangete or quatro sei canute crine
Quatro animali e sette tube sante;

Or piangi stabulario mio zelante;
Piangete sanguigne aque pelegrine,

O pietre vive, altissime a divine!

Or pianga ogne pianeta et ogne stella,
Se gionta e la novella

La su, dove e ciascun di voi felice.

Es amikor a Sz(iz, vagyis az Egyhaz, felfedi el6tte bajainak okat,
ismét megnyilatkozik a lovag : «...Dhe, per Dio, Dona — se romper si
potria quelle grande ale !».

Itt megtalaljuk a tevékeny és erds Savonarola kivansagat, amelyet
azonban most ki tudja milyen fels6bb okok koétnek le — hogy véget
vessen mindazoknak, akik a Szent Egyhazban bomlasztanak és jogos
haragjat novelik.

Keze azonban meg van koétve, mert az Egyhaz igy felel :

Lingue mortale
Non puo, né lice, non che mover |'arme.
Tu, piangi e taci: e questo meglio parme.

Itt Piccoli id6rendje tokéletesen egyezik a tényekkel, megallja a
nagy prébat ; ugyanis bizonyos prédikaciok utan, amelyeknek hangneme
teljesen egyezik a «De Ruina Mundi» ténusaval — VI. Sandor papa,
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miutdn tobbszor hidba hivta Rdémaba, és hidba igyekezett eltenni lab
alol valamiképpen, megtiltotta Savonarolanak a prédikalast ; ezze
elvette t6le legnagyobb és leghatdsosabb eszkozét, amellyel reformjan
dolgozhatott és a népen uralkodhatott.

Ez a canzone tehat ilyen lelkiallapotban keletkezhetett, bar nem
nagyon hisszik, hogy Savonarola a rakényszeritett hallgatast teljes
meértékben figyelembe vette volna a papa iranti tiszteletb6l, vagy a téle
val6 félelem miatt, 6, aki mar hires volt a papai brevekkelszemben tanu-
sitott ellenallasardl. Talan azokban a napokban hallgatott, hogy éppen
akkor ne hivja Firenzére és magara VI. Sandor haragjat, de csakis a
varos érdekében : érezte, hogy kildetése még nem ért véget, a varosnak
meég szuksége van r4. Ez magyarazza, a canzone befejezésében, melan-

kolikus belenyugvasat, amely alatt a titok rejlik :

Carnione, io non fo stima

Di scorpio ponto: non pigliar impresa,
Se non serai intesa.

Forsi & meglio: sta pur contenta al quia,
Do poi che fa mestier che cosi sia.

Ami a «De consolatione Crucifixi« cim{ canzonét illeti, Piccoli ezt
mondja : «Mértékben, stilusban, ugyanazon ihlet6 szellemben ez a can-
zone szorosan a két el6z6hoz csatlakozik, s6t ugyanabbdl az idébd6l kell,
hogy legyen». 44

Itt nem oszthatjuk Piccoli véleményét, kiléndsen, ami az «ugyan-

azon ihlet6 szellem»-et illeti. Ugyanis az el6z6 két canzone nyers és ke-
ser(ihletd inditéka, ebben a szerzeményben ismét halkka, laggya valik (V):

Quando el suave mio fido conforto.
Per la pieta de la mia stanca vita,
Con la soa dolce citara fornita

Mi trae da I'onde al suo beato porto;
lo sento al cor un ragionar acorto
Dal resonante et infiamato legno,
Che mi fa si benegno,

Che di for sempre lacrimar vorrei;
Ma, lasso'/ gli occhi miei

Degni non son de la suave pioggia,
Che di la stilla dove amor s’alloggia.

4 1d. kiad., jegyzetek a 24. lapon.
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Véalasztékos kifejezések, dsszhang, zeneiség, vildgossdg van ebben
a stanzdban. Azonban kulonds meglepetéssel szolgal ez a canzone : a
kovetkezd stanzdban teljes a sOtétség, s Piccoli, aki valamiféle magya-
razatot keres, végil is lemond annak minden lehet6ségérél. Ez a legjpbb
példa a forma sotétségének bemutatasara, amely nem tudta koévetni a
bonyolult és tulgyorsan futdé gondolatot. Erezni, hogy a kolt6 szép ha-
sonlatokat keresett gondolatainak abrazolasara, azonban, mintha ideges
turelmetlenség szallta volna meg, képet képre halmoz, amelyek egymasba-
szaladnak, 0©sszekuszalédnak a felismerhetetlenségig. J6 példa ez arra
is, mennyire nem volt ideje Savonarolanak koltéi alkotasait atnézni,
atjavitani, l1évén mindig életének gigaszi és veszélyes vallalkozasaban
elfoglalva. Innen ered aztdn az ékesszavl, de teljesen sOtét stanza :

Qual veloce, qual sitibondo cervo

Se vide al fonte mai tai salti fare,
Qual a le voce il cor, che gia spontare
Il fin azial io vidi assai protervo?
Sagitte acute gira il bianco nervo
Da penetrar un solido diamante;
Vivace aque stillante

Ch’el sdegnoso Neron farebben pio.
Lasso! qual cor si rio

Non fan pregion le corde e le saette,
Le voce sorde, e dolce parolette?

Azonban régtdon megengesztel minket, mert a zavaros képek sotét-
sége utan egy csodalatos stanza kovetkezik, egyike a legszebbeknek,
amelyeket Savonarola irt :

Alma che fai? Or questa or quella corda
Soavemente dentro al cor resona,

Che mi conforta et al camin mi sprona,
Ben che I'andato tempo mi rimorda.

0 quanto ben al mio desir se acorda
Quella armonia, e il son de la parole!
Pallidette viole

Da terra trae nel serto suo beato.

O felice peccato!

Che cosa, o qual ti fa degno d'onore?
Chi t'ha donato un tanto Redentore?
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Ime Savonarola, Isten mennydorgése és villamlasa, mily lagy dal-
nokkéa valtozik, mély és igazi mlvésszé. Ihletése hatalmas érzelmipalyat
fut be, amely a gyengéd megindultsdgtél, Petrarca gyongédségétdl a
kdnyodrtelen kirohanasig és Dante méltésagteljes haragjaig terjed.

Girolamo Savonarola verseinek sorat bezarjuk egy «himnusz-for-
ditassal, amelyet az Egyhaz viradgvasarnapkor énekel : egyszerd, de
tokéletes és harmonikus pr6za — mondja Piccoli — de jobban visszaadja
alatin ének harmonidjat, mint azt egy verses Ujracsinalés tehette volna» ;<s
(XX1V) :

Gloria, laude et onore sia a te, Re Cristo Redemptore
A cui la puerile bellezza cantd I'osanna pio.

Tu sei Re d'lsrael, e di David inclita prole,

Che in nome del Signore, Re benedetto vieni.
Tutto il celeste coro ti lauda in |'alto cielo,

Et insieme il mortale omo, et ogni creatura.

La plebe ebrea ti venne incontra con le palme;
Noi con prece, voti e laude inanzi a te siamo.

Lei ti laudava quando tu avevi a patire morte;
Noi, ora che regni, ti cantiamo le nostre laude.

Lenduletes és fenséges form4aju dicsér6-ének ez : atmenet a «Devotis-
simi trattati» (1. el6bb) prozai szerzeményei felé ; Unnepi himnusz a
keresett, megtalalt és misztikus kett6sségében, emberségében és isten-
ségében megértett Istenhez. Frate Sole himnuszanak reinkarnacioja,
azonban a primitiv artatlan, friss ujjongésa itt a humanista tudatos
hédolatavéa valik, aki «Krisztus harcos lovagja», mint 6 mondta. Fordités,
igaz, illetve inkdbb atlltetés, de Savonarola valasztasa és a kidolgozasba
belevitte érzéseit.

Eddig csak a savonarolai ihletés bens6 forrasait emlitettik meg,
azonban ezt nem lehet Iégmentes elzartsdgban elképzelniink. Savonarola
humanista volt, bar csak barat akart lenni — mint 6 mondta — és
széleskorl kultaraval rendelkezett. Most mindenekel6tt koltdi kultdraja
érdekel minket : mar megismertik koltdi hitvallasat, kdlteményei pedig
azt bizonyitjak, hogy ismerte az el6z6 és a kortarsirodalmat is, mégha
nem is dicsekedett vele lépten-nyomon, mint kortarsai. Hogy a Canti
Carnascialeschi negativjat megcsinalhassa, ismernie kellett a Magnifico
és Poliziano pozitivjat is. TObbszor is emlitettik mar, hogy ismernie
kellett Jacopone da Todi, Dante és Petrarca kolt6i munkait, s6t el is
kellett merilnie bennik. Vilagos bizonyitékaink vannak ra.

4s Id. kiad., jegyzetek a 77. lapon.
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«Krisztus bolondjanak» extazisat és hevességét érezni Savonarola
isteni szeretet-aposztrofdldsaiban, mint a «L’anima tentata conforta se
medesima» (X), a «Pro itinerantibus» (XVI1) cim( verseiben, a «Guidami
tu» (XVIII) artatlan és forr6é lendiletében ; azonban minden masnal
jobban a «Laude al Crucifisso»-ban (XI1), amely Fra Jacopone «Pianto
della Madonna»-janak negativ masolata, magan viseli annak egész meg-
indultsdgéat, csak ez alkalommal Méaria siralmait Fra Girolamo mondja el :

lesu, tu hai el mondo

Suavemente pieno

D 'atnor dolce e iocondo,
Che fa ogne cor sereno.

lestu, fammi morire

Del tuo amor vivace ;
lesu, fammi languire
Con te Segnor verace.

lesu, fuss'io confitto
Sopra quell’alto Ugno,
Dove ti veggo afflitto,
lesu, Signor benigno.

O Croce, fammi loco ,... stb.

Mashol viszont teljesen viladgos és bebizonyithaté Dante és Pe-
trarca hatasa, amely a tavoli olvasmany-emléktél a tudatos parafrazisig
terjed ; mint ahogy az olasz szellem mindig visszatér 6nmagéanak és a
vildgnak legnagyobb kolt6jéhez, hanyszor jott Fra Girolamo segitségére
Danténak koltdileg kifejezett hatalmas tudasa, s hanyszor adjak meg
a format bens8séges kolt6i elérzékenyiiléseihez Laura dalnokanak melan-
kolikus és lagy verseil

Piccoli ezt mondja : «Danténak és PetrarcAnak mindig él6 hatasa
enyhiti és kijavitja a koIt nyerseségeit : azonban nem akart és keresett
hatasokrél van sz6, hanem akaratlan, dnkénytelen atvételekrGl».

Néha azonban nem lehet tagadni, hogy Savonarola szdndékosan
vett at egy-egy sort, vagy képet, Petrarcanak egy-egy kifejezését :
annyira vilagos és tudatos, hogy nem lehet, de nem is kell tagadni,
mert mindennek ellenére is Savonarola eredeti marad, s Dante és Petrarca

segitsége csak arra szolgal, hogy tulemelkedjék a nagyon sok formai
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nehézségen. Ez egyben azt is jelenti, hogy Savonarola nem sok iddt tol-
tott verseivel.

Hogy bemutassuk, hogyan telik meg a petrarcai forma savonarolai
tartalommal, egymasutan két stanzat kozlink, amelyek kozul az els6é
Petrarcae :

Quando il soave mio fido conforto,

Per dar riposo a la mia vita stanca,
Ponsi del letto in su su la sponda manca
Con quel suo dolce ragionare accorto;
Tutto di pieta e di paura smorto

Dico — Onde vien tu ora, o felice alma? —
Un ramoscel di palma

Et un lauro trae del suo bel seno,

E dice — Dal sereno

del empireo e di quelle sante parti

Mi mossi, e vengo sol per consolarti.

(Petrarca: Canzoniere, ed. Bietti, c. CCCLIX.)

Quando el suave mio fido conforto,
Per la pieta de la mia stanca vita,
Con la soa dolce citara fornita

Mi trae de lI'onde al suo beato porto;
lo sento al cor un ragionar acorto
Dal resonante et infiamato legno,

Che mi fa si benegno,

Che di for sempre lacrimar vorrei;

Ma, lasso! gli occhi miei

Degni non son de la suave pioggia,
Che di Ia stilla dove amor s’alloggia.

(Savonarola: Poesie, ed. del Piccoli, V.)

Avagy egy masik példa arra, hogy ez az «utanzas»kizardlag formai :
Petrarca igy sz6l Sennuccio del Bene-hez, aki mar eltavozott e foldrél :

A la mia donna puoi ben dir in quante
Lagrime io vivo, e son fatto una fera,
Membrando il suo bel viso e I'opre sante.

(Petrarca: Canzoniere, Bietti, CCLXXXVII.)
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Savonarola meg igy emlékezik meg boldog Katalinrél :

Deh ! qual selvaggio core
Non lagrimasse forte di dolcezza,
Vedendo |'opre sante e I'umil viso?

(Savonarola: Poesie, X X 111.)

Ugyanigy szamos helyen kimutathatnank a dantei doktrina vissz-
hangjat/6 a Purgatoriumbeli Lethe folyd mentén lakoz6 alakok, vagy
Szent Bernatnak a Sz(izh6éz intézett himnuszanak hatdsat a savonarolai
koltészetre.47

Megallapithatjuk azt is, hogy a Savonarolara hat6 Petrarca, nem
a Lauréért epekedd kolté, hanem a Laura haldla utadni megnyugvo és
elégikus Petrarca. Nem csodalkozhatunk azon sem, hogy a huszonkét-
éves Savonarolahoz, aki tulesett egy nagy érzelmi megrazkdédtatason,
s megirt egy «De contemptu Mundi»-t, olyan kézel allt egy masik «De
Contemptu Mundi», a Petrarcaé, és azon sem, hogy a petrarcai «Secre-
tum» ihlette a «carmen»-t, «<Ad Jesum quando ad pedes eius Maria flebat».
(XV).

Ezek a megfelelések elegendd anyagot szolgaltatndnak egy masik
tanulményhoz is, itt azonban megelégsziunk csak emlitésukkel. Kuléndsen
még csak a Petrarca «Spirito genti!» canzonéjanak és Savonarola «De
Ruina Mundi»-janak sok egyezésére utalunk jegyzetben.®

Itt onkénytelenul kinalkozik egy mésik kérdés : azaz parhuzam,
hogyan fogta fel Réma szerepét Petrarca és hogyan foglalkozott vele
Savonarola ugyanis Rdéma univerzalis jelent6sége a Barat figyelmét
sem kertlte el. Savonarola is eszmei egyesitét latott Roméaban, a Rinas-
citdnak, ahogy 6 gondolta, a lelki U(jjasziletésnek idealis vezetdjét.
Savonarola szdmara ROma az egész kereszténység idealis kdzpontja,
akkoriban a romlas atjan. Savonarola pesszimista Petrarcaval szemben :

La terra e si oppressa da ogne vizio,
Che mai da sé non levera la soma:
A terra se ne va il suo capo, Roma,

Per mai piu nontornar al grande offizio. (111., 45—48 sor.)
% De RuinaEcclesiae. LUI. 7— 9. sorok ; — Petr. LUI. 37— 40.
4 Vili. 1—4. verssorok IX. 11— 15. sorok : Sav. Ill. 47— 54, ésXVII. 21— 24.
Verssorok. sorok.
8 V. 0. Sav. Ill. 6—10. sorok : Petr.
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Van még azonban egy reménye :

Jesu, dolce conforto e sommo bene
D’ogni affannato core,
Risguarda Roma cum perfetto amore. (XVII., i— 3 sor.)

2

Méskilénben 6 is, mint Petrarca, a nagy rOmaiakat idézi :

O quanta doglia hai Bruto e tu Fabrizio,
Se hai intesa questa altra gran ruina! (Il1l., 49— 50 sor.)

Avagy :
0 siila, 0 Mario, u’ son le vostre spade
Perché non sorge, dissi, Neron fello?
La terra, I'aria e 'l cielo
Vendetta grida del suo sangue iusto. (I1V., 38— 41 sor.)

Ezzel a zardjellel befejeztik Fra Girolamo Savonarola kélteményei-
nek targyalésat.

Nem kételkedhetiink, hogy Savonarola mdvész volt, aki mélyen
érzett és szikségét is érezte annak, hogy atélt és lesz(lirt érzéseit kozolje
a vilaggal. Tudatos mivész volt, és 6 maga hatarozta meg ihletésének
forrasat : «lsten szeretete és az embertarsak Udve». Ez a kettds, belsd
és kulsd ihletés alkotja Savonarolat, mint bens6séges és mint alkalmi
koltét : ezt igyekeztink minduntalan megvilagitani, amint egyenkint
targyaltuk koélteményeit.

Fra Girolamo versei munkéssadganak szerves részét alkotjak, és 6
— mint er6s jellem — ha életével és munkassagaval hatott kortarsaira
és az utana kovetkez6 korokra, a koltészetben is ihlette 6ket, akar tény-
leges k6lt6i munkaival, akar életének és ezzel kapcsolatban Firenzének
kiilonds eseményeivel. Ez a varos magan viselte azoknak mély nyomait
1498 utan még sok évtizeden at, messze tul vezérének erészakos halélan,
annyira, hogy szinte kilon Savonarolardl szé6l6 koltészeti mifajrél be-
szélhetlnk.

Savonarolanak a XV. szadzad olasz irodalmara tett hatasarél Vilari,
Del Lungo, Fanfani, de mindenekfolott Mario Ferrara foglalkoztak.®
igy ez alkalommal csak megemlitjik ezt a hatést.

4 L. Piccoli : Bevezetés az id. kiadas- nak fuggelékében 1 egy tanulmanyt F.-tdl :
hoz, XIX. lap, 3. jegyzet ; M. Ferrara : L’influenza del S. sulla letteratura e l'arte
Savonarola : Prediche e scritti kiadasa- del Quattrocento.
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Ezen tanulményunk soran mar tobbszoér emlitettuk, Fra Girolamo
mennyire inkdbb lirikus volt néhany prézdjaban és a prédikacidiban,
mint sokszor kdlteményeiben.

Ugyanugy allithatjuk azt is, mennyivel inkabb mi(vész volt, mint
kolt6. Kolté volt, igaz, de — paradoxonnak hangzik — olyan kolté
akinél hidnyzott a teljes koltdi tehetség : megvolt beldle a bels6bb rész,
a bensd8séges ihletés ; nem sikerllt azonban kifejlesztenie azt a tiirelmes
munkat, amelynek még a legzsenialisabb kolt6 is engedelmeskedik, hogy
forrongd gondolatait fel6ltoztesse, méltd kiulsé formaval lassa el : ez
nem sikeril neki, mert nincs ideje ra. igy érthet6, miért hatottak ra
olyan er6sen azok a gondolatkifejezések, amelyek megfeleltek az 6 gon-
dolattartalmanak, miért hatottak ra olyan ersen Dante és Petrarca
kifejezései és formakészlete, nagy kifejezésbeli eredetisége ellenére is,
amely olyan félreismerhetetlentl nyilvanult meg prédikacidiban.

Tehéat inkdbb miuvész volt Savonarola, mint kolt6 : mi(vész volt
mindenekeldtt mélyen érz6 lelkében, érzékenységében, zsenialis eredeti-
ségében, sokoldalusagaban, profétai lendiletében, egész életében, amely
meglehetésen rovid, tragikus befejezésli extazis volt.

M(ivész mivoltar6l még hosszabban fogunk szélani mashol.3

Jelen tanulméanyunk folyaméan nem szeszélyb6l emlékeztink meg
toébbszor Savonarolardl, mint humanistardl, mint a Rinascimento igen
fontos alkotéelemérdl.

A tébbi humanistdk egész vagyonukat régi koédexek keresésébe
0lték, hogy az lgazsag egy részét folfedjék ; Savonarola egész életét arra
pazarolta, hogy egyetlen és legnagyobb meggy6z6dését, az lgazsagot
megtalalja és terjessze. A két lgazsag kozott pedig nem volt kilénbség,
legfdljebb az utakban.

Ezek az emberek lazasan kerestek valamit, ami kielégitse 6ket, ami
tartalmat adjon életiknek ; egy régi, idénkint elhalvdnyult, de folyton
él6 vagy tdmadt bennik Ujra, amely most elemi erdvel tort el6 : a
Rinascita.

Savonarola csak visszament ennek a vagynak eredetéhez: Szent
Pal és Szent Agoston vallasi Gjjasziletésének gondolatdhoz Dante és
Cola di Rienzo politikai és vallasi Ujjasziletéséhez : ezen az Gton mélyen
megeértette a Rinascimento igazi, eszmei és torténelmi lényegét, és atélte
azt vallasi és politikai reforméatori kettds munkassagaban.5l

Ezt akarta bizonyosan kifejezni Piccoli is, amikor ezt irta :

0 i. alatt idézett értekezésink VIII. 8 A kérdésrél bévebben 1 22. alatt,
fejezete.
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«Benne, Rinascitank legmélyebb lelkében, volt meg annak a kornak
lényeges és maradéktalan kifejezése. Atélte ugyan az atmeneti kor ha-
gyomanyait, de nem esett kiviul sajat kordn : s6t szenvedéseiben folul-
multa annak legzordonabb ellentéteit, a tisztasdg és nagysag idealis
szemlélésében».

«Azok kozott, akik lelkesedve és megindultan hallgattak szavait,
ott volt egy ifju is, aki a dics6séget egy szent névvel gazdagitotta :
Michelangelo. Egy magasszempontu és altalanos szintézis Gtjan Gerolam#
Savonarola rédhagyta fajdalmas orokségét. igy alakult, mintegy a leg-
fels6bb végzet rendelése szerint, az olasz Rinascimento legigazibb és
legmélyebb szelleme».22

Valéban : Michelangelo, akinek legkedvesebb olvasmanya a Szent-
irds volt és Savonarola prédikacioi, akinek lelkében ugyanaz az 6szévet-
ségi tlz langolt, mint Fra Girolamoéban, talan a legjobban, langeszének
minden nagysagaval tudta félfogni a San Marco-beli barat nagysagat.
Ezt a csodalatos koOzelséget a két zseni hasonlé természetében kell
keresnunk.

0 tudta igazdn megérteni Fra Girolamoénak az Egyhaz és a Haza
megmentésére iranyulo eréfeszitéseit. Nyugtalan, titani lelk(ik a forma
plaszticitasa feletti tokéletes uralommal fejez6dik ki. Michelangel6baa
teljesedik ki a Rinascimento igazi, hatalmas keresztény mdivészete és
6nmaga szintézisén keresztil fejezi ki Savonarola bonyolult, tragikus
lelkiségét.

«L’amor ti vinca e la pieta ti mova» — mondja Fra Girolamo Jézusa,
s nem ugyanezt fejezi-e ki a «Pieta»-nak dramai, megindité jelenete?

Fra Girolamo «fecit terrificam predicationem», és Michelangelo meg-
festette a «Giudizio Universale»-t; s Mdzesnek sértett haragos meélto-
saga a savonarolai «De Ruina Mundi» haragtdl reszket6 kirohandasa-
nak légkérében fogant!

igy talalkozott két mdlvész és langelme legmélyebb emberi érzéseik-
ben : a drdmaian meginditd «pietas»-ban, a sértett méltdsagban, a jogos
haragban, az itéld és megvaltd lgazsagban, s altaluk és benntk fejez8dott
ki valéban az olasz Rinascimento legigazibb, legbensdségesebb szelleme.

FOGARASI MIKLOS

s* Id. bevezetés, XXII—XXIII. lap.
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A FASISZTA OLASZORSZAG NEVEILESE
ES OKTATASA

I— XVI1l-ig.
i. A FASISZTA FORRADALOM.

A forradalom okai.

A népek, nemzetek allami és tarsadalmi rendjét megrazo forradalmak kilon-
b6z6 okokbodl és célokért aldoztak a polgarok erejét. Rabsag és szabadsag, elnyomott-
sag és fuggetlenség, nyomor és jolét, jogtalansag és igazsag, egyéni és kozérdek,
maradisag és haladas, arulas és hazaszeretet, polgari és katonai hatalom, 6nkény
és alkotmanyossag, nemzetkéziség és nemzeti eszme szembefordulasa, vagy gyakran
tomegszenvedélyek felszinrejutasa bontotta meg a fennalldé rendet, és kiméletlen
erdvel igyekezett arra, hogy a politikai, tarsadalmi vagy a gazdasagi életet a sajat
elgondoléasai szerint alakithassa at. A kitlizott cél elérésével, az Gjitasok és a val-
tozasok végrehajtasaval rendesen megsziint a forradalom, és folyt az élet tovabb
az Uj mederben.

Az az: olasz forradalom, mely a fasizmust hatalomra juttatta, mar 1915-ben
kezd6dott, majd 1922-ben folytatédott, és Mussolini-nek 1923. januar 7-én, a Pa-
lazzo Viminale-ben a genovai kikétémunkasokhoz intézett szavai szerint, még
egyideig tartani fog. Mi lehet vajjon az oka ennek a tartds, allandé forradalmi
allapotnak? Maga Mussolini felel erre a kérdésre 1933. oktober 23-an, a Piazza
Venezian mondott beszédében : «A forradalom nincs befejezve! Nem fejez6dhetik

be, mert az a mi szellemiinknek és harci vagyunknak folytonos alkotasa, és mindig
ennek is kell maradnia».

Az olasz: fasiszta forradalom efolyasaban, de végsé céljaban is eltér az eddigi-
ektdl. Akik 1914 el6tt olyan vidékeken tartézkodtak, melyeket a vilaghabora utan
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Olaszorszaghoz csatoltak, bizonyara igen sokszor hallottdk az «irredenta» kifeje-
zést, és tudomasuk is volt az ezzel a széval megjel6lt hazafias mozgalomroél MNirre-
dentismo—felszabaditasra torekvé mozgalom). A szervezésnek a vezetdi, és a munka-
tarsak legtdébbnyire az ifjusag soraibdl keriltek ki. Nagy lelkesedéssel készultek
fel arra az id6re, amikor elérkezik az alkalom, hogy a még idegen uralom alatt él6
olasz testvéreiket felszabadithassak. Ez, a nemzeti érzésekt6l athatott egyesulés
volt a csirdja a fasiszta Osszefogasnak, bolcs6je a hazafiti gondolatnak. Ennek a
hazafias tliznek a langjai atcsaptak az anyaorszag teriletére is, és langra lobban-
tottak az olasz hazat félt6k szivét.

Benito Mussolini volt az a lobog6 faklya, mely bevilagitott az olasz jov6 sotét-
ségébe, és meggyujtotta a haza oltaran az 6rdk aldozati tuzet.

A fasizmus el6tti Olaszorszagrol és népérdl joforman mindenki tud jot és
kifogasolhat6t. Eppen ezek a tagadhatatlan tulajdonsagok batoritottak Mussolinit
a forradalomra, és erdsitették a gy6zelemben valé reményét. Saverio Grana: Mus-
solini spiegato ai bimbi (Mussolini a gyermekeknek magyarazva) cimd konyvé-
ben mint hibakat sorolja fel a vilaghaboru el6tti olasz népnek édes semmittevését,
b6beszédiiségét, mandolinos és sokszor komoly cél nélkil valé életét. Mussolini
Udine-ben, 1938. szeptember havédban igy nyilatkozott : «Olaszorszag csak arra
volt jo, hogy a tbbbieket szérakoztassa».

Hogy Olaszorszagot oly sok kulféldi kereste fel, azt nemcsak csodalatos ter-
mészeti szépségeinek, évezredes emlékeinek, felbecsilhetetlen mikincseinek, Roma
ellenallhatatlan vonzéerejének, klasszikus kultirajanak koszonhette, hanem népé-
nek sajatos megnyerd, szeretetreméltd kedvessége is hozzajarult ahhoz, hogy aki
egyszer kozottuk jart, az feledhetetlen emlékeket 6rzott a lelkében és el nem nyom-
hat6 vagyakozast a miel6bbi visszatérésre. A derls kedély, vonzé egyéniség, mivészi
képességek, konnyl, gondtalan életmdéd azonban lassan-lassan kioldottak a lélek-
b6l az 6sok erejét, és a mindenfel8l érkezd bénitd, bomlaszté hatasokkal szemben
valéellenallasat gyengitették. Az orszag északi részében a gyari, ipari, kereskedelmi
tevékenység nyoméaban jard, inkdbb materialista szellemiség, az orszag kozépsd
részén a klasszikus kultura idealizmusa, mig délen az éghajlat elernyeszté hatasara,
bizonyos semmivel sem tor6dés uralkodott a lelkeken.

Amig Olaszorszag egyre szegényebb és gyengébb lett, addig mas allamok
mind hatalmasabban, gyorsabban fejlédtek. Olaszorszag tekintélye folytonosan
csokkent, anyagi és erkolcsi hitele romlott. Azon a lejtén mozgott lefelé, mely a
szakadékba, a megsemmislilésbe vezetett. igy talalta 6t a vilaghabord. Bels6
egyenetlenség, hatarozatlansag, tanacstalansag, poltikai megkotottség alltak
az utjat a haladasnak, és mar-mar ugy latszott, hogy hidabavalé D’Annunzié
nak és Mussolininek minden eré6feszitése, hogy a nemzetet felrazzak és cselek-
vésre birjak.

Végre mégis megmozdult az orszag lelkiismerete, és 1915-ben megindult a
nagy kizdelem Olaszorszag feltamadasaért. Sok-sok szenvedés, 600,000 hési halott
volt az ara a gy6zelemnek. A béke nemfelelt meg azoknak az 6riasi aldozatoknak,
melyeket az olasz nép hozott. «Olaszorszag a habord utan szenvedé nép hazaja
volt* — mondotta Mussolini Udineben.
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igy festi le Grana a gyermekeknek a haboru utani Olaszorszagot : «A haboru
utan bdn volt katonanak lenni, a tisztek jobban tették, ha polgari ruhdban jartak.
A nemzeti lobogénak becsuilete nem volt. A sztrajkok minden vonalon megbénitot-
tak a forgalmat, a féldmdlvesek meggyujtottak a gabonat, elpusztitottak a ter-
mést, nehogy jusson bel6le az uraknak. Ezeknek az élete kiuildnben sem volt biz-
tonsagban, és a hatésadg nem tehetett semmit a védelemre, a kormany gyenge
volt, Rbma a pusztulas szélén allott. A bolsevizmus megtagadta a hazat, mert
nemzetkoziség lett a jelszd, de megcsufoltak a csaladot és a vallast is. A polgar-
habord bombaval, gyilkos eszkézokkel dolgozott, és nem kimélte sem az artatla-
nokat, sem a kormeneteket, sem a szinhazban szérakozokat».

A paérizsi nagy osztozkodasban Olaszorszag koveteléseit nem teljesitették.
Megsértve, leromolva, vérezve allott a teljes pusztulas vihardban, kockaztatva
6si multat, hagyomanyokat, orszaghatarokat, nemzeti becslletet és mindent,
amiért egy népnek élnie kell, élnie érdemes. Veszend6ben volt minden, gyonyord
varosai, kikot6i elhanyagolva, Néapoly némely helyen mocsaras és egészségtelen
lett.

De elposvanyosodtak az emberi lelkek is, kiveszett bel6luk minden nemes
érzés, és a jové nemzedék nevelése ebben a fert6zott eszmevilagban egyaltalaban
sem olasz, sem erkoélcsds nem lehetett. Az iskolai oktatas és nevelés mar régota
csigalépésben haladt, nem nevelte a mai értelemben az egész embert. A kommu-
nista iskolat pedig minden rossz atitatta, és ezt a sok rosszat nemcsak a tanitok,
hanem a tanuldk is becsempészték és terjesztették. Szamdzték innen is a nemzeti
szint, a keresztet, az uralkodo képét. Meglazult a csalad bels6 kapcsolata is, az a
szilard alap, melyre egy nemzet jov6je, nagysaga felépithetd.

Ebben a kétségbeejtd, utolsé éraban vaskézzel ragadta meg Mussolini, Olasz-
orszag vesztébe rohand szekerének a rudjat,és megallast parancsolt a megvadult
indulatoknak. Mélyen elkeseredett hazafiui lelkében hatalmas villamok gydltek,
ezeknek ostoraival el6bb megfékezte és engedelmességre kényszeritette, aztan az
alkot6 munka hamjaba fogta be a tomeger6k taltosait. Amikor a Gondviselés
odadllitotta 6t nemzete megmentésére, megadott neki minden képességet, hatal-
mat ahhoz, hogy nagy hivatasat betolthesse. Ismerte népét, pedagégus volt, lelke
a legérzékenyebb pszicholégiai szeizmograf, mely el6re jelezte elgondolasainak
bekodvetkez§ hatasait.

A forradalom céljai.

A lovészarkok életének idegfeszité varakozasai kdzben, majd a kérhazi se-
besult-agyon mar kirajzolédott el6tte a cél, a jové, melyre életét feltette : el-
takaritani a romokat, bekotdzni a sebeket, folemelni az elesetteket, gyamolitani
az elhagyottakat, egyltt dolgozni a dolgozni akardkkal, 6sszeforrni a néppel,
az 6si, nemes hagyomanyokon egy Uj, dicsd, nagy és hatalmas ltaliat kialakitani.

Rendduletlentl bizott abban, hogy nemzete megérti szandékait, és melléje
all az ajjadépités nehéz munkajaban. Mindaz, ami tértént, csak annal nagyobb
erdkifejtésre Osztonbdzte. Maga mondta a romai Augusteo-ban : «Nekem a mult
csak ugrédeszka, melyrél alendiletet veszem egy buiszkébb jové felé*. (1924. febr. 1.)
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Az épit6é munkahoz valé er6k és képességek megvoltak a nemzetben, csak
ossze kellett ezeket fogni. Ennek az 6sszefogasnak, er6- és hatalomegységnek a
kifejezGje, jelképe a lictorok vessz6nyalabja, fasces-e (fascio—fasso).

A fasiszta forradalom céljairél Mussolini a tébbek kozétt ezeket is mondta :
«A fasiszta forradalom barhogyan, barhol és barki ellen naggya fogja tenni Italiat»
(1926. okt. 28-i Uzenetében.)

«A f. forr. Olaszorszag életének alapeleme, mas népeknek tajékoztatd fény*.
(A Palazzo Venezia-ban, 1930. okt. i-én mondott beszédében.)

«Készek vagyunk mindent felforgatni és elpusztitani, ami a f. forr. haladaséat
gatolna, azét a forradalomét, melynek az olasz nép jolétét kell biztositani és mind
er6sebben éreztetni vele megujult nagysagat». (Ravenna, 1931. aug. 1.)

«A torténelemben még soha nem latott példat adunk a vilagnak, egy alkoté
forradalmat, mely folytatodik, fejlédik és alakul, mint a nép szellemének és akarata-
nak mindennapi teremtése». (1933. okt. 28-i Uzenetében.)

«A f. forr. nem csupéan Italia kivaltsaga és erdéfeszitése, hanem a vilag parancsa-
nak és reménységének a szava». (1933. okt. 28-i Uzenetében.)

«Sok kényes és fontos feladat var a forradalomra. A légkér még mindig fagyos.
A késleked6ket, a hatarozatlanokat, a honvagyasokat elhagyjuk az Ut mentén.
Az olasz nép az egységet, akaratot, fegyelmet jelent6 liktori jel alatt akar el6re
menni». (Réma, 1934. marc. 18. a Il. 6tév gy(ilésén mondott beszédében.)

«ROoma felséges neve fogja kormanyozni még er6inket a Foldkdzi-tengernek
Adria-tengeri o6blében és a Foldkézi-tengeren, harom foldrész kozlekedési Utjan».
(Bologna, 1918. maj. 24. a varoshazban mondott beszédében.)

«ROéma az a név, mely két ezredév torténelmét betolti. Réma adja meg a jelet
az egyetemes miveltség elindulasahoz. Réma utakat hidz meg, hatarokat jelol ki,
és valtozatlan joganak 6rok torvényeit adja a vilagnak. De ha az 6korban ez Réma
egyetemes feladata volt, ime, meg kell oldanunk még egy masik egyetemes feladatot.
Ez a rendeltetés nem valhatik altalanossd, ha nem Réma foldjében gybkeredzik*.
(Trieszt, 1920. szept. 20.)

«Az a rendeltetés, hogy Roma legyen ismét az egész nyugateuropai miveltség-
nek az iranyité varosa». (Trieszt, Rossetti 1921. febr. 6.)

«Mi fasisztak nem tudjuk elfelejteni, hogy Réma, ez a kis terulet volt egy-
szer az allam kdzéppontja, agya és szive ; azt sem tudjuk elfelejteni, hogy Roma-
ban, ezen a kicsiny foldteruleten valt valora a térténelemnek egyik vallasi csodaja,
amely altal egy eszmét, melynek Réma erejét kellett volna elpusztitania, Roma
magaba felszivott, és nagysaganak a tantételévé valtoztatott at». (Parlamento,
1921. dee. 1)

«R6ma a mi elindulasunknak és a rea val6é hivatkozasunknak a helye ; a mi
jelképink és mitoszunk». (A Popolo d’'ltalia-ban 1922 &pr. 21-én, Passato e
Avvenire c. cikkében.)

«ROma, melyrél almodunk, nem lehet pusztan csak a megujhodott olasz nem-
zetnek él6 és luktetdé kozpontja, hanem az egész latin vilagnak is a csodalatos
févarosa». (A Pal. Ghigi erkélyérdl 1924. apr. 10-én.)

«R6ma nem lehet, de nem is szabad, hogy a sz6 kozonséges értelmében vett
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varos legyen ; hanem dics6ségéhez méltd varosnak kell lennie, és ezt a dics6séget
szinet nélkul meg kell djitania, hogy mint a fasiszta-kor ordkségét, atadhassa a
jovendd nemzedékeknek». (Capitolium, 1924. apr. 21.)

«Ebben a sotét, megkinzott és mar ingadozé vilagban a menekvés nem johet
mashonnan, mint Réma igazsagabol, és Romabdl jonni is fog». (Parlamento, 1932.
nov. 16.)

Minden, amit Roméaban végeznek, nemzeti és egyetemes». (Piazza Venezia,
1033. okt. 28.)

«Minden Ut Rémaba vezet, de az dsszes utak ROmMabol is elvezetnek az 6sszes
égtajak felé, az Osszes f6pontokhoz. Eme UGtrendszeren és életer6s csomoépontokon
keresztil mar harom izben sugarzott ki a miveltség». (Popolo d’ltalia, 1934 jan. 2.)

«Minden rendezett allamfévarosa, kulondsképpen pedig a fasiszta uralom alatt,
és ha ezt éppen Rémanak hivjak, nemcsak varos, hanem politikai intézmény,
erkolcsi csoport». (Réma, a Il. otéves gy(llésen, 1934 marc. 18.)

A forradalom roévid torténete.

Ezekben az idézetekben, amelyek Bruno Biancini <«Dizionario Mussoliniano
gyljteményébdl, valok tovabbi hivatkozasokba nennek a mlinek a roéviditése : Diz.),
benne talaljuk mindazokat a legfontosabb feladatokat, melyeket a fasizmus meg.-
oldani akar. Mussolini minden célkitlizésében a régi Roma és Italia dics6ségét,
hatalmat, erkolcsét, erényeit vetiti hallgatéi elé, és kuildetését is gy tekinteni, hogy
a nagy Orokség atvételére, megujitasara kell neki nemzetét és hazajat el6készitenie.
Nagyon jol tudja, hogy az igazsag sokaknak fajni fog, és nehezen lesznek hajlandék
egyesek foladni kényelmes, felel6sség nélkil élvezett helylket, és tiltakozni fognak
békés nyugalmuk megzavarédsaért. Szamit a heves ellenéallasra, mert a fasizmus
luktet6 életet, munkat, harcot, kiizdelmeket var hiveit6l. De a helyzet nem engedi
meg a kiméletet, az elnézést, a késlekedést. Cselekedni kell, mégpedig azonnal.
Hirdetni kell az eszmét, hiveket kell megnyerni és partot, kiizd6 sereget kell szer-
vezni.

1914. november hé 15-én megalapitotta Mussolini a fasizmusnak ma is els§
éslegnagyobb lapjat, az «ll Popolo d’ltalia«-t, és ebben inditotta meg a nagy harcot
az eddigi rendszer, gondolkodasmad ellen, és kdvetelte, hogy Olaszorszag is lépjen
a tettek mezejére. Figyelmeztette hazajat, hogy itt az alkalmas pillanat arra,
hogy Olaszorszag nagysagat, hatalmat, tekintélyét visszaallitsa. Szembeszallt a
kényelemszeretd, gyavan meghtizédd, semlegességet hirdet6k hatalmas tadboraval,
és nem tor6dve a minden oldalrdl raleselkedd veszélyekkel, kizdott a leikébdl
mind elemibb erével kilobban6é eszmékért.

Gondolatait, terveit k6zolte a nemzeti és hazafias érzésektdl lelkes kdzvetlen
koérnyezetével. Ez a hiiséges csoport magaval vitte ezeket a gondolatokat a harc-
vonalakra, a lovészarkokba, és a jobb, a dics6bb Olaszorszagért valdé élni-halni
akarasnak a végso6kig felfokozott ereje végul is gy6zelmi babérral 6vezte az olasz
hésoket. Benito Mussolini is ott harcolt az elsé sorokban, a Karsztok poklaban.
Egy ellenséges kézigranat sulyosan megsebesitette, és koérhazba keralt. A Gond-
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viselés akkor is 6rkodott folotte, amikor labadozasa alatt ezt a kérhazat ellenséges
bombak érték.

A kuls6 ellenféllel megbirkézott a hésies hazaszeretet, a nagy haboru utan
tamadt bels6 ellenségnek, a kommunizmusnak ezerkaru szdrnyetegével szemben
azonban Uj és kildnleges erétényez6ket, fegyvereket kellett kovacsolni. A nemzeti
és a nemzetk6zi gondolatnak az 6sszecsapasa sulyos testvérharcot valtott ki, és
aldozatokat kovetelt. De hidba szdvetkezett a gonoszsag a fasizmus ellen, csoda-
latos véd6pajzs fedte Olaszorszagot és a Ducet. A hés vértanuk vérével megszentelt
eszme diadalt aratott. Fegyver és meggy6zés elharitottak a legnagyobb veszedel-
met, és megkezd&dhetett az Ujjaépités nagy miuve.

A Duce munkatarsainak hiisége, az olasz feltamadasban valé hite, példaado,
onzetlen és aldozatos munkassaga egyre tobb hivét nevelt és vonzott a fasiszta
tdborba. Megszervez6dott az a kézpont, ahonnan a szellemi erd kisugarzott az or-
szag minden részébe. A feln6tteknek ez a lelkes csoportja vitte tovabb a felvilago-
sitdas és a meggy6z06 igazsag faklyajat a tarsadalom minden rétegébe, hivatalokba,
gyarakba, tzemekbe és a csaladi korbe.

Az ellentabor minden anyagi erejét és hatalmat latbavetette, hogy elgan-
csolja a fasizmust. Mussolinit is sikerult elzaratniok. Szabadulasa utan még nagyobb
tlzzel végezte szervez6 munkajat. 1919-ben képviselének is jeloltette magat Milano-
ban, hogy az egész orszag el6tt fejthesse ki nézeteit, de alig kapott par ezer szavaza-
tot. Fél évvel kés6bb azonban mar Milano és Bologna képvisel8je, és nem hatrélt
meg a sok fenyegetés elol, hanem batran és keményen tamadta ellenfeleit.

Folyt a harc, de végul mégis gy6z06tt az Uj rend, a sztrajkokat megtorték az
onkéntes fasiszta munkasok. Megtortént a «Marcia su Roma», a Rémaba valé mene-
telés. Az uralkodo bolcsesége elharitotta a legnagyobb veszedelmet, a katonasag-
nak és a «camicie nere» lelkes seregének az 6sszecsapasat, ezzel utat nyitott a fasiz-
mus szabad érvényesulésének, 1922. oktéber hé 28-an. Méasnap Mussolini meg-
jelent a kiralynal, és megkapta a megbizast a kormanyalakitasra.

Sokszor kellett még erélyesebb eszk6z6khdz nyudlnia, hogy a kommunistak
aknamunkajat artalmatlanna tegye. Kdozben nem mulasztott el egy percet sem,
hogy hazajanak szebb jov6jéért ne dolgozzék. Biztositotta az olasz fizet6eszkdznek,
a lirdnak a vésarlbderejét, meginditotta a harcot a gabonatermelés fokozaséara,
megkezdte az egészségtelen mocsarak lecsapolasat, és ezek helyére varosokat ala-
pitott, igaba hajtotta a fehér szenet, a vizier6t, gondoskodott a hasznos és szik-
séges tarsadalmi berendezkedésrdl, intézményekrdél, és igyekezett atalakitani a
orszagot, a népet a nagy célok érdekében. Az egész katolikus egyhazra kihatdé nagy
esemény volt a Vatikannal val6 kibékulés ténye. Katonai, politikai sikerek is er6-
sitették a fasiszta gondolat atalakitdé munkajat.

A forradalom altalanos gazdasagi és tarsadalmi hatasai.

1939. oktober 28-an Gnnepelte Olaszorszag a Marcia su Roma 17. évforduldjat-
Mindent elborité lobogddisz, belathatatlan tomeg, mélységes halatol, éromtdl és
buszkeségtél ragyogo tekintetek kdszontotték ezt a napot. Reszketett a levegd
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a hatalmas hangorkantol, és reszkettek a szivek is a feltord érzésektél, amikor a
Duce a romai Palazzo Venezia erkélyén megjelent.

A boldog mosoly, mely ebben a percben arcanak hatarozott vondasain jat-
szadozott, bizonyara abbdl a megallapitasbol fakadhatott, hogy ime, Istentdl
rabizott kdtelességét hiven és jol végezte az elmult 17 év alatt. Sikerult ravezetnie
az olasz népet a hazafili kotelességnek, a munkanak és ezzel a jolétnek, az orszagot
pedig a nagysagnak és a dics6ségnek az Utjara. Sikerult a benne bizéknak, a neki
engedelmesked6knek és a fasiszta Olaszorszagért harcoléknak az egységét meg-
alkotnia, ennek az egységnek allandéan novekvd erejét miikodésbe hoznia és ha-
talmat megalapoznia.

Az olasz fasio ifjusagi szervezeteiben 1939. oktéberében csaknem 8 millio, a
harci fasioban 2 és fél millional tobb, a Dopolavoréban pedig kézel 4 millid, 6sszesen
tehat korulbeltl 14 és fél millié fasiszta varta minden aldozatra készen a Duce
parancsait.

A mai Olaszorszag nem a 25 évvel ezel6tti. Olaszorszag Ujjasziletett ! Ezt az
Ujjasziletését pedig anank a céltudatos nevelésnek, tarsadalmi megszervezésnek
koszonheti, amit a fasizmus eddig végzett, és végez allanddéan ma is. Uj célok, Uj
rend, Uj élet! Telitve van a leveg6 a legszebb, a legnemesebb eszmékkel. A lelke-
ket a legmagasztosabb érzések hevitik, az akaratot pedig a hit, az engedelmesség
és a harckészség fegyelmezi.

Mindenitt a nagy és gyonyoriséges Italiaban olasz élet Gteme luktet. A leveg6,
a tenger, a fold felszine és mélye olasz dics6séget hirdet. Tudomany, irodalom,
mdvészet, ipar, kereskedelem és mez6égazdasag hatalmas lendulettel viszi elébbre
a szellemi és a gazdasagi jolétet.

Az allampolgari, katonai, csaladi, tarsadalmi erényeket pedig aranykdnyvekbe
lehet feljegyezni, oly példaadék, oly nagyszeriliek azok. Az anyak boldog onfel-
aldozassal és komoly biiszkeséggel nevelik gyermekeiket, az apak pedig térhetetlen
szivossaggal dolgoznak csaladjukért és hazajukért. A tanuld ifjusag mohd vaggyal
sajatitja el a fasiszta élethez vezetd ismereteket, gyakorlatokat, hazafias 6ntudattal
végzi a lelket és testet edz6 katonai el6készuletet, és sugarzé arccal olti magara
az ifjusagi szervezetek kitlintet6 egyenruhdjat.

A banyakban, a mez6kon, az erd6kben valésagos verseny folyik az észszer(bb
mdvelésre, gazdalkodasra, termelésre, és a gyarak, az tizemek, a muhelyek is at-
vették az Uj ritmust. Mindenuitt életkedv, szakszerli munka, ©nfegyelem, hata-
rozottsag!

A tudoméany a haladas kérdéseit oldja meg, és a gyakorlati élet eszkdzeit adja
kézbe ; az irodalom nemes érzéseket, az erkdlcsi vilag elveit tarja fel ; a mivészet
a korszer(iség mellett hiven apolja a mult 6rok hagyomanyait.

A tarsadalmi joléti intézmények minden &allampolgarrél gondoskodnak :
otthonok, koérhazak, tdiul6k a legkorszer(bb berendezéssel varjak a rajuk szorulo-
kat ; a kulonféle egyesuletek, testiletek hathatésan megvédik az egyén és az élet-
hivatas érdekeit ; & munka utani szérakoztaté és nevel§ el6adasok pedig feledtetik
a faradtsagot, és tajékoztatjak a polgarokat az olasz szellem és munka legujabb
vivmanyairol, az allam, a politika céljairol, 1épéseir6l.
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Akarhova nézunk, akarhova megytink, mindenutt lobogoé életet, lelkes munkat,
buszke tekinteteket latunk és talalunk. Kaphatott-e ennél szebb, nagyobb és iga-
zibb beigazolédast az az eszme, amelyiknek megteremtdje és elinditdéja Benito
Mussolini volt?

A forradalom nevel6 hatasai.

Ha végig kovetjuk nevel6 munkajanak a fonalat, és megismerjuk mindazokat
a tényezb6ket, amelyekkel 6 a nemzetmentésnek és a lelkek atalakitasanak a nehéz
és sok bolcseséget kivané munkajat megkezdette és még ma is folytatja, 6nkény-
telendl is elfog benninket a csodalat ekkora pszicholégiai és pedagodgiai el6relatas,
minden nevel8i hatderdt ismerd és kihasznalo tudas, gondosan, logikusan felépitett
nevel6-oktatd rendszer lattara.

Jol ismerte az olasz lélek minden rezdulését, és igy megtalalta azokat az esz-
kozoket is, amelyekkel azt mozgasba hozhatta, és az egymast kévetd eredményekkel
azt a teljesit6képességnek mind magasabb fokara emelhette.

Maga a fasiszta gondolat is mar olyan tartalmat kapott, ami az olasz eszmé-
nyekbdl fakadt : benne van a buszke olasz faji ontudat, az izz6 hazaszeretet, az
el6retdorés mindent elsopré lelkesedése ; a kozosségért vald teljes odaadas, onfel-
aldozéas ; az allami, egyhéazi hatalomnak, tekintélynek foltétien és hodolattal teljes
tisztelete ; a tarsadalmi és a csaladi életnek a tisztasaga ; az olasz nemzet nagy-
sadgaba, életerejébe, dicsGségébe és a Ducebe vetett megingathatatlan hit, az a

meggy6z6dés, hogy amit 6 akar és tesz, az mind jo6 és helyes, mert a nemzet javat
célozza.

Ellenallhatatlan er6 sugarozott a Duce egész lényébdl : pillantdsa, mosolya,
arcvonasai, szavai, hangja, mozdulatai, hatarozottsaga, lelkesedése meghdéditottak
mindenkit, aki csak kozelébe kerult. Példaja, hite langragyujtotta a hazafiti szi-
veket, nevének varazsa volt, tanitdsainak hivei, hirdet6i, h6sei voltak.

A fasiszta otthon nevel§ hatasa a gyermekre.

Gondoskodni kellett azonban arrdl is, hogy a feln6ttek utan az Uj nemzedék,
a gyermekek és az ifjusag is megismerjék a fasizmus hivatasat, céljait, és annak
szellemében nevelkedjenek, hogy atvehessék, meg6rizhessék és Oregbithessék az
apak orokségét. Minden, amit a gyermek hall, lat, atél és tapasztal, hatassal van
a lelkére, alakitja azt.

Az otthon, az utca és az iskola egyforma er@sen résztvesznek a nevelésben.
Ezért volt oly jelent8s el6bb a feln6ttek nevelése és megszervezése. A felnbttek : a
szul6k, a tarsadalom, a tanitok adjak a gyermekeknek az els6¢ kévetendd példat.
Bennuk taldlja meg a gyermek azt az eszményt, amely 6t lelkesiti, utanzasra és
cselekvésre 0sztonzi.

A szUl6 mar a fasiszta szervezet tagja, részesul annak tamogatasaban, védelmé-
ben, élvezi annak joléti intézményeit ; hallja a Dopolavoro hasznos tanitasait,
értesiil a fasizmus Ujabb vivmanyairdél ; biszkén olvassa Ducejének sikereit ;

benne él a haladasban, fejl6édésben, és érzi, hogy annak & is cselekvé munkasa.
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A fasiszta naptar eseményeibdl allandéan figyelmeztetést kap az Ovatossagra,
éberségre, és az ott felsorolt tények folytonos izzasban tartjak hazaszeretetét, lel-
kesedését, hliségét. Ha ezzel a lelkulettel szamol be otthon csaladjanak munkéjarol,
a tanult és hallott dolgokrél, olyan nevel6 munkat végez, ami a gyermek egész
életére ki fog hatni. Ezért megkdveteli a part minden feln6tt tagjatol a becsuletes,
erkolcsos, példaado életet. A szul6 nevel6munkajat azonban az iskola is iranyitja,
mert az iskolatorvény megkoveteli, hogy a szul6 is részt vegyen az iskola munkaja-
ban : keresse fol gyakran az iskolat, érdeklédjék a teendék feldl, és kisérje allanddéan
figyelemmel gyermeke fejlédését, hajlamait, iskolai kotelességeit.

A fasiszta munka és élet nevel6 hatasa a gyermekre.

Az utca koti Ossze az otthont, a csaladot az iskolaval. Ez igazolja a gyakor-
latban a szul6k és az iskola tanitasait. Az utcanak minden mozzanata elarul vala-
mit a nemzet életébdl, munkajabdl, lelkiségébbl. A forgalom zaja, a kozlekedési
eszkozok, a teherszallitmanyok a termelés és a kereskedelem nagysagat ; a munkaba
sietbk megelégedett, vidam arca a munkaalkalmakat és a munkakedvet mutatja.
A zsufolt piacok, vasarcsarnokok a gazdasagok szorgalmat dicsérik, és bizonyos
foku jolétrol is tanuskodnak. A szebbnél-szebb tzletek, kirakatok a kézmd- és a
gyaripar fejlettségér6l szamolnak be. A gydnyor( épuletek, az (j épitkezések a
miivészet és a haladas tukrei. A korhazak, a kiulonféle gyogyintézetek, a fasiszta
egyesuleti és parthelyiségek mind arroél szélnak a gyermeknek, hogy az allam
gondoskodik betegjeir6l, és megvédelmezi hliséges allampolgarainak a jogait.
Latja a gyermek a feje folott elzagd repulégépet, a mellette elsuhané pompas
gépkocsikat, hallja a gyarak bugasat, és buszkeség tolti el a lelkét, amikor arra
gondol, hogy ez mind az olasz tudasnak, az olasz kéznek a terméke. Folébred benne
a vagy, hogy 6 is megtanuljon dolgozni, majd alkotni.

Eszreveszi azt is, hogy a feln6ttek koziil sokan munkébasietéskor betérnek
a templomba. Megsejti, hogy az er6s embernek is sziiksége van az Isten segitségére,
koveti 6 is a nagyokat a homalyos boltivek ala, és gyermeki szive eltelik imaval,
szeretettel. A legnagyobb lelkesedés akkor arasztja el a gyermek egész valdjat,
amikor katonasag vagy milicia vonul el mellette képzeletét izgaté fegyverzetek-
kel, és lathatja azt a megbecsilést, tiszteletadast, hédolatot, mellyel mindenki
nekik adozik, és 6 is komoly, biuszke Udvozléssel kdszontheti a csapat zaszlojat.

Nagy Unnepélyeken csodalhatja a felilmulhatatlan lobogddiszt, hallja a hul-
lamz6 tobmeg ajkardl a rajongasig szeretett Duce nevét, és azt is tapasztalhatja
agyermek, hogy mindezekben a nagy megmozdulasokban a legtokéletesebb rend,
fegyelem és engedelmesség uralkodik. Ez a megallapitasa végtelen tiszteletet éb-
reszt a lelkében a Duce irant, akiért mindez igy van.

A névtelen katona sirjanak, a h8sok temet6jének kulonos tisztelete — még
a kulfoldi latogatok részérdl is — hazafiui halara, felbuzdulasra, a nagy sportered-
mények pedig egészséges életmddra, 6nérzetre, elhatarozdsokra nevelik a gyermeket.
Az itt-ott olvashat6d buzditd, hazafias targyu falfeliratok, melyek legtébbje a Duce
szonoklataibdl valé idézet, kitorilhetetlentl belevés6édnek a gyermek leikébe,
és Utmutatodi, vezetdi maradnak egész életén at.

1175
©gsalive . ®© @) Adgisd




De nemcsak a varosban talalkozik a gyermek nevel6 hatasokkal, hanem a
vidéken, a falun, a tengerparton is. Itt is érezheti a Duce gondoskodasét, akaratat.
Egészségtelen mocsarak helyén gydnyord varosok allanak, dusan termd foldek
virulnak, folydvizek villamos er6t termelnek a hatalmas ipartelepeknek vagy
a szaguldo vonatoknak, a tengerek kékjét pedig gyonyord hajok szelik, és hirdetik
az olasz m(szaki tudas magas szinvonalat.

Es mind ez azdta, ami6ta a fasizmus szelleme atjarta az olasz lelket és testet,
igy neveli az utca, a tarsadalom és minden Gtjaba keruld tény, esemény, cselek-
mény agyermeki lelket. Es elképzelhet a hatas foka kiiléndsen akkor, ha a gyermeki
lelket a csaladi nevelés is el6készitette a megfigyelésre, utana pedig az iskola igyek-
szik azt még jobban kiaknazni, elmélyiteni, kiterjeszteni.

A fasiszta iskola nevel§ hatasa a gyermekre.

A fasiszta léleknek céltudatos nevelése és kialakitasa mar az iskola feladata.
A fasiszta szellemben képzett oktatdé személyzet teljes odaadéassal és hiséggel
vezeti be a gyermeksereget a fasiszta élet Gtjara. Minden, amivel csak a gyermek
az iskolaban talalkozik, nyomot hagy a lelkében : az iskola neve, helyisége, a tanito,
az iskolatarsak, a tanulmanyok és egyéb kotelességek. Az Uj iskolaépuletek egész-
séges, tagas, vilagos, izléses berendezése bizalmat, dromet kelt a gyermekben.
A falon fuigg6 feszulet, melyet a fasiszta akarat helyezett oda vissza, az uralkodénak
és a Ducenek a képe, oktatd és nevel§ célzatu falfeliratok — mit kivan a Duce
a fasiszta gyermekektdl és a tanuldifjusagtol? — tiszteletre, kotelességteljesitésre,
Isten- és hazaszeretetre figyelmeztetik a belépdt.

A tanité tudasa, szeretett6l athatott banasmaddja, kdvetkezetessége rendre,
fegyelemre, tekintélytiszteletre nevelik a tanuldkat. A tanulétarsak megismerése,
egyluttes munkaja, vitatkozasai, véleménykiulonbségei sok homalyos kérdést vi-
lagitanak meg a gyermek el6tt, és ranevelik 6t a kdzosségbe vald beilleszkedésre,
az egyenld elbanas ledonti a rang-, szarmazas- és vagyoni kilénbségeket ; a tehet-
ség, képesség, tudas és gyakorlati készség megbecsilése az erék teljes kifejtésére,
nemes versenyre kényszeritik a gyermekeket.

Az iskoldkat 1923-ban szervezték at a fasiszta nevelésre. Ett6l kezdve aramlik
ae az iskoléak falai k6zé a fasiszta élet levegdje, ett6l kezdve vezeti az iskola munkajat
b fasiszta élet Uteme. A Gentile-féle els6 iskolareform az altalanos muveltség mel-
lett a fasiszta gondolkozés, a fasiszta lélek, az dnfelaldoz6, dnzetlen hazafiGi érzés
nevelését tlizte ki az iskola feladataul. Ennek a feladatnak a megoldasaban sza-
mitott a gyermeki lélek eszményiségére, alakithatdsagara, és ezek szerint valogatta
meg a nevelési eszkdzoket és modokat.

Az egyes tantargyak mind vonatkozasban vannak a fasiszta nevelés céljaival.
A vallastan igazi vallasos lelkiletet akar kialakitani ; a fasiszta kultdra ismerteti
a fasizmus torténetét, céljait, szervezetét, vivmanyait ; az olasz nyelv és irodalom
keretén beludl a hazafias, fasiszta iranyzati mivek kotelezé olvasasara és ugyan-
ilyen targyu irasbeli dolgozatok készitésére kulonos gondot forditanak ; az okori
latin, gordg nyelv és irodalom hésmondaiban rejlé neveld er6t a hazafidi kételes-
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ség, hlség, batorsag, onfelaldozas nemes erényeinek a kialakitasara iranyitjak 5
atorténelem f6képpen az olasz muveltségnek és az olasz mivészeteknek rendkivuli,
azegész vilagot bevilagité fényét és az Gjkori szabadsagharcok dicsé kuzdelmeit
vetiti a nemzeti biuszkeség, Onérzet, dntudat nevelésére a tanuldék elé ; a fold-
rajzban megismerik hazajuk foldjét, szépségeit, kincseit, kiemelve azokat a terulete-
ket, melyek a fasizmus 6ta kerultek Olaszorszaghoz ; a mennyiségtan és ter-
mészettudomany a gyakorlati életre neveli a fasiszta ifjasagot ; ugyanez a célja
a gyors- és gépirasnak, az ipari és m(vészi oktatasnak is ; az ének a hazafias dalok
tanitdsaval tdmogatja a fasiszta nevelést ; a testnevelés az ifjusagi szervezetekben
a sport és katonai természetli gyakorlatokkal a kitartasra, rendre, fegyelemre,
onallésagra neveli a tanuldkat.

A nemzeti zaszI6 kildnos tisztelete, disz6rségek kialldsa a nagy nemzeti GUnne-
peken az Unnepség szinhelyére ; h6sok emlékfainak uUltetése és gondozasa ; a
Balilla-intézmények, a GIL, a GUF, a munkataborok ; az iskolai segit6 tevékeny-
ségek, ifjusagi folyodiratok, oktatd film- és radidel6adasok, mind a tanuldk fasiszta
lelkiségének a kialakitasat célozzak.

Az els6 fasiszta nevelésii nemzedék csak most kerul bele az életbe. Azok a
gyermekek, akik 17 évvel ezel6tt, 4 éves korukban keriltek be az anyaiskolaba,
azéta atmentek a fasiszta lélek kimUvelésének Osszes iskolai fokozatain, és ma,
mint 21 éves, érett ifjak az Uj olasz szellem alapjait alkotjak.

A fasiszta nevelésnek mar eddig is elért és altalanosan elismert eredménye
példaja annak az er6nek és hatasnak, ami az allami politikaba szervesen beillesz-
tett, azt kiegészit§ és tamogatd, egységesen iranyitott nemzeti nevelésben rejlik.

A fasizmus nevelési tervének harmadik része, az 1939. évi, masodik iskola-
reform, a «La Carta della Scuola» végrehajtasaval indult meg. Ez az iskola-alap-
okmany az értelmi és a szellemi, az altalanos és a fasiszta m(veltség mellé, mint
az olasz honpolgar egyik legszentebb kotelességét: a munkat, a munka megismerését,
megbecsulését, megkedvelését és gyakorlasat allitja be az iskola legfontosabb fel-
adatainak a soraba.

Es ezzel a harmadik nevel8 tényez6vel, a munkaval, betet6zést nyer a fasiszta
egyéniség és jellem kiképzése. Az értelmi, erkdélcsi neveléssel a szellemi képességeket,
a munkaval a fasiszta kotelességteljesitést, a fasiszta életre vald ratermettséget,
a testneveléssel pedig az egészséges, erds, onfegyelmezett fasiszta harcost alakitjak
ki. Ez a harom iranyu és nemzeti fasiszta szellemt6l athatott nevelés megteremti
az Uj nemzedékben azt az eregylttest, amelyre ra lehet bizni az eszme és a haza
jovojét, mert ezzel tud majd hinni, engedelmeskedni és harcolni.

Lehetetlen egy nemzetet mardl-holnapra teljesen atgyurni és egy 0j, talan
nem is mindenkinek kedvez6 eszme szolgalataba befogni. De az a mdod, ahogyan
ezt megkezdték, és hatasat mindenkivel éreztették, reményt nyujt arra, hogy
egynéhany nemzedék utan altalanossa valik az Uj életforma, és az egész olasz élet
vonalan fasiszta sziv fog luktetni, és dobbanasanak ritmusa egy lesz az egész or-
szagban és mindenitt a vilagon, ahol csak olaszok élnek. Nemcsak Mussolini haza-
fias lelke 6hajtja ezt, hanem minden igaz olasznak az a torekvése, hogy hazaja ki-
emelkedjék a nagy nemzetek k6zott. A cél nemes, az eszkdzodk alkalmasak, a mod-
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szerek hatasosak, az anyag pedig alakithato, csak a két érdekelt félnek, a nevel6-

nek és a nevelendének az akaratdsszhangjat kell megteremteni az eredmény biz-
tositasara.

2. A DUCE.
A Duce arcvonasai, beszédmoddja, megjelenése.

&/Az dllamnak nemcsak joga, hanem kotelessége is, hogy a népet nevelje* —
mondotta Mussolini Rémaban, 1929. szeptember 14-én, a Nemzeti Fasiszta Part
gyllésén. Ezt a jogot a fasiszta allam mar kezdett6l fogva a legkériltekintébb peda-
gogiai elvek és moédszerek szerint gyakorolta annak az elgondolasnak az alapjan,
melyet maga a Duce fejtett ki a fasizmus céljainak az elérésére. T6le ered az eszme,
t6le a modszer, 6 a legf6bb iranyité az eszk6z6k megvalogatasaban, a keresztilvitel
kényes eljarasaiban. O a nemzetének a legelsd, legf6bb nevelbje, példaaddja, tanito-
mestere. Réahivatkoznak a szul6k a csaladban, a tanitok az iskoldkban, a munka-
adok a munkahelyeken, a parancsnokok a hadseregben ; 6t igyekszik utanozni a
gyermek eszményi vilagadban, az 6 elismeréséért kiizd a tanul6-ifju a fasiszta életre
valé el6késziilésében, hozza hasonlé munkas akar lenni minden élethivatasban dol-
gozo fasiszta, az 6 batorsagat torekszik kitermelni magabdl a milicianak, a fegyve-
res er6nek minden hazaszeret§ harcosa.

Ennek a nagy hatasnak az er6forrasa nemcsak a fasiszta eszmének az olasz nép
leikéhez valo kozelallasa és annak eszményeivel valé azonossaga, hanem az a rend-
kivuli egyéniség is, mellyel a Gondviselés az olasz nép legnagyobb nevel§jét meg-
aldotta. Régi tapasztalat, hogy a nevel6 személye és egyénisége is hatassal lehet a
nevelés eredményességére. Hogy ez a hatas a fasiszta nevelésben mennyire érvénye-
sult, azt az Uj olasz élet egész vonalan allandéan megnyilvanulé, a Duce személye
felé arado lelkesedés, szeretet is mutatja.

Kilonoés rahatd er6 sugarzik ki egész 1ényébél, és ez aldl sem olasz, sem kul-
foldi ki nem vonhatja magat. Képmasat nemcsak azért fuggesztik ki az iskolak tan-
termeiben, hogy 6t a gyermekek ismerjék, hanem azért is, hogy arcvonasaibdl kiol-
vassék jellemének f6bb sajatossagait. Annyi kifejezés van elrejtve arcvonasai kozott,
hogy egyszerre nem is lehet azokat mind leolvasni bel6lik. Mint Grana mondja
a gyermekeknek : «Ha szazszor lattatok is Mussolinit akar fényképben, akar a val6-
sagban, sohasem tudtok betelni az 6 nézésével.*

Grana a gyermekek szadmara irt Mussolini cim(G konyvének az elején is ott talal-
juk Benito Mussolininek, a fasizmus vezérének, a birodalom alapitéjanak a képét.
Rohamsisak fodi a fejét, mint barmelyik olasz katonaét, fekete inge folott katona-
zubbony, vallan atfuto szij, jellegzetes arcéle kiemelkedik a sisak enyhe arnyéka
aldl, és gyengén hatraszegett fejét a sisak szija fogja at. Kivald neveldi érzékre vall
éppen ennek a képnek a gyermekek elé valé odadllitasa. Abban a min8&ségében
mutatja 6t be a tanuldknak, amelyikbdl a legszebb férfi és hazafigi erények fakad-
hatnak, és amelyeknek él6 példaja maga a Duce.

Magas fejtartasaban benne van a romai katona faji biszkesége, a dacolas min-
den viharral szemben, tekintete a jové tavlatait kutatja, a latbhataron torténd ese-
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ményeket vizsgalja. Nézésében, szemének sugarzasdban kilonds erdé van. «Mint
két ég6 széndarab, lAngra gyujtja a lelket és engedelmességre kényszerit» (Grana:
24. lap). Akik vele kézvetlenil szembekerultek, gy érezték, hogy belelat a lelklk
legrejtettebb zugéba is. A csukott ajak mintha azt mondana : dolgozzal szétlanul,
és harcolj néman! Az egész arc, az el6rehajlé allal, rendkivili erélyt, hatarozott-
sagot, komolysagot mutat. A gyermekek kozott azonban megenyhilnek ezek a
szigorl vonasok, és boldog mosolyra nyilik a lezart ajak, az 6sszehlzott szem.
Allandé mély gondolkodast, figyelést arul el a személdok belsé sarokdudora és elva-
laszt6-arka.

Beszédhangja erds, szivet-lelket atjaro, beszédmodora pattogd, parancsoléas-
szer(i, de gyermekek kozott meleg, vidam. «Elég ezt a rendkivuli embert egyszer
hallani, egyszer latni, hogy teljesen az 6vé legyunk, Ggy gondolkozzunk, mint 6,
és Ugy cselekedjunk, mint 6» (Grana: 35.1.). «<Amikor beszélni hallottam 6t, teljesen
leny(igozott és elkabitott» (Grana: 38. 1.).

Keményen, kiméletlentil mondta ki gondolatait, nem szépitett, nem takarga-
tott. Sajatsagos kifejezéseivel, gondolatf(izésével meggy6zte a kételkedbket, fel-
tétlen igazsaga diadallal hoditotta magahoz a komoly hazafiakat. Amikor mint kép-
visel6 a képvisel6hazban Olaszorszag ellenségeirdl beszélt, és merészen szallt szembe
az akkori kormannyal és a kommunistakkal : «Szavai mint éles pengék, kdzvetlenil
a célt sebezték meg, és kérlelhetetlentil mélyedtek bele az ellenfél szivébe. Kivédeni
vagy visszaadni a vagasokat lehetetlen volt» (Grana: 43. 1).

Mondatai roévidek, tomoérek. Barmikor és barhol kellett szélnia, megszamlal-
hatatlan hallgatdja volt. Rohant és 6mldtt a totmeg a Piazza Veneziara, vagy a
radidkhoz, hogy hallhassa 6t. «A Duce beszélni fog ; a Duce azt fogja elmondani,
amit mar mindnyajan tudunk, de vagyunk azt az 6 ajkardl hallani. Hallani az 6
hangjat, barmit mond is, mindig élvezet, és lehetetlennek latszik, de ez az élvezet
mindig 0j, és mindig nagyobb lesz ; hallani kézvetlenil az 6 ajkardél, minden arnya-
lataval és hevével, ez olyan boldogsag, hogy ugy tér haza az ember, mintha almod-
nék, és tobbé felébredni sem akarna» (Grana: 221. 1).

Feszes, katonas testtartdsa, mozdulatai, hosszl lépése ritka onfegyelemrdl,
edzettségrol, testi erérél tanuskodnak. Hogy idegei acélbol vannak, azt a sok élet-
veszélyes helyzet kbzepette a l6vészarokban, az ellene elkdvetett merényletek alkal-
maval fényesen igazolta. De nem is lehet az méasként az olyan embernél, akinek a
testi és lelki erdi teljes egyensulyban vannak, akinek hazafias, tarsadalmi és vallas-
erkolcsi elvei oly magasak, oly tisztak. «Mussolini élete és lelkiismerete a legatlat-
sz6ébb kristaly, melyen legparanyibb fekete folt sem talalhaté» (Grana: 69. 1.).

A Duce kils6 jellemzésér6l szolo ifjusagi kényvek.

A Duce lelki tulajdonséagait, jellemét szavaibdl és tetteibdl allitjak Ossze a
tanuldknak kotelez6 olvasmanyaikban. A gyermekek szamara késziult Grana-nak
Mussolinirdl szol6 kényve is, tovabba a Nemzeti Fasiszta Part kiadasaban a Fasiszta
Els6 Konyve; a kdzépiskolak rendes tankdnyve Paride de Bella : Fasiszta Kultldraja ;
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valogatott szemelvényeket ad Mussolini munkassagabol az ifjisag szamara Bel-
luzzo : A fasizmus Olaszorszag cim( kényvében. Ezek és az a sok mas nevel6 cél-
zatu olvasmany, melyek mind a Ducével foglalkoznak, annyi szeretettel és tiszte-
lettel fonjak korul minden fasiszta eszményképét, hogy a gyermekek szive is eltelik
a Duce irant valé odaadassal, rajongéassal, csodalattal.

Kulonods gonddal igyekeznek az iskoldk arra, hogy megismertessék a tanulok-
kal a Duce akaratat, parancsait, mondasait, és ezeken keresztil hassanak a gyer-
mekek jellemének a kialakulasara. Ezeket a gondolatokat falfeliratokban is allan-
ddéan maga el6tt latja a gyermek, és kitorolhetetlentul az emlékezetébe vés6dnek a
folytonos olvasassal. Minden alkalmat fel kell hasznéalnia a fasiszta iskolanak arra,
hogy a tanuldkat a fasizmus gondolataval, céljaival, eszkdzeivel, munkajaval és
eredményeivel megismertesse, de legf6képpen a Duce személyével kapcsolatos tor-
téntekrdl, tényekrél tajékoztassa.

Egyszerlen, vilagosan, kedves kozvetlenséggel beszélget Grana a Ducérdl a
gyermekeknek. Es szavaibol gydnyérien rajzolédnak ki Mussolini kivaldsagai, tulaj-
donsagai, erényei, jelleme. A gyermekek nevelésében feltétlenil szikséges a Duce
jellemzése, mert 6k csak kés6bb, talan majd az ifjusagi szervezetek taborozasakor,
vagy a katonai, miliciai szolgalatuk alatt talalkozhatnak esetleg a Ducével, addigra
pedig mar a lelklikben szilard fasiszta jellemnek kell kialakulni. «Mondom nektek,
hogy szent koételességtek megismerni és szeretni azt az embert, aki megmentette
ésviragzova, naggya tette a hazat» — ezzel kezdi a kdnyvét Grana (3. lap). Kés6bb
pedig ezt mondja : «Még ha nem is volna Mussolini nekiink, olaszoknak mintegy
égi megmenténk, amiért mar ismernink és szeretnink kell 6t, az ¢ életét, mely
allandéan égé cselekvés, meg kell veletek ismertetni, hogy példatok és mintaképe-
tek legyen» (79.1.). «<Nem tehetiink egyebet, mint hogy hiséggel kdvetjuk 6t, és azt
kivanjuk, adjon az Isten elegendd erét neki, hogy mudvét befejezhesse, mert annak
sulyat egyedul csak 6 birhatja el» (Grana: 101. 1).

Nagyszer( felhivasok ezek a gyermekekhez a Duce megismerésére! Hogyan él,
mit csinal, hogyan gondolkozik, beszél, viselkedik az a férfia, aki egy orszag vezére?
Hogyan lett azz4a a falusi kovacsmesternek és tanitonének a gyermeke, aki gyermek-
koraban bizony nem igen juthatott hozza azokhoz az ismeretekhez, melyek erre a
nagy és nehéz feladatra 6t el6készithették volna. S6t éppen ellenkezéleg, a meg-
élhetés gondjai valtozatos foglalkozasokra kényszeritették a folyton tevékenykedd
ifjat. Mint keresked6-inas megismerkedett a kiskereskedelem kizdelmeivel, mint
napszamos érezte a mindennapi kenyér fontossagat, kémdves koraban talan par-
huzamot vont a tégla és az ember, a habarcs és a gondolat, az épulet és a tarsadalom,
a varos és az allam kozott?

Bizonyos, hogy ezek a kiizdelmes életszakok mély bdlcseletet termeltek ki ebben
a szemlélédé lélekben, és lassan érlelték jovd elhivatottsaganak az eszmeanyagat.
Faradott, verejtékezett, éhezett, szomjazott, fazott, tapasztalta a testi er§ nagy
szUikségességét, de azt is, hogy mennyire segitheti ezt a tudas, a szellemi felkészult-
ség. Ette a munkaskenyeret, érezte a munkaadd konyortelenségét, és megtanult
engedelmeskedni, alkalmazkodni. A sorskdzosség Osszeforrasztotta lelkét a néppel,
a munkassaggal. Ezért lett kés6bb érdekeiknek leghevesebb védelmezéje, harcosa.
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Tavol szuleit6l, teljesen egyedil, sokszor ellenséges érziletekt6l koérnyezve,,
dolgozott egész napon at, és amikor élvezhette volna a pihenés nyugodt orait,
inkabb sietett az esti tanfolyamokra, kényvtarakba, és a legnagyobb szorgalommal
igyekezett potolni az elmulasztottakat, megismerni mindazokat a tudomanyokat,
melyek felé bels6é vagya 6t hajtotta.

Mint tanitd, olvashatott a csillogd gyermekszemekben, lathatta egy emberi
lélek bimboézasat, megfigyelhette annak viragzasat, learathatta annak aranyterme-
seit. Itt eszmélhetett ra a tanitéi hivatdas nemzetalakité hatalmara, itt nézhetett
bele az altalanos miveltség hézagaiba, és itt dobbenthette meg az osztalykilonbseé-
gek lealdz6 szerepe.

Ezek a hatasok hajtottak 6t tovabb arra az Gtra, melyet a Gondviselés szamara
kijelolt. A tanterem négy falat sz(iknek érezte, a nagy nyilvanossag elé vagyott,
oda, ahonnan belekialthatja a vilagba az igazsagokat, melyek az emberi méltésag-
nak, a nemzeti becsiiletnek a parancsai. Ujsagiré lett, és szavat csakhamar meg-
ismerte egész Olaszorszag.

Aztan jott a vilaghaborud, és Mussolini mint bersagliere kerilt az északi arc-
vonal l6vészarkaiba. Itteni életérél Mussolini napléjabdol kozol néhany szemelvényt
Belluzzo az ifjusadg szamara irt konyvében. 1915. oktéber 17-én a halal szele érin-
tette, mert nehéztuzérségi lIovedékek robbantak szét kozvetlen kozelében. Valo-
sagos csoda, hogy sértetlen maradt. 1916. februar havaban kaplarra léptették elé.
Ugyanezen év karacsonyan visszaemlékezik gyermekkorara, eleven, fékezhetetlen
természetére, csatangolasaira, az éjféli szentmisére, ahova édesanyjaval egyiitt ment
el. A halal alland6é kozelsége és a karacsony szent hangulata valtotta ki leikébdl
az életgyonasszerl emlékeket. 1917. februar 23-an 13 6rakor megsebesult és kor-
hazba kerult. Belluzzo bemutatja egy fényképen a mankéjara tamaszkodd, begon-
gyolt labu Mussolinit, amint orvosaval beszélget. Nehezen lehet raismerni a szoka-
sos kdrhazi ruhaban, révidre nyirt fodetlen fével ott allé betegben a merésznézésd,
keményen kilép6 jovendd Ducét. 1917. marcius 18-an leirja annak a kérhaznak a
bombazasat, amelyikben 6 is tartézkodott.

A Gondviselés a habora alatt, de azutan is 6rkodott folotte és megbrizte min-
den bajtél az ellene elkdvetett gyilkos merényletek soran. © maga is érezhette ezt
a kulonos égi kegyelmet, mert egy izben, amikor éppen szerencsés megmenekiilése
alkalmaval Unnepelték 6t, igy szo6lt : «Nem tudnak leteriteni, amig feladatomat
el nem végeztem!*

Szinte a lehetetlenséggel hataros az a munkateljesitmény, amit Mussolini egy
nap végez. Allamvezetdi feladatai mellett talal id6t arra is, hogy testi, lelki ergit
edzéssel, feluduléssel, irodalmi és muvészi élvezetekkel egyensulyban tartsa. «Gon-
doljatok el, micsoda 6riasi dolga van neki. Es miért és kiért dolgozik igy? Erettunk,
Olaszorszagért. Lemond sokszor még arrol a kevés pihenésrél is, ami barmelyik
olasz munkast is megilleti munkdja utan, s6t gyakran kell nélkil6éznie szeretett csa-
ladjanak a melegét, boldogséagat is, pedig annyira boldog szerettei, gyermekei koré-
ben. Minden faradsag és kockazat az 6vé, mig minden jé a masoké. igy volt ez min-
dig Mussolinivel, és ma még inkabb, mint valaha. Egész élete ég6 apostolkodas,
marcangold, végtelen : a népért és a hazdért.» (Grana: 164. 1.).
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Eletébdl vett jeleneteket mutat be néhany fényképen Belluzzo, melyek Musso-
lini sokoldalu tevékenységérél taniskodnak. A «Marcia su Roma» képén fekete ing-
ben, fodetlen fével, megkllonbodztetd vall- és mellszalaggal 1ép el6re fekete-ingesei-
t6l kovetve, legsziikebb munkatarsaitdl a négyektél korulvéve, oriasi torreg lelke-
sedésében, zaszl6- és viragdiszben. Ez a kép igen nagy hatast gyakorol a gyerme-
kekre, mert ott latjak rajta Unnepelve, rajongassal 6vezve az 6 példaképiket. Ez
a kép a fasizmus diadalanak és a fasiszta id6szamitas kezdetének is az emlékezte-
t6je, a fasizmus torténetének a legszebb lapja, a Duce dics6itése, a batorsagnak,
az onfelaldozasnak, a hazaszeretetnek gyonyori osszefoglalasa.

Egy masik kép fasiszta diszruhaban, diszfoveggel mint legf6bb miliciaparancs-
nokot abréazolja a Ducét. Ezen a képen is jellemz6 az athaté tekintet, a zart ajak.
Kedves ez a kép a gyermekek el6tt, mert abban az 6ltézetben latjak itt a Ducét,
amelyik ruha nekik is a legnagyobb kitlintetés lesz, majd ha elérik teljes kiképzésu-
ket, és bejutnak a milicia soraiba.

Egy harmadik képen mint bersagliere-kaplart latjak a gyermekek Mussolinit.
Fején kakastollas puhakalap van. A bersaglierek minden olasznak kedvesek,
a gyermekek pedig kulonds tisztelettel néznek reajuk, és a kép maga a Duce. Az a
tény, hogy Mussolini egyszerl katonabol lett Olaszorszag vezérévé, kilonésen ki-
emelei a gyermekek el6tt az 6 kildetésének igazsagat, de hogy katona és még hozza
bersagliere, ez hazaszeretetér6l, férfias kiallasarol tantskodik, mert nem igyekezett
kivonni magat a halalos veszedelmekbdl, hanem életével is kész volt aldozni min-
denek folott szeretett hazajaért.

A katonasagot igen nagyra becsllte, ésezt az érzését ki is fejezte mindig, vala-
hanyszor csak kozottik volt. Belluzzo konyvében is tobb olyan képet talal a gyer-
mek, amelyek a Ducét a kiilonb6z6 fegyvernemhez tartozo katonakkal egyttt abra-
zoljak. Latjak 6t nagy seregszemlén harcikocsik sorfalai kozott, aztan a bersaglierek
arcvonala elétt, egy harmadik képen a katonak ételébdl eszik, masik kép egy hadi-
hajo fodélzetén mutatja 6t, amint a tdvolba néz, és a matré6zokkal beszélget. Bizo-
nyosan az a kép ragadja meg legjobban a gyermekek lelkét, amelyiken a Duce a
repulégépben Ul. A repullés terén sok szép eredményt mutathat fol az olasz miszaki
tudas és a ratermettség. A Ducér6l is tudja minden olasz gyermek, hogy bator és
vakmer§ repuld, aki maga vezeti sajat repil6gépét. Ezek a képek a Duce életének
egy-egy mozzanatai és jellemzik az &6 sokoldallisagat, hivatasszerete tét, lelki-
ismeretességét, érdeklédését minden irant, ami hazajanak a javat szolgalja.

A Duce batorsaga.

A férfili erények egyik legszebbikérdl, a batorsagrol sok példat nyujt Mussolini
mar akkor, amikor egyedil indul neki Olaszorszag ostromanak és meghdditasanak
az adaz ellenségek ijeszt6 tomegével és harci eszkdzeivel szemben. Tudta, hogy a
legnagyobb veszedelmek elé megy, de halalt megvetd eltdkéltséggel vag neki az
ismeretlennek, és elszantan keresi a kiizdelmet. A vilaghaboru forgeteges harcterén
ezekkel a szavakkal léptetik el6 kaplarra : «Példas magatartasaért, igazi bersa-
gliere! vitézségéért és komoly lelkiletéért. EIs6 minden cselekvésben, rettenthetetlen
a veszedelemmel szemben, és a végsékig lelkiismeretes a koételességteljesitésben.»
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Lehet-e ennél méltébb elismerést kapnia egy férfinak, egy katonanak? A példas
magatartas bizonyara a katonai fegyelemnek szigord megtartasat jelenti, a komoly
lelkilet arra enged kovetkeztetni, hogy mélyen gondolkodd, bdlcs, megfontolt,
bizonyosan vallasos is, erkolcsi érzéke fejlett éstantorithatatlan. A cselekvésben valo
els6ség pedig a katonai feladatokra vonatkozik, a merész egyéni vallalkozasokra,
a megbizatasok teljesitésére. Hogy a kotelességteljesitésben mennyire lelkiismeretes,
azt tovabbi és mai életével is igazolta, mert ebben magaval szemben nem ismer
hatart és kiméletet, ha a sziikség ugy kivanja. Amit pedig elvallalt, annak végre-
hajtasaban kegyetlenil szigoru biralatot gyakorolt maga folott. lgazi fasiszta elvek
ezek, afasiszta erkdlcs alapjai, melyeket akkor mondott, amikor egy merényletbdl
szerencsésen megmenekilt : «Az én kérésem is ez : ha el6remegyek, kdvessetek ; ha
hatralok, 6ljetek meg ; ha megdélnek, bosszuljatok meg.»

Es mindenutt és mindig hidegvérrel ment el6re, és mindig csak el6re. Példaja
magaval ragadta tarsait, és kdvették 6t mind tobben és tobben. Arra nem adott soha
alkalmat, hogy hatralasa miatt megoljék, de voltak olyanok, akik éppen azért akar-
tak megolni, mert el6retdrt. Négyszer kisérelték meg, hogy gyilkos eszkozokkel
félredllitsak 6t azoknak az utjabol, akik nem szerették az igazsagot, akik a zavaros-
ban kivantak halaszni, akik Oaszorszag pusztulasaért dolgoztak. Mussolinit azon-
ban nem lehetett ilyen aljas fegyverekkel megfélemliteni, rendithetetlen nyugalom-
mal folytatta Kitlizott munkéjat, és ment célja felé. A masodik merénylet alkalma-
val kbnnyebben megsebesult, de 6 masnap a megallapitott terv szerint mar Libiaba
utazott. A negyedik merénylet utdn azt mondta a fekete- ingeseknek, hogy a szive
most sem ver gyorsabban, mint maskor.

Csodalatos nyugalmarol, batorsagarol kuléndésen a negyedik merénylet alatt
tett tantisagot, amikor az els6 16vés utan folallt a gépkocsijaban és intette a totmeget,
hogy el ne veszitse a fejét, pedig a merényl§ kinyujtott karral még be akarta fejezni
a rabizott orgyilkossagot. Ebben az egy esetben azonban még a Duce hatarozott
parancsa sem tudott gatat vetni a totmeg hatartalan felhaborodasanak, mely pilla-
natok alatt végzett az alavalé tamadodval. Mintha semmi sem tortént volna, moso-

lyogva kdszbnte meg az udvozléseket, az dromkitoréseket és a kocsijaba szort vira-
gokat (Grana: 158—9. 1).

A Duce cselekvési vagya, alkotésai.

Batorsagaval egyenl6 szinten volt mindig a cselekvési vagya, az alkotas.
Amikor hatalomra jutott, és a tisztogatads nehéz munkaja foglalta le ugyszo6lvan
minden idejét, ezzel egyidejlileg mar hozzafogott az orszag Ujjaépitéséhez is. A régi,
miniszteri fiokokban sargul6, beporosodott kérdéseket el6szedeti, atvizsgalja és a
bennik foglalt kivansagokat fontossaguk sorrendjében végre is hajtja. Sok, orszagot
javito terv kerult igy ismét a napfényre, és valdsult meg a Duce rendeletére.

«Itt meg kell mondanom, hogy emberileg szinte lehetetlen kdvetni a Ducét
lépésrol-lépésre ebben a hatalmas allamférfidi munkajaban. Mindent lat, ért
mindenhez, és gondoskodik is mindenrél. A cselekvésnek és a tudasnak valdsagos
csodgja és tineménye. Minduntalan felmerial bennink a kérdés, hol talal id6t
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ennyi dologra valé gondolashoz, csekélyre és nagyra egyarant. Még ha mind a 24
orat munkaban tolti is el, még akkor sem elég neki az egész nap oriasi feladataihoz.
Mivészettel is foglalkozik, aztan sokat olvas kdnyveket és Ujsagokat, mindenkivel
beszél, és mindenkinek felel. Cikkeket ir, torténelemmel foglalkozik, ezenkivil
meég annyi masféle dolgot végez, hogy maga is elkabulhat t6luk». (Grana: 78. 1)
igy jellemzi a Duce munkéassagat, munkabirasat Grana a gyermekeknek.

Amit a Duce végez, azt a legtdkéletesebben hajtja végre. Ahol kell, ott nem
torédik a fellépd fajdalommal, hanem mint a mdtétet végz6 sebész, gydkeresen
vagja ki a betegséget okoz6 helyeket. Igyekszik gyorsan végezni ezeket a mlitéte-
ket, hogy a gyogyulas is minél gyorsabb lehessen. igy tortént ez példaul a ga-
bona-csata idején is, amikor a kiadott rendeletek sok helyen kedvetlenséget, ki-
fogasokat valtottak ki. A kovetkezd esztendSk szép eredményei azonban mér
Oszinte 6romet és elismerést hoztak, és elhallgattak a mindenben kételked6k,
mindent el6re lebiralok.

Az 6 lendllete, GUteme athatott a munka egész teruletére, és ami azel6tt lehe-
tetlennek tlnt fel, ma megvalésul. «Az olasz félsziget egy hatalmas mdhellyé val-
tozott at, melyben ezer kulonb6z6 alakban, fegyelmezetten és tevékenyen ugyel
mindenki a sajat munkéjara, rajuk pedig nyitott szemmel 6, a Duce. Es 6 —
ahogy mar mondtam — minden irant érdeklédik, mindennel aproélékosan is foglal-
kozik, és eltér6en a régi kormanyokon levéktél, akik mintegy a toronyba zarva,
sohasem érintkeztek a tdmeggel, nala az ajtok mindenki szaméara nyitva vannak.
Meghallgat, tanacsot ad, kijavit, és ha a gondolat jo, bizonyos, hogy azt meg is
valositjak.

Az eljarasban van valami, ami Uj, ami igazan fasiszta, és ez a cselekvés gyor-
sasaga. Amig ezel6tt sok mindent megigértek, aztan még tobb huza-vona és tar-
gyalas utan talan adtak egy pohar vizet, most nem igérnek semmit, még azt sem
mondjak, hogy majd meglatom, meggondolom, megprébalom, hanem vagy igent
vagy hatarozott nemet mondanak. Ez utdbbi esetben az Ugy egyszersminden-
korra lehetetlen. De ha a Duce valamire igent mond, akkor biztos, hogy abbdl
csodalatos valésag lesz, hamarabb, mintsem varhatnak. Ily moédon Mussolini,
amioéta hatalmon van, tobbet alkotott, mint mas 6tven év alatt. Nagy lendilete
mindnyajunkat magaval ragadott, gy, hogy még ha akarnank is, nem fecseghet-
nénk mint azel6tt, mert nincs idénk hozza». (Grana: 137—8. 1)

Egyenesen vezet ez az Ut a megujhodas, a megerdsodés, a fejlédés felé! A gyors
és jo elintézésnek a titka abban talalhatd meg, hogy a Duce személyesen gy6z6dik
meg a dolgokrdl, elmegy mindenhova, ahol munka akad, és azonnal intzékedik,
parancsol. Alig van az orszagnak olyan vidéke, melyet fol nem keresett volna.
Biztos és gyors meglatasaval folismerte a kinalkozé helyzeteket és elénydket, és
nem habozott sokd, hogy ezeket teljesen ki is hasznalja. Nemcsak az anyaorszagra,
hanem a gyarmatok népére is kiterjedt atyai gondoskodasa. Szazaval, ezrével kil-
dott oda minden elképzelhetd segitséget : munkast, katonat, anyagot, csakhogy
ott is az 6t megilletd mélté szintre emelje f6l embertarsat.

Munkaerejét, elfoglaltsagat kapraztatdéan jellemzi a Nemzeti Fasiszta Part
kiadasaban megjelent kis fluzet, mely a gyermekek, a tanulok szamara készult
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«4 fasiszta els6 konyve» cimmel. Ebben a fluzetben a Ducérél szélé feje-
zet kérdések és feleletek alapjan sorolja fel Mussolini ténykedéseit, feladatait.
Ezek szerint : «Benito Mussolini, a Duce (dux) a fasizmus megteremtdje, a pol-
géari tarsadalom ujjaszervez6je, az olasz nép feje, a birodalom megalapitéja. O ala-
kitotta meg a harcos kotelékeket, neki koszonhetik a fasiszta forradalmat, a fasiszta
rendszabalyokat. & a fasiszta Nagytanacs elndke, a kormanynak és a Nemzeti
Fasiszta Partnak a feje, a birodalom els6 tdbornoka, a milicia parancsnoka. Meg-
inditotta, vezette a fasiszta forradalmat, Uj tarsadalmi rendet és életcélt alkotott.
Megmentette Olaszorszagot a zlrzavartél, Gj életmdédot tanitott, amely szerint
az egyén kifejtheti képességeit a kozosségért és fegyelmezett gyakorlattal, ki-
tartassal tarsadalmi kotelezettségeit is. Azonositotta az allamot a néppel, és fel-
hivta azt arra, hogy vegyen részt az allam életében. Vezeti az orszagot erkélcsi és
gazdasagi fejlédésének az uatjan. 52 allam szovetségével szemben gy6zelemre ve-
zette a legnagyobb gyarmati haboruat. Azt akarja, hogy a fasiszta nevelésen, a
politikai, szindikalis, sport és erkolcsi szervezeteken keresztil mind tudatosabba
legyen a fasizmusnak a vilagon valé hivatasa, kildetése és célja, 6 a milicia feje,

mert ezt 6 alapitotta a fasiszta haza védelmére, és mert a milicia is igy akarta.

Késbb a térvény is megerésitette ezt az akaratot. O a kormany feje, de nem fiigg
a partok szavazataitol, helyérél el nem mozdithatd ; képvisel6je a nép akarata-
nak, egységének és egészének teljes fasiszta fegyelemmel és a haza irant valé h-
séggel>.

A Duce kovetkezetessége, kitartasa, erélyessége.

Hatalmas munkdjaban tamogatta 6t rendkivili kdvetkezetessége, kitartasa,
erélyessége. Bator és hatarozott fellépésének készonhette az orszag, hogy a kom-
munistak kihivé és tamadé magatartasaval szemben a fasiszta tdbor nyugodt
turelme elharitotta a nagyobb pusztulasokat. Mussolini vaskezé féken tartotta
abosszlszellemeit. A szervezésben,az alkotasban is ugyanez az erélyesség jellemzi 6t.

Nagy gondja volt Dél-Olaszorszagnak a bekapcsolasa a kozos politikai és
gazdaséagi vonalba. Oriéasi terveket dolgozott ki ennek az orszagrésznek a fejlesz-
tése érdekében. VasuUtvonalakat raktak le, vizvezetékeket, kérhazakat, iskolakat,
kozépileteket épitettek, csatornaztak, hogy biztositsdk a nép egészséges testi,
lelki fejl6dését és a fasiszta tarsadalmi rendet. A legf6bb feladata volt azonban
itt az, hogy kimozditsa a foldmUvelést, a gabonatermelést kezdetleges allapotabol.
Szakért6ket, mez6gazdasagi oktatokat, mérnodkoket kildott le Dél-Olaszorszagba,
hogy felvilagositsak a termel6ket eddigi eljarasuk meddé voltarél. Nem volt hidba-
val6 ez a faradozas, mert ma mar alig szorul rd Olaszorszag a kulféldi gabonara,
a nép pedig atvette a Duce kitartasat, erélyét a természet erSinek a kihasznalasara,
a munka fokozéaséara is.

Az 6 szemléletes, faradhatatlan példaadasanak éppen az a nagy jelent&sége,
hogy olyan erd6ket ébresztett fel az olasz népben, amelyekrél annak tudomasa
sem volt, de amelyek 6s tulajdonsagai kozé tartoztak, csak az idék folyaman hat-

térbe keriiltek. Tgy ismerte meg az olasz nép foldjének, szellemének és testének
az erejét Mussolini biztatasa, serkentése révén.
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A Duce 6nbizalma.

Erélyessége mellett volt még a Duce-nek egy masik tamogatdja is, még pedig
feltétlen 6nbizalma és hite, hogy helyesen cselekszik, és hogy éppen ugy kell cse-
lekednie, mint ahogy sugallata mondja. A bizalom a fasiszta parancsok alapja,
ezen épul fol az engedelmesség és a harckészség. Sokszor addédtak korulmények,
melyekben a hitetlenked6k kudarcot szimatoltak, és talan még a legh(bb fasisztak
is meginogtak bizalmukban, csak Mussolini maradt renduiletlen. A sikerek aztan

Ot igazoltak, és ennek a tényez6nek neveld hatasat még ellenfelei sem tudtak ko-
zOmbdsiteni.

A Duce nagylelk(isége.

Ellenfeleivel szemben kilénben volt Mussolininek egy igen hatasos fegyvere :
a nagylelklsége. Hanyszor szerelte le ezzel a nemes lelki tulajdonsagaval leg-
adazabb ellenségét is. Joval fizetni a rosszért, megbocsatani az ellentink vétettek-
nek, ez az erény a legmagasabb erkélcs tiszta forrasabol fakad. Micsoda
lelkier6t arul el az, aki legy6zi ©6nmagat, és parancsol indulatainak! A lelki
nagysagnak olyan példait adta a Duce, amelyek megfogtak a sziveket, és
lelkeket hoditottak.

Nagylelkiiségének els6 nagy megnyilatkozasa volt hatalomra valé jutadsakor
a kegyelemadas minden ellenfelének, és ezt még akkor sem banta meg, amikor egyes
kiszabadultak ismét askalédni kezdtek ellene. Még a kormanyaba is igyekezett
minden partbdl valékat felvenni. A multat el akarta temetni a haza érdekében,
és azt kivanta, hogy valamennyien szeretetben és egyetértéssel fogjanak Ossze
Olaszorszag Ujjaépitéséhez. Béketlirése szinte hatartalan a kommunistak merény-
leteivel szemben, mert minden foldsleges vérveszteségtél meg akarja menteni
népét. Pedig, de sokszor probara tették a turelmét ellenfelei a sorozatos gyilkos-
sagokkal, melyeknek sok fasiszta esett aldozatul. A Duce azonban megtiltotta
a véres megtorlasokat, és a fasisztak engedelmeskedtek a parancsnak. Még a sajat
személye elleni merényl6k tgyét is csak a régi torvények alapjan kivanta el-
biraltatni, mert azok enyhébb buntetést szabtak Kki.

A Duce el6relatasa.

Mussolini minden ténykedésében bdlcs el6relatas, a cselekedetek hatasanak
megérzése rejt6zott. Jozan, tiszta kovetkeztetése sok csalodastol és tévedéstdl
ovta meg 6t. Ismerte a kozvetlen radhatds nagy erejét, és tapasztalta személyes
jelenlétének ellenallhatatlan voltat, ezért, ahol ennek a rendkivili kérilménynek
a segitségét sziikségesnek vélte, ott mindig személyesen intézkedett, rendelkezett.
Ellenfeleinek a ragalmait is a leghatasosabban Ggy semmisitette meg, hogy maga
ment a nép kozé, és tényekkel gy6zte meg azt az allitasok ellenkez6jérél. Ezzel
sikerult eloszlatnia azokat a rafogasokat, hogy 6 a népnek az ellensége, hogy csak
a hatalom elnyerése volt a célja, hogy az uralkodo6 és az egyhaz ellen tér és ezek-
hez hasonloékat.
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Kulonésen a milicia, a nemzeti fasiszta véderd allt nagyon ellenségeinek az
utjdban. Ezt a h(iséges sereget Mussolini valéban a fasiszta rend és allam védel-
mére szervezte, de nem a sajat személyének az eszkézéul, mint ahogy azt ellenei
hirdették. Azzal, hogy a miliciat a régi ROma katonai rendje szerint alkotta meg,
mély érzelmi elemet kapcsolt bele ebbe az intézménybe, a mult nagy és dics6
hagyomanyainak egyikét keltette ismét életre. Ez hatott az olasz szarmazas buszke
oOntudatara és az 6si erények felkeltésére. Erre a miliciara bizta Mussolini a haza,
akiraly és az egyhaz védelmét. A légidk a kiraly el6tt vonulnak el,hliséget eskiisz-
nek a kiradlynak és a hazanak az Isten nevében. Mussolini nagy okossagara vallott
az arendelkezés is, hogy a «Marcia su Roma» lelkes Unneplései utan ezt a gy6zelem-
tél ittas sereget nem hagyta meg Rémaban, hanem elkitlddtt mindenkit a szamara
kijelolt munkahelyre.

A jovét munkalta azzal is, hogy az iskolai nevelést és oktatast teljesen Uj
alapokra fektette. Fasiszta nevelést adott az oktaté személyzetnek, és szigoruan
megkovetelte t6luk, hogy ugyanebben a szellemben neveljék a rajuk bizott tanuloé
ifjisagot is. Az iskola az a mUhely, ahonnan a jové gyermekei, a fasiszta Olaszorszag
Uj harcosai kikerulnek.

Oriasi er6feszitéssel igyekezett a munkanélkiiliség megsziintetésére is, mert
jol tudta, hogy abban sok veszedelmes eré rejtézhetik. Kézmunkak elrendelésével
nemcsak lefogta ezeket az elemeket, hanem hasznositotta, s6t at is alakitotta 6ket.
A munkéaval ndvekedett a jolét és a megelégedettség, ez pedig magaval hozta a
nép bizalmat, hiségét. Ez a bizalom volt a lenditékereke annak a megmozdulas-
nak is, amely el6teremtette a haborus addsagok torlesztésének az els6 részletét,
majd a bels6, littoridi kolcsdon hatalmas 06sszegeit. igy biztositotta Mussolini az
orszag hitelét, tovabbi ellatasanak a lehet6ségét, a gazdasagi fellendulést. A ter-
melés fokozasara emelte a nyerstermények termelG8i eladasi arat, ezzel novelte a
munka értékét is.

Az 6stermelés mellett hatalmas lIépésekkel juttatta el6re a mdszaki termelést,
az ipart is. Ezen a téren kiléndsen a vilagokat 6sszekotd repulés technikajanak a
minél tokéletesebb kifejlesztésére aldozott hatalmas eréket. Hogy nem hidba volt
a nagy befektetés, azt igazoltdk a kés6bbi sikerek. Maga Mussolini jart elol a jo
példaval mint repuld, és gyorsan novekedett bator kévetdinek a szama.

A fegyelmezett munkaval és gazdalkodassal készitette el6 Mussolini jovd
terveinek a keresztulvitelét. De minden célja és gondolata csak hazajanak a dics6-
ségét és népének a jolétét szolgalta. Tekintete allandéan a jovoét furkészte, és az
abban mutatkoz6 jelenségek nyoman kereste a hozza ill6 eszkozoket. Nehéz fel-
adatainak megoldasaban ott voltak mellette hiliséges munkatarsai, baratai, akik
igyekeztek is terheinek egy részét levenni a vallairol.

Az allando idegdl6 munka azonban hamar kimerit, és sziikséges a pihenés is.
A Duce még eddig nem hagyta el a helyét, hogy pihenjen is. Munkatarsai kozul
mar tobbet le kellett valtatnia. Ezt 6rségvaltasnak nevezték el. Mindenki csak
addig teljesitett szolgalatot, amig erejének a teljességét adhatta abban az tteitiben,
melyet a Duce vezényelt. Csakis igy sikerilt ily révid id6é alatt gydkeres atala-
kitd munkat végeznie.
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A Duce bolcsesége.

Mély boélcseség rejlik Mussolininek abban a tevékenységében, mellyel az uralko-
donak a jogait és hatalmat mindenek elé helyezte. Amikor a «Marcia su Roma* utolso
napjan kozel szazezer turelmetlen és harci vagytol égé fekete-inges allt Roma
kapuinal, a kiraly végtelen éleslatassal, a hagyomanyos szokéasoktol eltéréen tav-
irattal hivta magahoz Mussolinit, hogy a korméanyalakitassal megbizza. Mussolini
a feketeingesek egyenruhajaban jelent meg a kiraly el6tt, és miutan bocsanatat
kérte e miatt, igy jelentette be kuldetését : «A Vittorio Veneto Olaszorszagat ho-
zom Felségednek!» (Grana: 62. 1)

A kiraly igazi atyai szeretettel vett részt népe sorsaban, és teljesen megértette
annak érdekeit. Nem kertlte el a vilaghdbora véres kiizdelmeit, ott volt katonai
kozott a lovészarkokban, 6 iséppugy 6hajtotta a nemzet Ujjaszuletését, mint Mus-
solini, és ezért fogadta el annak elgondolasait, ezért bizta meg 6t a kormanyelnok-
séggel. 1925. junius 6-an Unnepelték I11. Viktor Emanuel uralkodasanak 25. év-
forduldjat. Az egész nemzet paratlan lelkesedéssel fejezte ki hiiségét és szeretetét
ez alkalommal uralkodéja irant, és halaval tdvozolte 6t bolcs politikajaért, mellyel
szabadda és eggyé tette az orszagot. A Duce is nagyszabasu beszédben hang-
sulyozta a kiraly érdemeit, és biztositotta 6t arrél, hogy az olasz nép minden erejé-
vel, ha kell, az életével is szolgalja uralkodéjat. (Bélluzo).

A fasiszta gondolat tisztasagara és olaszsagara vall az a tény, hogy a két leg-
f6bb érzést, a vallasossagot és a hazaszeretetei tette az eszme sarkpontjaiva. A papat
és a kiralyat tisztel6 és félt6 olasz népet semmivel sem nyerhette volna meg jobban
Mussolini, mint ezzel. Kiléndésen nagy horderejd volt az allamnak és az egyhaznak
a kibékulése. Ez a nagyszer( eredmény az egész vilagon sok hivet szerzett a fasisz-
taknak. Mussolini pedig mint a fasisztak feje, kilénds hodolattal és tisztelettel
adoézott mindenkor az egyhaz és az allam fejének. Ezzel a példajaval teremtette
meg az igazi egységet, mert elharitotta az Gtbdol az egyetlen akadalyt.

A Duce sugalléereje.

Mussolininek ezek a tettei Oriasi hatast valtottak ki az egész nemzetben, és
olyan tabort alakitottak ki kérulodtte, mely mar témegével is biztositotta a fasiszta
gondolat diadalat. Leirhatatlan lelkesedés fogadja a Ducét mindenitt, ahol csak
megjelenik. Boldog, akilathatja, vagy kozelébe férk6zhetik, hogy ruhajat érinthette.
Meghat6 az a szeretet és rajongas, mellyel 6t kdszontik, ha a nyilvanossag elé lép.
Nem akadt olyan olasz hazafi, aki el nem ismerte volna Mussolini nagysagat, latva
azokat a valtozasokat, melyeket az 6 eszméi hoztak. A romokbdl viragzoé varosokat
a mocsarakbol dusantermé szantéfoldeket, a parlagon heverd mez6kbdl hullamzo
gabonatengert, a kényelemszeretd emberekbdl serény munkasokat, a polgarokbol
katonakat, a hitetlenked6kbdl 6ntudatos bizakoddkat, a gyermekekbd&l 6nérzetes
olasz hazafiakat teremtett a Duce. De nemcsak bent az orszagban, hanem a kulfol-
don is elismerték az Gj Olaszorszag nagysagat, és tekintélye mind magasabbra emel-
kedett.
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Az olasz népnek Mussolini irant valo kiulénleges szeretete akkor nyilvanult meg
a legviharosabban, amikor ellene a merényleteket elkdvették, 6szinte aggodalom
és megddbbenés reszkettette meg a sziveket arra a gondolatra, hogy mi lett volna
ebbdl a vajudoé orszagbol, ha a gonosz szandék sikerult volna. Ki vezette volna ki
a nemzetet a haldlos z(irzavarbol, mely az altalanos felfordulast kovette volna?
Mert mély meggy6z6déssel vallotta és hitte mindenki, hogy arra egyedil csak 6
képes, 6 az Isten kildotte, azért sem engedi a Gondviselés azt, hogy neki valami
baja torténhessék.

Az iranta valo lelkesedés mérhetetlen nagysagat mutatjak azok a fényképek,
melyek azokat a jeleneteket abrazoljak, amikor a Duce a Palazzo Venezia erkélyéro6l
beszél, vagy a Colosseumban szdl a néphez. Mint apré makfejek, strdn egymas mel-
lett szorulnak 6ssze az emberek ezrei a hatalmas térségeken. Mindenki csak 6t akarja
latni, 6t akarja hallani. Intésére halalos csend borul a feldiszitett csoportokra, de
a beszéd gyonyorid fordulataira, a lelkesitd kifejezésekre annal elemibb erdével tor
ki a Duce! Duce! itemes orkanja. Es boldog mindenki, hogy ennek a férfiinak a
parancsait teljesitheti, hogy neki engedelmeskedhetik.

Es ezeken az 6sszejoveteleken mindig talal médot arra is a Duce, hogy a bejelen-
téseken, kivansagokon kivil a fasiszta nevelés tigyét is szolgalja az olasz 6nérzet-
nek, az olasz fajhoz valo6 tartozas biszke 6ntudatanak az élesztésével. Ezt a tudatot
igyekeznek bslevésni mar a gyermeki lélekbe, és erre tanitjak a felnétteket is. Az
olaszsagnak a biiszke megvallasa és megvédése egyenld a hit megvallasaval és védel-
mével. Ebben a megvallasban és az érte vald kiizdelemben megint csak Mussolini
jar eldl a legjobb példaval. Egész lénye, élete, cselekedetei sugarozzak olaszsagat.
«Mussolini, ez a hlségben, lélekben és gondolkozasban is romai, akinek még az arc-
vonasai is arégi cézarokraemlékeztetnek, bebizonyitja az egész vilagnak, de kulo-
nosen azoknak, akik idegen aranyakért adtak el magukat, hogy az a nép, amelynek
aszive Roma, nem masoktoél fogja megtanulni, hogy milyen Gton érheti el nagysagat»
(Grana: 53. 1).

A korulmények valéban ugy is alakultak, hogy Olaszorszagnak is csak a sajat
erejére kellett tamaszkodnia, és nagyrészben onellatassal lehetett csak biztositania
létét. Es ekkor mutatkozott megigazan a fasizmus ereje, egysége. Ebben a megnyilat-
kozasban kapta meg Mussolini a legnagyobb elégtételt cselekedeteinek a helyes-
ségéért. De minden kils6 elismerés nélkil is nyugodt lehetett mindig a lelkiismerete,
mert amit tett, azt pusztan csak hazdjanak a javaért tette, és megadta a csaszar-
nak, ami a csaszaré és Istennek, ami az Istené.

A Duce vallasossaga.

Nemes vonasa lelkének komoly, vallasos hite is. Es ez a kériilmény igen sokat
jelentett a vallasos érziletl Olaszorszagban a fasiszta gondolat térhéditasaban is.
A szabadgondolkodoé liberalizmus foloslegesnek tartotta a vallasos nevelést, ezért
szamlzte az iskolabol a feszliletet és a kotelez6 vallasoktatast. Mussolini érdeme,
hogy mind a kett6é ismét az ket megilleté legméltdbb helyet kapta az iskolaban.
«Kitették az ablakon, de visszatért a nagy ajton, és ha azel6tt csak jelkép volt a
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falon, most sziviink kiralyi székébe helyezkedett. Legyen aldott Jézus és az is, aki
6t visszaadta!» (Grana: 81. 1)

Ugyanilyen halara kételezte a Duce mindazokat is, akiknek hianyzott az iskolai
vallasoktatas, amikor azt kotelez6vé tette. 1924. szeptember 23-an Vicenzaban
ezeket mondta Mussolini a vallasossagrol : «<Amikor kevéssel el6bb beléptem atemp-
lomba és letérdeltem az oltar el6tt, ezt nem azért tettem, hogy megadjam a kuls6
tiszteletet az allamvallasnak, ezt bels6 meggy6z6désembdl tettem, mert gondolom,
hogy egy nemzet nem lehet nagy és hatalmas sorsanak tudataban, ha nem tamasz-
kodik a vallasra, és ha nem dgy tekinti azt, mint nyilvanos és maganéletének egyik
Iényeges elemét.» (Il fascismo é I'ltalia. Valogatott lapok B. Mussolini irasaibol
és beszédeib6l. Az ifjusagnak ajanlja Giorgio Berlutti.) A harmadik nagyjelentd-
ségl ténye a Vatikannal valé megbékélés volt. Ezek az eredmények valéban a lel-

kekben visszhangoztak és nagyban erd@sitették a fasizmus helyzetét.

A Ducének a gyermekek irant val6 szeretete.

Talan Mussolini vallasos lelktletébdl fakadt a gyermekek irant valé nagy szere-
tete. «Mussolini jobban szeret benneteket, mint benntnket, feln6tteket, mert ti
vagytok a jov6 Olaszorszaga, és belSletek akar nevelni hiiséges katonakat, de nem
a véres haboruk szamara, hanem a béke nagy mdveihez, a munka kizdelmeihez és
ati sajat jolétetekhez, amit viszont csak a haza jolétével és nagysagaval lehet elémi»
(Grana: 6. 1).

A gyermekekért, mint a fasiszta haza reménységéért és biztositékaért, minden
aldozatot meghoz a Duce. Boldog, ha kézottik lehet. Mikor el6szér hivta Ossze a
balillakat és az avanguardistakat a Colosseum falai kdzé, sajat maga akart szemlét
tartani el6ttik. «Ez jelkép volt, mely megmagyarazza nektek a hatalmas tervrajzot,
melyet értetek és Olaszorszagért készitett a Duce.» (Grana: 155.1).

Belluzzo konyvében taladlunk egy fényképet, amelyik az ifju fasisztak kozott
mutatja be Mussolinit. A Duce arcara mosolyt varazsol a boldogsag, az ifjusag
végtelen 6rome és lelkesedése. Minden arcon biszkeség, a legtitkosabb remény betel-
jesuilése, a legnagyobb kitlintetés gyonyoriségének a fénye tundokol. Az ifjasagi
taborozasokon Mussolini fiait is lathatjak a gyermekek a tobbiekével teljesen azonos
sors- és életkdzdsségben. A fasizmus nem tir kivételeket és megkildnboztetéseket
szlletés, vagyon, rang alapjan, hanem csakis fasiszta érdemeket ismer el és jutal-
maz. Az egyenl8ség és egyenl6 elbanas pedig a fasiszta iskolak egyik alapelve és
eszkoze.

A Ducének a munkasok irant val6 szeretete.

Amilyen szivesen tartézkodik a Duce a gyermekek kdzo6tt, éppen olyan érommel
megy a népko6zé is. A munkasok és a nép kozott vald személyes megjelenésévelgyak”™
ran tobb eredményt ért el, mint barmely mas eszkdzzel. Félkereste Sardinia és Sicilia
népét is, meghallgatta panaszaikat, kivansagaikat, és a leggyorsabban orvosolt min-
den bajt, kiemelve ezeket az elhanyagolt és elhagyatott értékeket a feledés, romlas,
kezdetlegesség allapotabol.
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Hogy mennyire a szivén viselte a nép javat, azt talan azok a szavak jellemzik
a legjobban, amelyeket évekkel ezel6tt a Mussolininél latogatéban jart Churchill
mondott az Ujsagiroknak : «Mussolininek egyetlen gondolata az olasz nép joléte...
Ha olasz volnék, én is fasiszta lennék» (Grana: 123. 1). Ez utébbi kijelentés mar
inkabb a fasizmus dicsérete, mely azonban szintén Mussolininek szél, a nép gond-
visel6jének.

Belluzzo kdnyvében harom kedves kép abrazolja a Duacét a nép kozott. Az
egyiken a munkasok kozott all polgari ruhaban és kalappal ; a masikon sarléval
gabonat vag villaja rétjén. Az egyik kezében sarld, a masikban marokra fogott leva-
gott gabonacsomad, mogotte munkas-férfi és asszony. A harmadik képen erdéfasitasi
munkat kezd meg a Duce, fodetlen fével, fat Ultet és asoval foldeli be az ellltetett
facsemetét.

A néppel vald talalkozasai alkalmaval nyilvanult meg igazan az 6 végtelen egy-
szer(isége, kbzvetlensége, szeretetreméltésaga. llyenkor egyenesen és 8szintén meg-
mondott mindent, ami a szivén fekidt. Nem szépitett, nem igért nyugodalmas,
kényelmes életet, hanem munkat, kizdelmet kévetelt mindenkitdl, aki olasz akart
lenni. A munkastdmegeket hamis igéretekkel félrevezették a régi rendszerben, és
ezek a kizsakmanyolt fehér rabszolgak veszedelmes sztrajkokkal igyekeztek nyomo-
rusagos helyzetukon javitani. Amikor Mussolini hatalomra jutott, és ezek a munka-
sok megjelentek el6tte, hogy szandékai fel6l tudakozédjanak, minden kertelés nél-
ktl ezt mondotta nekik : «Alehetd legtdbbet kell dolgoznotok, mert jova kell tenne-
tek azt a sok hires sztrajkot. Aldozatokra kényszeritlek benneteket, de a ti sajat
javatok érdekében» (Grana: 124. 1). Es ezt a kemény szot is megértették, mert
érezték, hogy olyan valaki mondta, aki csak az igazsagot mondhatja, és akinek nin-
csenek magaért valé mellékcéljai is. igy fegyverezte le és allitotta els6 sorba Musso-
lini az egykor annyira ellenall6 munkastémegeket. Ezek alkotjak ma a fasiszta ter-
melbk egyik legértékesebb rétegét.

A Duce szerénysége.

A kozvetlenséggel egyuttjar a Ducénél a szerénység is. A hatalom, a siker, az
unneplés, az elismerés csak boldogga tette 6t, hogy hazajara és ennek népére harit-
hatta at mindazt, de 6t magat sem g6gossé, sem elbizakodotta at nem alakitotta,
megmaradt 6 mindig a nép egyszeri gyermekének. Egy nagy mihely megtekintése-
kor ezeket mondta : «Nagy megillet6dés fogott el itt, és feltlint el6ttem ifjusagom.
Nem szarmazom el6keld szul6ktél, 6seim foldmivesek voltak, apam kovacs volt.
Hanyszor segitettemm apamnak kemény, becsuletes munkajaban, amikor az izz6
vasat gorbitette az Ull6én, és most nekem sokkal keményebb, ellentallébb lelkeket
kell meghajlitanom. Husz évig kerestem meg kenyeremet kezem munkajaval mint
kézmuives és kémiuves. Ezt nem azért mondom, hogy kegyeiteket megnyerjem, csak
annak kifejezéséll, hogy nem vagyok, nem lehetek a munkasnépnek az ellensége»
(Belluzzo). A léleknek nagy fenségessége csillan meg ezekben a szavakban.

A szlul6k irant valo tisztelet, a becsuletes munka folmagasztalasa, a munkas
megbecsilése, mind benne van a fasiszta hitvallasban. Végtelen szerénysége kitinik
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azokbol a szavakbol is, amelyeket 1925. november 5-én ellene elkdvetett merénylet
alkalmaval a boldog Ginnepl6knek mondott : «Nem egy zsarnokot, hanem az olasz
nép szolgajat sebezték volna meg» (Belluzzo). Minden olasz a hazajanak a szolgaja,
és ebben a minéségében végzett faradozasaiért, aldozataiért ne varjon kulon koszo-
netét. A sebek, melyeket hazaja érdekében vivott kiizdelmei k6zott kap valaki,
legyenek a hazafi legszebb diszei, legnagyobb kitlintetései. Legyen biszke mindenki,
aki a hazajaért szenvedhet.

A Duce tiszteletadasa és kegyelete a hdsok irant.

Es kulonos tisztelet illeti meg mindazokat, akik a harcokban megsebesiiltek,
megrokkantak vagy hdési halalt haltak. Ebben a hédolo6 tisztelet- és kegyeletadas-
ban is Mussolini mutatta az igazi példat. Alig kerilt a hatalomra, folkereste maris
a vilaghaborua tlizharcosait, és amikor észrevett a bajtarsai kozott egy vitézségi
aranyéremmel kitintetettet, atolelte azt, és valamennyi h8si halott és életbenmara-
dott hésnek tartozé halaja és tisztelete jelélil megcsokolta 6t (Grana: 62. 1).

Mussolini naplorészletei k6zott is talalunk olyan féljegyzést, amely a bajtarsai
irant valo hlségeérdl és szeretetérdl tanuskodik. Mély fajdalommal emlékezik meg
egy helyen kedves bajtarsanak, Filippo Corridoninak az elhdnytardél (Belluzzo).

A hési halottak irant valé kegyelet nevelésére kiilénésen nagy gondot forditott,
és ezt az érzést mind a feln6ttek, mind a gyermekek és az ifjusag lelkében 6szintére
és magasra akarta emelni. Egy hési emlékmi leleplezésekor ezeket mondta a Duce :
«Nem elég emlékmivet emelni. Az emlékm(ben a nép szivének kell dobognia, kulon-
ben hideg marad. Egjen koérulottik a mi hdségink, és legyenek szilardak és
megingathatatlanok a mi elhatarozasaink» (Bellttzzo).

Ellatogatott a sebeslltekhez, a Rokkantak és a Munkaképtelenek Otthonaba,
és ott meghatva mondott nekik kdszonetét hési 6nfelaldozasaikért : «Mint 16vész-
arok-tarsatok, mint sebesilt tarsatok allok itt koztetek. Testvérként foglak benne-
teket segiteni. Tudjatok, hogy szavamat megtartom» (Belluzzo).

Mélyen érz6 szive a vakok szamara is talalt vigasztalast, amikor munkahelyl-
kon jarva, ezt mondta nekik : «A hazat csak munkaval és fegyelemmel lehet meg-
menteni. A ti munkatok a legkedvesebb, a legértékesebb, mert dnkéntes aldozat»
(Beluzzo).

A haza szolgalataban elfaradottakat, kimeruilteket, a nyugalomba vonulé
katonatiszteket is a legnagyobb szeretettel idvozli és tovabbi példara buzditja 6ket :
«Térjetek vissza a munkahoz, legyetek nevel6i a hazanak, mindenkinek, akivel csak
érintkeztek, legyetek apostolai, hirdet6i a fegyelemnek, de legyetek készen, hogyha
hivlak benneteket» (Belluzzo).

A Duce hadsereget fejleszt6 munkaja.

Célok, tervek bontakoztak ki lelkében a kodos tavolbol, és ezek megvaldsita-
sdahoz minden tekintetben erés nemzetre volt sziksége, er6s hadseregre, termel6
és gazdag népre. A hadsereg képességeinek a fejlesztésére, szellemi és gyakorlati fel-
készultségére igen sokat aldozott. Az iskolai, katonai és munkasnevelés szerencsés

1192
©gsalive . ®© @) Adgisd




megoldasa az elmualt 18 év alatt mar olyan er@s alapot rakott le, amelyre batran
réépithette az Uj Olaszorszagot. Gyakran fordul meg a Duce a nemzetnevelésnek
elébb emlitett teruletein, hogy személyes érdekl6désével, példajaval és buzditasai-
val mind el8bbre juttassa népét a fasiszta élet Utjain. Szivesen id6zik a katonak
kozott, a kaszarnyakban, nagygyakorlatok alkalméaval katona-maddra él. llyenkor
fénylenek a lelkében a mult képei és lelkesedéssel emlékezik a nagy haboru viszon-
tagsagaira. Magat mais katonanak vallja,és azt mondja, hogy Olaszorszag szebb
jovojéért éppen olyan fegyelemmel és engedelmességgel harcol, mint annak idején
a lovészarokban.

Es valoban, egész életrendje, miunkabeosztasa, kotelességteljesitése elarulja
a szigoru katonai szellemet. A granatosok el6tt idézte egy ismeretlen katonanak
a piavei csata alkalmaval feljegyzett mondasat : «Jobb egy napig oroszlanként
élni, mint szaz napig birkanak lenni» (Belluzzo). Ezzel az idézettel a katona legelsé
és legnagyobb erényét, a batorsagot dicsGitette a gyalogosok el6tt.

A repuléknél megemlékezik a nagy példaadokrdl, D’Annunzio-, De Pinedé6-ral,
és ezeknek a kovetésére buzditja a leveg6 héseit. Buszkén hirdeti, hogy az olasz
repulék kivaldak. A repul6knél mondta egy alkalommal, hogy : «Vigyétek zaszloi-
tokat mind magasabbra és mind tovabb!»

Ugyancsak naluk fejtette ki azt az elvét, hogy a gy6zelem nemcsak katonai,
hanem erkélcsi tény is, arra tehat mind harci eszkdzokkel, mind pedig lelki fegy-
verekkel is jol fel kell készilni, mert a mai hadviselés mind t6bb egyéni képeséget
kovetel, olyan tevékenységeket, melyekben a szellemnek, az értelemnek, az 6nall6
kezdeményezésnek, az onuralomnak, a megitélésnek, a helyes és gyors végrehajtas-
nak, de ugyanakkor erkélcsi er6knek, batorsagnak, elszantsagnak, hazaszeretet-
nek, engedelmességnek is nagy szerep jut. Es minthogy : «Nem hiszek az 6rok béké-
ben »— mondta Mussolini — ezért az 6sszes er6ket egyesiteni kell, hogy az elkdvet-
kezend6 0Osszecsapasbol gy6zelmesen kerilhessen ki az olasz nemzet [Belluzzo).

Olaszorszag tengeri allam, természetes tehat, hogy a hajoézas és a haditengeré-
szet fejlesztése is egyik legfontosabb feladata a fasiszta céloknak. «Mindig el6re!» —
ezt a fasiszta jelsz6t atvette a hajézas is mind a forgalomban, mind az épitésben.
Szebbnél-szebb egységek kerilnek ki a lazasan dolgozé gyarakbol, és bulszkén
szelik a vilag tengereit az olasz trikolérral a legkorszerlibben épitett és beren-
dezett hajok.

Mikor a hadsereg parancsnokaihoz, tdbornokaihoz szé6lt, és kifejezte el6ttuk
azt a kivansagat, hogy a hadsereget Ugy készitsék el6, hogy az barmikor készen
alljon, mert : «Nem kalandokat kerestink, de nem mondunk le semmirdl, érdekein-
ket megvédjuk, jogainka tvisszaszerezzilk» — mondta nekik a Duce (Belluzzo).

A Duce o6nfegyelmezettsége.

Rendkivil sok és mély érzés tolti el a lelkét, de sohasem engedi, hogy ezek ural-
kodjanak elhatarozéasai, cselekedetei folott. 1925. szeptember 24-én mondott beszé-
débdl is kitlinik a tobbek kozott érzésvildganak ez a fegyelmezettsége. «Egyéni
torekvéseim nincsenek. Csak egy célom van : a haza és a nép. Szeretem népemet,
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de nem ellagyult érzéssel, hanem a magam maodjan, fegyverrel, komolyan, férfiasan,
agy tekintve az életet, mint a haborat» (Belluzzo).

Kemény, hatarozott jellemvonas, mely illik is ahhoz a férfiidhoz, aki egy népet
akart visszaforditani a teljeselpusztulas meredek uGtjarél. Ebben az esetben nem
volt helye az elérzékenyulésnek, a hamis szanalomnak, mert egyetlen botlas, gyenge
pillanat magaval ragadhatta volna az egész sikert, munkat a végleges bukasba. Ez
a tudat rajzolta ki arcara az éles vonéasokat, és ez acélozta, edzette lelkét is a
onfegyelmezés tokéletességéig.

A Duce faji buszkesége.

Boldog és buszke, hogy 6 is gyermeke annak a népnek, amelyiknek a nagy-
sagaért életét ajanlotta fol, és kulonosen kitlintetettnek érzi magat akkor, amikor
6t Roma diszpolgarava valasztjak. 1924. aprilis 21-én. «Civis romanus sum». —
mondja, és «ez az elblegezett megtiszteltetés csak sarkantylz engemet az Olasz-
orszagért és ROomaéaért valé munkara».

Asatasokkal, épitkezésekkel, rendezésekkel széppé, Gjja akarja teremteni
Romat, minden olasz nagysagnak, dics6ségnek a forrasat. «Réma, Olaszorszag
anyja, az 6rok fény varosa. Ahogy Nagy Konstantin a kereszt jelében gy6zott,
ugy a fasizmus a liktorok vessz6kotegével fog gy6zni. Réma nem lehet Olaszorszag
nélkil, de Olaszorszag sem Réma nélkiul. Orokséginket meg6rizzilk, megvédjik,
naggya tesszuk. A romai erényeket kell kifejlesztentiink, hogy ezt megtehessik».
(Belluzzo.)

1923. junius 24-én a Pai. Venezia erkélyérél mondott beszédében igy nyila
kozik ROmardl : «<Ré6ma mindig, holnap is, és az évezredekben is hatalmas szive
a mi fajunknak, hervadhatatlan jelképe népi életer6nknek». (Diz. 149. 1)

1925. december 31-én, a Capitoliumon, a koévetkez6ket mondta Roémaval
kapcsolatban : «<Nem utols6 érdeme a fasizmusnak tébbek k6zott az, hogy mind
erkolcsileg, mind politikailag odaadta a nemzetnek a févarost : Romat, mely ma
még magasztosabb a gy6zelmes haza 0j szellemében». (Diz. 149. 1)

1929. majus 14-én, a Parlamento-ban, a laterandi egyezmény jelentésével
kapcsolatban pedig ezeket mondta Réomardl : «<Ré6ma szent, mert a birodalom f6-
varosa volt, és rank hagyta szabalyait és tiszteletreméltd, emlékezetes ereklyéit,
melyek még mindig meghatnak, amikor minden pillanatban el6bukkannak az
éppen felasott foldbSl. De szent azért is, mert boélcs6je volt a katolicizmusnak.
Romanak szent a jellege tovabba azért, mert ide hoztak a Névtelen Katonat, négy
évig tartdé gy6zelmes haborink minden aldozatanak a jelképét, és emlékezni kell
még arra is, hogy a Capitoliumon van a forradalmunkban elesettek emlékoltara
isl» (Diz. 150. 1)

A fasizmus Rémajardl is nyilatkozott 1934. marcius 18-an az uralom masodik
otéves gyllésén : «A cézarok és a papak Romaja utan itt van ma a fasiszta Roma,
mely a réginek és az ujnak az egyidejliségével a vilag csodalatat is kikényszeriti».
(Diz. 151. 1) — Ezekbdl az idézetekb6l megértheté Mussolininek az 6rome, hogy
6t Roma polgarava valasztotta. Ezutan 6 mar nemcsak olasz, hanem rémai pol-
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gar is, tehat egyenes 6rokdse a romai hagyomanyoknak. Es 6 ezt a szent 6rokséget
megbecsuli, ismét fényl6évé, még nagyobba akarja tenni.

A Duce jellemének visszatikroz6dése a szavaibol.

A Duce-nek a jellemét nemcsak a tettei, hanem a szavai, mondasai, beszédei
is vilagosan visszatikrozik. Mar az elébbiekben is sok jellemz6 vonast talalhattunk,
a kovetkez6 mondasaiban ezek a jellemvonasok még élesebbekké fognak kirajzo-
I6dni, még jobban ki fogjak domboritani a lelkében kialakult felfogasokat, az egyes
dolgokrdl vallott megallapitasait. Ezekb6l a kijelentésekb6l még jobban megis-
merhetjuk a DuUcét. Bruno Biancini gy(jtotte 6ssze ezeket a Ducének kulonb6z6
helyeken és alkalmakkor elhangzott beszédeib6él : Dizionario Mussoliniano
cimi koényvében. Mondasai kozil sokat, mint jelmondatot falfeliratokként is al-
kalmaznak az altalanos népnevelés szolgalataban.

A Duce hazaszeretete.

Onzetlen hazaszeretet csendill ki a Négyek 1922. oktober 27-i kialtvanya-
bdl : <A mindenhat6 Istent és 6tszazezer hési halottunk lelkét hivjuk tanusagtételre,
hogy egyetlen ok hajt, egy akarat fog egybe, és egy szenvedély hevit benninket :
részt venni hazank megmentésében és naggya tételében». (Diz. 125.)

A haza nagysaganak a fogalmaraol 1925. szeptember 28-an, Vercelliben mondott
beszédében adott rovid felvilagositast : «Mi a haza nagysaga, a hazaé, melynek
mar a neve is a kimondaskor langragyujtja a szivinket! A haza nagysaga : az
olasz nemzet joléte, tekintélye, hatalma ; a munkasnép joléte, melyrél a munka
és a modszeres fegyelem gondoskodik ; a tekintély, hogy népuink még a legtavo-
labbi és a legbarbarabb helyeken is egy lobogé és egy eré védelme alatt legyen ;
és végul az anyagi és szellemi hatalom, amelynek azonban nemcsak a mult 6rok-
ségének, hanem lelkink mindennapi faradsaganak és alkotasanak kell lennie».
(Diz. 125.)

1920. februar 22-én, a Popolo d’ltalia-ban, «A Juli-Alpokon» cim{ cikké-
ben ezt mondja Olaszorszagrol : «Avilag 6sszes nemzetei kozott Olaszorszag minden
tekintetben a legtisztdbban van meghatarozva. IsmertetSjelei hatarozottaks».
(Diz. 95.)

Hogy milyennek kivanja 6 a hadboru utani Olaszorszagot, arrol 1921. februar
6-an, Triesztben nyilatkozott : «Tervezziik és készitjuk — minden nap élénk fa-
radozasaival — a holnap Olaszorszagat, mely szabad és gazdag lesz, hangos m(-
helyekkel, flottaktdl népes tengerekkel és égboltozattal, ekéivel mindenitt ter-
mékennyé tett foldekkel». (Diz. 96.)

Olaszorszag hatarairdl 1920. majus 24-én, Milanéban ezeket mondta : «Az
ezer meg ezer vértanu kozul, akik megszentelték az olasz haborat, harman meg
akartak jeldlni a nemzet sorsat : Battisti azt mondta, hogy a Brennernek kell
lenni Olaszorszag hataranak ; Sauro szerint az Adrianak olasz tengernek kell
lenni; Rismondo pedig azt allitotta, hogy Dalméacia olasz». (Diz. 32.)
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1920. szeptember 20-an Triesztben pedig ugyancsak a hatarokkal kapcsolatban
igy nyilatkozott : «San Giusto lobogdja szent, a lobogdé a Nevoson is szent, de leg-
szentebb a Dinari-Alpokon a lobogénk». (Diz. 32. San Giusto, magaslat Trieszt
mellett ; Monte Nevoso, a Juli-Alpok egykori Schneeberg nevl hegye.)

Olaszorszag nagy népességének kell6 elhelyezkedést és életlehet6ségeket akart
biztositani mind az anyaorszagban, mind pedig azon kivil is. Tudta, hogy ebben
a torekvésében nehéz ellenallast kell megtornie, de el volt készulve arra, hogy ha
nem sikeril békés Uton érvényesiteni kdveteléseit, akkor fegyverrel kiizd az igaz-
sagért. Torhetetlen akarattal latott hozza az Ujjaszervezéshez a gyarmatokon is.

A kivandorlas szomoru, de szilkséges tényét is hazaja javara forditotta azzal
a neveléssel, mellyel a kivandorlékat utjukra bocsatotta. Ezaltal azok is, mint
minden kulfoldon él6 olasz allampolgar, nagy hasznara lehetnek hazajuknak mun-
kajukkal, 6sszekottetéseikkel, gondolkodasukkal, hlségikkel. Olaszorszag vagyai-
nak be kell teljesedniok. Mas nemzetek mindent elértek a nagy haboru utan,
Olaszorszagnak is hozza kell jutnia jogos koveteléseihez. (Belluzzo.) Ezeknek a
koveteléseknek a nemzet Ontudataba val6d belevetésével keltette fol a Duce
népének a jobb jovd iranti vagyakozasat, ennek a jovének a munkalasara valo
akaratot és az oOnfeldldozasig fokozott erdkifejtést.

Valésagos elragadtatas csendul ki Mussolini koévetkezé szavaibo6l, melyekkel
latomasszerien festi a jové Olaszorszagot : «Almaink, koltSink, harcosaink, vér-
ban latom ezt az Italiat az 6 egyszerd(, folséges foldrajzi alakjaban ; latom csodala-
tos varosaival mint csillagokkal behintve ; latom négyszeres tengerét6l korulvéve ;
latom mind nagyobb szamu lakossaggal benépesulve, mely munkas és erds, amint,
a vilagban val6 terjeszkedésnek az atjait keresi. Udvozoljétek ezt az Italiat, ezt
az Osszes égiekt6l partfogolt gyonyorid foldinket! Udvozoljétek ti férfiak, teljes
erGitekben, kik jol hasznaltatok fel az életet ; kdszontsétek ti asszonyok, kik mé-
hetekben hordjatok a volt és a jovend6 nemzedékek titokzatossagat ; koszont-
sétek ti ifjak, kik tiszta szemmel és lélekkel néztek szembe az élettel! Kdszontsuk
egyltt, és kialtsuk egyiitt : Eljen, éljen, éljen Olaszorszag!» (Berlutti.) Ebben
a néhdny mondatban megtalalja a tanuldéifjusag, melynek Giorgio Berlutti az
dl fascismo & [I'ltalia» cimd munkajat ajanlotta, Mussolini terveit, céljait,
jellemének igazi tukrét, sarkpontjat, lenditéerejének forrasat, mérhetetlen haza-
szeretetét. Ennél buzditébb, hatasosabb példat alig lehetne adni az ifjusagnak.

A Duce fajszeretete.

Ugyanilyen lelkesedéssel és szeretettel igyekezett mindig az olasz faj kivalo-
sagait, értékes tulajdonsagait is hangoztatni, és kildéndsen az ifjusag Onérzetét
akarta arra nevelni, hogy legyen biuszke olasz mivoltara, multjara, szarmazasara,
hagyomanyaira. 1924. junius 4-én a Forum Romanumon ezt mondta : «Az dsszes
népek kozott egyedil az olaszok mondhatjak magukat Réma torvényes leszar-
mazdinak.» (Diz. 151.)

1920. szeptember 20-an, Triesztben igy szolt : «A fasiszta mozgalomnak els6
alaposzlopa az olaszsaga. Mi buszkék vagyunk arra, hogy olaszok vagyunk. Mi
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készek vagyunk arra, hogy még Szibéridban is hangosan kialtsuk : olaszok va-
gyunk *

1924, majus 11-én, Cataniaban arra a hatasra utal, melyet Olaszorszag az egés
vilag mdvel6désére gyakorolt : «Nem szégyeljuk tobbé, hogy olaszok vagyunk :
s6t buszkék vagyunk erre! Buszkék vagyunk arra, hogy olaszok vagyunk, hogy
ehhez a néphez tartozunk, melynek haromezer éves miveltsége van, mely mar
akkor is nagy volt, amikor masutt még emberek sem éltek : ez az olasz nép ha-
romszor adta a vilagnak hatalmas mdveltsége bizonyitékat». (Diz. 97.)

Ez a torténelmi hivatas az az alap, amelyre Mussolini is raépitette az aj Olasz-
orszagot. A Popolo d’ltalia-b&n 1922. aprilis 21-én «Mult és Jov6» cimen meg-
jelent cikkében olvashatjuk a kdvetkez6ket : «Roma alapitasanak a meginneplése
mlveltséglink jellegzetességének a megiinneplését, torténelminknek és fajunknak
a dicsOitését, és azt jelenti, hogy szilardan a multra tamaszkodva annal nagyobb
lendiletet vehessiink a jové felé.

Magat a fasizmust is az olasz lélekb6l fakado er6nek mondta 1921. aprilis 3-an,
Bolognaban : «Hogyan sziletett meg ez a fasizmus, amely koril a szenvedélyek,
a rokonszenv, a gy(lolet, a harag és a megnemértés nagy larmaja kavarog? Nem
pusztan csak az én agyambol és az én szivembdl sarjadt : nem is csupan abbdl
az Osszejovetelbbl, melyet 1919-ben, Milano egy kis termében tartottunk. Ez a
mi arja és foldkozitengeri torzsinknek mély és 6rok szikségébdl fakadt, mert ez
a torzs egy adott pillanatban érezte, hogy létének alapigazsagait egy tragikus
Orulet és mitikus mese fenyegeti, mely ma darabokra térve hull le ugyanoda, ahol
keletkezett».

Az olasz fajnak az er0sitése, egészséges fejl6dése a fasizmus fégondjai k6zott
foglal helyet. Err6l szolt Mussolini 1921. november 7-én, a romai Augustedban :
«Afasisztaknak gondoskodniok kell annak a fajnak az egészségérél, mellyel a tor-
ténelmet alkotjak. Mi a nemzet fogalmabdl indulunk ki, mely nekiink eltdrdlhetetlen
és felulmualhatatlan tény». (Diz. 141.)

1934. marcius 18-an a fasiszta uralom masodik 6t évének a gyllekezetén Réma-
ban felsorolta az eszk®dzoket is, amelylekkel az olasz faj védelmére kel. Ebben a
felsorolasban benne van mindjart a fasiszta kotelességeknek egy bizonyos csoportja
is, mely a testi nevelés és az egészségligyi gondozas feladatai kozé tartozik. «Az
anyak és a gyermekek napja, a nétlenségi adé és az ilyen allapotnak erkoélcsi
elitélése, kivéve az igazolhatd eseteket, a varosi lakossag ritkitasa, a falu helyzeté-
nek a javitasa, az anya- és csecsem&védelmi intézmény, a tengeri és hegyi udul6-
csoportok, a testnevelés, az ifjusagi szervezetek, az egészségugyi torvények, mind
hozzajarulnak a faj védelméhez». (Diz. 49.)

Es hogy ez az olasz faj még jobban meger6sodjék, ezt kovetelte mar 1921.
november 9-én, a rémai Augustedban : «A fasizmusnak akarnia kell, hogy a hataro-
kon beltl ne legyenek tobbé Veneto-, Romagna-, Toscana-, Sicilia- és Sardegna-
beliek, hanem olaszok, egyedil olaszok». (Diz. 143.)

Amikor csak alkalom volt r4, mindig kiemelte az olasz faj j6 tulajdonséagait,
de nem rettent vissza attél sem, hogy egyes oroklott hibakat ostorozzon, ha a ne-
velés érdekei is ugy kivantadk. Kulénodsen az olasz nép jellemérdl kialakult altala-
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nosan elterjedt véleményeket akarta megcafolni. Ezzel a torekvésével kapcsolatban
mondta egy alkalommal a kovetkezSket : «Miel6tt tulajdonsagaitokrol, melyek
az enyémek is, szoélanék, ezeket kell el6rebocsatanom : szikséges, hogy mindenek
el6tt és hogy a mindennapi munka fegyelmében edzzétek magatokat. A nagy
pillanat nem Gt minden 6raban. A sors kereke fordul, és bélcs az, aki éberen 6rkodik,
hogy megragadhassa azt abban a pillanatban, amikor mellette elhalad. Kell, hogy
Olaszorszag, ez a mi folséges és imadott fasiszta Italiank legyen éber és hatarozott
a béke munkaiban, kiegyensulyozza magat a munka szikségességében, legyen
rendszeres, szivos és allhatatos. Ki akarom gyogyitani az olaszokat néhany hagyo-
manyos hibajukbél. Es kigyogyitom 6ket! Ki akarom gyoégyitani 6ket a nagyon
konny( optimizmusbdl, a nemtoér6domségbdél, mely gyakran igen hirtelen és szer-
telen kiméletet kodvet, abbdél a — hagyjuk menni az els6 prébalkozas utan — és
abbdl a hitb6l, hogy minden be van fejezve, pedig sok dolog még el sincs kezdve.
Ha nekem ez sikerul, és sikeril a fasizmusnak Ugy kialakitani az olaszok jellemét,
mint ahogyan én akarom, legyetek nyugodtak, bizonyosak és biztosak, hogy amikor
a sors kereke a keziunk kozelébe ér, készen leszink arra, hogy megragadjuk azt,
és akaratunk szerint forgassuk».

A Ducének a nép iréani valé szeretete.

Mussolini tudta, hogy nagy munkajaban a nép erejére, tbmegére kell majd
tamaszkodnia, ezért els6 sorban a népet akarta megnyerni eszméinek, azt akarta
elgondolasainak megfeleléen atalakitani. De ett6l az érdektdl teljesen fliggetlenil
is, Mussolini igazi testvére, hliséges baratja volt a dolgozé6 munkéasnak és népnek.
1924. jalius 22-én, a Palazzo Veneziaban, a Fasiszta Nagy Tanacsban ezeket mondta :
«Kozeledni a néphez! kulénésen ahhoz, amelyik oly sokaig el volt feledve, koze-
ledni hozza tiszta lélekkel, demagodgia nélkul, testvéri szivvel, hogy bel6le a haza
szilardsaganak lényeges elemét alakithassuk Kki».

Ha a Duce a néprdl beszélt, mindig a legmélyebb szeretet hangjan szolt, és
mindenkit figyelmeztetett arra, hogy a nép vallain nyugszik Italia sorsa. 1936.
oktéber 24-én, Bologndban a tobbek kozott ezeket mondta a néppel kapcsolat-
ban : «NeklUnk fasisztdknak a nép nem a politikdnak elvont fogalma, hanem él6
és hatarozott val6sag. En szenvedek a nép fajdalmatél. A mi nép irant val6 sze-
retetink, félrevezetett és komoly szeretetink, alland6é rezgésben van egy mély-
séges és tudatos emberiességtél». (Diz. 130.)

Es mindaz, amit a Duce a néppel kapcsolatban érzett és hangoztatott, sok-
szorosan hatvanyozva vonatkozott az olasz népre. 1923. junius 8-an ezeket mondta
a szenatusban : «Minél jobban megismerem az olasz népet, annal mélyebben hajolok
meg el6tte ; minél jobban elmerulok fizikailag is az olasz nép tomegében, annal
inkabb érzem, hogy ez az olasz nép valéban mélté mindenkinek a tiszteletére».

Bizik is Mussolini az olasz népben, ezért mondotta 1934. aprilis 26-an, Firenzé-
ben : «Az olasz nép menetelni fog az 6 nagysadganak az utjan, és felborit minden
akadalyt, mely el6haladéasat elzarna».

Az olasz jellemnek az atalakitasarol szolt 1926. majus 24-an, Genovéban :
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«Mind jobban akarjuk, hogy nagy, kemény, kitartd, akaraterds és rendszert kdvet6
néppé legylink». (Diz. 131.)

Meg van arrol gy6z6édve a Duce, és ezt vallja is, hogy az olaszsag sorsat a Gond-
viselés tartja a kezében, ezt hangoztatta Livorndéban is 1930. majus n-én : «Van
valami sorsszerU, valami isteni és elkerulhetetlen az olasz népnek ebben a nagysag
felé val6 menetelésében*.

Es bizik is abban, hogy ha elhagyja az olasz nép régi kifogasolhatd szokasait,
akkor el is éri a szebb jov6t. Ezt igérte Mussolini 1930. december 18-an a szenatus
Ulésén : «Ha az olasz nép hld marad erényeihez, ha munkas, derék, termékeny marad,
akkor ura lesz a jov6jének és dontbbiraja a sorsanak.

Olaszorszag foldrajzi helyzete és természeti kérilményei mar jorészt meg is
szabjak a fejlédés févonalat. Ezt fejtegette Mussolini 1934. marcius 18-an a masodik
Otéves Osszejovetelen, és ennek eredményeképpen mondta, hogy : «Az olasz nép
csak foldmlUves és tengerész lehet. A tenger és az Alpok Olaszorszag természetes
hatarai is.* (Diz. 132.)

Az idegeneknek az olasz néprdél alkotott egyik feltletes véleményét cafolta
meg a Duce 1937. marcius 23-an, az etiopiai hadjarat szerencsés befejezésekor,
a Piazza Venezian mondott beszédjével : «Azt mondjak, hogy az olasz nép kdny-
nyen feled. Ez tévedés! Egyike azoknak a tévedéseknek, amelyekbe gyakran bele-
esik a felliletes és a valdsagot nem ismerd idegen. Az olasz népnek nagyon is tar-
tés emlékezete van, csak tud varni. Negyven évig vartunk az Aduéanal elszenvedett
csapas visszaadasara, de most aztan sikerult*. (Diz. 133.)

A fasizmus egyik alapvetd feladatara mutatott rd Mussolini 1934. oktdber
6-an, Milan6éban mondott beszédében, amikor kijelentette, hogy : A fasizmus
megallapitja minden egyénnek igazi és mélyen gyokerez6 egyenl6ségét a munka
és a nemzet el6tt. A kildnbség csak a felel6sség fokozatadban és b6&ségében van*.

Kiegészitette ezt a tételét egy hdénappal kés6bb, november 10-én Réoméban
a korporaciok gydlésén : «Az elmult szazad kimondta a polgaroknak a torvény
el6tti egyenl6ségét, és ez mar oriasi jelentségl vivmany volt ; a fasiszta sza-
zad megtartja, s6t meg is szilarditja ezt az elvet azaltal, hogy hozzatesz még egy,
nem kevésbbé fontos masikat is : az embereknek a munka el6tt valé egyenl8ségét
a kotelességben és a jogban, az alkotas 6romében, melynek ki kell bévitenie és
meg kell nemesitenie a létet, nem pedig gyotdrnie és levernie. Az alapnak ilyen
egyenl6sége nem zarja ki, s6t még meg is kdveteli a rangfokozatoknak a feladatok,
az érdem és a felel6sség szempontjai szerint valo legtisztabb megkulénboztetését.*
(Diz. 177.)

A Ducének az olasz jov6ben és akaratban vald hite.

Mindennek meg kell hajolnia az el6tt a jovo el6tt, amely felé minden olasznak
teljes erejével menetelnie kell, és ennek a jovének minden akaratot ala kell rendelnie.
Err6l beszélt a Duce 1930 majus 24-én, Milanéban : «Biztosak vagyunk
a mi jovend6nkben, mert erre a célra tisztitjuk meg 0Osszes er6forrasainkat,
szervezzik meg minden erénket, hogy az események soha meg ne lephessenek
benniinket*.
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Minden nép és nemzet felel6s a sajat jovéjéért, és sorsanak a javitasat ne mas-
tol varja, hanem maga igyekezzék azt az Osszes lehet8ségek és er6tényezék fel-
hasznalaséaval keresztulvinni. Ezt hangoztatta Mussolini 1934. aprilis 21-én ROmMa-
ban : «A jov6é a miénk, a mi biztos kezinkben van, miutdn a mi batorsagunknak
és a mi kimerithetetlen élni és gy6zni akarasunknak a terméke lesz az*.

Az akaratnak 6riasi hatasairol irt Mussolini 1918 junius 13-an a Popolo d’ltalia-,
ban az «Osaret-cim( cikkében : «A tdomeg a ké6szikla, az akarat pedig az akna.
Az akna a leveg6be ropiti a késziklat. Helyezzetek megfeszitett és kérlelhetetlen
megacélozott akaratot egy tdmeg ellen, és sikerilni fog atdmeget szétmorzsolnotok».
Errél beszélt a Duce 1925. december 5-én is Rémaban az iskolai korporéaciok kon-
gresszusan : «Az életben csak vasakarattal lehet el6rejutni, mely néha még a sorsot
is meghajlasra kényszeritheti, mert meglepheti azt az alkony oraiban, és sajat
uralméanak az igajaba foghatja be*. (Diz. 186.)

A fegyveres kiuzdelemben is annak a félnek lehet nagyobb reménye a gy6ze-
lemhez, amelyik azt lelkének minden erejével akarja. Ezt hangoztatta Mussolini
1926. majus 24-én, Genovaban : «A gy6zelemhez nem elegend6ek pusztan csak a
fegyverek, ha nem akarjak azt az emberek szivosan és kétségbeesetten elémi».

Mar 1927. szeptember 8-an beszamolt a Duce arrd6l az 6rvendetes tényrdl,
hogy sikerult az olasz népnek az akaratat cselekvébbé tennie : «A mai Olaszorszag
az élet szikséges tényez8i mellett mar elért egy masikat is : a tudatos emberi aka-
ratot*.

A fasiszta akaratrdl pedig azt allitja 1930. majus 17-én, Firenzében, hogy :
«A fasiszta akarat nemcsak acélos és hatarozott, hanem kiszamitott is*. Az igazi
akaratot a nehézségek még nagyobb erdkifejtésre és ellenallasra fokozzak. Ezt
mondta a Duce 1930. majus 17-én a fasiszta akaratrol is Firenzében, a Piazza della
Signorian : «A mi akaratunkat nemhogy eltavolitanak, hanem inkabb csabitjak
az akadalyok*. (Diz. 187.)

De nemcsak az akadalyok hatnak 6sztonz6en az akaratra, hanem a sikerek is.
Ahogy leveri az embert a kudarc, éppenugy tovabb sarkallja 6t az elért j6 eredmény.
Kuldndsen a nagy haboruban kivivott gy6zelem utan volt szikség annak a hangoz-
tatasara, hogy azzal még nem érte el Olaszorszagaz 6 céljait, hanem azokért most
mar maganak egyedul kell kiizdenie, és az eddigi eredmény legyen alapja a tovabbi
sikerek reményének. 1925. november 4-én, a romai Palazzo Chigi erkélyérdl szolt
Mussolini arrdl, hogy : «A mi gy6zelmink nem valami dragakd, amelyet pancél-
szekrénybe bezarva kell tartanunk, hanem egy naponta megujitandé hoditas.»

Ugyanaznap egy masik helyen ezeket mondta a Duce a gy6zelemmel kap-
csolatban : «A gy6zelem nem a megérkezésnek, hanem az induldsnak a pontja.
Nem cél, hanem pihen6é. A gy6zelem nem egy kényelmes karosszék, amelyben
elhelyezkedlink az Gnnepélyes visszaemlékezésekkor. Nem, hanem tliske, sarkantyq,
mely benniinket faraszté magaslatokra serkent*. (Diz. 185.)

Olaszorszag az el6bb elmondottakhoz hiven mindent elkdvetett, hogy a gy6-
zelem gyumolcseit megérlelje és leszedje. Felkészilt arra, hogy jogos érdekeit és
tulajdonait megvédje. Erre vonatkozélag igy nyilatkozott a Duce, 1936. majus
15-én, a Matinben kozzétett interju szerint : «Ha megkisérelnék elragadni télunk
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az annyi aldozat aran megszerzett gy6zelem gyuimodlcseit, mindnyajan talpon le-
szink, készen minden ellenallasra».

1936. oktdber 28-4n hozzatette még, hogy : Olaszorszag ma annyira talpon
van, mint még soha, elszanva arra, hogy a gy6zelmet és a birodalmat az utolsé csepp
véréig minden erejével megvédelmezi».

A Popolo d’ltaliaban, 1936. februar i-én Eurdpa tanuldifjisagdhoz intézett
fejhlvasdban pedig azt mondta : Azt hiszik egyesek, hogy tobbeknek a haborudja
Olaszorszag ellen, kdnny( lehet. Csalédni fognak. Olaszorszag korémmel és fogakkal
is védekezni fog, és jo ideje felkészllt a minden eshet6séggel valé szembeszallasra»
(Diz. 48))

1938. marcius 30-an a szenatusban azzal egészitette ki az el6bbieket, hogy :
iBarki kisérelné meg, hogy megtamadja az olasz haza jogait és érdekeit, az a sza-
razon, vizen és a leveg6ben megkapna erre egy egységes népnek kodzvetlen, hata-
rozott, legbliszkébb fegyveres valaszat». (Diz. 49.)

A fasizmus céljainak egyike az igazsagon alapul6 béke, de ha ez nem teljestlhet
be, hanem haboruval kellene azt felcserélni, akkor az olasz nép fiai ott is teljesiteni
fogjak a kotelességeiket. A két eshet&ségr6l beszélt a Duce 1934. oktéber 6-an
Milandban : «Ha igazi béke lesz, termékeny béke, amely azonban nem lehet az
igazsag kisérete nélkil, akkor puskaink csovét olajagakkal diszithetjuk. Ha azonban
nem ez kovetkeznék be, akkor mi, a Littorio éghajlatatdél megedzett férfiak, szu-
ronyaink hegyét a gy6zelem babér- és tolgyfaleveleivel fogjuk feldisziteni»
(Diz. 47)

Az er6nek, hatalomnak, gy6zelemnek azonban van egy igen fontos tényezdgje,
és ez a népszaporodas egészséges fejlédése. 1927. majus 26-an mondta a Duce,
hogy : «A nemzetek sorsa szaporodasi képességuktsl flgg».

Az allam katonai hatalma, a nemzet jov6je és biztonsaga is ezen fordul meg.
Ez a gondolat és a vele kapcsolatos szomoru tapasztalatok ma els6rendl kérdései
az Osszes europai fehér fajoknak. Mert, ahogyan a Duce 1936. augusztus 27-én, Po-
tenzaban kifejezte : «Azok a népek, amelyeknek a bélcs6i Uresek, nem alpithatnak
birodalmat, ha pedig van nekik, elérkezik majd az id6, amikor rendkivil nehéz,
talan lehetetlen is lesz nekik azt megtartani vagy megvédeni». (Diz. 46.)

A Ducének az olasz katonaban val6 hite.

Kuzdeni, aldozni kell a jov6éért az egyénnek és az 6sszességnek egyforman.
Elveszett az, aki a nehézségek el6tt meghatral. De az élet nem is engedi meg a
megallast, a nyugalmat, 6rok harc a jelszava, melyet a fasizmus is egyik féparan-
csolatava avatott. Maga a Duce 1934. majus 26-an ezt mondta a parlamentben :
«Nemcsak, hogy nem hiszek az 6rék békében, de nyomaszténak és a férfiti alap-
erényekkel ellentétesnek tartom azt, mert ezek az erények csakis a verejtékes
erdkifejtésekben kertlnek napfényre». (Diz. 121.)

Az erbkifejtésekre békében a megfeszitett munka, a habordban pedig a hd&si
helytallas ad kilénsdsen bé alkalmakat. Eppen e két tertileten kiizdék felé fordul
a Duce megbecsiilése és szeretete a legnagyobb erével. Minden eszkbzzel ezt a két
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férfieszményt igyekszik a leghathatésabban tAmogatni. 1926. oktdber 27-én, Reggio
Emilidban mondta Mussolini ezeket a szavakat : «A torténelem nem a gyavaké,
hanem a batraké ; nem a lustaké, hanem a dolgozoké. A torténelem azoké, akik
azt megtudjak ragadni éssajat szivosakaratuk szerinttudjak azt hajlitani*. (Diz. 17.)

Az egyik eszkdze a torténelemnek a nemzet hadserege. 1934. marcius 18-an
mondta a Duce : «kEgy nemzetnek, mely élni akar és mindenek fol6tt Olaszorszag-
nak, melynek a forradalom bels6 épit6munkajat nyugalomban kell végeznie, a
leghatarozottabb parancsa ez : er6seknek kell lenni. Szikséges katonailag er6snek
lenni. Nem azért, hogy tdmadjunk, hanem hogy barmiféle kdrilménnyel szemben
helytallhassunk. Uralmunk egész életének e koril a tengely koral kell forognia :
a nemzet katonai ereje megadja a népnek a biztonsag érzetét és egy mindig acélo-
sabb, tudatosabb fegyelemnek a szokasat. (Diz. 136.)

A nemzet politikai, gazdaséagi és szellemi életének allandé kapcsolatban kell
lennie az allam katonai szikségleteinek a kielégitésével. Olaszorszag a multhoz
képest katonai téren is nagy valtozasokon ment keresztul. Hadi igényei, teljesit-
ményei mindinkabb a katonanemzetek oldalara allitjak 6t. Ennek a gondolatnak
és célnak a szolgalataban all a honpolgaroknak az engedelmesség, az aldozatkészség
és a haza iranti teljes odaadas erényeire valé nevelése. A katonai eré adja meg a
nemzetek rangfokozatat is : a szarazféldi, tengeri és légi er6k nagysaga, képessége
emeli egy orszag tekintélyét, ezek adnak sulyt szavanak is a nemzetek vitajaban.
Ezért biztosit mindeniutt el6nyt minden nemzet a katonai intézményeknek. Musso-
lini is azt mondta 1924. oktéber 5-én Milandban, hogy : «Egy kivaltsagot ismerek
és az a katonaé*. (Diz. 137.)

A fegyverekr6l igy nyilatkozott 1930 majus 17-én, Firenzében : «Szép dolgok
aszavak, de a puskéak, gépfegyverek, hadihajok, repulégépek, agyuk mégszebbek.»

A kardot is sokra becsulte a Duce, mert igy szolt réla 1925. majus 16-an, a
képvisel6hazban : «A toll nagy eszkdz, de a kard, mely egy bizonyos pillanatban
szétvagja a csomoét, mégjobb.* (Diz. 11.)

Mussolini minden fegyvernemet egyforman becsult, mégis kulénos szeretettel
volt abersaglierek, a I6vészek irant, akik kozé 6 maga is tartozott. Tobb izben em-
lékezett meg a derék lovészekr6l. Kedves mondasa roluk az, amit hadinapléja-
ban olvashatunk : «A lovészek jobban szeretik a tizet, mint a vizet, természe-
tesen az 6lom tuzét. A lovészek nem azt mondjak, hogy Utkozet, tevékenység,
hanem : el6nyomulas*.

1932. szeptember 19-én Rémaban a bersaglierek emlékmivének a felavatasakor
ezt mondta : «Mindaz, ami élénkség, vakmer@ség, gyorsasag, lelkesedés, az ber-
sagliere tulajdonsaggéa lesz*. (Diz. 14.)

Ugyanakkor még ezt is hozzatette a Duce : «A haboru eszkdzei valtozhatnak,
de a szivnek, a bersaglierek szivének meg kell maradnia*.

A katonai erkolcs nevelését a tisztek végzik. Azt irja Mussolini hdboruas napléja-
ban, hogy : «A katonak erkdlcse a vezényl6 tisztek erkdlcsétél figg. A katonat
mint embert kell tekinteni, nem pedig mint anyakdnyvi adatot*.

Fejlédés az egyes foglalkozasokban csak az allandd gyakorlassal lehetséges.
A katonat is foglalkoztatni kell, mert a hosszu tétlenség elpuhitja a testet és a lelket
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is. A katonai szellem felébresztése és fejlesztése annyira haladt az olasz hadseregben,
hogy ma mar batran felveheti a kizdelmet barmely nemzet fegyveres erejével.
1938. 4prilis 12-én, a Popolo d’'ltaliAban megjelent Mussolininek « A megujhddds
$l6tti olasz feqyverek és fegyveres er6t cimil cikke, melyben ezt olvashatjuk : «A
JOl vezetett és jol felfegyverzett olasz katona a haboruban mind a szarazfoldon,
mind a tengeren, mind a leveg6ben barmely mas nemzet katonajaval szembe-
széllhat». (Diz. 160.)

Nevelési céllal irta Mussolini 1921 januar 5-én, a Popolo d’ltalidban a ronchi
légionistakrol, hogy : «Harom sz6 : harom eszme : harom er6 : akarat, szabadsag,
igazsag, ez a ronchi légionistak romlatlan, megvesztegethetetlen és halhatatlan
szelleme». (Diz. 102.)

Ugyanilyen célzatu volt a Ducének az 1925. oktéber 11-én mondott beszédjé-
ben ez a figyelmeztetés is : «A katona legszebb beszédje a legszigorubb hallga-
tési. (Diz. 170.)

Mussolini hadinapldjaban sok nevel6 szandéku gondolatot talalunk, melyek
mind a katonai erkdlcs és szellem kdvetelményeit allitjak az olvasé elé. Ez a naplo
egyik leghasznalatosabb eszkdze a katonai kiképzésnek is. A haldlt megvet6 el-
szantsagrol ezt mondja : «Szazezer agyu sem hozza meg a gy6zelmet, ha a katonak
nemlesznek képesek rohamra indulni, ha nem lesz meg a batorsaguk ahhoz, hoyg
az adott pillanatban a fedezékekbdl kitérve szembe nézzenek a haléllal». (Diz. 5.)

Sziikséges eleme azonban a harckészségnek, a bator szembeszallasnak a haza-
szeretet végtelensége és a kiizdelem céljanak, az ugynek az ismerete is. Mert azok
lesznek a legjobb harcosok, akik ezekkel a kellékekkel allnak a csatavonalba. A ki-
oktatas, a felvilagositas és a meggy6zés is a harcieszk6zok kozé sorolhat6. 1918.
junius 13-an, a Popolo d’ltalidban igy buzditotta bajtarsait : «Atorpedé kildvéséhez
elég csak egy ember, és egyetlen torpedé elsiillyeszthet egy csatahajot... A cse-
lekvé akarat helyesen jar el a kényvekre bizott példakban. Az életben azonban
behatol abba az irodaba is, melynek az ajtajan ott van a tilos jelzés. A félénkek
megallanak, a merészek tamadnak, és felboritjak az akadalyokat... Ertékelni kell
az egyéniséget. Nem szabad fékezni a merészeket. Ne hagyjunk semmit megkisérlet-
lendl. Semmiféle kockazattol vagy veszélyt6l nem szabad visszariadni. Nem szabad
érvényesilnitk a hivatalos biztonsagi elveknek az egyéni lendit6 kezdeményezés
folott. El6zetesen le kell szogezni ezt az igazsagot : nincs semmi lehetetlen! (Diz.
7-8.)

A fasizmus kovetkezetesen apolja a hési dnfelaldozas eszméjét és a hbsiesség
szentségében vald hitet. A batorsagnak eszményei a repuldk, mert 6k allandéan
az életikkel szolgaljak a kdzérdeket, nekik mindig készen kell lennidk a halalra,
még pedig gyakran a legborzalmasabbra. Es mégis, az allamok minden aldozatot
meghoznak azért, hogy légi erejuket az elérheté legmagasabb szinvonalra emeljék.
Mussolini ezt mondta 1927, majus 26-an, a képvisel6hazban : «Olyan nagy szamunak
és hatalmasnak kell lennie a légier6nek, hogy a gépek bugasa a félsziget minden
zajat elnyomja, a szarnyak felilete pedig a napot is elsotétitse a mi foldink felett».

Az olasz repulés valéban elismerésre méltd fejlédést mutat, és sok nagyszerd,
dics6 eredményt ért el a nemzetek nagy versenyében. Ezt atényt a kilfold isgyakran
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megallapitotta. 1938. marcius 30-an ezeket mondta a Duce a szenatusban : Az olasz
repuléket mar valésagos legenda veszi koril. Amit békében és haboruban véghez-
vittek és véghezvisznek, az altalanos csodalatot keltett. Szaktudasuk, haldlmeg-
vetésuk paratlan a vilagon*. (Diz. 10.)

A Duce szavai a h6sok megbecsilésérol.

Arra nevelték a katonakat, hogy buszkék legyenek feladatukra, hivatasukra,
és boldog 6nérzet hevitse lelkliket abban a tudatban, hogy mint kivaltsagosak az
els6 sorokban aldozhatnak hazajukért. Arra nevelték az orszag népét, hogy a haza-
téréket a legnagyobb megbecsiiléssel és szeretettel fogadjak és nnepeljék, a sebesul-
teknek és a rokkantaknak pedig adjak meg azt a kulénés és nagy tiszteletet, ami
nekik kijar, de ne szanakozzanak rajtuk. 1918. majus 24-én Bolognaban mondta
Mussolini, hogy : «A hadirokkantak nem varjak a dics6séges megszolitast, de min-
denekfolott visszautasitjdk a szegény jelz6t*. (Diz. 115.)

A hési halottak emlékének az apolasara, az elesettek példainak az allando
kiemelésére igen nagy gondot forditanak, kilondsen az iskoldkban az ifjusag ke-
gyelet- és tiszteletérzésének a nevelése kézben. Hogy a Névtelen Katona oltarat
felallithattak, és hogy ott a nemzet leréhatja haldjat a véraldozatokért, azt a
nemzet Ujjasziletésének kdszonheti Rdma és az egész Olaszorszag, mert ez a tisz-
teletadas is egyik lancszeme a fasiszta eszmekérnek.

1932. oktdber 17-én ezeket mondta a Duce a Névtelen Katona tiszteletével ka
csolatban : «A Névtelen Katona az egységes, gy6zelmes és fasiszta Olaszorszagnak
a jelképe, annak az Olaszorszagnak, mely egy a romai Aosta-Alpoktol egészen a
Trapani-oboélig, mely latta még a karthagoi hajohad pusztulasat. A Névtelen Katona
a legf6bb tandja annak, ami volt, és csalhatatlan bizonysaga annak, ami lesz.»
(Diz. 112))

Ugyanilyen mély és a jov6be mutatd a fasiszta vértanuk emlékének az gpolasa.
Az az eszme, amelynek Olaszorszag a feltamadasat kdszonheti, sok ifju aldozatot
kivant. Mussolini szerint talan egy eszmének sem volt annyi fiatal vértandja,
mint a fasizmusnak. 1922. januar 20-an ezeket irta Mussolini a Popolo d'ltalidban :
«Az igazolvanyokon, alkotmanyokon, szabalyzatokon, terveken felil, a jelképeken
és a szavakon felul, az elméleten és a gyakorlaton fellll, az eszményen és a politikan
feltl rettenetesen erés cement koti 0ssze a fasiszta embersorokat ; egy széttor-
hetetlen szent bilincs zarja 6ssze a Littorio hd fiait : a mi halottaink szent cementje
és bilincse*.

Féltékenyen védi és 6rzi a fasizmus a sajat vértanudinak az emlékét. 1924. szep-
tember 16-an, Napolyban mondta a Duce, hogy : «Nem engedjuk meg, és sohasem
fogjuk megengedni, hogy barki is lekicsinyelje haromezer halottunk kimondhatat-
lan aldozatat, mely nekiUnk biztositék, nagy biztositék arra, hogy a fasizmus be
fogja tolteni dics6 rendeltetését*. (Diz. 19.)

Gyakran emlékezteti a Duce a fasisztakat arra, hogy mivel tartoznak mind-
nyajan a fasizmus vértandinak. 1933. marcius 23-i Uzenetében ezt mondta : «\Vér-
tanuink el6tt kell majd felelniink tetteinkért, 6k ihletnek meg benniinket és paran-
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csoljak neklink, hogy az 6 legfels6bb aldozatuk magassagaban megmaradjunk.»
(Diz. 19))

Egy masik, 37 fasiszta-elesett temetése alkalmaval, 1934. oktdber 27-én kuldott
Uzenetében Ggy allitotta az elesetteket honfitarsai szeme elé, mint a tegnap harcai-
nak dics6séges el6brseit, akik mindenkit megel6ztek a hdési dnfelaldozasban, 6k
meneteljenek el6ttiink majd a holnapnak talan sulyosabb, de mindig gy6zedelmes
harcaiban is.* (Diz. 19.)

Olyan tiszteletet és hodolatot kodvetel a Duce a fasiszta forradalom fasiszta
vértanli szamara, mint a legszentebb oltarnak. «Megkulonboztetett és mélységes
ahitattal kell kozelednink a vértanukhoz, mint a hivg, aki térdet hajt Isten oltara
el6tt> — irta a Duce az 1917. jdlius 12-én a Popolo d’'Itdlidban «Battisti* cim( cik-
kében. (Diz. 109.)

A tudatos kegyeletadasnak mily magasztos eszméi rejlenek ezekben a monda-
tokban, és mily alkalmas nemzeti nevel6 tényez6 a nemzet vértanuinak a lankadat-
lan, folytonosan ébrentartott tisztelete és ebben a nemzeti céloknak allandéan a
martirok dicsfényével valé megvilagitasa. Latni fogjuk késébb, hogy milyen foko-
zott mértékben és milyen eszkdzokkel igyekszik a fasiszta nevelés ezt az érzést a
tanulo ifjusag lelkében felébreszteni és kifejleszteni.

A Duce szavai az erdkifejtésrdl.

A fasizmus az olasz nép szellemi és fizikai erejének teljes 6sszekapcsolasa a
haza javara. Természetes tehat, hogy a dolgozé népre tamaszkodott, és a munkat
tette meg a hazaszeretet értékmérgjévé. A fasiszta forradalomnak éppen az volt
egyik legels6 feladata, hogy mindenkinek az akaratat sajat képességeinek, eréinek
a legmagasabb fokban val6é kifejtésére nevelje. «A fasiszta mihelyben mindenki

szamara van hely, munka és dics6ség* — mondotta a Duce 1926. oktéber 28-an a
Colosseumban. (Diz. 142.)
1933. december 18-an Littoridban figyelmeztetett mindenkit arra, hogy &

fasizmus csak azok szamara lesz védd&pajzs, akik dolgoznak. A fasiszta kormany-
zat igazsagos kormanyzat, és amint megjutalmazza azokat, akik dolgoznak, éppen
Ugy megveti az él6skodbket és megbinteti a gonosztevéket. (Diz. 142.)

Az Osszes er6knek az egyesitésébdl szarmazik a nemzet hatalma, melyet kor-
manyzatanak a kezébe helyez. «A fegyelmezett akarat az a varazskulcs, amely a
hatalom kapujat kinyitja* — mondotta a Duce 1925. oktdber 28-an a milandi Scala-
ban. (Diz. 134.)

A nemzetek fejl6désérdl, hatalmardl a kovetkez6képpen nyilatkozott 1929.
marcius 10-én, Romaban a kormanyzat els6 otéves gyllekezetén : «Egy nemzet
csak akkor létezhetik, ha népe is van. Egy nép csak akkor fejlédhetik, ha szapora,
munkas és fegyelmezett. A hatalom ennek a harmas alaptényezének az eredménye*.
(Diz. 134.)

Ugy késziti el6 a Duce nemzetét a jovére, hogy annak hatalma megdoénthetet-
len legyen ; katonai, gazdasagi, szellemi téren az els6 sorba akarja allitani az olasz
népet. «Az elmult évszazad fuggetlenséglink szazada volt. A jelen évszazadnak hatal-
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miink szdzadanak kell lennie* — jelentette ki a ki a Duce 1925. oktober 28-an Milano-
ban (Diz. 134.)

Azota sikerult is mar Olaszorszag hatalmat megalapoznia annyira, hogy biza-
lommal tekinthet annak jové fejlédése elé. Kulondsen a nép lelkiereje, erényei ala-
kultak olyan iranyban és mértékben, hogy biztositékai lehetnek a szebb jovének.
A Duce is megallapitotta ezt a tényt 1938. marcius 30-an a szenatusban ezekkel
a szavakkal : «Mi az els6 sorba a lelkier6k képességeit helyezziik. Ezek soha-
sem voltak oly mélyek, annyira sokfélék, oly langoldk és tettrevagyok, mint ma*
(Diz. 135)-

Eppen ennek az akaratnak kdszénheti Olaszorszag, hogy megvalésithatta ter-
veit és birodalmi, hatalmi torekvéseinek is iranyt szabhatott. Erre a torekvésre
népességi és gazdasagi okok kényszeritették Olaszorszagot, de mint az altalanos
mUvel6dés és a keresztény vilag 6sforrasanak és kozpontjanak is el kellett foglalnia
az 6t megillet6 méltd helyet a nemzetek sordban. Az élniakaréastol telitett fasiszta
birodalmi torekvések pedig ellenallhatatlan kévetkezményei, parancsol6 szikség-
letei a feltamadt, felfrissilt nemzeti er6knek. «Azok a népek, amelyek szlletnek
vagy feltdmadnak, mind imperialistak, azok pedig, amelyek az életrél lemondanak,
elpusztulnak* — irta a Duce az Olasz Enciklopédia szadmara a «asizmus*cim( cikké-
ben. (Diz. 89.)

A fasiszta tanok szerint azonban a birodalom nemcsak katonai vagy gazdasagi
teriletet jelent, hanem szellemi és erkoélcsi térséget is, a Ducének az el8bbi cikké-
ben kifejtett meghatarozasa alapjan. Ugyanott mondja azt is, hogy : «A birodalom
fegyelmet, az er6k alarendelését, kotelességteljesitést és aldozatot kdvetel* (Diz. 90.)

Romaban, 1936. majus 9-én a birodalomrdl mondott beszédében a kévetkez6-
ket hangsulyozta a Duce hallgatoéi el6tt. «Az olasz nép a vérével teremtette meg a
birodalmat, munkéjaval fogja azt megtermékenyiteni és fegyvereivel fogja meg-
védeni mindenkivel szemben.» (Diz. 90.)

Az olasz birodalmat a népi akarat alkotta meg, mint a Duce 1936. majus 30-an
a Venus-templom talapzatanal magat kifejezte : «Az olasz birodalom a nép vallal-
kozasa, és barmikor sor kertl a védelmére, az egész olasz nép egy emberként talpra-
ugrik, készen barmi aldozatra, barmilemondasra*. (Diz. 91.)

A Duce szavai a fegyelemrdl.

A fegyelemrél, melyet a Duce mint a fasiszta birodalom egyik alappillérét
jelolt meg, a kovetkez6 kijelentéseket tette. Megszivlelendd kilondsen az a kdvete-
lése, melyet 1915. majus 11-én a Popolo d'ltalidban a parlamenttel kapcsolatos
cikkében hangoztatott : «<Haazt akarjak, hogy az alsérétegekben tiszteljék a fegyel-
met, akkor annak feltlrél kell kezd6dnie*. (Diz. 50.)

A példaadasnak nagy nevelb6erejét vallja ez az elv, és Mussolininek helyes peda-
gogiai érzékét igazolja ez a kdvetelmény, 6§ maga sohasem tagadta meg ezt a f6sza-
balyt, mert egész élete, viselkedése, minden tette szigoru fegyelmezettségének a meg-
nyilatkozasa. A fasiszta fegyelemnek pedig van még egy sajatos kovetelménye is,

hogy : «Akkor kell a legf6képpen er6inket a fegyelemnek alavetnink, amikor azt
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onzetlenil kdveteli t6link a rend, amikor nem jar érte készonet, s6t aldozatot kivan»
— mondta a Duce 1925. majus 15-én a képvisel6hazban. (Diz. 51.)

Ugyanezt megerd@sitette 1926. aprilis 7-én a Palazzo Littoriéban mondott beszé-
dével is. Mindig hangoztatta azonban a Duce, hogy necsak kils6 alakisagokban
jelentkezzék a fegyelem, hanem legyen annak valésagos tartalma, mégpedig saja-
tosan vallasos alapja. Err6l sz6l a Gerarchia 1925. oktéberi szamaban megjelent
*A torténelem elemei» cimd cikkében is. (Diz. 51.)

«A bels6 fegyelemnek olyannak kell lennie, hogy a kulfélddel szemben az a
nemzeti akaratnak a granit sziklatdmbjét alkossa* — mondta a Duce 1925. janius
22-én a rémai fasiszta kongresszuson (Diz. 51.).

A fasisztaktol pedig kétszeres fegyelmet kdvetel a Duce mint fasisztaktol és
mint honpolgaroktél. (Diz. 52.)

A fegyelmezettséghez tartozik a Duce szerint is az embertarsak iranyaban tanu-
sitott tiirelmes magatartas. Kuléndsen szigortuan biralja el az egyéni erészakosko-
dast, ha az igazolhatatlan, mert azt fasisztaellenes cselekedetnek mindsiti és elitéli.
(Diz. 183.)

A Duce szavai a sajtorodl.

A rendre, fegyelemre vald nevelésnek egyik hathatés eszkoze a sajté. Maga
Mussolini mint Gjsagiré tudhatta és tapasztalhatta a legkdzvetlenebbil, hogy mily
nagy hatalom rejt6zik a napilapok hasabjai mogott. Fontos feladatot rott ki az
Ujsagirokra a nemzetnevelés terén, ezért igen nagy gondot fordit az Ujsagiré-garda
képzésére, nevelésére. A nemzeti érdekek, torekvések szempontjaboél az egyik leg-
fontosabb tényezének tartja a Duce a sajtéot. Azt mondta réla 1923. jdnius 8-an
aszenatusban, hogy : «Az Ujsagiras a mindennapi parlament, a mindennapi szénoki
emelvény, ahol az egyetemekrél, a tudomanyok mell6l, az ipar teruletérél, az élet-
tapasztalatok Gtjairol jové emberek olyan hivatottsaggal boncoljak az egyes kérdé-
seket, amilyennel nagyon nehezen talalkozhatunk a parlament padjaiban*. (Diz. 82.)

Nagy felel6sség nyugszik a sajton. Milliok lelkét alakithatja at néha észrevétle-
ndl is. Mussolini Ugy alkotta meg az Gj sajtotorvényeket, hogy azok megdvhassak
az Uj fasiszta allamot minden, sajté atjan elkévethet6 rombolas ellen. A tdrvényes
kereteken belll szabadon gyakorolhaté a kozérdekl intézkedések biralata, ellen-
Orzése. Nagyra becstli Mussolini nemcsak az Gjsagirdkat és az irékat, hanem a nyom-
daszokat is, akikrél azt mondta 1923. januar 28-an az allami sajté munkasai el6tt,
hogy : «En a nyomdaszokat nem munkatarsaimnak, hanem a testvéreimnek tar-
tottam». (Diz. 174.)

A Duce szavai a munkasokrol.

igy gondolkozott és nyilatkozott azonban Mussolini a nemzet mindenfajta
munkasarol, mert csak azokat tartotta a birodalom katonainak, akik szellemi vagy
fizikai képességeiknek a legjavat adtak a hazanak. Ezeket testvéreivé fogadta, érde-
keikért kizdott. «Ha a munkastdmegek a nyomorusag és az elallatiasodas allapota-
ban maranak, nem lehet egy nép nagysagaroél almodni sem a hazaban, sem annak
a hatarain tal» — irta 1919. majus i-én a Popolo d’ltalidAban «A meghallgatasra valé
beszélgetésit cimd cikkében. (Diz. 99.)
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Csakis a jolétben él6, egészséges munkastomegektsl remélheti egy nemzet
a meger8sodését, természetes fejlédését. 1921. november 9-én a rémai Augusteo-
ban mondta, hogy : «Civakodd, malarias és pellagras proletariatussal nem lehet
az orszag gazdasagi felemelését keresztulvinni». (Diz. 99.)

Szerette a munkasokat, mint a nemzet életének egyik fontos alkotorészét, mert
meg volt arrol gy6z6dve, hogy aki becsuletesen dolgozik, az szereti is a hazajat.
A bari kikot6 munkasai el6tt 1923. aprilis 10-én mondta a kdvetkezéket : «A munka-
soknak szeretnitk kell a hazat. Ahogy szeretitek édesanyatokat, ugyanazzal a tiszta
érzéssel kell szeretnetek mindnyajunk kozos édesanyjat : a mi hazankat!* (Diz. 99)

Torindéban, a Fiat-mUvek munkasai el6tt mondta 1923. oktéber 25-én a munka-
rol a kovetkez6 magasztos szavakat : «A munka az életnek a legfolségesebb, leg-
nemesebb és legszentebb megnyilatkozasa* (Diz. 101.)

«A munkasoknak is érdekik, hogy a munka rendes Utemben, szeretném azt
mondani, hogy Unnepélyesen haladjon... A nyugodt, rendes, hozzaért6 munka
legyen minden j6 olasz honpolgar életének egyik alapelve* — mondta Vicenzaban
1924. szeptember 23-an (Diz. 101.)

Csakis a munkaval és a termelés minden aganak az 6sszeegyeztetésével emelked-
hetik az egyéni jolét. E nélkul egyéni nyomor és a haza romlasa koévetkezik.* (Diz.
100— 101)

«A munkasnép sorsa bens6séges kapcsolatban van a nemzet sorsaval ; a nem-
zet nagysagaval egyutt novekszik a nép joléte is, de a nemzettel egyutt pusztul el
a nép is* — mondta a Duce 1923 oktéber 30-an Perugidban.* (Diz. 100.).

«A munkasosztaly Olaszorszag jov6jének a hatalma, reménye és biztositéka.»
(Diz. 100.)

«A munkas megbecsilése a nemzet nemességének, nagysaganak, lelki emelke-
dettségének a jele, és a munkassag helyzetén visszatikroz6édik mindig az allam-
hatalom* — irta a Duce a Gerarchia 1925. majusi szamaban a «asizmus és a szindi.
kdlizmus* cim( cikkében (Diz. 100.)

A fasiszta rendszerben nincsenek kiuzsorazott munkasok, mert a kérilmények
és a lehet6ségek szerint annyira emelkedik az ellenszolgaltatas, hogy a munkéas
tisztességes szinvonalon élhet. Ezt a szinvonalat maga a Duce is emeli. 1928. aprilis
25-én beszélt err6l a milanéi munkasoknak : «Munkasok! Aki kdzvetlen tanuja az
én faradozasaimnak, az tudja, hogy egyetlen szenvedélyem nektek munkat bizto-
sitani, joléteteket emelni, erkolcsileg és lelkileg benneteket el6bbre vezetni.* (Diz.
100.)

Allanddan a lelkiismeretes, hazafias kotelességteljesitésre buzdit, mert amint
1926. marcius n-én mondta a szenatusban : «A mihelyben elvesztegetett egyetlen
ora is mar nagy veszteség a nemzeti értékekbd6l* (Diz. 101.).

Milanéban 1934. oktéber 6-an ezeket mondta : «Ha az elmult szdzad a t6ke
hatalmat alapozta meg, ez a huszadik szazad a munka hatalmanak és dics6ségének
a szdzada.* (Diz. 102.).

1936. marcius 23-an pedig a Capitoliumon kijelentette, hogy : «A fasiszta élet-
ben az egyén és a csoport tarsadalmi és nemzeti hasznossaganak az egyetlen mér6-
eszkoze a végtelen sokféle megnyilvanulasaban elvégzett munka lesz.* (Diz. 102)
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Mily mélységes meghajlas és tisztelet jelentkezik azokban a szavakban, amelye-
ket 1924. szeptember 22-én Ferraradban mondott a Duce a kérges munkaskezekrgl :
«lgazaban csak az nemes, aki dolgozik, aki termel, aki barmily szerény téglat visz
a haza épuletéhez. A kérges kéz nemesi cim.» (Diz. 118.)

«Olyan hazardol almodunk, amelyben mindenki dolgozik, és amelyben él6skod6k
nincsenek tobbé.» (Diz. 123.)

A dalminei fémizemben 1924. oktéber 27-én a termelés tényez@irél ezeket
mondta : «A termelésnek minden tényez8je szikséges : sziukséges a t6ke, szikséges
a muszaki elem, sziikséges a vezetés. A harom elem 6sszhangja tarsadalmi békét
teremt : a tarsadalmi béke biztositja a munka folytonossagat : a munka folytonos-
saga pedig az egyénnek és az 6sszességnek a jolétét hozza magaval. Ezek nélkul csak
nyomor és pusztulds johet.» (Diz 138.).

A Duce szavai a foldmivesekrél.

A mindennapi kenyér verejtékezé munkasait is kilénds megbecsiuléssel gon-
dozza. 1928. november 3-an igy szolt hozzajuk a Piazza Venezian : «Olaszorszag
foldmivel6i! Mindenekel6tt akarom, hogy biszkék legyetek arra, hogy foldmivesek
vagytok. En pedig bliszke vagyok arra, hogy a ti baratotok, testvéretek és f6no-
kotok lehetek.» (Diz. 1.)

Szerette 6ket, ismerte is 6ket, gyermekkorat falun, k6zottik toltotte el. 1938.
aprilis 25-én Pomezidban azt mondta, hogy : «Mindenekf6lott dicsekszem azzal,
hogy falusi vagyok. (Diz. 152.)

A foldnek értékét és jelentfségét sokszor hangoztatta. Két, mindennél elébbre
valo szerepe van a foldnek a nemzetek életében, az egyik a term&képessége, a masik
a hazat alkoto alaplényege. A nép és a fold természetes bensé kapcsolatban vannak
egymassal, egymasra vannak utalva kolcs6nos élethivatasukban. A nemzetek jolé-
tét, hatalmat pedig az altaluk birtokolt és megmivelt fold gazdagsaga, ereje adja
meg. 1936. majus 3-an mondta a Duce a Palazzo Veneziaban, hogy : «Foéld és népfaj
elvalaszthatatlanok. A fold segitségével alakul a fajok térténelme. A fajok uraljak,
fejlédnek és termékennyé teszik azt.» (Diz. 174.)

Pusztulasra van itélve az a nép, amelyik a foldjét elhanyagolja, amely meg-
mdveletlentl hagyhatja akar csak egy kis darabkajat is. «A fold minden rogét a leg-
nagyobb termékenységre kell birni» — mondta a Duce 1929. marcius 10-én az els6
otéves évforduléon. (Diz. 174.)

Hogy a népet a foldh6z, munkahelyéhez kosse, hogy 6si foglalkozasat 6rommel
folytassa, teljes erejével igyekszik annak minden szellemi sziikségletét is kielégiteni
és munkéajat megkoénnyiteni. A Popolo d'ltaliaban 1933. julius 4-én megjelent cik-
kében a kovetkezbket irta : «Legyen a faluban vilagitas, telefon, mozi, radié és
olyan uthalézat, mely megkonnyiti a falu élelmiszerszallitasat és a polgari kozle-
kedést. Ha a falu bértdnnek tlinik, akkor a paraszt igyekezni fog onnan szabadulni.*
(Diz. 182).

Pedig a parasztsag egyik legértékesebb eleme a nemzetnek, nélkile nem igen

lehet gazdasagi fuggetlenségrél almodni. Ennek a néprétegnek az erfsitése els6
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gondja a bels6 allamszervezésnek, mert az adja az igazi munkast és az igazi katonat.
Hogy mit készonhet Olaszorszag a parasztjainak, arrol szamtalanszor nyilatkozott
a D-ce. 1920. majus 24-én Milandban mondta, hogy : «Akik a haborut végigklzdot-
ték, azok a parasztok voltak.» (Diz. 33.)

1924. aprilis 2-an Rémaban, a Nemzeti Fasiszta Part Tanacsaban igy dicsérte
Oket : «A falusi fasisztak a legkitartobbak, a falusi katonak a legfegyelmezettebbek.
(Diz. 33)

«Az allam a haboruban és békében a haza sorsanak az alakitasaban alapvet§
erének tartja a parasztsagot» — jelentette ki a Duce 1925. oktéber 11-én Rémaban.
(Diz. 33))

A foldmivesek becsliletes munkajat di sérte 1926. december 15-i szavaival :
«Az 6sszes munkasok kozott a legnemesebbek és a legfegyelmezettebbek a fold-
mivesek». (Diz 33.)

A fasiszta kormanyzat egyik alapvet6 céljanak tartja Mussolini azt a feladatot,
amelynek megoldasaval a lehet6 legnagyobb fokra emelkedik a fold termd&képes-
sége, de ugyanakkor a kemény és szent kitartassal dolgoz6 parasztsagnak a millioi
is jobb sorsba kerulnek. «Amennyire igaz az, hogy a fasizmus varosban sziletett,
annyira igaz az is, hogy a fasizmus sohasem donthette volna meg a régi kormany-
zatot, ha nem lettek volna harcol6 soraiban a derék és fegyelmezett falusi parasz-

tok» — mondta a Duce 1928. nov. 3-an a Romaba 6sszesereglett falusi parasztok-
nak. (Diz. 33.)

A parasztsag képviseli a fajt, asoéjaval, kapajaval védi hazaja érdekeit, verej-
tékével 6ntdzi a szaraz rogoket. Hogy minden rogbél kalasz fakadjon, meginditotta
a Duce a gabona-harcot, mint ahogy 1925. julius 30-an mondta : «A gabona-harc
azt akarja kivivni, hogy megszabaduljon az olasz nép az idegen kenyér rabszolga-
sagabol». (Diz. 13.)

A hagyomanyos, régies mdvelési médokat Uujabb megallapitasok alapjan javi-
tottak, és felvilagositd el6adasokkal igyekeztek meggy6zni a népet az eredmény
nagyobbodasarol is. 1927. oktéber 9-én a kdvetkez6ket mondta a Duce ezzel a kér-
déssel kapcsolatban Rémaéaban : «Ez az 6reg olasz fold ma is, meg holnap is meg birja
adni minden gyermekének a kenyeret, ha az emberek 6sszhangba tudjak hozni
benne a nap, a viz, a munka és tudomany elemeit» .(Diz. 13.).

Marpedig, mint 1931. november 13-an a Parlamentben kijelentette : «Bizto-
sitani kell a népnek a mindennapi kenyeret ; és mi ezért kiizdink a lehetetlenség-
gel is, de nem aljas szamitasbol, hanem tisztan emberi, olasz, fasiszta szandékbol
és kotelességbbl». (Diz. 122.)

Ugyanilyen hatarozottsaggal kiizdott a Duce az olasz pénznek az értékeléséért
is. 1926. augusztus 18-an Pesardban a kdvetkez6ket mondta ezzel kapcsolatban :
«A mi lirankat, mely nemzetink jelképét, gazdagsagunk jelét, faradozasaink, er6-
megfeszitéseink, aldozataink, konnyeink, vérink gyumoélcsét képviseli, megvédel-
mezziuk» (Diz. 13.).

Ebbe a gazdasagi kiizdelembe minden egyénnek szervesen be kell kapcsolédnia
a takarékoskodas altal. Hihetetlen értékeket lehet megmenteni azaltal, hogy igé-
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nyeinket csak a legsziikségesebbekre korlatozzuk, és minden felhasznalhaté anya-
got félretesziink. Hogy ki az, aki a nemzet javara gazdalkodik, erre a kérdésre 1933.
november 14-én ROmaban igy valaszolt a Duce : «/A nemzet javara gazdalkodik
az egész ember, aki politikus, takarékos, vallasos, szent és harcos is egyuttal».
(Diz. 55.)

Es mindez a kiizdelem a gabonaért, a mocsarakért, a lirdért, a munkéasért
nem volt hidbaval6, mert a kévetkezmények igazoltak az el6vigydzatossag helyes-
ségét. Mussolini tudta, hogy mi var Olaszorszagra abban az esetben, ha egyszer
igazaért sikra fog szallni. Tudta, hogy akkor a sajat erejébdl kell magat az olasz
népnek fenntartania. A gazdasagi fuggetlenségre torekedett, mert ahogyan 1937.
szeptember 28-an mondta : «Gazdasagi fuggetlenség nélkiul a nemzet politikai 6n-
kormanyzata is kockazatos, mert barmily hatalmas katonai felkészultséggel ren-
delkez6 népet is megadasra birhat egy gazdasagi zarlat.» Diz. 8)

A Duce szavai a tisztvisel6krél, m(ivészekrél, sportol6krol.

A nemzet munkasai k6zé tartoznak a tisztvisel6k, a hivatalnokok is. A Ducének
1924. januar 3-an, Roméaban mondott szavai szerint : «A hivatalnok katona, aki
minden képességét a haza szolgalataba allitja.» Diz. 91.)

Es mindenki, legyen munkas, hivatalnok, mdvész vagy atléta, tudds vagy
katona, hogyha becsulettel, lelkiismerettel él és dolgozik, mindenkor a hazanak
szolgdl. A miuvészek, irok, kolt6k sugaroztak szét az egész vilagra az olasz lélek
fenséges alkotasait. A muvészet és a jog romai tulajdon, egy Olaszorszaggal, ratutotte
bélyegét az egész vilagra. Mussolini 1924. majus 20-an elhangzott szavai szerint :
«A mivészet az olasz népnek els6rendd, Iényeges életsziikséglete.» Diz. 4.)

Mivészet és mUvel6dés kardltve jarnak, egyik feltétele a masiknak. A muavé-
szetben benne van a nép, a nemzet lelke, kitdrolhetetlen maltja. 1926. oktéber 5-én
ezt mondta a Duce ezzel kapcsolatban : «Teremteni kell, killénben csak kihasznalo6i
leszink Orokségunknek j meg kell teremteni napjaink Uj muivészetét, a fasiszta
m(vészetet.» Diz. 5.)

A miuvészet, irodalom hatasai ellen nehéz gatakat emelni, ezért a nemzet
tekintélyét, dicsGségét novelik annak termékei széles e vilagon. Egy nép mdavelt-
ségére, egészséges, jozan életére vet vilagot fiainak testi Ugyessége, sportbeli tel-
jesitménye. 1934. oktdber 28-an igy szolt a Duce az atlétdkhoz : «Olaszorszag atlétai!
Nektek tobbféle kotelességtek van. Nektek kitartéaknak, lovagiasaknak, batrak-
nak kell lennetek. Amikor idegen foldon kell kiizdenetek, gondoljatok arra, hogy
izmaitokra és mindenekfolott lelki képességeitekre van bizva abban a pillanatban
a nemzet sport-becsulete és tekintélye.» Diz. 7.)

Mindig lelkesitéek a kulfoldiekkel szemben kivivott sportgy6zelmek. Folemel
érzés viharzik at az érdekeltek lelkén akkor, amikor nemzeti lobogojuk felszokik
az arbocra. A versenyz6k is nemzeti szinekben kiizdenek, és minden kis nemzeti
lobogd egy szikra a nemzet leikébdl, egy paranyi része a nemzeti eszmének, mely
ott lebeg a kiuzd6k és a nézék folott, hogy buzditson, batoritson, lelkesitsen.
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A Duce szavai a hazafiui erkdolcsrél.

Barhol és barmikor, de mindenkinek teljesitenie kell kdtelességét, mert csak
akkor mondhato igazan hazaszeret6 polgarnak. Minden hivatas a hazauui erkolcs
magaslatan fejtse ki erejét : a katona habozas nélkil szalljon szembe a veszéllyel,
a haldllal ; az orvos, a pap batran kozelitsen a ragalyos beteghez, hogy testi, lelki
szenvedésén enyhitsen ; barki gondolkodas nélkil siessen segitségére az életveszélybe
jntott felebaratjanak ; a tisztvisel6 a hivataladban, a munkéas a mdhelyében feszitse
meg teljes erejét, hogy megfeleljen a rabizott feladatnak. Ez a gondolkodas, ez
a cselekvés felel meg az erkoélcs kdvetelményeinek. llyen a fasiszta erkélcs. A kor-
manyzat erkolcsi felfogasanak egyik legszebb jellemz8je az igazsagossag. A Duce
mondta 1928. december 9-én a parlamentben, hogy : «Az igazsag erd nélkil csak
puszta sz6, de az er§ igazsagossag nélkiul nem lehet a mi kormanyunknak az alapja,
és nem is szabad soha azza, puszta erévé lennie». (Diz. 85.)

A Duce szavai a vallasossagrol.

Az erkolcsnek a vallasossag a szilard alapja. Mussolini bolcseségét hirdeti,
hogy a fasizmus a legnagyobb tisztelettel fogadta sarkalatos nevel6 tényezgéjéul
a vallast. Mussolini irta az olasz Enciklopédidban, hogy : «A fasizmus tiszteli az
aszkétak, a szentek, a vértanuk, a h6sok Istenét, de tiszteli azt is, akit a nép ar-
tatlan, &szinte és egyszer( szivvel ismer és imad*. (Diz. 49.)

Ugyanott még ezeket mondta : A fasiszta allamban a vallast a lélek legmélyebb
megnyilvanulasanak tartjak, ezért nemcsak tisztelik, hanem megvédik és tamo-
gatjak azt*. (Diz. 143.)

Milanéban, 1923 oktdber 28-an igy nyilatkozott a Duce a vallassal kapcsolat-
ban : «A vallas a nép szent 6roksége, ezt mi sem nem érintettiik, sem nem kisebbi-
tettik, s6t emeltik a tekintélyét*. (Diz. 143.)

Vicenzaban pedig 1924. szeptember 23-an igy beszélt réla : Egy nép nem lehet
naggya és hatalmassa, ha nem csatlakozik a vallashoz, és nem tartja azt magan-
és nyilvanos élete egyik lényeges elemének*. (Diz. 143.)

Olaszorszag végtelen szerencséje, hogy népének egésze egy vallasu. A fajisag-
nak, nyelvnek és vallasnak ez az egysége meérhetetlen er6t rejt magaban. Ezért
mondta a Duce 1934. marcius 18-an Romaban a maésodik Otéves gyulekezetben,
hogy : «A vallasi egység egyik legnagyobb eréssége a népnek. Ezt megsérteni vagy
beléje éket verni valdsadgos felségsértés». (Diz. 177.)

Nem meglepd tehat Mussolininek az a torekvése, hogy helyredllitsa a békét
az egyhaz és az allam kdzott. Amikor ezzel a boldog 6rommel népét megajandékozta,
teljesen megnyerte annak a lelkét is. 1936. oktober 24-én ezt mondta Bologndban
ezzel kapcsolatban : «A nép életében kilonds jelentéséggel bir az a tény, hogy az
allam és az egyhaz kibékult. Ez mély nyomot hagyott mind az egyénnek, mind a
nemzet egészének a lelkében*. (Diz. 32.)
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A Duce szavai a gyermeknevelésr6l.

A lélek vallasos békéje, a tiszta erkodlcs a kotelességteljesitd hazaszeretet mel”
lett kiléndsen a csaladi életben mutatkozik aldasos hatasu nevel6tényezének-
Jo gyermeknevelés el sem képzelhet6 erkélcsosség nélkul. A szulék vallasos, erkol-
csos példaja a gyermek egész életére kihat, és alapja lesz a jovének. A gyermek
a jovonek, a szeretetnek a zaloga, benne él vagy bukik a nemzet. Gyonyorien fe-
jezte ki magéat a Duce 1923. junius 4-én a Nagy Tanacs velencei Ulésén, amikor
ezeket mondta a gyermekrél : «A gyermekek a mi fajunknak a tavaszat, a mi na-
punknak a hajnalat, hitunknek a csalhatatlan jeleit mutatjak.* Diz. 93.)

A nevelésnek ugyan a leger8sebb eszkze mindig csak a szeretet legyen, mégsem
szabad helytelen érzelg6sséggel vezetni a gyermeknevelést, mert az élet egész em-
bereket kovetel, és kemény megprdébaltatasok elé allitja a feln6tteket. Kovetkezetes,
komoly, jéindulatd és igazsagos szigorusaggal kell nevelni a gyermeket, ha azt
akarjuk, hogy helytallhasson egykor a legnehezebb korulmények kozott is.

A Duce szavai a felebarati szeretetr6l.

Ne tegyen a szeretet senkit sem gyengévé, tulsagosan engedékennyé. Ez az elv
uralkodjék a felébarati szeretet és segités eseteiben is. A munka nélkuli segitések
rossz kovetkezményeket eredményeznek. Ahol azonban szikséges, ott nem szabad
késlekedni a hathatés tamogatassal és a mindig szeretettelteljes segitéssel.

Ebben a tekintetben is a legszebb példaképe Olaszorszagnak van, asissi Szent
Ferencben. Halalanak 700 éves évforduléjan mondta a Duce, hogy : «Olaszorszag
adta a vilagnak a legnagyobb kolt6t, Dantét, a legnagyobb hajést, Columbust,
a legnagyobb mivészt, Leonardot és a legnagyobb szentet is, assisi Szent Feren-
cet, a béke és a josag szentjét, a szegények szentjét.»

A Duce kijelentései falfeliratokban.

Konnyen felismerhetjiuk Mussolininek el6ébb k6zdlt néhany mondasaban a
nagy nevelBer6t. Annyira vilagosak, kozvetlenek, a valé élethez alkalmazottak
ezek a tanitasok, hogy barki azonnal a leikébe fogadhatja azokat. Minthogy azon-
ban a nagy tdmeg nem igen jut ahhoz, hogy a Ducének a beszédjeit elolvashassa,
és azokbdl a mindenkinek hasznos tudnivalékat megjegyezze, hogy esetleg neve-
lésre is felhasznalhassa, ezért gondoskodott a fasizmus arrél, hogy az ezekben rejlé
nevel6 erd érvényesiulhessen, és hatasat allanddan is éreztesse.

A Duce beszédeiben el6fordulé révid kijelentéseit és megallapitasait, mint
falfeliratokat, rafestették a hazak, iskoladk falaira, hogy mindenkinek a szeme
el6tt legyenek és mindenkinek a tudataba, leikébe vés6djenek. Ennek az egyszer(
nevelési moédnak nagy a jelent6sége. Gyermek és feln6tt folytonosan olvassa ezeket
a fasiszta gondolatokat, melyek a lélekben megvilagosodnak, mély tartalmat kap-
nak, és mindenkinek a sajatjava lesznek. Eszrevétlenul kerul ezaltal a gondolat
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bele a fasiszta eszmekdrbe, és a természetes érlel6dési folyamat atalakitja a leg-
tartdzkodobb lelket is.

Ezek a feliratok is a Duce langeszének a szikrai, és hozzaadnak valamit az 6
jellemrajzadhoz. A Duce irant valo szeretetnek a megnyilatkozasai a falakra festett :
«WDuce »— éljen a Duce ! vagy «Duce a mienk I»— «Kart, szivet, életet a Ducéért b

A fasizmusnak életparancsai, legf6bb elvei hangzanak ki a kévetkez6 Duce-
mondéasokbal :

«Hinni, engedelmeskedni, harcolnil» ez a fasizmus legf6bb jelszava.

«Kevés sz6, sok tett!»

«A bizalom hegyeket mozdit el, és megtermékenyiti a foldet!»

«Az olaszok mind 20 évesek!» (A legid6sebb is fiatalla lesz, ha a hazajaért kell
harcolnia.)

«Visszafelé tobbé nem megyunk!»

«Emlékezni és készulédni!»

«Nekink mindig holnap van!» (1928. december 9-i parlamenti beszédébdl.
Diz. 10.)

«Aki megall, az elveszett I» (1938. majus 14-én a nemzetek versenyével kap-
csolatban mondott beszédjébdl. Diz. 12.)

«Készek vagyunk o6lni, de készek vagyunk meghalni is!» (1924. januar 28i
beszédjébél. Diz. 26.)

«El6re kell menni, naggya kell tenni Olaszorszagot » (i924.marcius 24. Diz. 26)

«Veszedelmesen élnil» (Készen kell lenni minden aldozatra, barmilyen veszélyre,
barmely cselekvésre akkor, ha a hazanak vagy a fasizmusnak a megvédésérdl
van szdé. 1924. aprilis 2. Diz. 26.)

«Mindenki a haza szolgdjanak tartsa magat!» (1924. oktéber 29. Diz. 27.)

«A biztonsag megszerzése utan, hatalomra kell torekednink!» (1925. majus
24. Diz. 27)

«Ez a jelszdé: harcolni!'» (1926. marcius 28. Diz. 28.)
«Az én parancsom egyetlen sz6 : kitartani!» (1926. oktéber 28. Diz. 28)

«Menetelni, épiteni, és ha szikséges, harcolni és gy6znil» (1932. oktéber 23.
Diz. 29)

«Erésnek kell lenni, mindig erésebbnek!» (1936. augusztus 30. Diz. 30)
«Mindig csak el6re!» (1933. augusztus 24. Diz. 29.)

«Cselekedni, mozogni, és ha szikséges, harcolni, meghalni kell » (1914. decem-
ber 13. Diz. 49)

«Mi sohasem ulhetunk le » (1930. majus 17. (Diz. 49.)
«Mi azt mondjuk : els6 a kotelesség, aztdn a jog!'» (1925. okt. 23. Diz. 53)

«Aki nincs készen arra, hogy hitéért meghalljon, az arra sem méltd, hogy
azt megvalljal» (1930. okt. 27. Diz. 71.)

«Biztos és romai lépésekkel meneteliink a csalhatatlan célok felé » (1923. okt.
30. Diz. 74.)

«AKi nincs veltunk, az ellenink vani» (1924. marc. 24- Diz. 74.)
«A kluzdelem, a kockéazat, a kitartas az életi» (1925. dee. 11. Diz. 75.)
«A megallas hatralast jelent!» (1926. maj. 24. Diz. 75.)
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17.

«Vagy az értékes baratsag vagy a legkeményebb ellenségeskedés!* (1930. maj.
Diz. 76.)

«Az eke hlizza meg a barazdat, de a kard védi meg azt * (i934.dec. 18. Diz. 77.)
«Pontosan fogunk I6ni!* (1935. szept. 8. Diz. 77.)
«Olaszorszagnak egy akarata, hatarozott elszantsaga van, és egyenesen mene-

tel el6re!*. (1938. marc. 16. Diz. 78)

Diz.

Diz.

«Nem holnap kell a hdborurakészen lenni, hanem ma » (1934. aug. 25. Diz. 88.)
«Tokéletes eszményi és gyakorlati hajthatatlansag!» (1925. jun. 22. Diz. 94.)

«A szabadsag nem cél, hanem eszkoz!» (1923. Gerarchia marc. szamaban.
104.)

«A szabadsadg ma : rend, szervezet és fegyelem!» (U. ott.)

«A kluzdelemrél valé lemondas életrél valé lemondast jelent » (1923 dee. 20.
105.)

«Elfoglaltuk helytnket a nap alatt!» (1936. okt. 28. Diz. 107.)
«Foldkoézi-tengeriek vagyunk, és a mi sorsunk mindig a tenger volt és lesz!»

(1926. 4pr. 8. Diz. 108)

«Ha méasoknak a Foldkozi-tenger csak egy ut, nekiink, olaszoknak ez az élet!»

(1936. nov. 1. Diz. in.)

«Mindig ébernek kell lennunk!» (1925. dee. 5. Diz. 120.)
«lgazi békénk a kardjaink arnyékaban lesz!» (1926. jan. 29. Diz. 121.)
«Eréfeszités, aldozat és vér nélkial semmit sem lehet elfoglalni a térténelem

folyaman!» (1926. okt. 28. Diz. 153.)

Diz.

24.

«Csak az gy6z, aki gy6zni akar!» (Haboras naplé. Diz. 186.)

«Akarni kell, er6sen akarnil» (1923. apr. 2. Diz. 186.)

«Az akarat ijanak mindig kifeszitve kell lennie »(Gerarchia 1925. okt. szamaban.
186.)

«Ahol akarat, ott Ut is van!» (Popolo d’ltalia 1934. jan. szaméaban. Diz. 187.)
«Mindent a hazaért, semmit a hazan kivul, semmit a haza ellen!»
«Olaszorszag végre birodalom lett!»

«A hazaért meghaltak orokké élnek!»

«Akarjuk, hogy Olaszorszag nagy, biztos és félelmetes legyen!» (1925. maj.
Diz. 74.)

«Egyetlen hitink van : a hazaszeretet » (1927. okt. 30. Diz. 76.)
«Olaszorszagot mindenkinek észre kell venniel» (1924. marc. 24. Diz. 96.)
«Ahaza alegnagyobb, alegemberibb, alegtisztabb val6sag » (1925. nov. 4. Diz. 125).
«A nép a haza teste, a haza a nép lelke!»

«A nép szambeli nagysaga hatalom!»

«Egy akaratunk van : naggya tenni az olasz népet »

«Minden munka a legels6 sorban foglal helyet!»

«Csak az érdemli meg az Osszes jogokat, aki dolgozik!»

«A cselekvés edzi a lelket!» (1932. okt. 25. Diz. 12))

«Egyedil a munka gyogyit!» (U. ott.)

«Ellenségei vagyunk a kényelmes életnek!» (Enciclopedia It. Diz. 76.)

«Az iskola nevelje az olasz nép jellemét!»
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A Duce beszédeibdl vett idézetek.

A Duce beszédeibdl vett kévetkez6 idézetek is mind arra a célra valdk, hogy
atlltessék a lelkekbe a fasizmus legszebb elveit, gondolatait. Ezek terjedelmeseb-
bek mar az el6bbieknél, éppen ezért nem is alkalmasak faliratoknak. A Dizionario
Mussoliniana cim({ gyljteménybdl valogathatjak ki az éppen szikségeset és meg-
felel6t a nevel6k. Tanitok, tanarok, GIL, GUF, Dopolavoro oktatok b&séges anya-
got talalnak felvilagosit6, buzdito, lelkesitd munkajukhoz e mély értelmd, bdlcs
és mindenre kiterjed6 mondasokban. Az itt kévetkezd&k is alkalmasok a Duce jel-
lemének a kirajzolasahoz.

«A kard- és az ekevas mindig tobbet ér és tobbet fog érni a szavaknal!» (1938.
apr. 25. Diz. 12.)

«Ha 6sszpontositjuk Osszes erdBinket, ha magasra allitjuk lelklinkben a fele-
16sség érzését, melyet a hatalom megszerzésekor magunkra vallaltunk, azaz a jelen
és a jovd olasz nemzedékek sorsat, akkor nem fogunk a célunktoél eltérnil» (1924.
aug. 7. Diz. 27.)

#Kell, hogy minden olasz a helyéhez és a megbizatasahoz hi katonanak tartsa
magat » (1924. szept. 23. Diz. 27.)

«A hazat mindenekfoldtt csendben, alazatban és fegyelemben, nagy frazisok
nélkll, de szorgalmas és mindennapi munkaval kell szolgalnil» (U. ott.)

«Mindenki tartsa magat katonanak ; katonanak akkor is, ha nincs a szirke-
z6ld egyenruhaban ; katonanak akkor, amikor a hivatalban, a m(helyben, a haj6-
gyarban vagy a mezén dolgozik ; a hadsereg egyéb részéhez tartozé katonanak ;
egy sejtnek, mely egyutt érez és luktet az egész szervezettel!» (1925 okt. 28. Diz .27)

«Harcra kell edzeni magunkat, szikségunk van hatalmas hadseregre, erételjes
haditengerészetre, az eget ural6 légiflottara és mindenekfolétt a nép minden rétegé-
ben aldozatokra kész szellemre » (1925. nov. 4. Diz. 28)

«Zaszl6ink arnyékaban szép az élet, de még szebb lesz ott a halal, ha a sziikség
ugy kivanja » (1926. marc. 28. Diz. 28)

«Kitartani hiiséggel, fegyelemmel és teljes odaadassal!» (1927. okt. 30. Diz. 28)

«Nincs tdbbé megengedve senkinek, hogy abbdl éljen, amit masok el6ttink
alkottak. NeklUnk kell teremtentnk, a mi korszakunknak, a mi nemzedéklnknek!»
(1926. okt. 30. Diz. 28)

«A gy6zelmet nap-nap utan ki kell vivnhunk!» (1930. okt. 27. Diz. 28)

«Kitartani a gy6zelemig ; kitartani azon tul is a nemzet jovGjéért és hatal-
maért!» (1932. marc. 23. Diz. 29.)

«Egy haboru és egy forradalom edzett meg benniUnket. Szembenézhetiink
minden feladattal, és szembe is fogunk nézni azokkal!» (1932. okt. 25. Diz. 29)

«A legmagasabb eszményi feszultség id6szakat kell élntink » (1933. nov. 14.
Diz. 29)

«Ebben a korszakban élni és harcolni buszkeség!» (1934. okt. 28. Diz. 3l)

«Dolgozzatok velem egyutt, hogy az olaszoknak az élet vidam, hési és emberi
érzését adhassuk!» (1924. marc. 24. Diz. 74.)

«Partok elvesznek, de legyen nagy és tisztelt az olasz haza » (1924. apr. 10. Diz. 74.)
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«Az 4gyuk hangjaban igazaban a haza szo6l!» (1926. 4pr. 7. Diz. 75.)

«Mind magasabbra és el6bbre viszlek benneteket!» (1926. okt. 30. Diz. 75.)

«Az én szavaim a tettek utan kovetkeznek!» (1929. szept. 14. Diz. 76.)

«Emelkedd nép vagyunk! (1929. nov. 4. Diz. 76.

«A liktorok jelében gy6ztink, és holnap is ebben a jelben fogunk gy&znil!»
szept. 6. Diz. 77.)

«Azoknak, akik bennunket papirossal vagy szoéval kisérelnének megallitani,
a mozgalom els6 csapatainak a hési jelszavaval fogunk felelni, és ellene megyunk
mindenkinek, aki Gtunkat keresztezni merészeli'» (1935. jul. 6. Diz. 77.)

«Ne higyje senki, hogy kemény csata nélktl meghajlasra kényszerithet bennin-
ketl» (1935. okt. 2. Diz. 77.)

«Akinek vasa, annak kenyere is van ; azonban, ha a vas jol meg van edzve,
val6szind, hogy vele aranyat is talal'» (1936. okt. 25. Diz 77.)

«Mi a multnak a bebalzsamozdi és a jovinek az el6legez8i vagyunk » (1936.
nov. 1. Diz. 78)

«Azok a népek, amelyek a sajat fegyvereiket nem szeretik hordani, azzal vég-
zik, hogy a masokét kell majd hordaniok!» (1937. aug. 10. Diz. 78.)

«A szabadsag nemcsak jog, hanem kotelesség!» (1922. nov. 27. Diz. 103.)

«Rend és fegyelem nélkil a szabadsag felbomlast és szerencsétlenséget jelent I»
(1923. okt. 24. Diz. 104.)

«Ha szabadsag alatt azt értik, hogy minden nap megakaszthatjak az élet nyu-
godt ritmusat, a nemzet rendes munkajat, vagy azt, hogy ez jogot ad arra, hogy
lekbphessék a vallas, a haza és az allam jelképeit, akkor én, a kormanynak a feje
a fasizmusnak a vezére, kijelentem, hogy ilyen szabadsag soha nem lesz!» (1923.
okt. 28. Diz. 104.)

«Aszabadsag nem adomany, hanem haéditas, nem egyenléség, hanem kivaltsag »
(1924. méarc. 24. Diz. 104.)

«Csakis engedelmességgel, ha megvan bennink az engedelmesség alazatos, de
szent buszkesége, csakis akkor van jogunk a parancsolasra» (1922. szept. 20. Diz.
119.)

«Ragozzuk minden maddban és id6ében valamennyi vallas szent igéjét : enge-
delmeskedni!» (Gerarchia, 1925. febr. sz. Diz. 119.)

«A gy6zelemmel szemben borualatéknak kell lenniink. Nem szabad elbizakod-
nunk és magunkat elhagynunk. Nem szabad azt hinniink, hogy ezutan mar minden
jol fog mennil!» (Gerarchia, 1925. okt. sz. Diz. 120.)

«Nem szabad hinni a csillagokban ; ezt az ostoba hitet meg kell szuntetni.
Az életben pusztan csak vasakarattal lehet jarni, ezzel néha még a sorsot is meg lehet
hajlitani!» (1925. dee. 5. Diz. 120.)

«A Piave nem befejezést, hanem kezdetet jelent!» (1922. szept. 26. Diz. 126.)

A Duce beszédeib6l vett idézetek a magyarokrol.

Nemes gondolkodasat, igazsagos lelkét, torténelmi tudasat jellemzik azok a
szavak, amelyekkel rélunk, magyarokrol szoélt. 1928. junius 5-én a szenatusban
ezeket mondta : «Magyarorszag ezer éve els6rendl torténelmi kildetést tolt be a
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Duna-medencében. A magyar nép izz6 hazaszeretetével, erejének tudataval kitartd
munkas a békében, jobb sorsot érdemel. Nemcsak az altalanos igazsag néz6pontja-
bol. de Olaszorszag érdeke is, hogy a magyar népnek ez a jobb sorsa megvalésuljon!»
(Diz. 133)

Egy masik kijlentése 1932. oktdéber 17-én hangzott el a Palazzo Veneziaban
az akkor ott tartézkodd Pékar Gyulahoz intézett szavai kdzben : «Egy nagy mdvelt-
ségl és gazdag torténelmi népet, mint a magyar, nem lehet felaldozni és életlehets-
ségeit6l megfosztanil» (Diz. 134.)

A kormanyzat masodik o6téves 6sszejovetelén, 1934. marcius 18-an, Rémaban
ezt mondta : «A magyar er8s nép, megérdemli és el is fogja érni a jobb sorsot!»
(Diz. 134)

Hogyan jellemzi Belluzzo a Ducét a gyermekek el6tt?

Még jobban kialakul a Duce jelleme azokbdl a szavakbdl is, melyeket méasok
kdnyveiben talalunk meg az 6 személyével kapcsolatban. A nevelés szempontjabol
kilondsen azok a kényvek értékesek, melyeket a gyermekek szamara irtak a DUcé-
rél, az 6 életérél, munkassagarol, érdemeirdl. Belluzzo ezeket mondja az «ll fascismo
e I'ltalia» cim@ kdényvében : «Mussolini az az ember, aki bolcsen és er8s kézzel ira-
nyitja és kormanyozza Olaszorszag sorsat, aki a fasizmust, a mai szazad legnagyobb,
legjelent6sebb és legszebb torténelmi alkotasat teremtette meg. Eletét dolgozva
kezdette meg. Apjaval egyitt, majd egyediil, keze munkajaval kereste meg a kenye-
rét. Aztan tanito lett, és megismerte azt a kényes feladatot, amit az ifjusagnak, a
gyermeknek a nevelése kovetel.

Amikor a nemzeti kormany élére kerult, magaval hozta magas hivatasaba mind-
azokat a gazdag tapasztalatokat, amelyeket csodalatos fizikai és szellemi munkaja
kdzben szerzett. Mint ember, minden kérdést mérlegelt, amit az élet eléje helyezett,
és keményen kizdott azok megoldasaért. Ezért érti meg éber szelleme a dolgokat
a maguk igazi valésagaban, és ezért tud azokkal szembehelyezkedni, ismeri azok
nehézségeit, és készen all azonnal arra, hogy vasakarattal, gyors elhatarozassal
legy6zze azokat. Megismerte a szenvedéseket, akadalyokat, az ellenallast. Jellemé-
nek szigoru erélye telitve van josaggal és nagy emberi megértéssel. Az élet megtani-
totta engedelmeskedni, azért tud ma igazan parancsolni.

Elete, melyet a hazaja irant valé kizarélagos szeretetnek a langja hevit, a farad-
hatatlan munkanak, a gy6zhetetlen erének és kitartasnak a csodalatos példaja.Nem-
csak kijeloli nemzetének az Gtat bolcs torvényekkel, Gjitasokkal és a kulfold elétt
a tekintély emelésével, de sajat magan mutatja meg minden polgarnak, hogy mi-
képpen kell élnie az Uj, a fasiszta olasznak : merev fegyelemben, sajat erejébe vetett
bizalommal eltdélt6tt néma munkaban, semmiféle er6tél, aldozattdl nem megtord,
vissza nem riad6 akarattal. Es mindenekfolétt egy cél felé térve : Olaszorszag nagy-
sagaért, dics6ségéért. Mindenki a sajat hivatasa korében kitartassal igyekezzék 6t
kovetni, de kulonésen az ifjusagnak kell 6t megérteni, neki tisztelettel és halaval
adézni nagyszerl példajaért, mert csak akkor lesznek érdemesek arra, hogy az 6
dics6§ miuvét folytathassak.»

Egy masik helyen arro6l beszél Belluzzo, hogy a Duce Garibaldi vérdsingesei-
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nek a szellemét oltotta bele az § feketeingeseinek a leikébe, és hogy Mussolini Gari-
baldi hagyatékat vette at, az 6 nagy munkajat folytatja. Kiemeli az ir6 a Ducének
a mult irant érzett nagy megbecsulését, kiilondsen a hazaért életiket felaldozo hési
halottak, rokkantak és sebesultek irant, akiknek emlékét mélté moédon kell minden-
kinek tisztelni.

Elmondja tovabba azt is, hogy mennyire elére helyezi a Duce a dolgozo6 ele-
meket, a munkast, a foldmivest, akiket a harcolé katonak kézé soroz. Felsorolja
Olaszorszag lenduletes munkajat, amit a Duce akaratara az 6 vezetésével végez :
a gabonaharc, a nylzsg6 muhelyek, az el6retdrd repilipar, a nagy kézmunkak,
a dics6 tengerhajozas, a korporaciok, a Carta del Lavoro, a hadsereg, a milicia, mas
fegyveres alakulatok, az ifjusagi fasiszta intézmények, tarsadalmi joléti alapitasok
és sok mas, a nemzet, a nép erkdlcsi és anyagi felemelkedését segit6 intézkedés.

igy allitja oda Belluzzo a tanuléifjusag elé Mussolini végtelen nagysagat, bol-

cseségét, akaraterejét, cselekv6 életét, langolé hazaszeretetét.

Mit mond a Ducérdl Merejkowsky ?

Demetrio Merejkowsky «Dante» cimld munkdajaban ezt mondja : «Mussolini és
Dante k6zott dsszhang van, egyik kiegésziti a masikat. Amit Dante elgondolt, azt
Mussolini megvaldsitotta : a tarsadalmi, politikai rendet (az 6rok haborat vagy az
orok békét?), az allam és az egyhaz (a sas és a kereszt) 6sszhangjat... Mussolini
egyszerli, j0sdgos és szerény.»

Mit irnak a Ducérdl a gyermekek?

Mélyen meghatdak és tanulsagosak azok a kedves, 6szinte nyilatkozatok, melye-
ket Nazareno Padellaro szedett csokorba « a scuola vivente» cim({ munkdajaban. Leg-
tobbnyire elemi iskolas gyermekek érzéseit tolmacsoljak ezek, a szeretetet, csodala-
tot, tiszteletet kifejezd, tiszta gyermeki szivet tukroz6 kis feleletek, melyeket iskolai
dolgozat keretében a Ducere vonatkoz6 kérdésekre adtak. Ezek a kis vélemények
bemutatjak, hogy miképpen alakitja a fasiszta nevelés a gyermeki lelket, mily er8s
hatassal van a Duce egyénisége a gyermek gondolkodasara, képzeletére. igy nyilat-
koznak a gyermekek az 6 rajongasig szeretett Ducejukrdl :

«Amikor Mussolini seregei élén megérkezett, egész Roma elmenekilt.» (Annyira
hatalmasnak, gy6zhetetlennek tartja a gyermek Mussolinit és a feketeingeseket,
hogy ilyen hatast tulajdonit az 6 puszta megjelenésiiknek.)

«Benito Mussolini és a kiraly testvérként szeretik egymast. Minden olasznak
igy kellene tennie.»

«Szivesen meghalnék a Duce irant valé szeretetbdl.»

«Eskiszdm, ha nagy leszek, barmikép is, megmentem Olaszorszagot » (ime,
milyen nagy elhatarozast valtott ki a gyermeki lélekb8l a Duce példaja, a hazaért
val6é aggodalom, a sok veszély megismerése.)

«Nagyon meg akarom koszénni Neked (a Ducenek) oly nagyon jo és édes szive-
det» — irta egyik gyermek, aki a fasiszta joléti intézmények segitségét élvezte.

«Enéstobbi 9testvérem Uldvozletet killdiink megmenténknek.» (A Ducének, aki
Olaszorszagot megmentette. Lelkes meggy6z8dés csendul ki ebbdl az tdvozletbdl.)
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«Ha nem lett volna a Duce, Olaszorszag elveszett volna. Mindent neki kdszoén-
hetink. Megvédjuk a halalig.»

«Szeretem Mussolinit, mert kenyeret és pénzt ad.* (A szegénység Oszintesége,
az élet természetes értékmérdje.)

«Teljes szivvel és nagy csodalattal kiilldom Udvozletemet az én szeretettelteljes
Ducémnek.* (Igy emlékezik a kis balilla a Duce el6tt lefolyt tisztelgés gyonydriiséges
pillanataira. Szive, lelke telve van az 6 Ducéjének kedves mosolyaval, arcvonasai-
nak, mozdulatainak, szemének leny(ig6z6 hatasaval és azzal a boldog tudattal, hogy
a balilla a Duce gyermeke, a Duce tehat a balillaé.)

«Er6snek érzem most magamat, és kinek koszonhetem ezt? Neked! Es teljes
szivembdl készondm* — halalkodik egy gyermek, aki az Uj gyermekiudulé gondo-
zasanak koszonhette egészségének a visszanyerését.

«A kisded novekszik a napsugartol, a kis balilla a Duce fényétél.» (Mennyi cso-
dalat, tisztelet van ebben a kijelentésben. A Duce az éltet6 nap, amelyt6l egész
Olaszorszag Ujjaszuletett, szivének melege és ereje mindenkire rasugarozza a fényt,
mely fejlédésre indit.)

«Amikor azt kialtjuk, hogy a Duce a mienk (Duce a noi!), igen kénnyen lehet
utana mondani azt, hogy : Duce a Tied vagyunk (D. a Tel).*

«Udveézlet, dics6ség, tisztelet a legnagyobb férfilinak, hazank megmentdjének
és vezérének.*

«Kedves Duce! Megigérem, hogy matoél fogva tanulok, és Te is, meg tanitom
is, meg lesztek velem elégedve.* (Nagy elhatarozas ez olyan tanulé részérél, aki nem
a tanulasban lelte igazi 6romét. Er6s atalakulasnak kellett végbemennie annak
a gyermeknek a lelkében, aki talan kedves szérakozasarol mond le, csakhogy becsu-
letes munkasa lehessen hazajanak, és eleget tegyen a Duce parancsanak.)

«Szeretnék a zaszléd lenni, hogy megcsékolj engemet.* (Bizonyara latta a gyer-
mek, hogy a Duce igy fejezte ki legmélyebb szeretetét a zaszIlo6 irant.)

«Ismételten nagyon kdszéndm én Mussolinim Neked a kuldodtt fényképedet» —
irta egy boldog kitintetett tanul6.

«Nagyon szeretem a Ducét, és viszek majd neki egy ajandékot.*

«Kedves Duce! Te nagyon jo és derék vagy!»

«A Duce csillag Olaszorszag egén. Kialtsuk mindnyajan : éljen a Duce!»

«Ugy szeretlek Téged, mint ahogy a tanitom szeret, aki a milicia tisztje.* (Rend-
kivulitekintélyt, megbecsulést jelent a tanité szamara az a kitiintetés, hogy a milicia
tisztje lehet. Nagy teljesitmények, kilénos bizalom eredménye ezt a tisztség, a bel6le
fakado hatas pedig igen jol gyumolcsoztethetd a nevelésben. A milicia tisztje Musso-
lini megbizottja, és bizonyara azért lehetett azza, mert szereti Mussolinit, és errél
a gyermekek el6tt szoval és tettel is bizonysagot adott.)

«Légy udvoz Cézar! Oktéber 28-anak (La Marcia su Roma) emlékére tdvozol
Téged, hazank legdragabb Ducéjét, egy kicsiny sziv, mely teljesen a Tied, a Hazaé
és az Istené.* (A céltudatos nevelés egybekapcsolja a vallasos érzést a hazaszere-
tettel, mert az istenfél6 ember foltétlenul jo hazafi is.)

«Aki hozzanyul a Ducéhez, azt megsutik* — irta egy kis elemi iskolas.

(Folytatjuk) BATO LASzLO
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KONYVISMER TETESEK

Salvatore Gotta :

Mattyok Klari.

Salvatore Gotta irodalmi palyafutasat
1909-ben kezdte a «Prima del sonno» c.
novellas kotetének kozrebocsatasaval ;
1912-bél valo els6 regénye : «Pia». Ezzel
Gotta egy egész regényciklust kezdett
« Vela» cimmel, amely csakhamar el-
érte a tucatot. A sorozat masodik regé-
nye «ll figlio irrequieto» 1917-ben hagyta
el a sajtot és azdta szinte minden évben
kiadott egy-egy kotetet. Ezekhez csat-
lakoztak még novellas kotetek, szinhazi
munkak (tobb eléggé sikerult), gyhogy
megallapithatjuk Gottardél, hogy igen
termékeny és kitarté ir6. Egyszoéval
j6 néhany szazezer példany, amely
nagy konyvpiacnak O©rvendett Olasz-
orszagban és kulfoldon.

Mindez inkabb kdzdnség- mint kritika-
siker, mert a kritika Gottaval szemben
mindig tartézkoddé volt és a konnyd
olvasmanyokat kedvel6 kdzbnség szer-
z6jének tartotta. Maga Gotta sem
akart mas, ennél tobb lenni : rabizta
magat elbeszél§ készségére és hagyta
szantani termékeny tollat a nélkil, hogy
tulsdgosan iparkodott volna, hogy ha-
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Harom szerelmes asszony, forditotta Kovrigné

talmas alakokat vagy orvényes mélysé-
geket teremtsen. Az «ll figlio irrequieto»
el6szavaban irja : «azt gondolom, hogy
felfedeztem magamban bizonyos tor-
ténészhajlamot» és kés@bb : «én 6t (Clau-
dio Velat, a ciklus f6alakjat) inkabb az
élet néz@jeként, mint szinészeként fo-
gom cselekedtetni». Azt gondolhatnék,
hogy ilyen magatartdas egyenes Uuton
a bab-alakok teremtéséhez vezet ; és
mégsem igy van. Gotta személyei (a
Harom szerelmes asszonyban is, amely-
nek most jelent meg a magyar forditasa)
igaz, alavetik, magukat az életnek, in-
kadbb az &ar ragadja 6ket, nem feszitik
ellene a labukat, azonban ebben az
odaengedésben sajatos életiket viszik,
amely nyarspolgari, els6sorban érzelmes,
a becsulletes dolgok irant bizonyos mér-
tékig vallasos és tisztel6, esetleg bizo-
nyos konny( igazolasul szolgalé fata-
lizmusadaggal is rendelkezik. A «Figlio
inquieto»-ban igy ir egyik szerepld :
«Nincs mas dolgom, mint hagyni az id6t
mulni.» A Harom szerelmes asszony-
ban is ez a passziv allaspont alapjaban
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véve azonos a f6szerepl6 Zadra Memo6é-
val. Ennek a gazdag, ennélfogva gond-
talan ifju velencei férfinek életében vélet-
lendl harom né keresztezi Gtjat : Vanna,
egy éjtszaka aszeret@je, Valéria, felesége,
Vera, leanya. Hogy ez utébbi bizonyos
meglepetéssel és szdvevénnyel léphes-
sen be a cselekménybe, szeret6jétél szi-
letett egyetlen leanya 6, mivel hazas-
saga gyermektelen. Taladlkozasa szere-
t6jével merBben véletlen és moédot ad a
szerz6nek, hogy regényét haborus kor-
nyezetben kezdje, a Piave partjain. A
menyasszony megvalasztasa is olyan
sima, hogy szinte magatol, kivalrél jon :
«Valéria egy kis lanyka volt, akit mar
gyermekkoraban ismert.» Lednya meg-
taladlasa és a vele val6 taldlkozasa is
tiszta véletlen. igy Memo Zadra korul
harom né forgolddik és nevik is (masik
véletlen) mind V betlvel kezdédik,
Memo végul igy foglalja 6ssze élményeit
és életét szimbolikusan : «Es akkor le-
irta 6ket mégegyszer : Valéria, Vera —
Vanna : a feleség, a gyermek és végul
(némi tavolséag és gondolatjel) a szeret6.»

Mindebben némi szelid magatartas
van, amely keruli a tragikus bonyodal-
makat vagy megoldasokat, bizonyos

Dario Niccodemi :

derd, fatalisztikus optimizmus, amely
mégegyszer emlékeztet arra, amit Gotta
a ,,Figlioinquieto,,-ban irt: «A jo csilla-
gom sohasem hagy el. A rossz utan
jon a jo.» Vagy : «az életben megragad-
juk azt, ami keztink Ggyében hasznos...
haladj utadon anélkil, hogy a h&siessé-
gekre gondolnal.* Mindez kellemes olvas-
manyt nyujté regényt eredményezett,
annal is inkadbb, mert Gotta szerét ejti,
hogy a nagyvilagi életet és a velencei
palotakat meg a filmversenyeket bele-
sz6je. Nyelve is sima, gordulékeny, gya-
kori parbeszédek minden mélyebb ci-
zellaltsag vagy erdsebb claire obscure-ok
nélkil, amelyek kilénben is keresettek
lennének. Gorduld nyelve egyaltala-
ban nincs a kozérthet6ség rovasara,
éppen ezért azt hiszem, nem okozott tul-
zott nehézségeket : a forditd biztosan és
fesztelentl mozog, ugyhogy el6relatha-
téan a magyar forditas is nagy sikert fog
elérni, annal is inkadbb, mivel Gotta mar
rokonszenvesen ismerés a magyar koézon-
ség el6tt, mas forditasok révén. Midvei-
bél eddig a koévetkez6 munkak jelentek
meg magyarul : A vilag legszebb asz-
szonya (Athenaeum, év nélkul) és novel-
lak az Ujsagban és a Nemzeti Ujsagban.

Ottone Degregorio

L’'Alba, il Giorno e la Notte, forditotta és az

el6szét irta Di Franco Oszkar. Roma konyvkiadd, Budapest, 1943.

Annak a kodzbnségnek, amely meg-
mutatta, hogy egyfolytdban 200 estén
élvezte e vigjatékot, jogos felajanlani a
szOvegét is, hogy elolvashassa idénként,
és hogy visszaidézze Gizi (Bajor) és
Tivadar (Uray) hosszu szerelmi vias-
kodasanak kedves emacioit.

Azt kellett volna mondanom, hogy
«Anna és Mario*, a I'Alba, il Giorno e la
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Notte egyetlen és abszoluat fészerepl6i,
de beleestem abba a csapdaba, amelyet
Dario Niccodemi nemcsak nekem, hanem
minden id6k kdzonségének is sz6tt ezzel
a mavével : mindent feltenni arra a
rokonszenvre, amely egy kival6, jol
megvalasztott szinészparbdol arad; és
akiket a kOzonség latott szazszor
boldogan egyesilni és szazszor budsan




elvalni :
Luigi.

Vergani Vera és Cimara

1921-ben Niccodemi egy szintarsula-
tott alapitott, amelynek maga volt a
jatékmestere és vezetfje. Mint szinhazi
ember, aki a szinhaznak szlletett és
abban élt 1900-ig Argentindban, 1914-ig
Franciaorszagban, kés6bb Olaszorszag-
ban, kritikusbol szerz6 és szerz6bdl
ennek a Tarsulatanak a mesteri igazga-
tojalett, parositva természetes tehetsé-
gét b6 tapasztalattal és lelkesedéssel :
talan csak azért nem lett szinész is, mint
a két Guitry, nehogy sajat képzeletét
tllsdgosan kivételes egyéniségéhez kosse;
de Ugyis kivalo sikereket aratott volna.

1921 végén Vergani Vera és Cimara
Luigi, a felulmualhatatlan szerelmesek
orokre egymasba voltak, szeretve, any-
nyira, hogy a kdzénség nem latta ben-
nik csupan a szerepl6ket.

Ki gy6zte volna meg a kodzdnséget,
amikor minden este szerelmeseknek latta
okét, hogy 6k ketten nem az eszményi
szerelmesek, akik arrateremtédtek, hogy
orokké egyutt éljenek isteni médon, ifjan
és szépen?

Akkor tortént, hogy a ravasz Dario e
szép mesét szOtte és ebbe rogzitette a
iuté pillanatot : megadta a kbzonség-
nek az illaziot, amit keresett és meg-
énekelte hattyudalat az Alba, il Giorno
e la Notte rovid leforgasaban ; és az 6
szinész-személyei szerelmiket valtozat-
lanul korilhordoztak a vilagon és
mindenitt, Eurdpaban, Amerikaban,
Afrikdban (a Téarsulat toébbszor volt
Argentindban és Egyiptomban) ugyan-
azt a csodalatot arattak, amelyet Nicco-

demi velUk megosztott.

Ez legf6bb bizonyitéka szerzénk szin-
mirdi virtuozitasanak és Ggy viszony-
lik darabjaihoz, mint az «ll ventaglio»
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Goldoni szindarabjaihoz : ezekben a sz6
a személybdl és a cselekménybdl tamad,
és ez maga Goldoni ; amazokban a sze-
mély és a cselekmény a sz6bdl keletkez-
nek ésez viszont Niccodemi. 6 az olasz
szinpadon azzal tGnt fel, hogy behozta
sajat olasz feldolgozasaban — La
fiamma — Il rifugio — L’aigrette — |
pescicani c. nagyhatasud dramakat, ame-
lyeket a korabban az eurdpai szinpadon
uralkodé Bernstein, Kistemaekers, Suder-
mann-tridsz egybevetésébdl kiaknazott
szOvegszabaly szerint franciaul irt.

Itt is eleinte Ggy folytatta munkas-
sadgat, mint ahogyan indult : er8szakos
konfliktus-dramakkal annak a plutok-
rata szaraz és érzéki vilagnak az alak-
jait vive szinre, amely a vilaghaborua
korul és kozvetlenul utadna tetszett a
szinhazban és a moziban : L’'ombra —
Il titano. A habordbdl vett motivumok
nem valtoztattak meg a szabalyt, bar a
targy cserél6dott @ La nemica — Prete
Pero — La volata ; de ugyanakkor az
olasz crepuscolare-érzelg6sség is hat ra
és ennek kornyezetében tokéletesen ott-

honosak a — La piccina — Scampo-
lo, — La maestrina — és a L’alba, il
giorno e la notte— idill: ez utébbiban a

személyek és a cselekmény sz(kodssége
miatt a valasztékos lélektani jaték sziuk-
ségszerlien egészen a szoéban merdl ki.

Es itt Niccodemi, aki a D’Ambrak-,
a Lopezek-, az Oxilidk-, Camasiok-
és a Varaldokkal lépett egy sorba, még
mindig Roberto Braccéban latva ugyan
céljat, kezdi kimeriteni azt a feladatat
amely abban allott, hogy betdltse egy
korszaknak az Grét, amely a haboru
strg6sebb és komoly problémaival fog-
lalkozott ; egy korszak, amely Giacosa,
Praga és D’Annunzio nagyszeril hangja
és a nem kevésbbé nagy szinhaz fontos
felljitasa kozé esik. E szinhaz az esz-
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mék, lelki fogalmak vitajan alapszik és
vele Pirandello mutatta meg azt, hogy
mit lehet véghezvinni a szinpadon.

Di Franco azzal, hogy (ha nem téve-
dek az el6adashoz képest egy kis késés-
sel ugyan) kbézreadta magyarul az Ujon-
nan alakult Roma koényvkiado vallalat
kiadasdban Niccodemi mdveinek leg-
értékesebb darabjat, Gjra hallat egy ked-
ves hangot, amely egy kissé tulhamar
halkult el, mikd6zben maéasok tovabb
hangzanak, jollehet sem tdbbet, sem
jobbat nem mondanak annal.

Villani Lajos !

Villani 182 lapon szintétikus képet
nydjt az olasz irodalom alakulasaradl,
alkalmasan csoportositva tényeket és
személyeket a jellemz6 korokban :
A reneszansz irodalma; A barokk és a
rokoké stb. Az eredmény goérdiulékeny
kézikonyv, amelyben emberek és mivek
vonulnak el szemiunk el6tt az irodalom-
torténet immar hagyomanyos, olykor
kissé konvencionalis jelz6kkel kifeje-
zett értékitéletei szerint (pl. «Il. Frigyes
id6t talal a muzsak szolgalatara is.. .»).
A tisztan irodalomtorténeti targyalast
itt-ott megszakitja a fontosabb torté-
nelmi események ismertetése.

Ha a keretet természetesen és szik-
ségszéren a hagyomany hatarozza is
meg, az iré egyénisége mégis ott lebeg
mindenutt a targyalas folyaman, az
egyes részek kiemelésében vagy el-
hanyagolasaban, tobbé-kevésbbé részle-
tez6 taglalasdban, leginkabb sajat ol-
vasmanyai, emlékei vagy vonzdédasa
szerint. Az egészet a nyugodtan kozl6 —
mondhatnam cseveg§ — el6adas jel-
lemzi, révid, egyszerl mondataival. Ez
annyira megkodnnyiti olvasasat, hogy
legfeljebb csak a kialté ellentét miatt
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Olasz irodalom.

Ezért remélem, hogy a forditd, aki
tokéletes hatassal adta vissza a Nicco-
demi-parbeszédet, meg akarja ismertetni
Magyarorszagon Niccodemi harom leg-
eredetibb és legélénkebb vigjatékat,
amelyeket én «az olaszokénak nevez-
nék : — La piccina, — Scampolo — és
— La maestrina ciml komédiakat,
amelyek bizonyara elnyernék a magyar
szinészek és a magyar kozonség tet-
szését.

Carlo Faccio

Budapest, Vajda és Bokor kiadésa.

juttatja eszinkbe a mélyen szanto,
faradsagosan emésztheté irodalomtorté-
neteket.

Ugy latszik, mintha az irot magaval
ragadnda ihlete, emlékei vagy éppen az
eseményekhez, epizédokhoz  f(iz6d6
egyéni lelkesedése. Ezért valddi iroda-
lomtorténet helyett inkabb idérendi sor-
rendbe helyezett el6adasok, beszédek
sorozatarol szolhatnank, amelybdl nem
hidnyoznak a kozdnség figyelmét meg-
ragadé és ébrentarté kisebb-nagyobb
muvészi fogasok sem. Példaul alljon itt
a Paradiso utols6 énekei megtalalasa-
nak a torténete (31—32 11.), amelyet
19 sorban beszél el az ir6é aranylag révid
osszefoglalasaban, ugyanakkor a Con-
viviora csak ot sort szentel. Ugyanez
ismétlédik a legUjabb kor irodalmarol
sz0l6 utolso fejezetben is, ahol Vergarol
25, Pietro Cossarol 21 sorban szol.
Fogazzaro regényeit tartalmi kivonat-
ban ismerteti a f6szerepl6k neveivel,
ugyanakkor Verga Malavoglia-jat csak
éppen megemliti.

Nem akarom ezzel azt mondani, hogy
egy ird jelent8ségét a rola szoloé sorok
szama fejezi ki, de viszont tagadhatat-




lan, hogy egy ilyen 6sszefoglalé6 munka-
ban a sorok mennyiségének is megvan a
maga fontossaga. Mint ahogy mondot-
tam, a szerz6 nem ragaszkodik a fonto-
sabb és kevésbbé fontos immar hagyo-
manyos értékitéleteihez, hanem nyil-
vanvaldéan sajat szempontjai szerint
emeli ki a tényeket vagy az epizédokat.
fgy pl. Manzonival kapcsolatban, mig
egyfel6l megemliti, hogy a Cinque Mag-
gi6ét Goethe is leforditotta, és hogy az 6
emlékére szerezte Verdi gyonyord gyasz-
misé€jét ; masfeldl a nyelvi kérdésrél és
a mar szinte szalldigévé valt mondasa-
rdl («risciacquare i panni in Arno) csak
annyit mond, hogy «egy ideig még re-
génye nyelvének csiszolasan dolgozott.»

Hogy aztan egyetértiink-e mindig az
6 szempontjaival — az mar mas kérdés.
A szerz6 — amint mar emlitettem —
csevegl, konnyed, kellemes el6adasban
mutatja be a dolgokat ; ezeknek inkabb
érzelmi vilagunkat érint6 arculatat latja
és ragadja ki, amely egyébként tizetes
kritikai megvilagitasban szinét vesz-
tené. Olvassuk pl. a Sepolcri ismerteté-
sét (134. 1) :

«Hozza intézi Foscolo a Sirok cimd
295 soros kolteményét. De ez a Kkis
remekm( nem érzelg8s sirankozas, nem
borongdés szentimentalizmus. Az els6,
inkdbb elégikus részt a masodik hatal-
mes epikus ivelése kodveti. ime Firenze
a kies természet duds 6lében, melynek
szentélyében a Santa Croceban, Olasz-
orszadg annyi nagyja nyugszik. E hatal-
mas koltéi képben megelevenednek Ma-
rathon hései. Foscolo koélteménye igy
gyonyorld himnusza lesz a h8sies mult-
nak, melyb&l Olaszorszag er6t és bato-
ritast merit. Az egymassal annyira
ellentétesnek tetsz6 klasszikusnak és
romantikusnak otvozete ez a koltéi
md. A Santa Croce, amelyben ma mar

©gsalive s ®®© @) Adg

Foscolo is pihen, az olasz nemzet Pan-
theonja lett.» Az egész éneket athato
gondolatroél, a siremlékek hasznossaga-
rol, jelent6ségukrdél a civilizacié szem-
pontjabadl, a korulottik virdgzo epizo-
dok keletkezési modjardl nem torténik
emlités, viszont, ha a szerz6 e kérdések
fejtegetésébe bocsatkozott volna, ez nem
illett volna be a kdnyv egészébe. Az
epizédok kivalasztasanak a szempontja
is teljesen egyéni ; azt a benyomast
kelti, hogy a szerz6 tiszteletben akarta
tartani az antolégiak kivalasztasi szem-
pontjat, amelyekbél sohasem hianyoz-
hat a Santa Croce hazafias epizddja.
Es miért nem utal a szerz6 Parini epiz6d-
jara, Cassandrara vagy Homerosra?...

De ez a néhany fenntartas és a tob-
biek, amivel még élhetnénk, a kritikust
illetik meg ; egy kompendium pedig —
jol tudjuk — mindig hagy tAmpontokat
a kritikus fenntartasai szamara.

Egészben véve konnyld és kellemes
olvasmanyt jelent6 konyv fekszik el&t-
tunk, amely Radé Antal kétkotetes
munkaja mellé sorolhaté (Az olasz iro-
dalom torténete) ; nem helyettesitheti
azt — ismétlem — hanem mellé jarul.
Legfeljebb az utolsé rész szamithat
folytatasanak, mint a legujabb kor
olasz irodalméaba valé bevezetés. Maga
Villani is egyszerlGen «Olasz irodalom»-
nak cimezte koényvét, amivel — gy
sejtem — mintegy maga is ki akarta
fejezni koényvének jellegét.

A nyomdai kiallitas elegans, a kényv
jellegének megfeleld, kulénésen a cim-
lap, amelyben a katedra nehézkességé-
nek semmi nyoma nincs : a cim koény-
nyedén vonul el egy kis rémai diadaliv
tavlati képe folott és azt az igéretet hor-
dozza magaban, hogy az egész konyv
egy kedves idegenvezet§ lesz az olasz iro-

dalom vilagaban. ~
Ottone Degregorio
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Giovanni Boccaccio:

Ismeretes, hogy Boccaccio életének
utols6 éveiben Dante kultuszanak szen-
telte irodalmi munkéassagat : magyara-
zatot irt a Divina Commedidhoz és egy
«Trattatello in laude di Dante» c. (révid-
sége miatt is sajatsagos) életrajzot ; ez
utébbit inkdbb «Vita di Dante» cimen
idézik.

A  «Trattatello» harom véltozatban
maradt fenn : egy b&vebb, a vulgata, és
két kivonatosabb ; szdveguk szempont-
jabol igen koézel allanak egymaéshoz, hi-
szen csupan néhany variansban kulén-
b6znek. Mindharom fogalmazas kétség-
telentil Boccacciéé, a filolégusok mind-
Ossze irédasuk pontos idején és a harom
valtozat egymashoz valé viszonyan vi-
taznak. Igen elterjedt vélemény szerint
az els6 fogalmazas 1357 és 1362 kozé
esik és a két compendium ennek uto-
lagos atfogalmazasai lennének, ugy, hogy
Boccaccio bennik az eredetinek atfésult
és a retorikai viragoktol megtisztitott
szbvegét nyudjtotta volna. Vannak, akik
azt tartjak, hogy a vulgata a végleges
szoveg, amely kidolgozottabb, diszesebb
és az iro6 retorikai eszményének megfele-
I6bb volna. Domenico Guerri a két tar-
talmat kés6bbieknek tartja és nézete
szerint mindharom fogalmazas nem
egyéb, mint a Santo Stefano della Badia
templomban tartott Divina Commedia-
iejtegetések bevezetésének az atdolgo-
zasa.
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Dante élete.
jegyzeteket irta Fiusi Jozsef. Roma kényvkiadé Budapest,

Forditotta, a bevezetést és a
1943. 107 I

Bizonyos, hogy a Trattatellot nem te-
kinthetjuk Dante kils6é élete el-
beszélésének, hanem inkdbb Dante szel-
lemi életrajzanak, minthogy a kuls6
életviszonyokbdl csak annyit mond el,
amennyi szikséges ahhoz, hogy Kki-
emelje alangész — koltd erkolcsi tulaj-
donsagait, tanulmanyait és nagy mo-
veltségét. A modern kritikanak a Vélt
fantasztikus kitalalasok" és retorikai vi-
ragok hiteles vagy lehetséges tényeknek
tlntek fel és a mondai kiindulasok nem-
hogy artananak az elbeszélésnek, hanem
segitségére vannak Boccaccionak, aki
Dantét, mint a koltészet szimboélumat
fogadva el, megerésiti a De Genealdgus-
ban mar korvonalazott esztétikai fel-
fogasat.

Egyébként a Trattatello egy studium
almae foesis-ben oldédik és még a De
Genealogiisnal is jobban hatarozza meg
Boccaccio mUvészi személyiségét.

A Vita di Dante néhany fejezetét mar
leforditotta magyarra Kaposy Jozsef
(Trattatello in laude di Dante, Gyoma,
1921), most pedig méltd és csinos nyom-
dai kils6ben jelent meg a vulgata teljes
szbvege, Fusi Jozsef forditasaban, (jegy-
zeteivel és vilagos bevezetésével). Neki
koszbnhetjuk ezen arany-kényvecske
teljes Uj kiadasanak a dicséretes és igen
jol sikerult kezdeményezését.

Remigio Pian




A NTOLOGIA

IL MILIONE*

Prologus.

Felséges Uraim, Hercegek, Markik, Grofok, Lovagok, Barok és mindenki, aki
érdeklédik az irant, hogyan élnek a vilag népei, hogyan uralkodnak rajtuk feje-
delmeik, vegyétek ezt a kdnyvet és olvassatok, mert megtalaljatok benne Nagy-
Orményorszag, Perzsia, Tatarorszag és India, meg egyéb vidékeknek nagy csodait
és killbnb6z6 szokasait. Es ez a kdnyv el fogja mesélni nektek, mint latta sajat
szemeivel messer Marco Polo, Velence nemes és bdlcs polgara, ezt a sok csodat.
Sok olyan dolog is van ebben a kdnyvben, amit a szerz6 nem maga latott, de
ezeket bolcs és hitelt érdeml§ férfiaktol hallotta. Mégis a latott dolgokat a latottak-
hoz teszi, a hallottakat pedig a hallottakhoz, hogy kényve igazmondd és &szinte
legyen s senki ne tehessen neki szemrehanyast. Nincs is szandékunkban nem igaz
dolgokral irni.

Tudjatok meg, hogy amiéta a mi Urunk Istenink megteremtette az els§
embert, Adamot, nem élt a vilagon sem pogany, sem keresztény, aki annyit latott
volna, aki annyi helyet bejart volna, mint messer Marco Polo. Es udgy tint neki,
hogy nagy vétek lenne, ha ezek a furcsa és csodas dolgok feledésbe mennének
és az emberek nem szereznének tudomast roluk. Ezért hatarozta el, hogy tapasz-
talatait megorokiti. Hogy ilyen sok mindent lathasson, huszonhat évig utazgatott

* MARCO POLO (1254—1324) velencei keresked§ volt, aki hosszi évtizedeket
toltétt Keleten az «Arany Horda» mongol birodalomban. Utjardl emlékeit tollba mondta
a pisai Rustichello-nak. M(ivét kés6bb «1 Milione*-nak nevezték. Ebb6l kdzlink néhany
jellemzd részletet.
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a vilagban. Mikor pedig Genuaban bdértdnben sinyl6dott, tollba mondta ezt a
kényvet a pisai messer Rustichellonak, aki vele egyltt volt bebérténdzve. Es
ezt az Urnak ezerkettdszaz-kilencvennyolcadik esztendejében tette.

Itt kezd6dik a velencei messer Marco Polo kényve, melynek <Milionex»a cime és amely
sok Gjdonsagot mesél el Tatarorszagrol és a harom Indiardl, meg egyéb azsiai orszagokrol.

Elt egyszer két nemes velencei polgar, az egyik neve messer Matteo, a masiké
messer Niccolo volt, akik a Nagy Kanhoz, minden tatarok fejedelméhez, mentek ;
arrol a sok Ujdonsagrol, amit ott tapasztaltak, lejjebb lesz sz6. Amikor ezek arra
a teruletre értek, amelyen a Nagy Kan birodalma elterilt, az uralkodé — érte-
sulvén jovetelukré6l — maga elé hivattai 6ket és nagy Unnepséget rendezett tisz-
teletikre, olyat, amilyent italiai még nem latott eddig soha. Majd érdekl6dott
naluk a csaszarrol, hogy milyen ember, hogyan él, igazsagos-e és még sok egyéb-
rél is kérdez6skodott ; tudakozédott a papa fel6l is, meg a romai Egyhazrdl, s
az dsszes eseményekrdl meg a papai allamrol. Es a két testvér jol és bolcsen meg-
felelt minden kérdésre, mivel mindketten jol beszélték a tatar nyelvet.

Amikor a fejedelem, akinek Cublai volt a neve és aki a vilag minden tatar-
janak és ezen vidék minden tartomanyanak meg orszaganak feje volt, meghallotta,
hogy milyen tetteket vittek véghez az italiaik, nagyon kérte a testvéreket, hogy
meséljenek még neki ezekr6l. S magaban elhatarozta, hogy koveteket kild a
papahoz. Majd magahoz hivatta a fivéreket és megkérdezte 6ket, hogy hajlandék
lennének-e lizenetét a papahoz elvinni? Es a két testvér azt felelte erre, hogy szive-
sen megteszik. Ekkor a fejedelem magahoz hivatta egyik f6urat, akit (fogatai-
nak hivtak és azt mondta neki, hogy szeretné, ha 6 menne a két fivérrel a papahoz.
Cogatal szivesen mondott igent a fejedelemnek. Az uralkodd ekkor menleveleket
allittatott ki pecsétes papiron a két testvér és Cogatal szamara, hogy azok haborit-
hatatlanul kelhessenek Utra és kozolte veluk az Gzenetét, amit a kdvetségnek a
papahoz kellett tovabbitania. A papa kuldjon nekik bolcs férfiakat, akik képesek
legyenek az egész birodalmaban a balvanyok 6rdogi voltat bebizonyitani és meg-
mutatni a tatarok népének, hogy a keresztény torvények jobbak. Arra is meg-
kérte még a testvéreket, hogy hozzanak neki olajat abbdl a lampéabdl, amely a
jeruzsalemi Szent Sir el6tt ég.

1X.

Hogyan jelentek meg a fivérek a Nagy Kan szine el&tt.

Amikor a fivérek és Marco a nagy varosba érkeztek, ahol a Nagy Kan székelt,

a palotaba mentek, ahol az uralkod6 f6urai korében tartézkodott, térdet hajtottak
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afejedelem el6tt és nagyon aldzatosan kdszontotték. A Nagy Kéan intett nekik, hogy
emelkedjenek fel és lathatélag nagyon orult, hogy viszontlatja a fivéreket és meg-
kérdezte t6luk, hogy ki az a fiatal suhanc ott velik. Messer Niccolo erre igy vala-
szolt : «A Te szolgad, Uram, és az én fiam!» — Mire a Nagy KAan igy szélt : «Isten
hozta! Nagyon tetszik nekem». — Miutan atadtdk a Nagy Kannak az irdsokat és a
kivaltsagleveleket, amelyeket a papatdél hoztak, az megkérdezte t6lik, hogyan
érzik magukat. Mire azok igy feleltek : «Uram, jol érezzik magunkat, minthogy
Téged egészségesen és vidaman lattunk viszont». — Aztan nagy Unnepséget csap-
tak a vendégek tiszteletére és azok hosszabb id6t toltottek az udvarnal, ahol
nagyobb tisztelettel vették 6ket koridl, mint a féurakat.

X.

Hogyan kildte a Nagy Kan Marcot, messer Niccold Hat, kdvetségbe.

Tortént aztan, hogy ez a Marco, messer Niccolo fia, miutan hosszabb idé6t tol-
tott az udvarnal, elsajatitotta a szokasaikat, megtanulta a nyelviket és meg-
ismerte az irodalmukat, s bolcs és moédfelett értékes férfiava serdilt. Amikor a
Nagy Kéan latta, hogy ennek az ifjinak milyen kivalé tulajdonsagai vannak,
kovetségbe kuildte egy foldre, melynek elérése j6 hathdénapi utat kivant. Az ifja
szerencsésen visszaérkezett és okosan kozvetitette a hozott Uzenetet, de azonkivul
is sok Ujsagot tudott mesélni arrél a foldrél, ahol jart. Ugyanis Marco, mivel
latta, hogy a kovetek — mikor kuldetésukrél visszaérkeznek — semmi egyéb
kérdésre, mint ami kovetséguk targya, felelni nem tudnak és latva azt, hogy a
fejedelmet sokkal inkadbb érdeklik a messzi foldek szokasai, mint a hozott Gzene-
tek, jol megfigyelte a latottakat, hogy azutan a Nagy Kannak mindenrél ponto-
san beszamolhasson.

XI1V.
Itt a Kis-Orményorszagrol lesz szo.

Valojaban két Orményorszag van : Kis- és Nagy-orményorszag. A kisebbik-
nek ura igazsagosan uralkodik és a Nagy Kan ala tartozik. Az orszagnak sok
varosa és vara van és mindenben bdévelkedik. Sok itt a vadaszterulet és sokfelé
lehet solymaszni. Régebben derék emberek laktak az orszagot, de most mind
megromlottak. Csak egy erényiik maradt meg: mind igen nagy ivok. Tudjatok meg
azt is, hogy a tengerparton egy kikot6je van, névszerint Laias, egy igen élénk
forgalmd varos. Itt raknak le minden arut, melyet az orszag belsejébdl
hoztak. A genuai és velencei keresked6k ide jonnek portékaért és itt veszik
meg a sz6nyegeket és egyéb dolgokat. Es minden kereskedf, aki az orszag
belsejébe akar menni, ebbdl a varosbdél indul dtnak. Most pedig beszéljunk
Trukomania-rol.
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XVI.
Nagy Orményorszagrol.

Nagy-6rményorszag aztan igazan hatalmas tartomany. Az elején teril el
egy varos, Arzinga, ahol a vilag legjobb «bucherame*-jat készitik. Itt van a vilag
legszebb gyapotja is, mely egyuttal a legjobb. Sok varosa és vara van az orszag-
nak, de a legel6kel6bb kéztuk Arzinga, melynek érseke is van. Egyéb varosok
Erzerum és Arzici. Nagy-6rményorszag hatalmas tartomany. Itt tolti a nyarat
egész Nyugat-Tatarorszag allatallomanya, mivel olyan jok a legel6i. Télen azon-
ban az allatokat elhajtjak innen, mert nagy itt a hideg és a joszag elpusztulna.
Még azt is elmondom nektek, hogy ebben a Nagy-6rményorszagban van Noe
barkaja is, a déli hatarok mentén nyugat felé egy nagy hegy tetején, kozel egy
kiralysaghoz, melyet Moszul-nak neveznek, és amelynek lakoésai keresztények.
De err6l majd kés6bb lesz sz6. Napnyugta felé a tartomany Georgiaval
hataros Ezen a hataron egy forras van, amelyb6l olyan b&ségesen buzog
az olaj, hogy egyszerre szaz hajot lehetne vele megtolteni. De evésre ez az olaj
nem alkalmas csak tlzelésre. J6 azonkiviul a rihesség ellen és sok egyébre is.
S messzir6l jonnek ide az emberek ezért az olajért és az egész vidéken nem

égetnek mast, csak ezt Most elhagyjuk Nagy-6rményorszagot és Georgia tarto-
manyarol beszélunk.

XVII.
Georgia kiralyairol.

Georgia kiralyat mindig David Melic-nek hivjak, ami David kiralyt
jelent. Tatarorszag ala van rendelve. Az 6si id6kben minden kiralynak, aki ebben
a tartoméanyban szuletett, jobb vallan egy sas jele volt. Szép nép lakja ezt a tar-
manyt, Ugyes a fegyverforgatasban és kivaldé ijaszok. Keresztények és a gorog
torvényeket tartjdk meg, hajuk — mint a gorégoké — rovidre van nyirva.

Ez volt az az orszag, amin Nagy Sandor annak idején nem tudott athatolni,
mert egyfelél a tenger, masfel6l hegyek veszik kérul. Az Gt pedig olyan keskeny és
szoros, hogy nem lehet rajta atlovagolni. Az Gtszoros tébb mint tizenkét mérfold
hosszu és néhany ember az egész vilag ellen meg tudja védeni. Ez volt az oka
hogy Nagy Sandor sem hatolt at rajta. Es itt Nagy Sandor rendkiviil megerésitett
tornyot emeltetett, hogy Georgia lakéi 6t meg ne tamadhassdk. Ezt a tornyot
«Vas kapu»-nak nevezik. Es ez az a hely, ahol Nagy Sandor a tatarokat allitdlag a
hegyek kozé szoritotta. De ezek nem tatarok voltak, hanem egy nép, melynek
hun a neve, minthogy abban az id6ben tatarok még nem voltak errefelé.

Georgianak sok vara és kastélya van. A lakosok igen sok selymet allitanak el6
és abbdl selyem és arany sz6nyegeket sz6nek, melyek a legszebbek a vilagon. Nekik

vannak a legszebb és a legjobb galambasz solymaik. Mindenféle élelmiszerben
bbévelkednek.
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Es itt emelkedik a Szent Lénart-kolostor, melynél az a csoda toérténik, hogy a
hegy el6tt eltertlé téban soha sincsen hal, csak nagyb6jt idején, és akkor is csak
nagyszombatig. De akkor a t6 igen halbd. Nagyszombattél kezdve azonban a
kovetkez6 év nagybdjtjéig megint egy halat sem talalni a téban.

Es tudjatok meg, hogy az a tenger, amelyrél mar beszéltem nektek, a Gelu-
chelan-tenger, melynek kertlete hétszaz mérféld, tizenkét napi jarasnyira van
minden mas tengertél és igen sok folyd omlik bele. Ujabban genuai kereskedék
hajoztak ezen a tengeren. Innen szarmazik az a selyem, amit «ghele»-nek neveznek.

Eddig Orményorszag napnyugati hatarainal eltertlé allamrol beszéltiink. Most
azokrdl szoélunk, melyek dél és kelet felé teriilnek el.

XVIII.

A Mosszuli kiralysagrol.

Mosszul nagy kiralysag, melynek sokféle népe van. Ezekr6l majd lejjebb
szolunk. Van itt egy nép, amely arabnak nevezi magat és Mohamedet tiszteli.
Egy masik nép a keresztény torvényeket tartja meg, de nem ugy, amint azt a
romai Egyhaz parancsolja, hanem tobb dologban eltér6en attél. Ezeket nestoria-
nusoknak vagy jakobinusoknak nevezik. Patriarkajuk van, akit Jakolik-nak hiv-
nak. Es ez a patriarka nevezi ki a puspokét és érsekeket egész India, Bagdad és
Eszak-Kina szamara, mint azt a romai papa teszi Eurépaban.

Mindazokat az arannyal atsz6tt selyem anyagokat, amelyeket itt készitenek
«mossulin»-nak nevezik. Es azok a keresked6k, akik magukat «mossulin»-nak neve-
zik, szintén a fenti kiralysagbol valok.

Az orszag egyéb részein szaracénok laknak, akik Mohamedet tisztelik. Rossz-
hirii nép ez, szivesen raboljak ki a kereskeddket.

Most pedig Bagdad nagy varosaroél fogunk beszélni.

X1X.

Hogyan foglaltak el Bagdadot a tatarok ?

Bagdad nagy varos, ahol a kalifa, az 6sszes szaracénok fejedelme uralkodik,
mint ahogy Rémaban a papa a katolikusok felett. A varoson egy nagy folyo6 folyik
keresztul, melyen at egészen az Indiai-Oceanig lehet jutni, s ezen at jonnek-mennek
a keresked6k portékajukkal. Es tudjatok meg, hogy Bagdadbdl a folyon at a
tengerig jo tizennyolc napig tart az ut. A kereskeddék, akik Indiaba igyekeznek, a
folyon at Chisi varosaig mennek és ott érik el az Indiai-6ceant. A folyé mentén,
Bagdad és Chisi k6zott teril el Basra varosa ; ebben és ennek a kdrnyékén terem
meg a legjobb datolya. Bagdadban kilonb6z6 arany és selyem munkakkal fog-
lalkoznak és a sz6nyegekbe madaras vagy allatos mintakat szének. Ez a leg-
nagyobb és legel6kel6bb varosa ennek a tartomanynak.
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Es tudjatok meg, hogy a kalifa birtokaban volt a vilag legnagyobb arany-
és ezistkincse és dragaké gy(jteménye, ami valaha is halandé emberé lehetett.
Es igaz az, hogy az Urnak ezerkettészazétvenotddik esztendejében Alau tatar
kan, az akkori uralkodo testvére, megtamadta a bagdadi kalifat és elfoglalta a
véarost. Es ez nagy esemény volt, mert Bagdadban tdbb mint szazezer lovas tartoz-
kodott, nem beszélve a gyalogosokrél. Es mikor Alau kan elfoglalta a varost egy
arany- és ezlstkinccsel és egyéb dragasaggal megtoltott toronyra talalt, amely-
hez hasonlét eddig még senki sem latott. Mikor Alau kan ezt a tengernyi kincset
meglatta, elcsodalkozott és a fogoly kalifaért kiuldott. Mikor ezt elébe vezették,
megkérdezte téle : «Kalifa, miért gyujtottél 6ssze ennyi kincset? Mit akartal tenni
vele? Es mikor tudtad, hogy én megtamadlak, miért nem fogadtal lovagokat,
katonakat, hogy megvédjék orszagodat, népedet és tenmagadat?» — Es a kalifa
nem tudott erre mit felelni. Ekkor Alau kan igy szélt : «Kalifa, minthogy Te any-
nyira szereted kincseidet, neked adom Gket. Edd meg azokat!» — Es a kalifat
abba a toronyba zaratta, ahol a kincsek voltak és elrendelte, hogy sem enni, sem
inni ne adjanak neki, mondvan : «Most lakjal jol kincseiddel!» — Es négy napig
élt itt a kalifa, mig meg nem halt. Ezért jobb lett volna, ha szétosztotta volna kin-
cseit a nép kozott, hogy megvédjék orszagat. Kés6bb sem volt aztan ebben a
varosban kalifa.

Nem beszélink tébbet Bagdadroél, ambar sok anyagunk lenne még, hanem
inkabb Toris nemes varosarol szélunk.

XXI.
Bagdad csodajarol. A hegységrél.

Most egy csodardol szamolok be nektek, mely Bagdad és Mosszul kézott tor-
tént meg. Az ezerkett8szaz-huszon6tdédik évben Bagdadban élt egy kalifa, aki
nagyon gyulolte a keresztényeket ; ami szaracénoknal egész természetes. Elhata-
rozta, hogy vagy attériti a keresztényeket a mohamedan vallasra, vagy mind
megodleti 6ket. S szandékaban tanacsosai még tuzelték. Ekkor a kalifa maga elé
hivatta az dsszes keresztényeket, akik ott éltek és a kdvetkezd problémat terjesz-
tette eléjuk : Azt taladlta az Evangéliumban, hogyha egy kereszténynek csak
akkora hite van, mint egy mustarmag, az Urhoz intézett kénydrgése a hegyeket is
meginditja. S felmutatta nekik az Evangéliumot. Es a keresztények azt mondtéak,
hogy ez valéban igy all ott megirva. «Akkor tehat — szélt a kalifa — kell, hogy
annyi hitetek legyen, mint egy mustarmag, és igy mozditsatok el azt a hegyet
vagy mindnyajatokat megodletlek, ha nem tértek at a mohamedan hitre. Aki, nem
hisz, meghal». Es tiz nap hataridét adott nekik.

Amikor a keresztények meghallottak, hogy mit mondott a kalifa, nagyon
megijedtek és nem tudtak, hogy mit tegyenek. Egybegylltek mind, nagyok és
kicsinyek, férfiak és n6k, a plspok és az érsek és Istenhez fordultak imaikkal.
Nyolc napig egyfolytdban imadkoztak és kérték az Urat, hogy segitsen rajtuk és
mentse meg Gket ett6l a kegyetlen halaltél. A kilencedik éjjel a puspoknek, aki
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igen szentéletd férfia volt, megjelent az Ur angyala és azt mondta neki, hogy reggel
menjen el egy bizonyos vargdhoz és mondja meg neki, hogy az 6 kedvéért a hegy
meg fog mozdulni.

Ez a varga igen j6 ember volt és olyan szentéletli, hogy egyszer mid6én egy
igen szép n6 jott a mihelyébe, akinek a kedvéért szemmel majdnem vétkezett,
cipészarjaval inkabb megvakitotta magat, hogy tobbé ne vétkezhessen. llyen
szent és j6 ember volt.

Amikor a puspok felocsudott latomasabdél és megértette, hogy a varga ked-
véért a hegy meg fog mozdulni, dsszehivta a keresztényeket és elmondta nekik
latomasat. Ekkor a puspdk megkérte a vargat, hogy imadkozzék Istenhez, hogy a
hegy megmozduljon. Mire az kijelentette, hogy erre 6 nem mélt6. Annyira kérték
azonban a keresztények, hogy a varga végul mégis imadkozni kezdett.

Amikor a hataridé lejart, a tizedik nap reggelén a keresztények a templomba
mentek és a puspdk misét mondott, a hivek pedig kérték az Istent, hogy segitsen
rajtuk. Aztan leemelték a keresztet az oltarrdl és kivonultak a hegy el6tt elterulé
siksagra. Vagy széazezer ember volt itt, férfiak és nék, nagyok és kicsinyek. Es
idejott a kalifa is, sok felfegyverzett szaracén harcos kiséretében, hogy megolesse a
keresztényeket, mert meg volt gy6zédve arrol, hogy a hegy nem fog megmozdulni.
Mikozben a keresztények ott térdeltek a kereszt el6tt és imadkoztak, hogy Isten
hallgassa meg kérésiiket, a hegy rengeni kezdett és megvaltoztatta alakjat. Mikor
ezt a szaracénok meglattak, nagyon megdodbbentek és a kalifa, sok szaracénnal
egyltt, attért a keresztény vallasra. Es amikor a kalifa meghalt, nyakaban keresz-
tet talaltak. Mikor a szaracénok ezt lattak, nem temették el 6t a tobbi kalifa mellé
a sirboltba, hanem mashol helyezték 6rék nyugalomra.

Beszéljunk most Perzsiarol.

XXT—XXIII.

A nagy Perzsa tartomanyrél és a harom magusrol.

Perzsia minden bizonnyal nagy és nemes tartomany, de jelenleg a tatarok
feldultdk. Perzsidban teridl el Saba varosa, ahonnan a harom napkeleti bdlcs elin-
dult, hogy a megszuletett Jézus Krisztust imadja. Ebben a varosban temették el
Oket egy szép sirboltban és testik még ép és hajuk is megvan még. Az egyik neve
Boldizsar, a masiké Menyhért, a harmadiké Gaspar volt. Messer Marco tobbszor
érdekl6dott ebben a varosban a harom kiraly felél, de senki sem tudott mondani
roluk, hacsak annyit nem, hogy harom igen régen eltemetett kiraly nyugszik ebben
a sirboltban.

Harom napi jarasnyira innen emelkedik Galasaca vara, ami annyit tesz, mint
atliz imaddinak vara. Es valdban igaz, hogy a varnak lakoi a tiizet imadjak és
én meg is mondom nektek, hogy miért? Ennek a varnak lakoéi azt mondjak, hogy
az orszagnak harom kiralya a régi id6kben egy profétat ment imadni, aki akkor
szuletett volt és haromféle ajandékot vittek neki : aranyat, hogy megtudjak véajjon
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foldi fejedelem-e, tomjént, hogy lassék, vajjon Isten-e és mirhat, hogy meggy6z6d-
jenek arrél, hogy o6rokkévalé-e?

Amikor odaérkeztek, ahol az Isten megszuletett, els6nek a legfiatalabb ment
oda, hogy megtekintse és Ggy tlint neki, hogy hozza hasonlit és korban vele egy-
id6s ; majd a kdzéps6 és végil a legidésebb ment oda s mindnek ugy tdnt, hogy
a. gyermek hozza hasonlit és vele egykord. Mikor beszamoltak arrél egymasnak,
hogy mit lattak, nagyon elcsodalkoztak és elhataroztak, hogy egyutt mennek oda.
S mikor egyutt Iéptek az Gjszulotthéz agy lattak, hogy tizenharom napos gyer-
mekkel allnak szemben. Ekkor felajanlottak neki az aranyat, atoémjént és a mirhat
és a gyermek mindent elfogadott ; majd harmuknak egy csukott dobozt adott és a
harom kiraly nekiindult, hogy visszatérjen orszagaba.

Amikor néhany napon at lovagoltak, latni akartak, hogy mit adott nekik a
kisded. Kinyitottak a dobozt és benne egy kodvet talaltak, melyet Krisztus annak
jelképezésiul adott nekik, hogy hitikben olyan szilardak legyenek, mint ez a ké.
Amikor megpillantottak a kovet, igen elcsodalkoztak és egy kutba hajitottak.
Amint a k6 a kutba esett, ég6é lang ereszkedett le az égb6l a kutba. Amikor a kiréa-
lyok ezt lattak, igen megbantak, amit tettek volt. Fogtak a langot és orszagukba
vitték, hogy templomukba elhelyezzék. Es gondoskodtak réla, hogy a tiz éllan-
déan lobogjon és az emberek Ugy imadjak, mint Istent magat. Minden aldozatot
ennek a tliznek mutatnak be, s ha elalszik, az allandéan égé eredeti langhoz jarul-
nak, mert mashol, mint ott, nem gyudjthatjak meg a tiizet. Ezért imadjak ebben az
orszagban a tlizet. Es mindezt elmesélték messer Marco PdAlénak és ez valéban
az igazsag. Az egyik a harom kiraly koziul Saba uralkodéja, a masik Ava és a har-
madik pedig De Casham fejedelme lett.

Most pedig Perzsia sok érdekességérdl és furcsa szokasar6l fogunk beszélni
nektek. Tudjatok meg, hogy Perzsianak nyolc kiralysaga van : Casvin, Kurdisztan,
Lor, Kulisztan, Iszfaan, Zerazi, Soncara és Turnokain. Ebben az orszagban sok
nemes mént tenyésztenek, melyek nagy értékliek és sokan jonnek ide Indiabdl,
hogy lovat vasaroljanak. A legtobbje a paripaknak kétszaz aranyat is megér. Itt
tenyésztik azonkivul a vilag legszebb szamarkancait, amelyek darabja 30 ezUstot
ér. Ezek igen jo futdk. Es ennek az orszagnak lakosai a lovakat egészen két tenger-
parti varosig viszik el : az egyik neve Chisi, a masiké Kormos. Itt varjak 6ket a
keresked6k, hogy a lovakat Indidba szallitsak. A keresked6k kulénben igen rossz-
hir( népség : gyilkoljak egymast, s ha nem félnének a fejedelemtél, — Kelet-
Tatarorszag uralkodo6jatél — mind legyilkolnak egymast. Perzsidban selyem és
arany sz6nyegeket sz6ének. Nagy a b@ség itt a gyapotban, arpaban, meg kdlesben
és a gabonafélékben, nem kilénben a borban és a gyumolcsdkben.

Most abbahagyjuk itt az elbeszélést és masroél fogok nektek beszamolni.

XXXI.
A «hegység urardl». Hogyan teremtett maganak paradicsomot ; Az orgyilkosokrol.

Milice az az orszag, ahol a régi idében a «Hegység Ura* lakott. Elmeséljuk most,
amit réla messer Marco Polo tébb szavahihet§ embert6l hallott. Sajat nyelvikon
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Alaodin-nek hivtak. Két hegység kozott eltertil6 volgyben a vilag legszebb és
legnagyobb kertjét épittette. A vilag minden gyimdlcse megtalalhaté volt ebben a
kertben, ahol gyonyori palotak emelkedtek, amelyeket aranyos festmények éke-
sitettek. Mindenfajta allat és madar is élt ebben a kertben. Patakok csdrgedeztek
a kerten at, az egyikben viz, a masikban méz, a harmadikban bor folyt. Szép-
séges N6k éltek ebben a kertben, akik elragadéan énekeltek, muzsikaltak és tan-
coltak, hogy az ember azt hihette, hogy a paradicsomban van. Es azért tette ezt
a Hegység Ura, mert Mohamed azt tanitja, hogy aki a paradicsomba jut, az annyi
hurit talal ott, amennyit csak akar és a paradicsomban tejjel, mézzel és borral
folyé patakok csérgedeznek. S a Hegység Ura hasonl6t teremtett ehhez a paradi-
csomhoz. Es ennek az orszagnak a szaracénjai valéban azt hitték, hogy ez a
paradicsom. A kertbe csak az léphetett be, akib6l a Hegység Ura bérgyilkost
(olaszul, assassino) akart nevelni. A kert bejaratanal olyan er8s var emelkedett, hogy
az minden tamadéasnak ellenallt.

A Hegység Ura udvardban tizenkét éves fiukat nevelt, akikrél feltehet6 volt,
kogy bator férfiakkd serdulnek. Amikor a kertbe akarta 6ket szallitani, el6bb
Opiumot itatott veluk. Ett6lh arom napig aludtak és ez alatt bevitette
6ket a kertbe. Amikor a ifjak felébredtek O6pium-mamorukbdél, s magukat
ebben a csodas kertben talaltak, melynek ezer csodaja elragadta &ket, azt
hitték, hogy a paradicsomban vannak. A szépséges ndék allanddéan velik voltak,
énekeltek, tancoltak muzsikaltak nekik és orok vigsagban éltek. Olyan jol
érezték ezek az ifjak magukat ebben a kertben, hogy sajat joszantukbdl azt
soha el nem hagytak volna.

Amikor a Hegység Ura igénybe akarta venni valamelyik szolgalatat, altato-
italt adatott az illet6nek és a palotajaba hozatta a kiszemeltet. Amikor az felébredt
és latta, hogy nincs mar a paradicsomban, nagyon elszomorodott. Akkor a Hegy-
ség Urdhoz vezették, akiben profétat tiszteltek és térdre borult el6tte. Mire a
Hegység Ura megkérdezte t6le : «<Honnan jossz?» «A paradicsombol» — feleli amaz
és elmeséli, hogy milyen csodakat latott és mennyire szeretne oda visszatérni.
Ekkor a Hegység Ura kozli vele, hogy visszatérhet a paradicsomba, ha azt, akit
6 kijeldl, meggyilkolja. S az ifju 6rommel véallalkozik a bérgyilkossagra, csakhogy
visszatérheseen a csodéas kertbe. Ha sikerul a gyilkossag visszavezetik a csodas
kertbe, ha elfogjak, szivesen hal meg, mert igy is azt reméli, hogy a paradicsomba
jut. 1ly médon senki sem menekil meg a Hegység Ura elél, s mondhatom nektek,
hogy még a kiralyok is adot fizetnek neki, mert félnek téle.

Ezerkettfszaz-6tvendtben, Ulagu, a levantei tatarok fejedelme, aki a
Hegység Ura minden gonosztettér6l tudott, elhatarozta, hogy véget vet
garazdalkodasainak s lovagjait ehhez a kerthez kuldte. Harom évig ostromoltak
avarat, de nem tudtak bevenni, mig végre kiéheztették. Amikor a varat elfog-
laltdk, a Hegység Urat és népét felkoncoltak. Att6l kezdve nem volt senki,
aki utédja lehetett volna és vele véget ért hercegsége. Most pedig hagyjuk ezt
itt és menjunk tovabb.
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XLVI.
Tangut nagy tartomanyarol.

A sivatag tuls6 végén egy varos teril el, melynek neve Saciu. A Nagy Kan
fennhatésaga alé tartozik. A tartomany neve Tangut és lakoésai balvanyimadok,
bar van itt néhany nesztorianus keresztény és szaracén is. A balvanyimaddk nem
keresked6k, hanem foldmivesek. Sok apatsag és kolostor is van itt, ahol a balva-
nyokat sajat moédjuk szerint tisztelik.

Tudjatok meg, hogy minden ember, akinek fitgyermeke van, fia nevében
egy kost ajanl fel a balvanynak. Az év végén, amikor elérkezik a balvany tUnnepe,
az apa és fiai a kosokat a balvany elé vezetik és kifejezik neki tiszteletiiket. Majd
levagjak a kost, s a balvany elé viszik és addig maradnak ott, amig ritusuk azt
megkoveteli. Ott imadkoznak a balvanyhoz, hogy 6vja meg fiaikat. A hus egy
részét a balvanynak adjak, a tobbit hazaviszik és a rokonok kozott szétosztjak,
hogy nagy Unnepséggel elfogyasszak. Aztan 0Osszeszedik a csontokat és talakba
vagy ladakba gyGjtve megérzik azokat.

Es tudjatok meg, hogy a balvanyimadok halottaikat elégetik. Amikor a tete-
met kihozzak a hazbdl, hogy odaszallitsak, ahol a halottégetés torténik, az Uton
a rokonok és baratok rudakbdl és nadbdl kunyhdkat rogtondznek, amelyeket selyem
és arany sz6nyegekkel fednek be. Amikor aztan a halottviv6k egy-egy ilyen kunyhd
elé érkeznek, leteszik a szentmihaly lovat és megpihennek. A kunyhdéban pedig étel
és ital varja 6ket. Ezt azért teszik, hogy a holtat a tulvilagon is ilyen tisztelettel
fogadjak. Amikor aztan a holttest megérkezett arra a helyre, ahol el fogjak égetni,
itt lovakat, tevéket 6lnek le, s kincseket, nagy ezlUst pénzeket, tesznek a halott
mellé, akit mindezzel egyltt égetnek el. Azt mondjak ugyanis, hogy a halottnak a
talvilagon annyi lova, tevéje és kincse lesz, amennyit az életbenmaradottak az 6
kedvéért vele egylitt égettek el. Es mikézben a tetem a maglyan ég, a halott tisz-
teletére megszolaltatjak a vidék Osszes hangszereit.

Még azt is elmondom nektek, hogy amikor valaki meghal, a rokonok asztro-
l6gusokért és josokért kuldenek. Megmondjak ezeknek a napot, amikor a halott
szlletett és a josok megallapitjak, hogy mikor kell elégetni. Gyakran nyolc napig
s6t két hétig, gyakran egy honapig is otthon tartjak a tetemet, mig el nem érkezik
az a nap, amelyet a josok megfelelének tartanak a halottégetésre. A tetemet
tenyérnyi széles deszkakbdl acsolt ladaban tartjak, melyet jol elzarnak és tomite-
nek és diszes szovetekkel vonnak be. A ladaba safranyt és egyéb fliszereket tesznek,
hogy ne érezzék a feloszl6 test szagat. A koporso elé pedig egy asztalt allitanak,
amelyre minden aldott nap kenyeret, bort és ételeket helyeznek, mintha a halott
még élne. Néha az asztrolégusok azt is kijelentik, hogy a csillagok allasa azt kéveteli
meg, hogy a holttestet ne az ajtén at vigyék ki. llyenkor a megjeldlt iranyban
attorik a falat, hogy kivihessék a koporsot. A vildg minden balvanyiméaddja
igy tesz.

Most pedig tovabb megylnk és mas vidékekrdl fogunk szolni.
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LUI.
Hogyan lett Dzsingiz az els6 Kan.

Tortént azonban, hogy 1187-ben a tatdarok megvalaszottak els6é fejedelmu-
ket, akinek neve Dzsingiz Kan lett. Igen derék, bdlcs és kivalé ember volt, s mond-
hatom nektek, hogy mikor fejedelemmé kialtottak ki, a vilag 6sszes tatarai, akik
ezekben a tartomanyokba elszérva éltek, felkerekedtek, hogy mint fejedelmuket
tiszteljék. Ez a Dzsingiz Kan jol és igazsdgosan uralkodott és annyi tatar 6zonlott
fejedelemsége ala, hogy szinte nem is hihet6. Amikor Dzsingiz Kan latta ezt a
tengernyi tatart, felkerekedett népével, hogy Uj tartomanyokat foglaljon el. S mond-
hatom nektek, hogy roévid id6 alatt nyolc tartomanyt héditott meg. De nem ban-
totta a meghdditott népeket, tatarai nem raboltak ki 6ket, hanem besorozta azo-
kat seregébe, amely igy hatalmasan megnétt. Es minden nép szivesen koévette ezt
afejedelmet, latvan annak joésagat. Amikor Dzsingiz Kan ezt a teménytelen népet
latta, elhatarozta, hogy meghdditja az egész vilagot.

Koveteket kildott ekkor Janos fejedelemhez — ez 1200-ban tortént — fele-
ségul kérvén annak lanyat. Amikor Janos fejedelem meghallotta, hogy Dzsingiz
Kan néul kérte a lednyat, gunyosan kialtott fel : «Nem szégyenli Dzsingiz Kéan
magat, hogy leAnyomat meri feleségul kérni? Hat nem tudja, hogy hiséggel tar-
tozik nekem? Menjetek vissza hozza és mondjatok meg neki, hogy inkabb meg-
égettetném magam, semhogy leanyomat feleségil adjam Dzsingiz Kanhoz! S azt
is mondjatok meg neki, megérdemelné, hogy mint ura aruléjat megélettessem».—
Majd igy folytatta : «Azonnal induljatok el és soha ide vissza ne térjetek!» —
A kovetek elutaztak, és amikor urukhoz megérkeztek, atadtak neki Janos feje-
delem Uzenetét és elmondtak neki, hogy a fejedelem mit parancsolt nekik.

LVIII.
A tatarok isteneiro6l.

Tudjatok meg, hogy a tataroknak megvan a maga istene, akit Natigai-nak
neveznek. Azt mondjak réla, hogy 6 a fold istene, aki vigyaz gyermeikre, josza-
gukra és termésukre. Nagyon tisztelik és nagy Unnepséget csapnak szamara. Min-
denki hazaban tartja az isten szobrat és diszes ruhat készitenek szamara és kilon
szekrényben tartjak. Es elkészitik az isten feleségének és gyermekeinek szobrat
is. A feleséget a baljara, a gyermekeket elébe helyezik. Ha ebédelni késziilnek a
has zsirjaval megkenik az isten-szobor, a felesége és gyermekei ajkat, mondvan,
hogy enni adtak az isteneknek, akik igy szintén megkapjak a maguk részét.

Oszvérkancatejet isznak és azt olymodon erjesztik meg, hogy fehéres bornak
latszik. Igen jo ize van és «kumiszanak nevezik. Ruhazatuk a kovetkez6 : A gaz-
dag emberek arannyal atsz6tt selyembe 6ltdznek és ruhaikat hermelinnel, csin-
csillaval, menyéttel meg rokaval gazdagon diszitik. Eszkdzeik nagyértéklek.
Fegyvereik : ijj, kard, buzogany. Leginkédbb az ijjat hasznaljak, mivel kivalo ijja-
szok. Testukon bivalyborb6l vagy egyéb er6s bérbél készult pancélt viselnek.
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Harcos nép és a csataban kitartéak. Tobbet képesek elviselni, mint barki mas. Ha
a szUkség ugy hozza magaval a tatar egy hénapig is elél dszvértejen és azon a
vadon, amit 6 maga ejtett el. Es lova is megél azon a filvén, amit utkdzben legel
és nem kell, hogy zabot vagy szénat vigyen magaval a lovas.

A tatarok nagyon hiek urukhoz, és ha kell az egész éjjelt lovon téltik, mig
hatasallatuk.legelészik. Olyan fajta ez, amely minél tdbbet nélkulozik, annal ellen-
allébb lesz és annal kisebb igényei vannak. Nem csoda tehat, hogy foldeket és
orszagokat foglalnak el. Szervezetik az aldbbi : amikor a vezér szazezer harcost
vezet haboruba, akkor minden ezer vitéz folé egy vezért rendel és minden tizezer
harcost egy Ujabb vezér ala oszt be, oly médon, hogy a tizezer katona vezére csak
tiz alvezérrel targyal, mig maga a févezér csak a tizezer harcos folé rendelt vezér-
rel. igy minden ember csak a kozvetlen f6vezérétdl fugg. Amikor a sereg ellen-
séges foldon menetel, kétszdz ember lovagol el6tte, kétszaz mogotte és kétszaz-
kétszaz jobbra és balra, hogy az ellenség sehonnan se lephesse meg 6ket. Amikor
hadba vonulnak, bértéml6kben tejet visznek magukkal, egy Ustdt akasztanak
a nyeregre, amelyben megf6zik a huist és egy kis satrat hordoznak magukkal, hogy
a viharok elSl menedéket nyerjenek. Es mondom nektek, ha a sziikség ugy hozza
magéaval tiz napot is lovagolnak a nélkul, hogy f6tt ételt ennének, hanem lovuk
vérén taplalkoznak. A lovas a 16 Ut6erére tapasztja ajkat és a 16 vérét issza. A tejet
meg tudjak szaritani, hogy olyan lesz, mint a tészta és aztan vizben feloldva
fogyaszthatjak el.

Csataikban gy6znek, mert latszélag futasnak indulnak s az ellenség tldoz6be
veszi O6ket. Menekilés kdzben nyilaznak. Lovaik ugy fordulnak meg, mint g
kutydk. Amikor aztan az ellenség azt hiszi, hogy legy6zte 6ket, lenyilazzak az
uld6z6k lovait. Mikor aztan a tatarok latjak, hogy az uldoézék lovai mind &ssze-
rogytak, megfordulnak s rarontanak az ellenségre. Ily modon mar sok csatat
nyertek meg.

Mindaz, amit elmondtam a tatdrok szokasair6l szolt. Van errefelé azonban
sok korcs nép is, akik elhagytak 6si hitiket és balvanyimadék, masok viszont —
kiléndsen nyugat felé — szaracén szokasokat vettek fel.

Az igazsagszolgaltatas a kovetkez6 : Ha valaki eltulajdonitott valami kis
dolgot, ami nem az o6vé, akkor hét vessz6buntetésben részesul, vagy tizen-
kett6ben, vagy huszonnégyben, egészen szazhét Utésig mennek el, a szerint, hogy
mekkora volt a vétek. Ha valaki nagyérték(l dolgot lopott el, példaul egy lovat
vagy hasonlét, akkor karddal kettévagjak. Ha ellenben az eltulajdonitott dolog
értékének kilencszeresét megfizeti, megmenekdl.

A nagy joszagot nem 6rzik, de minden egyes allatot jellel latnak el, hogy aki
idegen joszagra akad, visszajuttathassa azt tulajdonosanak. A juhokat és a kisebb
joszagot igen gondosan 6rzik.

Most arrdl fogok nektek beszélni, hogyan kétnek héazassagot a holtak. Ha
egy apanak meghalt a fia és elérkezik az az id6, amikor a filnak — ha életben
maradt volna — héazassagot kellene kotnie, olyan apat keres, akinek viszont a
lednya halt meg és most — ha élne — elad6 sorban lenne. A két apa ekkor rokon-
sagra lép egymassal és a halott fil feleségll veszi a holt leanyt. A hazassagkotés
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szertartasarol okmanyt allittatnak ki, amit aztan elégetnek. S mikor latjak, hogy
az elégett papir fustje az ég felé szall, azt mondjak, hogy az okmany a masvilagra
megy, oda, ahol gyermekeik tartézkodnak, akik ott férj és feleség gyanant élnek. Es
aztan nagy menyegz6i Unnepséget csapnak az ifju par tiszteletére. Aztan papirra
madarakat, lovakat, eszkdzbdket, dragasadgokat festtetnek és elégetik a lapokat,
mondvan, hogy ezek az ajandékok a tulvilagra mennek gyermekeikhez. S ekkor a
szulék rokonoknak és baratoknak tekintik egymast, mintha gyermekeik életben
lennének.

Mostanaig a tatarok szokasairdl és erkoélcseirdl beszéltem nektek, de nem szol-
tam a Nagy Kan tetteirél és udvarardol. Arr6l majd még beszélni fogok ebben a
konyvben, mikor annak eljott az ideje. Most visszatérink arra a siksagra, amelyet
elhagytunk volt, akkor, amikor a tatarokroél kezdtiink beszélni.

Ford. : Pongracz Alajos. MARCO POLO
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UJ OLASZ
TUDOMANYOS KONYVEK

IRODALOMTORTENET

Borselli, Clara: La poesia di Ada
Negri. Saggio critico, Bologna, Cappelli,
1942. pp. 60, L. 7.

Bottacchiari, Rodolfo: H. von Kleist,
E. T. A. Hoffmann, Napoli, Libr. scien-
tifica, 1942. pp. 145. L. 30.

Fiumi, Lionello : Parnaso amico. Saggi
su alcuni poeti italiani del secolo vente-

simo. Genova, «Emiliano degli Orfini»,
1942. pp. 649. L. 40.
Corazzini, Gozzano, Moretti, Govoni

(crepuscolari) ; Buzzi (futurismo) ; Cervi,
Villaroel, Venditti, Baganzani (avanguar-
dismo) ; Ada Negri, Novaro, Caprin és
Capasso, Ungaretti modem koltékrél sz6lé
tanulméanyokat taladlunk a kotetben, ame-
lyet egy a dialektalis koltészetr6l szolo
igen ugyes tanulmany zar be.

Flora, Francesco : La poesia ermetica.
Seconda edizione. Bari, Laterza e f.i.,
1942. pp. 212. L. 22.

Bibl. di cultura moderna, 285.

Isaia, Giovanni : Benzone Vescovo di
Alba, Torino, «La Stampa», 1942. pp. 48.
L. 6.
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Da «Annali della Fac. di magistero della
R. Univ. di Torino», 1.

Li Gotti, Ettore : Franco Sacchetti,
Torino— Milano, Paravia e C., 1942. pp.
146. L. 7-50.

M arcazzan, M ario : Note manzoniane di
Giovita Scalvini, Brescia, «Marcelliana»,
1942. pp. in. L. 12.

«Testi e commenti».

Menarini, Alberto : 1 gerghi bolognesi,
Modena, Soc. Tipogr. ed. Modenese, 1942.
pp. 164. L. 40.

Ist. di filol. romanza della R. Univ.
di Roma. Studi e testi.

A m( 1400 sz6 és 4000 mondat feldol-
gozasat tartalmazza.

Nardi, Piero : Antonio Fogazzaro. Mi-
lano, Mondadori, 1942. pp. 720. L. 40;

«Scie».

Pasquali, Giorgio : Terze pagine stra-
vaganti, Firenze, Sansoni, 1942. pp. 392.
L. 35-

Bibl. italiana, 22.

Sapegno, Natalino : Il Trecento. A cura

di Natalino Sapegno, della R. Univ. di




Roma. Nuova ristampa riveduta e cor-
retta. Milano, F. Vallardi, 1942. pp. 642.
L. 70.

Storia letteraria d’ltalia.

Saccardo, Rosanna :La stampa perio-
dica veneziana fino alla caduta della repub-
blica, 1942. op. 166.

R. Ist. Veneto di scienze, lettere e arti.
Opera della bibl. Veneziana, dirett. A.
Moschetti. Collana di bibliogr. minori, 2.

Simoné, Franco: L’avviamento poetico
di Pierre de Ronsard. Firenze, Ist. naz. di

MUVESZETTO

Argan Giulio, Carlo: Tosi, Firenze,
Le Monnier, 1942. pp. 39. L. 30.

Bibl. di storia dell’arte, dirett.
Argan e C. Brandi.

Prima serie : Arte moderna.

Tosi festészetének kimerit6 ismertetése.

G. C

Armellini, Mariano : Le chiese di
Roma dal secolo 1V al X1X. Nuova edizione
con aggiunte inedite dell’autore, appen-
dici critiche e documentarie e numerose
illustrazioni a cura di Carlo Cecchelli,
della R. Univ. di Roma e una nota bio-
grafica scritta da Pietro Tacchi Venturi,
S. J. Tomo primo. Roma, R. O.R. E.,
1942. pp. 688.

Battistella, Oreste : Della vita e delle
opere di Gaetano Gherardo Zompini, pittore

e incisore nervesano del secolo XVIII.
Prefazione di Andrea Moschetti. Seconda
edizione riveduta e illustrata. Bologna,

Zanicheli, 1942.- pp. 105.

Bonomini, Vincenzo: Roberto Bassi—
Rathgeb: Vincenzo Bonomini decoratore e

Collana di monogr. su artisti berga-
maschi, a cura della Banca mutua popo-
lare di Bergamo, |I.

Brandi, Cesare : Morandi. Firenze, Le
Monnier, 1942. pp. 43. L. 30.
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Soffici, Ardegno : Ricordi di vita arti-
stica e letteraria. Seconda edizione accre-
sciuta. Firenze, Vallecchi, 1942. pp. 426.
L. 20.

Tacitus (Cornelius) — Antologia taci-
stiana curata da Giuseppe Brizi — Firenze,
Le Monier, 1942. pp. 235. L. 18.

-——- Gli Annali. Versione di Camillo Gius-
sani — Milano, Mondadori, 1942. pp. 706

L. 35-
Le opere di Tacito, 1.

Rinascimento, 1942. pp. 87.

RTENET, ZENE

Bibl. di storia dell’arte, dirett. G. C.
Argan e C. Brandi. Prima Serie : arte
moderna.

Costa, Ugo, Matarasso, Luciano:

L 'amministrazione e la tutela del patrimo-
nio artistico. Seconda edizione. Roma,

I.R.C. E., 1942. pp. 34. L. 2.
Quad. italiani. Serie IX: Le arti ed
il Fascismo.

De Chirico, Giorgio: Testo di Raffaele
Carrieri, Milano, Garzanti, 1942. pp. 22.

Monogr. di arte di «Stile», a cura di
V. E. Barbaroux e Gio Ponti.

Della Corte Andrea, Pannain,
Guido: Storia della musica. Volume primo.
Dal medioevo al seicento. Torino, U. T. E. T.
1942, pp. 678.

Volume secondo. |1l Settecento.
Torino, U. T. E. T., 1942. pp. 679— noi.
Volume terzo. L’'Ottocento e il No-

vecento. Torino, U. T.E. T. pp. 1102—
1720. A harom kotet ara : L. 500.

Gengaro, Maria Luisa: Pittura. Mmi-
lano, Hoepli, 1942. pp. 323.

«Riepiloghi».

Marussig, Piero presentatoda Vincenzo
Costantini. Milano, Ed. della «Conchiglia»,
1942. pp. 8., Tav. 51. L. 100.

«Pittori e scultori ital. contemporanei»,
a cura di G. Giani, 3.
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Modigliani, Amedeo : Giovanni Schei-
wiler:  Amedeo Modigliani. Quarta edi-
zione. Milano, Hoepli, 1942. pp. 28. L. 15.

Arte moderna italiana, 8. Serie A:
Pittori 7.
Panazza, Gaetano : L'arte medioevale

nel territorio bresciano. Bergamo, Ist. ital.
d’arti grafiche, 1942. pp. 236. L. 100.
Ateneo di Brescia. Raccolta di studi
storici bresciani.
Profeta, Rosario: Storia e letteratura
degli strumenti musicali. Firenze, «Mar-
zocco», 1942. pp. 662.

Rossiniana: A cura del R. Conserva-

torio G. B. Martini di Bologna. 1942.
pp. 49.
Rotondi, Pasquale: Introduzione alla

storia dell'arte italiana. Urbino, Argalia,
1942. pp. 196. L. 32.

Sesini, Ugo : La «Romana cantilena»
Corso completo storico, didattico, critico di
Canto gregoriano. Roma, Cremonese, 1942.
pp. 344. L. 40.

Scuola Archeologica, Atene : Annua-
rio della R. Scuola Archeologica di Atene

e delle missioni italiane in Oriente. Vo-
lume I—1l. Nouva serie 1939— 40. Ber-
gamo— Milano, Ist. ital. d’arti grafiche,

1942. pp. 258.

Tea, Eva :Paolo Veronese. Milano, Libr.
scientifica universitaria, 1942. pp. 113.
L. 40.

Quad. dell’artista, 8.

Venturi, Adolfo : Storia dell'arte ita-
liana. Vili: L'architettura del Quattro-
cento. Parte I, Milano Hoepli, 1942. pp. 30.
L. 200.

FOLDRAJZ

Candida, Luigi: La Turchia. Roma,
Cremonese, 1942, pp. 111. L. 15.

«Paesi d’attualita», dirett. E. Miglio-
rini, 11.

JACOBELLI, Luciano : Viaggio nel tempo:
Napoli com'era e comi. Prefazione di
Carlo Nazzaro. Napoli, Ist. poligr. edit.
meridionale, 1942. pp. 134. L. 100.

S. Cuore: Biologia delle razze umane,
Milano, 1942. pp. 167. L. 16.

Merlo, Claudia : L"Aquila. Ricerche di
geografia urbana. Roma, Cremonese, 1942.
pp. 192. L. 40.

Pubblio. dell’lst. di geografia della R.
Univ. di. Roma, Serie A., 6.

Toschi, Umberto : Il Chenia eV Uganda.
Roma, Cremonese, 1942. pp. 47. L. 8

Galli, Arcangelo: Fr. Arcangelo Galli «Paesi d’attualita» dirett. E. Miglio-
0. F. M., della R. Univ. cattolica del rini, 12.
ORVOSTUDOMANY
Bello, Domenico: lgiene professionale Cardillo, Furio: La letteratura radio-

dell'apparato visivo. 1942, pp. 93. L. 15.
Ist. di igiene e di microbiologia della
R. Univ. di Bologna.

Borsarelli, Fernanda, Sancipriano
M ario, Puericultura e formazione spirituale
del bambino. Fisiologia. Psicologia e peda-
gogica. Patologia. Assistenza sociale. Intro-
duzione del Prof. Angiolo Gambaro della
R. Univ. di Torino. Volume I: Fisiologia.
Torino, L. I. C. E., 1942. pp. 256. L. 18.
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logica italiana. Volume V: Indice biblio-
grafico dei lavori italiani di radiologia dal
1936 al 1940. Prefazione del Prof. Felice
Perussia, Milano, «La radiologia Medica»,
1942.pp. 220. L. 30.

Edoardo:
Milano, Corticelli,

Medicina legale
194*,

Carvaglio,

militare, Voi. 1.
pp. 335. L. 45.

Scuola di aplicazione di sanita militare,
Firenze.
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De Lucchi, Guglielmo Erdita ed orto-
pédia. Con 114 illustrazioni. Bologna,
Capelli 1942. pp. 393 con ili. L. 70.

Ist. «Rizzoli» Bologna. Clinica ortope-

dica della R. Univ. di Bologna.

Franceschini, Giovanni, Nardi Giona,
Vita sessuale. Fisiologia ed etica. Sesta
edizione. Milano, Hoepli, 1942. pp. 353.
L. 18.

Mela, Benedetto — Prof. Benedetto
Mela: Gli interventi chirurgici nella pratica
stomatoiatrica. Torino, «Minerva Medica»,
1942. pp. 198. L. 75.

Ist. di patol. chirurgica e propedeutica,
Clinica della R. Univ. di Torino.

Poli, Enrico, Il granuloma maligno
acuto. Prefazione del Prof. D.Cesa Bianchi.
Torino, «Minerva Medica», 1942. pp. 122.
L. 50.

Societa Italiana Di Urologia, Roma,
Atti della Soc. it. di urologia pubblicati dal
Comitato permenente e redatti a cura del
segretario Dott. A. Oberholtzer. XVIII
Congresso tenutosi a Napoli 1'8—9 no-
vembre 1939, XV 111, Belluno, C. E. L. A. S.
1942. pp. 222. L. 80.

Tosatti, Egidio — Dott. Egidio Tosatti:
Le infiltrazioni del simpatico. Bologna,
Capelli, 1942. pp. 147. L. 45.

Clinica chirurgica della R. Univ. di
Roma.

Uffreduzzi, Ottorino — Prof. Ottorine
Uffreduzzi della R. Univ. di Torino: Tec-
nica operativa, Voi. terzo: Interventi sul
ventricolo, sull’intestino, sull’'appendice,
sulle vie biliari extraepatiche, sulla milza,
sul fegato, sul pancreas, per le ernie addomi-
nali, sui genitali femminili interni e sul-
I'ano, sul retto e sul colon pelvino. Torino,
U. T. E. T., 1942. pp. 822. L. 370.

MATEMATIKA, TERMESZETTUDOMANYOK, KERESKEDELEM

Amerio, Alessandro : Volume primo:
Meccanica — Acustica — Calore. Seconda
edizione riveduta, Milano, 1942. pp. 582.
L. 150.

Bozzano, Ernesto : Dei fenomeni di
telestesia. Prefazione e classificazione ana-
litica di Gastone De Boni. Verona, 1942.
pp. 182. L. 18.

Caloi, Pietro: Attivita sismica in
Italia nel decennio 1930—1939. In appen-
dice: Edilizia asismica e reazione degli
edifici e del sottosuolo alle sollecitazioni si-
smiche. Firenze, 1942. pp. 137. L. 55.

Enciclopedia delle matematiche elemen-
tari a cura di L. Berzolari, G. Vivanti e
D. Gigli. Volume Il. Parte l. Ristampa,
Milano, 1942. pp. XI1V—634. L. 125.

Enciclopedia storica delle scienze, Ar-
turo Uccelli: Enciclopedia storica delle
scienze e delle loro applicazioni. Opera
compilata con la collaborazione di emi-
nenti specialisti. Volume secondo : Le
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scienze applicate e la tecnica. Tomo 1. 2063
illustrazioni nel testo e dodici tavole fuori
testo in nero ed a colori. Milano, 1942.
pp. 806. L. 340. L. 340.

Giovannini, Pietro :Pietro Giovannini
della R. Univ. di Genova: Amministrazione
aziendale generale-corporativa. Gestione ra-
gioneria ed organizzazione delle Aziende in
genere nello Stato corporativo. Milano, 1942.
pp. 708. L. 120.

Grill, Emanuele — Prof. Emanuele
Grill: Lezioni di mineralogia. Seconda edi-
zione. Milano, Libr. ed. politecnica, 1942.
pp. 43T. L. 100.

Ariberto : Le specie legnose-
1942. pp. 41. L. 2.
L'agricoltura

Merendi
Roma, 1. R C. E.

Quad. italiani. Serie XI:
in regime fascista.

Mozzo, Cesare Ettore — Prof. C. E.
Mozzo: La meccanizzazione della contabi-
lita. Contabilita a ricalco. Contabilita mec-
canica. Contabilita automatica. Seconda
edizione interamente rifatta ed ampliata
con 193 figure. Milano, 1942. pp. 490. L. 85.
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Oradini, Luigi — Dott. prof. L. Oradini:
Fitopatologia, Torino— Milano, Paravia,
1942. pp. 278. L. 35.

Per il terzo centenario dalla morte di
Galileo Galilei: R. Brunetti, A. Palatini,
L. Gabba, M. Maresca, L. Fasso. 1942.
pp. in.

R. Univ. degli Studi di Pavia.

A kotet tartalma : Rita Brunetti : Gali-
lei és a fizika ; Attilio Palatini : Galilei és a
mechanika ; Luigi Gabba : Galilei a csil-
lagasz ; Mariano Maresca : Galilei a gon-

dolkodo és filozéfus ; Luigi Fasso : Galilei
élete.

Ronchi, Vasco L’lstituto di ottica di
Firenze, Roma, I. R. C. E., 1942. pp. 8B
L. 2

Quad. italiani. Serie Vili : Accademia,
Biblioteche, Archivi e Istituti di alta cul-
tura.

Societa italiana di metafisica, Romg
Studi e ricerche di metafisica, Roma, 1942
pp. 176.

MERNOKTUDOMANYOK

Focaccia, Basilio: Prof. Basilio Focac-
cia, della R. Univ. di Roma: Applicazioni
elettriche. Induzione elettromagnetica. Cor-
renti alternate. Macchine elettriche. Illu-
strato con 474 figure. Milano, F. Vallardi,
1942. pp. 428. L. 130.

Gazzaniga, Luigi, Macabrey C.: Il
libro degli ingranaggi. Trattato pratico per il
calcolo, il tracciato, I’esecuzione e il controllo
degli ingranaggi. Prefazione di Francesco
Mauro. Seconda edizione aggiornata ed
aumentata da L. Gazzaniga 403 figure, 96
tabelle e 5 tavole fuori testo. Milano, 1942.
pp. 129. L. 48.

Bibl. tecnica.

Gerbella, Luigi: Arte mineraria. Se-
conda edizione completamente rifatta. Vo-
lume primo: Struttura della terra e giaci-
menti minerari. Ricerche geofisiche. Son-
daggi. Abbatimento delle mine. Esplosivi.
L'aria compressa. Preparazione dei fori da
mina. Lotta contro le polveri. 654 figure e
numerose tabelle. Milano, 1942. pp. 856.
L. 160.

Bibl. tecnica.
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Guidi, Camillo: Lezioni sulla Scienza
delle Costruzioni, date dall’'Ing prof. Camillo
Guidi, Accad. d’ltalia, nella Scuola din-
gegneria di Torino: La trave solidale coi
piedritti. Terza edizione. 1942. pp. 32. L. 6

—  Prof. Ing. Camillo Guidi, Accad. d'lta-
lia: Lezioni sulla Scienza delle Costruzioni.
Parte quinta: Spinta delle terre. Muri di
sostegno. Dodicesima edizione. Ristampa
con 43 figure e 1 tavola nel testo. 1942.
pp. 128. L. 2-40.

Palazetti, Carlo: | cuscinetti a sfere
ed a rulli. Caratteristiche tecniche, scelta,
montaggio, manutenzione, fabbricazione. 460
illustrazioni, 50 tabelle e diagrammi, nu-
merose formule con esempi di calcolo in
352 pagine di testo. Milano, 1942. pp. 509.
L. 150.

Pasqualini, Fortunato: Prof. Fortu-
nato Pasqualini: Meccanica applicata alle
resistenze passive. Padova, 1942. pp. 122
L. 14.

Santarella, Luigi — Ing. Santarella:
Prontuario del cemento armato. Undecima
edizione ampliata ed aggiornata secondo
le piu recenti prescrizioni ufficiali. Milano,
1942. pp. 112. L. 30.
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REALTA E SIMBOLO IN COLA DI RIENZO

di Eugenio Koltay-Kastner

ordinario di lettere italiane nella R. Universita di Szeged

L’autore ci presenta un saggio della sua «ita di Cola di Rienzo»che verra pub-
blicata tra poco dalla casa editrice Athenaeum di Budapest.

Dopo avere offerto ai lettori dell'Olasz Szemle (1942, N. 2— 3) una traduzione della
Vita tratta dalla cronaca anonima romana del secolo X1V, e dopo avere affrontato
altrove il problema complesso dei rapporti di Cola di Rienzo colla politica ungherese
dei suoi tempi (Egyetemes Philologiai Kozlony 1942 ; Corvina 1942), egli qui cerca di
definire il carattere piu intimo dell’opera del tribuno.

Esso consiste, secondo lui, da una parte in un realismo politico che sotto certi
aspetti preannunzia quello del Principe di Machiavelli, e dall’altra parte in un idealismo
nazionale e europeo che si propone di foggiare con i simboli del grande passato romano
le sorti future della «sacra Italia».

UMANESIMO ITALIANO — UMANESIMO UNGHERESE

di Tiberio Kardos

libero docente, professore di lic*o

L’A. esamina I’'idea dell' «humanitas» nei suoi due aspetti : umano-sociale e peda-
gogico-letterario. Analizzando le varie manifestazioni dell’'umanita sociale ne deduce
che solo I'umanita cristiana riunisce tutti gli uomini nell’idea della «dignitas hominis».
In quanto poi all’'umanesimo pedagogico-letterario, afferma che I'ltalia fu il luogo,
dove risorse la dottrina sul valore pedagogico e formativo della letteratura. Questa
forma dell’'umanesimo puo0 essere considerata universale ed armonica in opposizione al-
I'ulteriore sviluppo di esso, I’illuminismo, che accentuo troppo la ragione pura ed il
naturalismo.

I fenomeni dell’'umanesimo italiano derivarono da una duplice sorgente : il ceto
laico colto, quello dei giuristi e notai, e I'ambiente ecclesiastico, il quale mantenne vivi
gli studi classici. Il primo umanesimo nacque dalla fusione di questi due fattori. Nelle
corti principesche e nelle cancellerie, nelle scuole e nelle universita gli umanisti pro-
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pugnavano la restaurazione spirituale dell’impero romano, una nuova nobilta spirituale,
ed esaltavano il genio creativo dell’'uomo. L’umanesimo trionfo soprattutto nell’arte
italiana che si riveld senza dubbio antromorfa. L’amore sensuale non fu invenzione
degli umanisti, bensi un soggetto prediletto dai goliardi e dai Minnesanger del tardo
medioevo. Invece gli umanisti coltivarono la poesia familiare in tutta I’Europa. La
filosofia del Rinascimento si aggiro intorno all’anima umana. Le dottrine di Marsilio
Ficino e di Pico della Mirandola rappresentano uno sforzo eroico dell’anima umana per
arrivare fino a Dio. Anche nell’arte del Rinascimento, proporzionata, armoniosa, liberata
dal peso della materia si puo scoprire un’elevazione etica. L’umanesimo empie di spirito
umano la natura, l'arte e la storia. Nell'austero Michelangelo, nel deluso Erasmo, nel
pessimista Montaigne non mancano pero i segni di una crisi profonda : la delusione
dell’'uomo creatore che voleva essere universale, onnipotente, invece non € che una
creatura fragile. L’umanesimo rinascimentale nella sua fase decadente creo cosi il mito
e la filosofia del Prometeo nuovo, del «Faust».

| presupposti sociali dell’umanesimo d’Oltralpe furono molto diversi da quel
italiani. Oltre agli umanisti italiani che propagarono I'umanesimo in tutta I’Europa,
nei vari paesi professarono l'umanesimo prelati e magnati, chierici colti e, in
misura molto ristretta, borghesi arricchiti. 1 germi dell’'umanesimo ungherese
possono essere ritrovati gia nella letteratura latina dei sec. XI—XIl. Le prime
leggende agiografiche, le «Ammonizioni» di Santo Stefano gia propagano la «di-
gnitas hominis» contrapponendo la vita pacifica del popolo cristiano all’austerita pagana.
L’umanesimo rinascimentale divenne una forza normativa della societa e della lettera-
tura ungheresi. Documenti deH'umanesimo ungherese attestano che si formo in Ungheria
un umanesimo nobiliare, basato sulle virtu ellenistico-cristiane e sull’onore nobiliare.
D’altra parte I'umanita sociale conteneva anche I’esigenza di trattare umanamente il
popolo basso e di riconoscere il valore della scienza che illumina i colti. Specialmente
gli ecclesiastici propagarono e realizzarono tale aspetto dell’umanesimo sociale.

Nello stesso tempo I'umanesimo letterario professato dai prelati, dai re ungheresi
e dalla cancelleria reale creo e diffuse tutti i concetti della vita letteraria. Nacque anche
un poeta d’arte tutto moderno, Giano Pannonio. Si formo gradualmente anche la con-
cezione di una duplice missione, cioé quella della difesa della cristianita e quella della
cultura. Quando nei sec. XVI—XVII apparvero sulle orme dell’umanesimo latino la
lirica ungherese, I'epopea, il culto della lingua, essi apparvero come i frutti di uno svi-
luppo di lunghi secoli. L’umanesimo ungherese, come le ricerche fatte in vari campi
della scienza attestano, esercito un influsso decisivo sull’'umanesimo dei paesi vicini e
delle varie nazionalita.

VENTANNI DI DIRITTO FASCISTA

di COLOMANNO KARAY.

borgomastro della citta di Véac

La legislazione fascista € complessa e innovatrice. La definizione della posizione
del Capo del Governo e la facolta di provvedere mediante decreti attribuita al Governo,

hanno contribuito a gettare le basi dello Stato fascista e sono state largamente imitate
in Europa.

L esistente ordinamento costituzionale e amministrativo fu poi modificato dalla
legge sindacale del 1926. In base alle esperienze di questa legge fu pubblicata la Carta
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del lavoro che si puo considerare lo statuto fondamentale della vita economica italiana.
Questa grande riforma culmina con la legge sulle corporazioni che completa sul piano
delle istituzioni politiche la legge sullaCamera dei Fasci e delle Corporazioni.

Nel campo deHamministrazione, in particolare, il rinnovamento dei precedenti
ordinamenti avveniva, in pari tempo con la riorganizzazione deHamministrazione pro-
vinciale e comunale.

Passando a considerare la riforma dei codici, I’'autore considera il codice penale
del 1930, giudicandolo una delle creazioni piu originali del diritto fascista, che ha eser-
citato grande infuenza sulla codificazione penale di molte nazioni.

Nel ventesimo anno del regime fascista, € stato pubblicato il nuovo codice di
diritto privato, che segue le nobili tradizioni del diritto romano, ma nel medesimo tempo
rispecchia lo spirito nazionale del Fascismo e tiene conto delle esigenze sociali del
secolo X X°. Il codice di diritto processuale pubblicato un anno prima e i codici del
diritto sulla navigazione marittima ed aerea completano la monumentale opera di
codificazione mussoliniana.

Le leggi sull’ordinamento della Libia e dell’A. O. I. hanno posto le fondamenta
di un diritto coloniale moderno.

Gli imponenti risultati conseguiti dal Fascismo nel campo del diritto sono stati
riconosciuti nel ventesimo anniversario della Marcia su Roma in tutta I'Europa che
vede in essi I'avvio verso il nuovo ordinamento giuridico dell’Europa.

LE POESIE DI FRA GIROLAMO SAVANAROLA

di Nicola Fogarasi

lettore d’'ungherese nella R. Universita di Padova

L’A. dopo aver delineato la strana figura artistica piena di paradossali contrasti
del Savanarola, ne esamina I’'opera poetica con citazioni di brani delVApologeticus
per meglio illustrarla. Anche come poeta il grande riformatore e duplice : antiumanista
daun parte, mentre dall’altra ricorda Mario, Siila, i pagani ed imita lo stile di Petrarca
e del Magnifico mostrandosi in tal modo poeta piu nella prosa che nelle poesie.

Preseguendo I’A. traccia una breve storia della critica-bibliografica sull’arte poetica
del Savanarola e passa all’esame critico-estetico di passi scelti delle singole poesie secondo
I’ordine cronologico cercando di indagarne le fonti. La poetica del Nostro, che produsse
influssi sulla letteratura italiana del sec. XV, si basa sulla duplice ispirazione dell’amor
di Dio e della salute degli uomini. Ispirazione davvero profonda, ma che non riusci a
concretizzarsi del tutto per il fatto che manco al Savanarola un lavoro paziente onde
acquistare la padronanza assoluta della forma. Egli fu dunque artista d’indole piuttosto
che poeta e la sua mente d’umanista si affermo quale elemento importantissimo nel
Rinascimento italiano.

LA SCUOLA FASCISTA

di Ladislao Bato

consigliere agli studi
Questo studio consta di due parti : La primatratta il problema della scuola fascista
dal punto di vista della formazione del carattere (educazione), la seconda sotto il profilo
dell'informazione (istruzione). Il saggio non vuol essere un’analisi critico-filosofico, ma
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un’esposizione piana di principi informatori della nuova scuola italiana nei due aspetti :
teorico e pratico.

1 vasto materiale documentario € distribuito in capitoli dedicati, rispettivamente
alla Rivoluzione Fascista, al Duce, all’ldea Fascista, alle realizzazioni politiche e sociali,
alle organizzazioni giovanili, alla scuola.

Dopo uno scrupoloso esame delle cause e degli scopi della rivoluzione fascista,
accenna alle ripercussioni nel campo educativo del rinnovato senso della famiglia, del
lavoro, della vita sociale e della scuola, avvertendo che, come lo stesso Mussolini ebbe
a dichiarare nel 1933 : «La rivoluzione non & conclusa. Non puo concludersi poiché
e e deve restare una creazione continua del nostro spirito e della nostra ansia di com-
battimento.»

L’'uomo messo dalla Provvidenza a tutelare la Nazione dopo il travaglio della
guerra e del dopoguerra ed a guidarla verso il suo meriggio, conosce I’anima del popolo,
di cui vuole I'innalzamento materiale e spirituale attraverso I|’educazione e le prowi-
denze sociali.

La dottrina del Fascismo scaturisce dall’esperienza storica e dall’ideologia del
Risorgimento ; essa si ricava dagli scritti e dai discorsi del Duce e s’imprime nella mente

e nel cuore degli Italiani come fermento di pensieri e di opere, come esempio e cone
monito.

Felels kiad6 : Dr. Ecs6di Janos. — 4215. Franklin-Tarsulat nyomdaja, Budapest : vitéz Litvay Odon.
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